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Vorbemerkungen

Die NOTIZEN des vorliegenden Heftes beschdftigen sich schwerpunktméBig mit
Problemen der Vergleichernden Religionsgeschichte und der Bezeugung fremd-
landischer Namen in Agypten und im Alten Orient.

In den BEITRAGEN ZUR GRUNDLAGENDISKUSSION kammen einerseits Fragen zu den
Anfidngen Israels (in Fortsetzung der Diskussion) und des Christentums zur
Behandlung, andererseits Probleme der literarischen Gestalt eines poeti-
schen Textes (Ps 116) und einer Geschichtsdarstellung (P), deren Untersu-
chung im nichsten Heft fortgesetzt wird.

Im Interesse des in den Vorbemerkungen zu Heft 1 (1976) der BIBLISCHEN
NOTIZEN formulierten Anliegens michte der Hinweis gestattet sein, daB die
BN gerade darin eine Alternative zur besteherden Zeitschriftenliteratur
bieten wollen, daB sie dem schnellen Austausch von Informationen, Anfragen
etc. auf dem Wege iiber miglichst knapp gehaltene Kurzbeitrédge einen bevor-
zugten Platz einrdumen. Die ausfilhrlicheren Artikel sollten in erster Linie
die Grundlagendiskussion weiterfiihren und dabei methodologischen Gesichts-
punkten besonderes Interesse zukammen lassen.

RedaktionsschluB fiir Heft 24 (1984) ist am 1. Juni 1984, sofern die Zahl
der eingehenden Beitrdge nicht einen fritheren Redaktionstermin nahelegt.

Manfred Gorg
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BN 23 (1984)

Die Sikeloi in den &dgyptischen Seevdlkertexten und in
Keilschrifturkunden

Elmar Edel - Bonn

Bekanntlich hat man den Namen der Sikeloi bald in dem Namen der Skrs$
und bald in dem Namen der Tkr wiederfinden wollen, wobei vorauszuschicken
wdre, daB &dgyptisches r in Emmangelung eines eigenen Zeichens fiir 1 auch
flir diesen Laut stehen kann. Fir Skré gleich Sikeloi sprach sich bereits
DE ROUGE, Rev. Archéol. 1867, BA. II 92 aus; daneben gibt es alle migli-
chen anderen Gleichungsversuche, darunter mit dem Stadtnamen Sagalassos,
vgl. SMOLENSKI, ASAE 15 (1915) 85ff.

Die Gleichung Tkr = Sikeloi findet sich bei HALL, Recueil d'Etudes
Egyptologiques dédiées &d ... Champollion (1922) 301. Sie wurde aus lautli-
chen Griinden auch favorisiert von ALBRIGHT, VESO (1934) 65. Schon seit sehr
alter Zeit wurden die Tkr aber auch mit den Teukroi geglichen von LAUTH,
CHABAS und LENORMANT. Das ist aber schon deswegen sehr bedenklich, weil der
Name der Tkr nie mit einfachem t, sondern stets mit dem Zweikonsonantenzei-
chen t3 geschrieben wird. Dieses Zeichen wird nie fiir t verwendet, sondern
gibt in Lehnwirtern stets hebrdisches Samekh wieder, vgl. BURCHARDT, Die
altkanaandischen Fremdworte und Eigennamen im Agyptischen (1909) § 143 und
das Beispiel ti-ir-y-n? = hebr. sirjén "Panzer". Schon von daher wird klar,
daB Tkr eine ideale Entsprechung zu Sikeloi darstellen kénnte.

Nun ist der Name der Sikeloi erstmalig auch keilschriftlich aufge-
taucht in Ugaritica VII, S. 405; ausfiihrlich referiert darliber G.A. LEH-
MANN in Ugarit-Forschungen 11 (1979) 481ff. Das Volk heiBt dort Si-ka-la-
iu-t; der Name ist offenbar abgeleitet von dem Léindernamen KurR "' Si-ki-la,
der ebenfalls in der neuen Keilschriftquelle genannt wird. LEHMANN, a.a.O.
S. 492 glaubt, daB die "&dgyptische Version dieses Stammesnamens", also
Skré, "keine Schwierigkeiten" bereitet; das auslautende ¥ sei ein Suffix,
das auch im Namen der Tursa, der Agmiwasa, WasaSa und MaSwaSa vorkamme —
eine Annahme, die auch von WAINWRIGHT immer wieder vertreten wurde, vgl.



zuletzt JEA 47 (1961) 89/90'.

Wir haben nun einerseits die lautlich recht plausible Gleichung 73-ki-r
= Sikeloi und die unbedingt sichere Gleichung Sikalaju = Sikeloi. Dann mif-
te auch Ti-ki-r gleich Sikalaju sein. Die Gleichung t3 = § ist aber
unméglich. Wenn wir die Gleichung der Namen retten wollen, so miiBte das
Zeichen $i vielmehr si gelesen werden. Das ist nicht abwegig; in den akka—
dischen Ramsesbriefen z.B. wird gelegentlich Sa-la-ma (KBo I 29 Vs.14) fiir
sa-la-ma (KBo I 7 Vs.8) "Frieden" geschrieben, und su-gul-la-ti steht in
dem Brief 401/c +, Vs.202 fiir sonstiges su-gul-la-ti (EDEL, Festschrift
A. Alt 32, Z.25) "Herden", und dies, obwohl auBer dem Notbehelf sa, und
su keine offizielle Transkripticn flir $5a und 5u mit s-Laut gefiihrt wird,
vgl. VON SODEN - ROLLIG, Akkadisches Syllabar, Rom, 167. Flir i wird dage-
gen eine Umschrift durch 5117 anerkannt (VON SODEN - ROLLIG, a.a.0. Nr.261),
und A.F. RAINEY, Tel Aviv 9 (1982) 134 hat diese Lesung wegen der "obvious
Assyrianisms throughout" in dem neuen Keilschriftdokument gerade bei dem
Namen Si17-ka—la—iu—& beflirwortet, um die Gleichung T3-k3-r = Si17-ka—1a-
iu-fi festzuhalten. Er kommt zu dem SchluB "So these Sik(k)alaju may very
well be identical to the Af-ka-ar-.Gf the Bgyptian-inscription”.

Diese Gleichung stimmt aber nur halb, denn wir miissen im Gegensatz zu
ALBRIGHT und RAINEY, die wie auch andere Autoren z.B. GARDINER, AED I 125*f.
und HELCK immer nur die Lautung T3-k3-r bzw. si-ka-ar zitieren, von der
vollsten Form des Volkernamens ausgehen. Diese liegt wenigstens einmal
ausgeschrieben vor als Ti-ki-r-y (y = Doppelschilfblatt) in Medinet Habu
VIII pl. 600. Es ist dies der einzige Name eines "Seevolkes", der auf y
auslautet, wihrend z.B. die an der gleichen Stelle daneben genannten Tursa
und Serdana dieses Suffix nicht zeigen; der Name paBt damit in seinem Kon-
sonantismus so perfekt zu Sikalaju, daB diese Gleichung nunmehr als so
sicher gelten darf wie die Gleichung prst = Philister.

1 Im Falle der TurSa ist es freilich kein Suffix, da das § auch im Namen
der Tuponvol und E-trus-ci erscheint, also durchaus stammhaft gewesen
sein dirfte.

2 Vgl. dazu E. EDEL, Agyptische Arzte und &gyptische Medizin am &gypti-
schen Kénigshof. Rh.-Westfdl.Akademie d. Wiss. 1976, S.80ff.

3 So umschrieben von HELCK, Beziehungen * 5.228, der sich im tbrigen
einer Identifikation des Namens enthidlt.



BN 23 (1984)

Der Spiegeldienst der Frauen (Ex 38,8)

Manfred Gérg - Bamberg

Seit der Zeit meiner Studien zum "Zelt der Beg‘egru;ms;;"1 hat mich die Fra-
ge beschidftigt, wie die merkwiirdige Notiz zur Herstellung kupfernen Rultge-—
réts aus den "Spiegeln" (nk)n) der "Dienerinnen" (nk;'x) , die am "Eingang
des Begegnungszeltes" (7yin )R hpd) "Dienst taten" (ak3¥), in Ex 38,8 zu
verstehen sei. Obwohl die zweifellos priesterschriftlicher Arbeit zugehtri-
ge Angabe nicht zu den Textstellen zu rechnen ist, die Primdrinformationen
zum Funktionsverstindnis des Tyin %k zu liefern imstande sind?, bleibt die
Mitteilung in ihrer singul&ren Konkretheit rdtselhaft gemug, um den realien-
interessierten Exegeten ebenso wie Kultur- und Religionsgeschichtler zur In-
terpretation herauszufordern.

Der in der F:orschuxngsgesc}d.chte ungeklirte Sachverhalt ist erst soeben im
Rahmen einer umfinglichen und mit wertvollen Beobachtungen gefiillten Untersu-
chung zum Thema "Frau und G&ttin" von U. WINTER dokumentiert wo::dene’. WINTER
selbst hat allerdings auch den Versuch unternammen, auf dem Wege iiber die
altorientalische Ikonographie Himweise flir eine neue Deutung des Textes zu
gewinnen, ein Vorhaben, das flir sich genammen unbedingt zu begriiBen ist. Im
Zuge vergleichender Betrachtungen kann er auf spdthethitische Reliefs mit
der Darstellung von Frauen mit Spiegeln vexweisen4 und dazu deutlich machen,
daB im vorderasiatischen Raum Illustrationen einer "Spiegelgtttin" belegt
sind”: "Der Spiegel erscheint...allein oder im Verband mit anderen Attribu-
ten, die als lebenssperdende Symbole gelten, bei einer GSttin, die hdufig
zusammen mit einem Wettergott auftritt. In der Hand einer irdischen Frau
kdnnte der Spiegel demzufolge die Verbindung zur lebensspendenden Gottin
herstellen"®. Angesichts des auch in Palistina bezeugten GSttinnenattributs
erkennt WINTER zwar keine "direkte Verbindung von Spiegel und G&ttin" im pa-—

1 vgl. M. GORG (1967). 2 Dies vorldufig zu O. EISSFELDT (1973)
3 U. WINTER (1983) 58ff. 475f.

4 Vgl. WINTER (1983) 6Of. 5 Wgl. WINTER (1983) 61-63.

6 WINTER (1983) 64.



listinischen Belegmaterial, méchte aber "bei unserer Stelle an Hofdamen den-
ken, die sich nicht scheuen, mit dem Attribut der G&ttin am JHWH-Heiligtum
zu erscheinerz"7. In polemischer Abwehr gegeniiber einem "syrisch (-kanaandi-
sch?) en Kultgegenstand an einem JHWH-Heiligtum" bringt P "das heidnische
Ding zum Verschwinden und stellt es, in einer fiir einen ménnlichen Gott an-
nehmbaren Form, in JHWHS Dienst"s. Fiihrt diese Interpretation WINTERS nun

wirklich konkret genug in die Sinmmitte der Mitteilung Ex 38,8 hinein?

Bei WINTERs Bestreben, die ikonographische Argumentation mSglichst um—
sichtig zu fiihren, darf es doch einigermaBen verwurndern, weshalb der Autor
einschl&gigen Darstellungen aus dem dgyptischen Raum keine gezielte Aufimerk-
samkeit geschenkt hat. Dies ist um so erstaunlicher, als im Laufe der Aus-
fiihrungen ammerkungsweise auch auf H. WEIPPERTs Artikel zum "Spiegel" in
BRL2 verwiesen wird, wo ein fiir unseren Zusammenhang m.E. duBerst wichti-
ger Beitrag von P. MUNRO Erwdhnung findetg, dessen Ertrag fiir die besondere
Interpretation von Ex 38,8 diskutiert werden sollte, obwohl unsere Fragestel-
lung den Agyptologen nicht eigens beschiftigt hat.

Wdhrend schon E.W. HENGSTENBERG bei dem "Israelitischen Institute der hei-
ligen Weiber" eine "Agyptische Beziehung" fiir "unverkennbar" hieltm, ohne
dies freilich- zur Geniige mit Belegmaterial dokumentieren zu k&nnen, sollte
es nummehr angesichts der von MUNRO gelieferten Beobachtungen relativ leicht
mSglich sein, der These einer dgyptischen Bezugnahme in Ex 38,8 eine grtBere
Plausibilitdt zu verschaffen.

Die Ausfiihrungen MUNROs gelten einer besonders dekorierten Gruppe &dgypti-
scher Bronzespiegel dieses Aussehens: "Jeweils auf einer der beiden Seiten
wiederholt sich folgende eingeritzte Darstellung: In einem Schrein thront
'Mut, Herrin des Himmels'. Vor ihr steht eine Frau in weitem, durchsichtigen
Gewand und mit einem Blumenkranz auf dem Kopf. Sie hebt eine Hand im Gebets-—
gestus, in der anderen hdlt sie einen Sp:i.eqel"'i.l . Die beigefligten Texte wei-
sen "die Spiegel eindeutig als Weihungen der 'Dienerinnen der Mut' an die
Gottin aus", wobel die Illustration die "Identitit von Weihgabe und Weihdar—
stellung" hervorheben kann12. Die Belegexemplare deuten nach MUNRO auf the-
7 WINTER (1983) 65. 8 WINTER (1983) 65.

9 Vgl. WINTER (1983) 64, n.328 zu H. WEIPPERT (1977) 309f: s. dort den bib-
liographischen Hinweis auf P. MUNRO (1969) 92-109. Auch H. WEIPPERT geht
in ihrem Artikel auf die einschligige Orientierung von Ex 38,8 nicht ein.

10 E.W. HENGSTENBERG (1841) 194f. 11 P. MUNRO (1969) 92.

12 MUNRO (1969) 93.
10



banische Provenienz, vor allem da die Spiegel "stets der G&ttin Mut geweiht
sind"13. Sie lassen zudem erkennen, daB "schon lange vor dem Erscheinen in
den kanonischen Ritualdarstellungen der Spiegel zum G&ttinnenkult gehdrte",
daB aber zumindest in der Zeit der Entstehung der Denkmilergruppe, der ku-
schitisch-saitischen Zeit nimlich, "neben der offiziellen ménnlichen und
weiblichen Priesterschaft, die auch wirtschaftlich in die Tempelorganisation
eingegliedert war..., Frauen einen Dienst an der Gottheit versehen konnten,
ohne doch dem Tempelpersonal direkt anzugehﬁren"m. Die Funktionsbezeichnung
der Frauen mit den Spiegeln lautet "Dienerinnen der Mut" ($msjwt-Mwt). In
ihnen findet die "sonst nicht scharf zu prézisierende Titigkeit "$msj" als
eine Art inoffizieller, unkanonischer Dienst an der Gottheit...mur in der
kuschitisch-saitischen Zeit eine scheinbar festere, stirker organisierte
Ebnn“15. Trotz des Auftretens der "Dienerinnen der Mut" analog zur Erschei-
nung der Priesterinnen kann doch von einem neuen Priesterinnenstatus nicht
die Rede sein; "ebenso ephemer wie das Erscheinen der &msjwt-Mwt ist inner-
halb der &dgyptischen Kultgeschichte auch die fiir diese Frauen so charakteri-
stische, ungewthnliche Hervorhebung des Spiegels"m.

Aus MUNROs Beobachtungen resultiert seine Hypothese: "die Sméjwt-Mwt bil-
deten eine Art SekteoderKultgemeinschaft, die durch wel-
che Umsténde immer getragen, sich in der kuschitischen Zeit zusammenschloB
und ‘veribergehend zu groferer offizieller Bedeuting {n Theben gelangte™!’, .
AbschlieBend erwdgt MUNRO, wie zwei urspriinglich der Mut von Theben geweihte
Spiegel "nach Samos und Perachora gelangen konnten", wobei er annimmt, daB
sie miglicherweise als "Weihgaben" von griechischen Besuchern Agyptens nach
der Riickkehr "in zwei Heraien gestiftet wurden“w. Wie man sich auch immer
den konkreten Export der Spiegel nach der Agdis vorstellen mag, es ist immer-
hin sehr bemerkenswert, da8 die Gruppe der spiegelbewehrten Mut-Dienerinnen
so exklusiv wiederum nicht war, um kein Zeugnis ihrer Existenz die Grenzen

Egyptens passieren zu lassen.

Die Beziehungen zwischen Egypten und Israel, niherhin die Kontakte zwi-
schen &gyptischen Institutionen und israelitischer Administration, nicht zu-
letzt im Bereich der Priesterschaft, sind allem Anschein nach wdhrend der

13 MUNRO (1969) 94. 14 MUNRO (1969) 101 bzw. 103.

15 MUNRO (1969) 107. 16 MUNRO (1969) 107.

17 MUNRO (1969) 108. Vgl. auch den dort skizzierten Unterschied zu den pto-
lemdischen Kultgenossenschaften.

18 MUNRO (1969) 108f. 1



"kuschitisch-saitischen" Zeit Egyptens von besonderer, wenn auch nicht unge-
stirter Intensitit gewesen. Das Vorhandensein einer prodgyptischen Bewegung
in priesterlichen Kreisen der spétvorexilischen Bevblkerung Jerusalems kann
recht eindriicklich am Beispiel des selbstbewuBt auftretenden Priesters Pas-—
hur als des praminenten Gegenspielers Jeremias demonstriert werden19. Dabei
kann chne weiteres unterstellt werden, daB seit der Zeit, da man besondere
Hoffnungen auf Hgyptische "Bruderhilfe" angesichts drohender Daminanz aus
dem Osten zu setzen wagte, eben auch die Neigung wuchs, kultischen Prakti-
ken &gyptischen Urspungs in stérkerem MaB EinlaB zu gewdhren, nicht etwa um
die traditionellen Modalit#ten der kultischen Verehrung JHWHs zu unterminie-
ren, sondern um dieselben um scheinbar progressive Variationen zu bereichern
und vor allem im Bereich der privaten Frémmigkeitsformen fiir einen signifi-
kativen Gestaltwandel des individuellen Kults als einer Ausdrucksform eines
politischen Bekenntnisses zu sorgen. Es ist denkbar, daB die bekannten Aus-—
einandersetzungen zwischen K&nig und Prophet um das Pro und Contra der poli-
tischen Beziehungen Juda/Jerusalems nach Bgypten von Begleiterscheinungen
auf der Ebene der Volksfrémmigkeit gepridgt waren, deren wirksame Beeinflus-—
sung von der reichen Palette Hgyptischer Kultformen an den Randzonen der of-
fiziellen Liturgie kaum von der Hand zu weisen sein wird. Die Diskussion zur
Identitit der "Himmelsk&nigin" (Jer 7,16-20; 44,15-25), die zuletzt wieder
von WINTER im AnschluB an die meistvertretene Position im Zusammenhang mit
assyrischen Kultgegebenheiten gedeutet worden istzo ; scheint trotz der ein-
drucksvollen Indizien flir mesopotamische Anbindung dieses von Frauen vollzo-
genen Gtttinnenkultes noch nicht derart abgeschlossen zu sein, daB von einer
sqyptischen Inspiration in keiner Weise mehr die Rede sein diirfte’'. Dem Ti-
tel der "HinmelskSnigin" steht die &gyptische Bezeichnung "Herrin des Himmels"
(nbt pt) filir die Gottinnen Mut und Hathor beispielsweise nicht so fern, daB
hier keinerlei Beziehung wahrzunehmen wire. Man kann zumindest erwdgen, cb
der von Jeremia inkriminierte Gdttinnenkult (mit seiner angeblichen Wieder-—
aufnahme in Agypten!) nicht wenigstens eine partielle Prdgung von Seiten der
dgyptischen Volksfrimmigkeit her erfahren hat.

Angesichts der mehr oder minder splirbaren prodgyptischen Orientierung in
Teilen der Bevtlkerung darf man wohl damit rechnen, daB auch der "Spiegel-
dienst" von Frauen am Rande der offiziellen Liturgie des Jerusalemer Tempel-
19 Vgl. dazu M. GORG (1983) 29ff. 20 Vgl. WINTER (1983) 561-576.

21 Zu den mit dem Kult der "Himmelsko6nigin" wverbundenen Praktiken ist eine

eigene komparatistische Studie in Vorbereitung.
12



kultes einer einschl&dgigen Anregung aus Agypten seine Existenz verdankt und
als ein Ausdruck dgyptenfreundlicher Demonstration vollzogen worden ist. Es
bedarf hier keines erneuten Nachweises dafiir, daB die priesterschriftliche
Darstellung kultischer Vorgdnge in und um die "Stiftshiitte" von Gegebenhei-
ten des Jerusalemer Tempels und dessen Kultpraxis inspiriert gewesen ist.
Mit besonderer Aufmerksamkeit mag vielleicht registriert werden, da8 mit der
Artikulation des Eingangsbereichs ein Interpretament zur Charakterisierung
eben jenes Areals zur Sprache kammt, das in der priesterlichen Grundschrift
einen Kernbereich der "Begegnung" darstellt, in dem zweifellos jlingeren Kon-
text unserer Mitteilung aber nur noch der Positionsbeschreibung einer Rult-
form am Rande der offiziellen Liturgie zu dienen scheint.

Die besondere Terminologie des "Dienens", im dgyptischen Textbestand wie
auch im alttestamentlichen eigens qualifiziert, verdient spezielles Interesse.
Die hebrdische Basis SB' kann in diesem Zusammenhang geradezu als semantisches
Aquivalent des &gyptischen $méj aufgefaBt werden, so daB die sob’ot eine den
sméjwt direkt vergleichbare Titulatur tragen. Die Frage bleibt, ob auch Ziige
der Muttergottheit Mut auf JHWH iibertragen wurden. Dies wédre in gréBerem Zu-—
sammenhang zu priifen.

Sollte also mit einem nichtpriesterlichen "Spiegeldienst" von Frauen in
der Nachbarschaft des Tempels (in Substitution des Kultes der Konigin?) ge—
rechnet werden dlirfen, muf dieser nicht von vornherein antijahwistisch orien-
tiert gewesen sein. Der auf Lebensspendung zielerde Kult mag von Haus aus JHWH
zugedacht, in zunehmendem MaBe aber als gefdhrliche Alternative empfunden wor-
den sein. Die Spdtphase priesterschriftlicher Arbeit jedenfalls deutet in Ex
38,8 die Uberlieferung vom Spiegeldienst der Frauen zu einer epheaneren Praxis
um, der angeblich schon Mose ein absolutes Ende gesetzt hat.
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BN 23 (1984)

"Syrien" und "Griechenland" in einer spdten &dgyptischen Liste
Manfred Gorg - Bamberg

fiir ELMAR EDEL

Im Zuge der Freilegung des rémerzeitlichen Tempels von Kamir, einer am
Westufer des Nils, 15 km siidlich von Esna/Oberdgypten, gelegenen Ortschaft,
sind u.a. auch Namenreihungen ans Tageslicht gekammen, die soeben im Zusam-
menhang mit einem Bericht iiber die Entdeckung des Tempels von Mohamed ES-
SAGHIR verdffentlicht worden sind'. Nach den Angaben des Ausgribers sind
auf der AuBenseite der Nordmauer des unter Antoninus Pius dekorierten Tem—
pels "twelve figures of the personified cities and tribes subdued by the
Emperor" erhalten, wobei der &stliche Teil der Mauer mit 6 Neun-Bogen-Na-
men "with other names missing due to the destruction of the eastermmost
part of this wall" versehen worden sei, wihrend der Westteil "more recent
additions to the traditional list" in Gestalt von 6 weiteren Namen "with
nothing missing" zu bieten habez. Dieser hier interessierende Namenbereich
zeigt die nachsteherde Reihung, deren Schreibungen mit den darunter gesetz-—

ten Identifikationen bzw. Lesungen der Edition entnammen sind3:

8
-.i.
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=] W +»

Sall-

foE 9 -
Jp—=

- - ] S
e, q ‘ Ll -
| - l- a - A, -l [m] e
[ —— [ )]
T3-frnhw Dipn(1) ? Meshwesh Snrnry (7) Macedonia Persia -

Die beiden mit einem Fragezeichen versehenen Namen Nr. 8 urd Nr. 10 er-
regen naturgemdB die RAufmerksamkeit dessen, der nach neuen Identifikatio—

nen jagt, und sollen deswegen im folgenden einem Erkldrungsversuch zuge-
1 vVgl., M, ES-SAGHIR - D. VALBELLE (1983) 149-170 (bes. 153-155).

2 ES-SAGHIR (1983) 153 bzw. 155.

3 Vgl., ES-SAGHIR (1983) 155, Fig.5.
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gefiihrt werden.

Die Interpretation des Namens Nr. 8 scheint mir keine besonderen Probleme
zu bereiten, obwohl ES-SAGHIR zu erkemnen gibt, daB er eine begriindbare Iden-—
tifikationsmglichkeit nicht zur Verfligung hat. Es wird auch nicht klar, wes-
halb er ein auslautendes t, wenn auch in Klammern, ansetzt, da die Schreibung
einen kampletten Eindruck macht. Dabei ist es gut m&glich, fiir den vorhande-
nen Konsonantenbestand eine lautliche ZAquivalenz mit dem semitischen spn (akk.
sapunu, ug. spn, hebr. safon) als einer Bezeichmung fiir den myorden”? festzu-
stellen. Wie auch immer die urspriingliche geographische Beziehung des verbrei-
teten Ausdrucks korkret zu definieren sein mag>, fiir die hellenistische und
rémische Zeit jedenfalls darf eine Bezugnahme des Ausdrucks auf die syrische
Region vertreten werden. Das Urteil A. LAUHAs, das Wort habe "mur bei denje-
nigen Westsemiten Verbreitung gefunden, die die Angelegenheit mit kanaanii-
schen Augen betrachten"e, bedarf insofern einer gewissen Revision, als auch
die Agypter sich der Bezeichmung bemichtigen konnten, um sie schon relativ
friih als Attribut des syrischen Baal in Hieroglyphen umzusetzen7. Die Schrei-
bung ‘ﬂ%g "I}._: u.d.,von W.F. ALBRIGHT da-pt-na gelesens, kann chne weite-
res mit der spdten Graphie unserer Liste zusammengestellt werden. Die Konstel-
lation der Namen gibt ein zus#tzliches Indiz dafilir, daB an die syrische Region
gedacht ist, da eine Bezeichnung fiir das Land der Phoiniker (T3-fnhw) voraus-
geht. Auch die Erwdhnung des Libyernamens M&ws ist im Zusammenhang noérdlicher
Toponyme nicht so originell, wie es zundchst scheinen magg. Die Zitation der
"Nordgegend", d.h. wohl Syriens, fligt sich nach allem gut in den Listenbestand
ein, obwohl wir hier allem Anschein nach den ersten Beleg innerhalb einer topo—
praphischen Liste vor uns haben.

Der zweite, ebenfalls noch unerkldrt belassene Name scheint einem neuen Ver-
such zur Identifikation weitaus grdBere Schwierigkeiten entgegenzusetzen, wenn
man sich der Moglichkeiten der "Gruppenschreibung" auch in der griech.-rdm.
Zeit nicht voll bewuBt ist. Immerhin hat ES-SAGHIR armerkungsweise zu Recht ge-
sehen, daB der Name "is preserved camplete only hare"m, wéhrend die Listen
von Esna nur einen fragmentarischen Bestand bieten, der bisher nicht gedeutet

werden komnte' |. Hierzu hat freilich schon R. GIVEON im Rahmen eines eingehen—

4 Vgl. HAL (1983) 979. 5 Vgl. u.a. W.H. SCHMIDT (1976) 575f.
6 A, LAUHA (1943) 13. 7 Vgl. dazu W. HELCK (1971) 447f,

8 W.F. ALBRIGHT (1934) 66. 9 Vgl. dazu E. EDEL (1980) 69.

O ES-SAGHIR (1983) 155, n.10. 11 Vgl. S. SAUNERON (1952-54) 33.



den Kammentars zu den Esnalisten einen beachtenswerten Hinweis gegeben, indem
er den Namen (....) ly liest und darin "peut—étre un nom grec se terminant en
-ALa" zu erkennen qlaubtm. In der Tat 18Rt sowohl die phonetische Gestalt in
ihrer jetzt vollstindig zugdnglichen Fassung wie auch der "Kontext" der Liste
an einen Namen griechischer Provenienz denken. Sollte der Name weiterhin "not

identifiable" bleiben, wie ihn ES-SAGHIR zur Sturde anzusehen st’:heint1 3’.='

Auch auf die Gefahr hin, von den Kollegen der Altphilologie an den Pranger
gestellt zu werden, sehe ich gegenwdrtig keine andere Moglichkeit, als eine
Gleichsetzung mit dem Land der klassischen EeAdol vorzunehmen, jener Bevilke—
rung also, die im Gebiet von Dodona seBhaft war, wo nach Aristoteles zugleich
"die Urheimat der Hellenen, die dpyatla ‘EAMAC" zu suchen ist14. Ohne hier dem
kamplizierten Problem des Verhdltnisses der Teddol zu den “EAMAnveg gerecht wer-—
den zu konnen, sei darauf hingewiesen, daf es nach H. F‘RISK15 naheliegt, "die
YEAAnveg auch mit den ebenfalls in Dodona sitzenden ZeAdol zu verbinden; dabei
hitten “EMAnvec und ‘EAMdg ihr -o durch griechische Lautentwicklung eingebiift".
Es ist ferner denkbar, daB "beide Formen, ZeMlol als die dltere und ‘EMol als
die jlingere, nebeneinander existiert haben kﬁnne.l"l"16.

Wéhrend die Doppelsetzung des dgyptischen nr in der Umschreibung als doppel-~
tes 1 zu deuten ist, 148t sich angesichts der jlingst von E. EDEL hervorgehobe-
nen Diskongruenz der idg. Endung -oiL mit der Lautung des Doppelschilfblatts im
Egyptischen des NR17 an einer exakten Entsprechung snrnry = Zedldol zweifeln,
so daB eher eine Lesung ZeAAia zu postulieren wdre. Es ist jedoch zu bedenken,
daB bei der Wiedergabe griechischer Namen in der griech.-r&ém. Zeit Egyptens
der graphische Diphthong des Griechischen durchaus als graphisches jj in der
hieroglyphischen Fassung erscheinen kann. Der gesamte Kamplex der dgyptischen
Fassung meint jedenfalls in meiner (vorliufigen) Sicht das Land der DeAlol.

Man kann nun weiter erwdgen, weshalb nicht die geldufigere Bezeichnung fiir
die Griechen in Gestalt des bekannten “EAAnveg oder ‘EAMc gewdhlt worden ist.
MSglicherweise werden hier Tendenzen greifbar, die im Zusammenhang mit der po—
litischen Position des Listenautors stehen. Dariiber anderenorts mehr. Hier ge—
nligt es, noch eimmal festzustellen, daf wir anscheinend erstmals "Griechenland"
selbst in einem Listeneintrag wiederfinden, der auf einer ptolemiierzeitlichen
Vorlage beruhen muS.

12 R. GIVEON (1971) 187. 13 ES-SAGHIR (1983) 155, n.10.
14 H. FRISK (1973) 499. 15 FRISK (1973) 499; s. dort Lit.
16 ZIEHEN (1931) 964. 17 vgl. E. EDEL (1983) 98.

16



Zitierte Literatur:

ALBRIGHT, W.F.,
EDEL, E.,

EDEL, E.,

The Vocalization of the Egyptian Syllabic Orthography
(A0S 5), New Haven, Conn. 1934 (= New York, N.Y. 1966).
Die Ortsnamenlisten in den Tempeln von Aksha, Amarah
und Soleb im Sudan: BN 11 (1980) 63-79.

Kleinasiatische und semitische Namen und Worter aus
den Texten der Qadesschlacht in hieroglyphischer Um-
schrift: Fontes atque Pontes. Eine Festgabe fiir Hell-
mut Brunner (AAT 5), Wiesbaden 1983, 90-105.

ES-SAGHIR, M. - VALBELLE, D.,

FRISK, H.,

GIVEON, R.,

HELCK, W.,

LAUHA, A.,
SAUNERON, S.,

SCHMIDT, W.H.
ZIEHEN

Komir: Bulletin de 1'Institut Frangais d'Archéologie
Orientale 83 (1983) 149-170 mit Pl. XXVIII-XXXI.
Griechisches Etymologisches Worterbuch I, 2. Auflage,
Heidelberg 1973.

Les bédouins Shosou des documents égyptiens (Documenta
et Monumenta Orientis Antiqui 22), Leiden 1971.

Die Beziehungen Agyptens zu Vorderasien im 3. und 2.
Jahrtausend v. Chr. (Egyptologische Abhandlungen 5),
2. Auflage, Wiesbaden 1971.

Der Norden und die Nordvélker im AT, 1943.

Le dégagement du temple d'Esné: mur nord (avec quatre
planches) : Annales du Service des Antiquités de 1'
Egypte (1952-54) 29-39,

119y safon Norden: THAT II, 1976, 575-582.

ZEAAOL: PW Supplementband V, Agamemnon bis Stutilius,
Stuttgart 1931, 963-967.

17



BN 23 (1984)

Eine Bemerkung zum Programm eines semitischen Wurzelwdrterbuchs

Manfred G6rg - Bamberg

In einem soeben erschienenen Beitrag zur Problematik eines "Vergleichen-—
den Wurzelwdrterbuchs der semitischen Sprachen" hat F.A. DOMBROWSKI einige
bedeutsame Wege zur Uberwindung der bestehenden Hindernisse gewiesen, dazu
aber auch am Beispiel eines Artikelentwurfs zur Basis BN I (= "bauen, her-
stellen, schaffen, erschaffen, zeugen, gebiren, u.d.") demonstrieren wollen,
welch umsichtiger Orientierung ein Worterbucheintrag dieses Genres folgen
muﬁ1 . Nach meinem Eindruck kann indessen gerade das gewdhlte Beispiel auch
verdeutlichen, daB es nicht geniigen sollte, sich auf ein vermeintlich nur
in sich ruhendes Semitisch in Abgrenzung etwa vam Hamitischen zu beschrén-
ken, sondern daB8 es von groBer Relevanz sein kann, sich u.a. auf die &gyp-
to-semitische Wurzelverwandtschaft, soweit nachweisbar, zu besinnen. Von ei-
ner systematischen Erfassung auch dieser Phinamene kénnte ein kamparatisti-
sches WurzelwSrterbuch des Semitischen durchaus profitieren.

Im Blick auf die Basis BN sollte daher auch auf die Wurzelverwardtschaft
mit dem &gypt. bn hingewiesen werden diirfen, welches nach den Untersuchungen
W.A. WARDs "a number of meanings" hat, die zumeist auch im Semitischen bny
"to build, beget" greifbar seier12: "Eg. bn appears in religious literature
already in the Coffin Texts with the meaning 'to beget, engender'. In its
reduplicated form, bnbn, this verb means 'to came erect (phallus), copulate'.
A derived meaning of the root is "to go out", which gives rise to the mean-
ing 'to overflow'. Fram the latter are derived bnw.t, 'swelling, inflamation',
probably bn.ty, 'female breasts (du.)', and the bnw-bird, or Phoenix". Wie
man auch immer zu diesen Ableitungen WARDs im Detail stehen mag, ein "Ver-
gleichendes Wurzelwdrterbuch der semitischen Sprachen" sollte die Grenzen
des Semitischen nicht zu eng definieren.

1 F.A. DOMBROWSKI, Erwdgungen und Vorschldge zu einem Vergleichenden Wurzel-
worterbuch der semitischen Sprachen: ZDMG 134 (1984) 24-60 (bes. 45-60).

2 W.A. WARD, Notes on Some Egypto-Semitic Roots: Zeitschrift fiir Egyptische
Sprache und Altertumskunde 95 (1969) 65-72 (bes. 66f).
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BN 23 (1984)

Die Umschrift hethitischer Konigsnamen
in Hieroglyphenschrift

Wolfgang Helck - Hamburg

Wenn hethitische Schreiber den Namen Ramses' II. Wsr-mj°t-R® mit
WaSmuria umschreiben, so findet niemand etwas daran, da man ja "weiB", daB
in dieser Zeit das r in wsr ebenso in der Aussprache verschwunden war wie
das t in mi°t. Jedermann findet es natiirlich, daB fremde Namen so aufge-
schrieben wurden, wie sie gehSrt wurden chne Riicksicht auf etwaige tradi-
tionelle Schreibweisen im Heimatland. Nun aber auch &dgyptischen Schreibern
zuzugestehen, daB sie ebenfalls fremde Namen nach Gehdr festhielten, er-
scheint jedoch zunéchst tberraschend, da man anscheinend die Keilschrift
als eine der Aussprache folgende Niederschrift ansieht und nicht an die
MSglichkeit traditioneller Schreibungen denkt, die eine dltere Wortgestalt
anzeigt.

Und doch lassen sich Beispiele anfiihren, die es wahrscheinlich machen,
daB die Hethiter mindestens K&nigsnamen anders aussprachen als sie sie
schrieben und daB die &gyptischen Schreiber sie in der "moderneren" Form
festhielten. Im Hethitervertrag Ramses' II. werden vier hethitische Kénige
genannt: g ﬁg? 5 g(a)-ta-sf—l = Hattusilis, é.\?gm.g’z. =

S&-pa-li-1t = Suppiluliuma, 7 @ &= = Mu-r-si-1 = Mursilis und
=
fu (i mM".: = Mu—ta2-12 = Muwatalis. Unter diesen entspricht besonders die

dgyptische Umschrift des Namens Suppiluliuma in keiner Weise der hethiti-
schen Schreibung, insbesondere der Vokale. Dies war immer fiir alle diejeni-
gen, die der &dgyptischen sog. "Gruppenschrift" nicht zugestehen, daB in ihr
Vckale genau angegeben werden, ein Beweis ihrer Skepsis, denn ein und das-
selbe Zeichen fiir sa und su oder fiir pa und pi wiirde kein Vertrauen in eine
eindeutige Angabe von Vokalen aufkommen lassen.

Nun scheint es aber so zu sein, daB in der Tat die &gyptische Schreibung
Sd-pa-1i-14 die damalige Russprache dieses Namens anzeigt, bei der die Vo—
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kale u und i in dem Wort sSuppi- "rein" zu einer Art "patah furtivum" ver-
schliffen sind. Wird doch unter Salmanassar III. in der sog. Monolith-In-
schrift seines 1. Jahres (ANET 277) ein Fiirst von Hattina namens Sapalulme
erwdhnt, dessen Namensform genau jener im Hethitervertrag 400 Jahre frither
entspricht. Der betreffende Fiirst hatte diesen Namen gewdhlt, um die enge
dynastische Verbindung zu den Konigen des GroBreichs zu dokumentieren; er
wird ihn also in der gliltigen und traditionellen Aussprache gewahlt haben.
Ob er selbst ihn in der Form Su-up-pi-lu-li-u-ma geschrieben hat, wissen
wir nicht; aber wir sehen, daB die Assyrer ihn in der Form Sapalulme gehdrt
haben. Der Agypter horte ebenfalls Sapalul, denn das schlieBende u in sei-
ner Umschrift s4-pa-1u-1g beruht auf der Schreibsitte der Gruppenschrift,
eine geschlossene Endsilbe mit u in zwei offene Silben mit u aufzul®sen.
Endlich diirfte der Zeitunterschied kein Einwand sein, da es sich ja gerade
um einen bewuBt gewdhlten Namen der Vergangenheit handelt; zudem sieht auch
EDEL in der FS H. Brunner, 91, keine Schwierigkeit darin, flir einen von

ihm flir die Zeit Ramses' II. rekonstruierten hethitischen Namen Tarhunnis
einen Namen Topuuwwlg aus der griechischen Zeit heranzuziehen.

So diirfte also S4-pé-I1u-1(y) mit groBer Wahrscheinlichkeit die Ausspra-
che eines keilschriftlich Su-pi-lu-li-u-ma geschriebenen Namens gewesen
sein und wir miissen mit traditionellen Schreibungen im Hethitischen rech-
nen. Das stiitzt auch die Schreibung Mutaz-—-lz fiir Mawatalis, denn in der
gleichen Inschrift Salmanassars III. erscheint ein Fiirst Mutalli von Gur-
gume, also in der gleichen "verschliffenen" Namensform wie im Hethiterver-
trag Ramses' II. Endlich zeigt der an gleicher Stelle auftretende Fiirsten-
name Qatazili = keilschriftlich Hattusilis die gleiche Abschwichung des u
zu a wie die dgyptische Umschrift.
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BN 23 (1984)

Eine nabatdische Parallele zum hebrdischen Gottesnamen

Ernst Axel Knauf - Amman

Der Name YHWH ist ein Pradikat, das eine Aussage liber den macht, der so
bezeichnet wird. Darum ist die Frage nach Herkunft und urspriinglicher Be-
deutung des YHWH-Namens nicht unerheblich; Aspekte da.eses Problemfeldes
sind in dieser Zeitschrift bereits behandelt worden s

Zur Deutung des althebr&dischen Gottesnamens durch Hyv "sein" hat M. LIDZ-

BARSKI eine vermeintliche nabatdische Parallele angefiihrt, den sinaitischen
P (ersonen) N (amen) °© bd ’hng, die von J. CANTINEAU thesauriert und mit weite-
ren Belegen ausgestattet mrde3. Erst in jlingster Zeit fand, was in der

Epigraphik als curieuse coincidence in einer FuBnote gebucht wurde, ver-
stdrkt Eingang in alttestamentliche Handbiiche_r4. Doch bevor auf den sinai-
tischen Personennamen weitreichende Folgerungen aufgebaut werden, sollte er

im Kontext der nabatédischen Namengebung betrachtet werden.

Zuerst ist festzustellen, daB der Name zwar ausschlieBlich auf der Si-
naihalbinsel vorkommt, dort aber nicht autochthon sein diirfte. Die Verfas-
ser der sinaitischen Inschriften, die dem 2./3. Jh. n. Chr. angehdren,
stammen, soweit sich ihre Herkunft feststellen 13Bt, aus dem ndrdlichen

1 cf. M. GORG, BN 1 (1976) 7-14; N. KILWING, BN 10 (1979) 70-79.

2 Ephemeris flir semitische Epigraphik 3, GieBen 1912, 270 Anm.l nach RES
1283.

3 Le Nabatéen II, Paris 1932, 57. Mit Ausnahme von H. CAZELLES hat keiner
der in Anm.4 zu nennenden Autoren auf dieses Standardwerk (bzw. auf die
1907 abgeschlossene maBgebliche Ausgabe der sinaitischen Inschriften,
CIs II 1,3 - 2,1) zurtckgegriffen.

4 Cf. A. ALT, Kleine Schriften I, Minchen 1953 = %1968 (zuerst: 1929), 6
Anm.1; S. HERRMANN, Geschichte Israels in alttestamentllcher Zeit,
Minchen 1973 (21980), 107f.; H. CAZELLES, Dieu et 1' Etre. Etudes
Augustiniennes, Paris 1978, 27-44 (mir z.Zt. nicht zuganglich) nach
H. RINGGREN, ThWAT III 4/5 (1980) 543; H.-P. MULLER, Der Jahwename und
seine Deutung Ex 3,14 im Licht der Textpublikationen aus Ebla, Biblica
62 (1981) 305-327, 319 m. Anm.71.
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rgeéazs; Nachkammen des Nabat#erstammes, der bis 106 n. Chr. das Nabatéer-
reich beherrscht oder besser besessen hatte, waren sie kaum. Die Ansicht
von B. MORITZ, daB diese Inschriften von Wallfahrern stammen®, beruht auf
Voraussetzungen, die sich mittlerweile als falsch herausgestellt haben7.
Mit groBer Wahrscheinlichkeit waren die Verfasser dieser Inschriften Berg-
leute und Metallurgen aus Nordwestarabien, mit deren Hilfe die Rimer auf
dem Sinai Kupferbergbau betriebens, wie es vor ihnen die Agypter in &hnli-
cher Weise taten. Wenn die sinaitischen Inschriften also Gotternamen ent-
halten, dann GStter, die im ndrdlichen Hegaz, nicht unbedingt auf der Si-
naihalbinsel heimisch waren; auch heutige Touristen verewigen sich in der
Regel nicht in der unmittelbaren Néhe ihres Heimatortes.

Den Namen °bd’hyw enthalten 15 Inschriften. Die Zahl der Namenstrédger
war jedoch geringer:

1. *bd’hyw br ‘wdw C 948 = Eut.472; C 2149 (“bd’[hlyw )
C 2846; C 2882 = Eut.80 (‘bd’hy )

2. ¢bd’nlylw br §°d’1hy C 2538

35 = ldlthyly brol % Iw C 2917

4.  “bd’h<y>w br “myw C 3180

5. ®bd’hyw br [ 1 c 3217

6. ¢<b>d’hyw C 1039 (Fundort wie 948)

7. ¢bd’hyw C 1938

8. Emr}.lw br ©bd’hyw C 1433 (Fundort wie 948)

9. Smyw br °bd’hyw C 2009 ( -?[h<y=lw ); C 2167 = Eut.156;
C 2563 (“<b>d[’lhyw ); C 2678 (+ ’kpl?)

¢bd’hyw hieBen also hichstens 9 Personen, wahrscheinlich aber weniger; nur
die Namenstriger 1-4 konnen nicht miteinander identisch sein. Bei 8 und 9
handelt es sich gewiB um Sthne von 1, 2 oder 3, bei 4 um den Schn von 9
und den Enkel von 1. Der Name ¢bd’hyw wurde also von mindestens 4 Personen
getragen, von denen 2 der gleichen Familie angehtrten.

5 ¢cf. B. MORITZ, Der Sinaikult in heidnischer Zeit (AGWG NF 16,2), Berlin
1916, 12-14.

6 MORITZ, Sinaikult, 27-32.38.

7 Cf. G.W. BOWERSOCK, Roman Arabia, Cambridge/Mass. 1983, 94-99.

8 BOWERSOCK, Roman Arabia, 94 Anm.11. 95 Anm.13.
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Nach ¢bd kénnen in der altarabischen Namengebung, zu der die der naba-
tdischen Inschriften gehdrt, auBer GStternmamen auch Personennamen oder Orts-—
namen stehen. Ein hiufiger nabatdischer Personenname von einem Ortsnhamen ist
¢hd?1g(y)?, wobei ’1g(y)’ mit al-GI’ (heute Wadl Misd) identisch ist, dem
Ort am Eingang nach Petra und dem Standort des nabatdischen Reichsheilig-
tums, das dem Dusares, Gott von Gaia geweiht warg. Persconennamen nach ©bd
kénnen Herrschernamen sein, miissen es aber nicht. Mit nabat&ischen K&nigen
(von denen zumindest ein Obodas nach seinem Tode vergtttlicht wurde) sind
¢pd°bdt "Diener des Obodas", ‘bd@rtt "D. des Aretas", “bdmlkw "D. des Ma-
lichus" und “bdrb’1 "D. des Rabb'el" gebildet'. Keine Herrschernamen lie-
gen vor in °bddnwn "D. des “Adnan" und ‘bdmrw "D. des Camen . paraus
folgt fiir das Element -’hyw, daB es sich dabei (mit abnehmender Wahrschein-
lichkeit) um einen Gottes-, Personen- oder Ortsnamen handelt.

Die &duBere Zhnlichkeit des WortkoSrpers mit dem Tetragramm wird nicht
zum wenigsten durch das w bewirkt. Wenn man die Buchstaben etwas schiittelt,
ergibt sich eine Konscnantenfolge, die YHWH sehr nahe kammt. Nur ist alea-
torische Kambinatorik kein zuldssiges Verfahren beim Sprachvergleich. Neben
14 Belegen fiir -’hyw steht einer fiir -’hy (C 2882). Verhalten sich ’hyw und
’hy wie "Langimperfekt" und "Kurzimperfekt", hebr. ’hyh und.’hg12? Nun
steht -’hy recht vereinsamt da, und bedenkt man die schlechte Erhaltung
vieler der Inschriften (C 2149, 2538, 2917, 3211, 2009, 2563) oder die
zahlreichen Schreibfehler (C 1039, 3180, 2563), legt es sich nahe, in
C 2882 -’hy in ’hy[w] oder -’hy<w> zu korrigieren. Sodann erheben sich ge—
gen eine Ableitung von HYY zweierlei Bedenken. HyY "sein" ist sowchl der
aramdischen Schriftsprache wie der arabischen Muttersprache der Verfasser
dieser Inschriften fremd. Aus diesem Grund vor-nabatdische Herkunft des
Namens anzunehmen, enthielte alle Elemente eines Zirkelschlusses. Dagegen
spricht auch die Endung -w. Denn damit haben die Verfasser diesen Namen
als filir ihr Empfinden arabisch gekennzeichnet.

9 RB 64 (1957) 215 Z.2f.; IEJ 13 (1963) 113:10 Z.3.

10 Nachweise und weitere Parallelen bei J.T. MILIK, SBFLA 10 (1959-60)
148-149.

11 Belege bei MILIK, SBFLA 10, 150 m. Anm.8.

12 so MULLER, Biblica 62, 319 m. Anm.72.
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Das -w gehort also nicht zum Wortkdrper. Es geht letztlich auf die ara-
bische Nominativendung =u(n) zurlick; hinter der Graphie steht in den sinai-
tischen Inschriften freilich keine phonetische Realitédt mehr, wie Schreibun-
gen ©bd°mrw neben erstarrtem “bd’lhy *°Abdallahi mit korrektem Genetiv zei-
gen. In den nabat&dischen Personennamen steht in der Regel -w, wenn diese
Namen im Hocharabischen triptotisch flektiert wiirden, es fehlt bei solchen,
die im Hocharabischen diptotisch widren, wie alle Namen aus Verbalformen;
also ‘mrw zu “Amrun, aber y°wt zu Yagitu. In Namen, die Constructus-Ver-
bindungen darstellen, steht -w am Ende, wenn es auch am isolierten nomen
rectum stehen wiirde; also mr’lmlkw *Mar’almalik, aber ’mr’y‘wt *Imra’yadtt.
In den spéten nabatdischen Inschriften werden diese Regeln freilich nicht
mehr ganz streng eingeha.ltenu; da die Schreibung ~’hyw in 14 Belegen von
mindestens 6 Verfassern jedoch konstant ist, haben wir sie als regelmdBig
zu betrachten.

Wenn ein Volk eine andere Sprache schreibt als spricht, bleiben iberla-
gerungen und Uberschneidungen zwischen beiden Systemen nicht aus. So kann
"arabisches" -w filir "aramdisches" -’ eintreten und umgekehrt, auch wo es
in keiner Weise phonologisch oder morphologisch motiviert ist. So kann
‘bd’1g? grundlos, aber erkldrlich als °bd’l[glw erscheinen, in griechi-
scher Transliteration (nicht Transkription!) als ABAAATOY *. MARK LIDZ-
BARSKI hat seine folgenreiche Bemerkung anldBlich des Namens yhyw CIS II
1026 gemacht, den er ganz zutreffend mit arabisch Yahya verbunden hat.
LIDZBARSKI konnte 1912 noch nicht wissen, daB dieser Name im Nabatdischen
regelmdBig nicht *yhyh lauten wiirde (so seine Rekonstruktion, auf der die
Verbindung von -’hyw und ’hyh beruht!), sondern yf_zg’ (JS 370; 386,2).

Welche Moglichkeiten bieten sich nun zur inhaltlichen Deutung von ’hyw?
Wenn, was freilich angesichts der Konstanz der Belege hdchst unwahrschein—
lich ist, -w hier filir -’ steht, ldge af®al zu my’ "schén sein" vor. Im &l-
teren (Luhayy) wie im jiingeren Altarabischen (Hasan, I:Iusai.n) sind Gbtter-

13 cf. zu diesem Problemkomplex W. DIEM, Untersuchungen zur frithen Ge-
schichte der arabischen Orthographie III: Endungen und Endschreibun-
gen, Orientalia 50 (1981) 332-383, 336-358.

14 Belege bei CANTINEAU, Nabatéen II (Anm.3) 76.125.
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oder Personennamen von “schén" keine Seltenl'leit15

. Eher kime jedoch fu‘ail
von WHY in Frage, das mit regelméBiger Dissimilation des w- (*Wuhayy-—-->)
*Uhayy gelautet hétte. Nur ist "kleiner Schwdchling" als Name weder belegt,
noch besonders wahrscheinlich (aber nicht auszuschlieBen!). Vielleicht hat
der Name doch etwas mit einem Gott oder Berg yhw(:) in Nordwestarabien zu
tun, wenn wir ihn als fuail von vEW ansetzen mit nicht regelmédBiger, aber
méglicher Dissimilation des y und regelmdBfiger Assimilation des w an das y
des Infixes (*yuhayw----- >) *Uha.yy16. Wenn auch keine der gebotenen Erklad-
rungsméglichkeiten Sicherheit in Anspruch nehmen kann, zeigen sie doch,

daB der Name innernabatdisch erkldrbar ist.

Ich habe einen theologisch relativ unerheblichen nabatdischen Eigenna-—
men hier deshalb so ausfithrlich diskutiert, um einmal mehr auf die Gefahr
von Vergleichen hinzuweisen, die weder das gesamte Material noch dessen
synchrone Struktur und diachrone Bedingtheit hinlénglich beriicksichtigen.
ala und 3la sehen einander recht dhnlich, haben aber nichts miteinander
zu tun (lat. "Reitergeschwader", nom.sg.; akk. "Stadt", acc.sg., jung);
agua und eau sehen einander eher undhnlich und sind dennoch identisch. Zu-—
sammenfassend sei zum angeblichen nabatdischen Beleg fiir den alttestament—
lichen Gottesnamen festgestellt: der nabatdische Perscnenname ©bd’hyw hat
keinen Bezug zur Wurzel HyY, einer l.sg.impf.LF von dieser oder zu Ex 3,14;
er ké&mnte sich auf einen Gott oder Berg YHW in Nordwestarabien beziehen. Da
das jedoch nicht die einzig mdgliche Deutung ist, erscheint diese (z.Zt.
nicht widerlegbare) Hypothese nicht geeignet, weitere Theorien darauf zu
bauen.

Anhang I: Gott und Sein

H.-P. MULLER verdient unbedingt Zustimmung, wenn er betont, daB alt-
orientalische Verbindungen von "Gott" und "Sein" "nicht fiir den Jahwenamen,

15 HY? als Sippenname im Sabdischen: RES 4722,2 (Grabstele, Echtheit frag-
lich).

16 C£. zum tlbergang von y zu ° U. THILO, Die Ortsnamen in der altarabi-
schen Poesie (SchrOSt 3), Wiesbaden 1958, 21.
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wohl aber fiir seine Deutung Ex 3,14 eine Parallele" bieten' . Demgegeniber
ist nach W.H. SCHMIDT "von der Vielzahl der Erkldrungsversuche ... der im
AT selbst gebotene doch wohl der nichstliegende” . Doch dieses Argument
ist umzukehren: wer "Moses" von MSY ableiten kann, der kann auch YHWH mit
HyY verbinden. DaB diese Erkldrung im AT steht, diskreditiert sie gerade
als linguistische MSglichkeit in umserem Sinn. Dariiberhinaus ist Ex 3,14
kaum ein Versuch, den Jahwenamen zu deuten, sondern eher eine schroffe Zu-
riickweisung der Frage nach der Bedeutung des Namens. Der vor— und auferis- -
raelitische Gott YHWH war nach den &ltesten Belegen (Soleb IV a 2 = BN 11,
68; Ri 5,4) 8stlich des Wadi 1-CAraba bzw. des Golfes von el-“Agaba, in
Slidostpaldstina oder Nordwestarabien beheimatet, unter einer BevBlkerung
von Bauern und Kleinviehziichtern, deren Muttersprache gewiB kein Aramdisch
und schwerlich klassisches Hebrdisch oder Arabisch, sondern nach aller
sprachgeschichtlichen Logik ein Dialekt aus der (gemeinsamen) Vorgeschich-
te dieser beiden Sprachen gewesen ist. Diesen Menschen von einem Gott "Er
ist" zu predigen, hdtte vermutlich keine andere Wirkung gehabt als ihnen
aus der Summa contra gentiles oder der "Kirchlichen Dogmatik" vorzulesen.
Hingegen wére ein Sturm- und Gewittergott mit dem Namen "Er weht" filir die-

se Menschen héchst relevant genesenw.

Anhang II: Gott und Gewitter

Die Friihgeschichte des Gottes YHWH ist unter anderem darum so schwer zu

17 Biblica 62, 322. Mir scheint die Zahl solcher altorientalischer Ver-
bindungen allerdings weit geringer zu sein, als meist angenommen wird.
Im amurritischen Namensbestandteil yahwi-/yagwi- liegt eher yhw- vor
(mit alphabetschriftlichen Parallelen) als yhw- (ohne alphabe&ische
Parallelen). Eblaitisches -i-a- ist am Wortende eher hypokoristisches
-(i)ya und am Wortanfang eher nicht-eblaitisch-altwestsemitisches ya-
als in beiden Fillen /yihya(:)/.

18 Exodus, Sinai und Mose (E4F 191), Darmstadt 1983, 43; zu Recht ableh-
nend M. WEIPPERT, RLA 5 (1980) 251.

19 Cf. J. WELLHAUSEN, Israelitische und jidische Geschichte, Berlin 21895,
25 Anm.1: "Die Etymologie ist ganz durchsichtig: er fahrt durch die
Lifte, er weht". Angesichts der Vielzahl von Erklirungsversuchen zum
althebrdischen Gottesnamen mag man leicht den Durchblick verlieren.
Aber wer unter denen, die sich an dieser Diskussion beteiligt haben,
hat schon WELLHAUSENs klare Sicht?
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fassen, weil er unter Menschen zuhause war, die in der Regel keine Annalen,
Tatenberichte, Memoiren oder andere Monumente aus Stein, Erz oder Worten
hinterlassen. Die frilhesten Jahwe-Verehrer sind uns nur aus den Reflexen
greifbar, die sie in den Siegesmeldungen einer "Hochkultur" in ihrer Nach-
barschaft hinterlassen haben, die ihnen bisher feindlich und allemal ver-
stdndnislos gegeniibertrat. Selbstzeugnisse einer BevOlkerung, die mit den
frithen Jahwe-Verehrern die gleichen ILebensbedingungen teilte, sind uns erst
anderthalb Jahrtausende spdter und aus einen Bereich 1000 km weiter silidlich
Uberliefert: in den Liedern des Stammes Hudail. Diese Gedichte entstammen
dem 6. und 7. Jh. n. Chr., und wenn die Hudailiten mit diesen Ges&ngen auch
an der beduinischen Kultur ihrer Zeit teilhatten (und gleichermaBen kriege—
risch waren), Beduinen (also Kamelncmaden) waren sie nicht, sondern Bauern
und Kleinviehziichter im westarabischen Gebirge. Dort sind sie wohl auto—
chthon, und noch in der ersten H&dlfte des 20. Jh. lebte der Stamm nicht
anders als im 6./7. Jh.2°; umso mehr kénnen wir annehmen, daf sie und ihre
nérdlichen Nachbarn am Ende des 2. Jahrtausends v. Chr. auch kein wesent-
lich anderes Bild geboten hétten.

Das Gewitter hat fiir die Bewohner dieser Gegenden doppelte Bedeutung.
Wenn es tobt, bringt man sich besser in Sicherheit. Wer sein Leben liebt,
sollte die Wadibdden, enge Schluchten und steile Hinge eilends verlassen.
Die Mensch und Tier gleichermaBen bedrohende Gewalt orientalischer Gewit-
ter hat die altarabischen Dichter immer wieder zu ihrer Schilderung in-
spiriert:

sagd r-Rahm3nu Hazma Nubd’i®dti mina l-gawzad’i anwa’an gizara
bi-murtagizin ka-anna ©ald duradhi rikaba $-ga’mi yahmilna 1-buhira
yahuttu 1-‘usma min aknafi Sitrin wa-lam yatruk bi-DI Salin himara
wa-marra “ald l-gard’ini min Buh3rin fa-kada I-wablu 13 yubgi Buhara

Diwan Hudail (Wellhausen) 165,6-921

20 Cf. M. Freiherr VON OPPENHEIM, Die Beduinen II, Leipzig 1943 = Hildes-
heim 1983, 389f.

21 Eine Prosa-tlbersetzung bei J. WELLHAUSEN, Skizzen und Vorarbeiten I,
Berlin 1884, 126. - V.6: Rahman wohl schon vorislamisch, cf. L. GARDET,
EI* I (1960) 714; M. HOFNER, WaM T 1 (1965) 462. - V.8; cf. zu 8ir
THILO, Ortsnamen (Anm.16), 96. Beide Ortsnamen dieses Verses haben
edomitische Parallelen (Se Ir und Sela , heute es-Sal”) und indizieren
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Mbge das Bergland der Gnadige trénken
mit Regensturm reichlich vam Zwilling her,
schiitternd wie wenn die H6hen bezwangen
syrische Wagen, beladen und schwer.
Er treibt die Ziegen von den Hiangen,
14Bt keinen Esel im Klippengewirr.
Zieht er hinitiber aus den Engen:
fast stlinde vor Glissen der Berg nicht mehr!

Das Unwetter ist aber erbeten: denn wo es niederging, werden sich in weni-
gen Tagen die kahlen Hidnge mit Gras und Blumen bedecken und den Herden Nah-
rung geben, die den Ort des Gewitters von weitem aufsuchen werdenzz.

Es diirfte schwerfallen, in Ri 5,4f. keine enge Parallele zu den ange—
fiihrten Versen zu sehen. Als Gewittergott war YHWH von Anfang an ein recht
kaomplexer Gott, der sowohl gewalttdtig-zersttrerische Aspekte umfaBte als
auch gnéddig-lebensspendende. Diese Kamplexitdt teilt er freilich mit ande-
ren syrisch-arabischen Gottern. Insofern die biblische Uberlieferung Mo—
mente aus den Anfdngen Jahwes bewahrt hat, ist sie im groBen und ganzen
der Gefahr entgangen, die monotheistischen Systemen immer droht: daB sie
die vielfdltige Wirklichkeit von Welt und Gott gewaltsam iiber—vereinfachen
und einer Wirklichkeit, in der die verdri@ngten Aspekte ununterdriickbar
werden, nicht mehr gewachsen sind. Es fiihrt, so kdnnte man sagen, ein
ziemlich gerader Weg von Sinai nach Nicda und Chalcedon, aber nicht nach
Mekka und Medina.

ein nordwestarabisch-slidostpaldstinisches sprachlich-kulturelles Kon-
tinuum. - V.9: WKAS I 424b 6-9. - Das Gewitter aus der Mucallaqa des
Imruulgais hat THILO, Ortsnamen, 12f. {ibersetzt und kommentiert.

22 Vgl. die Prosaeinleitungen zu Hudail 148 und 178. Beide Aspekte des
Gewitters bei Labid (HZlidT1) 19,_15~24 (Gewalt und Zerstdrung); 25-27
(Pflanzenwuchs und Weide).
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BN 23 (1984)

Certains aspects algébriques
de guelques nombres symboliques de la Bible
(Gen 5; Gen 14,14; Jn 21,11)

Michat Wojciechowski - Varsovie, Paris

les interprétations des nambres symboliques doivent s'appuyer surtout
sur les données historiques. Bien que la mathématique posséde des proprié-
tés universelles, on &vite des considérations sur les narbres en soi-mémes
pour ne pas tamber dans les explications arbitraires. Et cependant, nous
pouvons renverser le probléme et traiter les données bibliques camme une
source d'informations sur les systémes mathématiques sous-jacents; on
obtient ainsi certaines suggestions sur la maniére de concevoir les nam—
bres et parfois des hypothéses sur l'origine de leur sens symbolique.

A cbté de la numération décimale cherchons des autres. Les systémes a
base 60, 20, 12 et 5 sont historiquement attestés1. Dans la Bible, notre
systéme décimal domine. ILa numération sexagésimale babylonierme2 a laissé
peu de traces: le 60 symbolique n'est pas fréquent (e.g. 600 ans de Noé au
moament du déluge) . Par contre, le 12 est trés important. Cette préférence
peut étre toujours expliquée par le seul nambre des mois. Néanmoins, la
similitude du sens entre 12 et 10° suggére que le 12 était congu aussi
camme un terminus du cycle numérigue.

Ie nombre des serviteurs d'Abraham (Gen 14,14) se présente bien dans le
systéme duodécimal: 318 = 2 x 144 + 2 x 12 + 6 = 226 ("rond" camme 225
dans la numération décimale). Camme il s'agit du nombre de cambattants, on
peut chercher ici une trace de l'organisation militaire basée sur la dou-
zaine: 24 fois 12 soldats, commandés par 24 sous-officiers; 4 douzaines

1 Dans le monde sémitique ou ailleurs. Cf. G. IFRAH, Histoire universelle
de chiffres, Paris 1981.

2 Décimale entre 1 et 60.

3 cf. un inventaire des usages symboliques des nombres fait par J.B.
SEGAL, Numerals in the 0Old Testament, JSS 10 (1965) 19s.
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font un peloton cammandé par un officier; il y en avait 6 dans le régiment
dont Abraham a &té chef. 318 signifierait "un régiment" comme 6000 "une
légion".

La question des systémes & base 5 et 20 est difficile, parce que leurs
survivances éventuelles s'assimilent 4 la numération décimale. Examinons
tout de méme les nambres de Gen 5 (sans les quatre nombres de la vie de
Noé - Gen 5,32; 9,28s - qui suivent sa propre logique). La liste transcrite
dans la numération 4 base 5 (e.g. 800 = 1 x 625 + 1 x 125+ 2x 25+ 0 + 0
= 11200V)4 montre un usage peu proportionel des chiffres particuliers:

1 - 41 fois, 2 - 33 fois, 3 - 13 fois, 4 - 7 fois, comne si le 4 &tait le
moins cammode d noter ou considéré comme mauvais. Gen 5 préserve ce dégout
pour le 4 qui n'est utilisé qu'une fois. Le tableau offre encore quelques
régularités mineures, mais elles ne suffisent pas pour les conjectures
éventuelles. Il n'y a pas de phénanénes semblables dans Gen 11, bien qu'on
puisse découvrir quelques rélations arithmétiques entre les deux listes
(105:3 = 35, 800:4 = 200, 595:5 = 119; les nombres en question se trouvent
sur les places paralléles).

I1 est donc possible que la liste primitive avait présenté des aspects
réguliers qui ont &té ensuite partiellement effacés. L'origine de la liste
4 base 5 reste inconnu. Il y a tout de méme une indication (trés hipothé-
tique) tirée de la linguistique: les noms du 6 et du 7 dans les langues
indoeuropéennes ressemblent d leurs correspondants sémitiques. Cela sig-
nifierait que les Indoeurcpéens avaient connu la numération & base ci.nq5
qui a &té changée aprés un contact avec les Sémites; de sa part, les Sé—
mites ont pu assimiler quelque chose de leur systéme. Dans ce cas-14, la
liste des rois de Sumer (3 base 12)® serait une autre branche de 1a méme

4  Selon TM: 130=01010, 800=11200, 930=12210; 105=00410, 807=11212, 912=
12122; 90=00330, B15=11230, 905=12110; 70=00240, 840=11330, 910=12120;
65=00230, B830=11310, 895=12040; 162=01122, 800=11200, 962=12322; 65=
00230, 300=02200, 365=02430; 187=01222, 782=11112, 969=12334; 18B2=
01212, 595=04340, 777=11102; les différences entre TM et LXX résultent
d'un systéme 4 base 10. Les régularités rémarquables : les répétitions
des débuts dans chaque triade, la frégquence de la séquence 1 - 2 (18
fois) et des progressions croissantes, surtout si l'on &liminait le
zéro, inconnu dans l'antiquité.

5 Une autre trace: en latin et aussi dans les langues slaves les noms du
10 peuvent s'expliquer étymologiquement comme 2 fois 5 (cf. aussi V, X,
T O Ve

6 La plupart des nombres de cette liste s'explique le mieux comme des
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tradition, plus ancienne peut-8tre que la division en groupes de langues.

A partir des narbres symboliques &lémentaires on cbtient facilement,
d'habitude par multiplication, plusieurs nombres dérivés camme 40, 70, 72,
144 dont le sens resulte du sens des camposants. Un exemple plus camplexe
d'un nombre symbolique cbtenu par une opération algébrique, c'est 153, le
nombre des poissons pécheés par Simon-Pierre (Jn 21,11). Or, 153 = 9 x 17 =
3x3 (7 + 10). L'auteur a reuni ainsi les narbres symboliques importants
pour donner une impression de la perfection et de la plenitude aussi bien
que de la camplexité (1'Eglise une dans sa diversité?). Une autre explica-—
tion arithmétique, moins &vidente, 153 = 1 + 2 + ... + 17’ méne & une
interprétation semblable. Ces propositions n'excluent pas des autres,
fondées sur la valeur numérique des lettres®. '

nombres du systéme duodécimal multipliés parfois par 10, 100, 1000:
28800=2x144x100, 36000=3x12x1000 ... 1200, 960, 900,840,720, 600, 1560=
(144+12)x10 ... 324=2x144+3x12, 420, 126=10x12+6 etc. Le systéme d base
60 explique moins de nombres bien gque sa présence soit visible. La base
12 semble donc primitive. Cf. ANET, 265s.

7 AUGUSTIN, Tract. in Joh. 122,8.

8 Cf. N.J. McELENEY, 153 Great Fishes (John 21,11) - Gematriacal Atbash,
Biblica 58 (1977) 411-17. Son explication L¥® est construite d'une
maniére assez artificielle. A. ROMEO, Gematria and John 21:11 - The
Children of God, JBL 97 (1978) 263s, propose bnj h?lhjm, "les fils de
Dieu" (cf. Jn 1,12; 11,52; 1 Jn 3,1) ce qui parait plus probable.
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BN 23 (1984)

ESSAI SUR LA STRUCTURE LITTERAIRE DU PSAUME 116%

Pierre Auffret - Lyon

Nous proposant d'étudier la structure littéraire du Ps 116, cammengons
par relever dans quelques commentaires la répartition des unités telle qu'
elle y est proposée :

A.F. KIRKPATRICK (1902) : 1-4 et 5-9 + 10-14 et 15-19

H. GUNKEL (1929, avet v.14) : 1-2.3-4.5-6.7-9 et 10-11.12-13.15-16.17-19

J. CALES (1936) : camme le précédent (joint 14 & 12-13)

F. NOTSCHER (1947) : 1-4.5-9.10-11.12-19

H.J. KRAUS (1961) : 1-2.3-6.7-9, puis camme CALES

A. DEISSLER (1963) : 1-2.3-4.5-11.12-19

M. MANNATI (1968, coamme GUNKEL jusqu'a 9 - amet aussi 14) :
1-2.3-4.5-6.7-9 // respectivement 4 10a.10b-13.15-16.17-19

A. MATLIOT & A. LELIEVRE (1969) : camme CALES

M. DAHOOD (1970) : 1-6.7-11.12-15.16-17.18-19

J. VAN DER PIOEG (1974) : 1-2.3-4.5-7.8-9.10-14.15-19

E. BEAUCAMP (1979) : camme CALES

A ces propositions il convient d'ajouter celle de Robert L. AZDEN1 que nous
présenterons ci-dessous telle gquelle, en soulignant les récurrences sur
lesquelles il fonde les correspondances :

Etude préliminaire & une conférence sur le méme sujet donnée au Comité 4'
Etudes Orientales de 1'Académie Polonaise des Sciences, branche de Cra-
covie, dans cette derniére ville le 13 mai 1983. Le résumé de la con-
ference est & paraitre dans les Compte-rendus de ladite Académie et son
texte dans NRT (1984).

1 "Chiastic Psalms" (III) : A study in the Mechanics of Semitic Poetry in
Psalms 101-150", JETS 21 (1978) 199-210, p.206. Depuis la rédaction

de cet article (achevée en mars 1983) est paru (en octobre de la

méme année) le livre de J. TRUBLET et J.N. ALETTI, Approche poétique et
théologique des Psaumes (Paris), qui donne une propesition de structure
pour notre psaume (pp. 38-39) dont le centre serait 8-9 enveloppé succes-
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1 A The LORD hears my voice

2 B I call on the ILORD

3 C Cords (cf bonds en 16) of death campassed me
4-5 D I call on the name of the LORD

6 E He saved me

7 F The LORD dealt bountifully

8 G You saved me from death

9= G You let me live

12 F All God's bounty

13a E The cup of salvation

13b-14 D I call on the name of the LORD

15-16 C You saved me from the bonds (cf cords in 3) of death
17 B I call on the name of the LORD

18-19 A I pay my vows to the LORD

AIDEN reléve la récurrence de gr’ dans ses &léments B et D dont les deux
derniers ont de plus en cammun wbEm yhwh (mais aussi, notons-le, 4-5 !). Il
reléve aussi de 8 4 9 1'opposition entre mort et vie et "the similar con-
cepts 'feet' and 'walking'". On peut se demander pourquoi il ne reléve pas
que 3 et 15, mais aussi 8, ont en cammun mwt, l'identité de 14 et 18, la
récurrence de $wb de 7 & 12, les deux ’ny en 10-11 came en 16, pourquoi
aussi il inflige un traitement différent a8 13 (y distinguant 13a et 13b)

et 4 17 (qu'il garde camme un tout) dont les seconds stiques sont identiques.
D'autres critiques encore viendront ci-dessous. Mais il reste que les cor-
respondances B, C, D, E et F, 4 de légéres modifications prés, sont per-—
tinentes. A leur lumiére revenons aux propositions des camentaires cités
ci-dessus. Si avec la plupart d'entre eux on sépare 1-2 de 3, il faudrait
aussi, ce gue ne fait aucun de ceux qui ont d'abord distingué 1-2, séparer
avec ALDEN 4 de 3 : en effet 4 reprend le théme de 1l'appel d&ja é&voqué en

2 (gr’). On voit bien pourquoi la majorité de ces auteurs distinguent 5,
sorte d'énoncé général 4 propos de Yahvé, de 4, concernant la situation du

sivement de 7 et 10-12, 5s et 13, 4 et 13b (sic), et enfin 3 et 15s. On
verra que nous sommes d'accord sur les correspondances relevées, mais non
sur la proposition d'ensemble. Les vv. 1-2 ne nous semblent pas @ prendre
comme une simple introduction, ou du moins faudrait-il montrer qu'elle s'
inscrit étroitement dans la composition d'ensemble. Par ailleurs on ne
voit pas dans la proposition de nos deux auteurs ce que deviennent dans
la composition d'ensemble 16-19. Du coup n'apparaissent les articulations
ni entre 1-2 et 3-5, ni entre 13-16 et 17-19.
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seul psalmiste. Cependant, 4 s'en tenir au T™ pour 1-2 (yén° en 1), cette
imbrication du général et du particulier n'y est-elle pas d'une certaine
maniére déjd présente, méme si c'est & propos du seul psalmiste, mais &
partir d'une expérience de longue durée (1) ou & partir de ces circonstances
particuliéres (2) auxquelles ce psaume se référe plus immédiatement. Et méme
si, came le propose BHS (?), on veut lire & en 1, les deux récurrences de
la racine hnn + gr’, qui de 1-2 se retrouvent en ordre inverse en 4-5, n'
invitent—elles pas & distinguer 1-2 (1 et 2, contre ALDEN) came 4-5 ? Si
avec ALDEN on veut distinguer 1 de 2 en 1-2, il faudrait alors en faire
autant de 4 et 5 en 4-5. Si avec nambre d'auteurs nous distinguons 6 de 7
(¥%°... Swb), il semblerait alors qu'analogiquement il faille avec ALDEN
(qui cependant ne signale pas la récurrence de Swb), distinguer 12 de 13
($wb... y£%) : il m'a sauvé... retourne, mon &me, & ton repos; camment
retourner & Yahvé tout le bien qu'il m'a fait... j'é&léverai la coupe du
salut. Or aucun autre que ALDEN, parmi les auteurs qui distinguent 6 de 7,
ne distingue 12 de 13. Du méme coup, quoi qu'il en soit de 1'enchainement
évident de 7 4 8, le lecteur devine qu'il nous faudra tenir campte de cette
correspondance de 6-7 & 12-13 autour de 8-11, et qu'en particulier se posera
la question d'une distinction analogue & introduire, avec ALDEN, entre 7 et
8 comme entre 11 et 12. A la suite du grec et de la vulgate, la plupart des
auteurs introduisent une distinction entre 9 (8-9) et 10 (10-11). Curieuse-
ment DAHOOD, qui ne la maintient pas, en introduit une par contre entre 15
et 16. Mais lui et eux n'auraient-ils pas raison, puisqu'aprés le théme
mort-vie en 8-9 et 15 le texte ici et 14 change de théme. Notons seulement
ici que la distinction par ALDEN de 8 et 9-11 ne rend pas campte des vv.
10-11, ni de leur correspondance, que nous é&tudierons plus loin, avec 16.
DAHOOD et ALDEN ne sont toujours pas pleinement cohérents quand, distinguant
18-19 de 17, ils ne distinguent pas 14 (augquel répond 18) de 13 (auguel
répond 17 - pour ALDEN précisément 13b auquel répond 17b). Comme pour 1-2 et
4-5 et came pour 6-7 et 12-13, il faut pour 13-14 et 17-19 ou bien joindre
ici et 13 les versets en question, ou bien les distinguer ici et 1li. Les
enchafnements de 2 4 1, 44 3, 84 7, 13 4 12, 14 & 13 ne dispensent pas
d'appliquer aux différentes parties du texte le méme traitement que recam-
mandent ici et 1d les mémes indices de structure. C'est ce qui fera mainte-
nant 1'objet de notre &tude. Nous considérerons successivement 1-6 (I), 6-
13 (II), 13-19 (III), puis l'ensemble du poéme (IV).
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I. Versets 1-6

La camposition des versets 1-5, comme nous l'avons déja suggéré dans notre
introduction, est assez clairement indiquée par le texte. Le tristique du
v.3 décrit la détresse du psalmiste. Les deux premiers stiques en sont con—
struits en chiasme, les deux groupes génitivaux suivant puis précédant le
verbe. De 3aB & 3b sujets et objets s'intervertissent, mais les termes se
correspondant (en particulier msry /srh et ms’wny / ’mg’z) sont dans un méme
ordre. Autour de ce tristique nous avons donc repéré les récurrences de la
racine hnn de 1 & 5 (dernier mot ici, premier mot 14) et du verbe gr’ (fin
de 2b et de 4a), qui donc, on le voit, enveloppent le v.3. Ajoutons encore
yhwh avant thnwny en la et aprés hnwn en 5a (+ ’lhynw en 5b). Les vv. 1 et 2
sont clairement construits en paralléle, 2a répondant 4 la (écoute) et 2b
d 1b (appel). Au v.4 le psalmiste précise en 4b le contenu de 4a : yhwh se
lit aux débuts de 4a et 4b, camme en la, gr’ au terme de 4a comme en 2b.
Mais le v.5 est construit selon une symétrie concentrique autour de sdyg
immédiatement encadré par yhwh... ’lhynw, eux-mémes respectivement précéde
et suivi par hnwn et mrhm qui manifestement se correspondent3. Il est donc
clair que 5 ne s'articule pas 4 4 came 2 & 1. Avec le v.5 nous passons a
un énoncé général 4 propos de Yahvé. Cependant, camme nous le relevions plus
haut, le v.1 a lui aussi un certain caractére de généralité (TM), et par
ailleurs la correspondance de 1 & 5 est encore marquée par 1l'emploi de la
méme racine hnn : cette priére, thnwny, a toutes les chances d'étre enten—
due qui s'adresse & celui qui est hnwn®. Ainsi le psalmiste a-t-il vérifié
maintes et maintes fois dans son expérience la qualité en question de
Yahvé.

2 Citons la traduction de P.E. BONNARD qui s'efforce de rendre ces recur-
rences : "Les lassos de la mort m'enveloppaient, les &tranglements du
sh&ol m'avaient trouvé et moi j'allais trouver... &tranglement et tour-
ment !", p.109 de son livre “"Psaumes pour vivre", Cahier 4 de 1l'Institut
Catholique de Lyon, Lyon 1980 (pp. 109-125 sur le Ps 116).

3 Les deux termes, ici séparés, font partie d'un couple de termes stéréo-
typeé. Voir par exemple Pss. 111,4; 112,4; 86,15, et a propos de ce der-
nier texte la note 28 de la p.104 du livre de BONNARD cité& & la note

précédente.
4 Citons ici encore la traduction de BONNARD : "Que le Seigneur écoute...
mes recours en gréce... Le Seigneur est celui qui fait grace" (p.109).
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Concernant encore Yahvé dans ses bienfaits sauveurs, le v.6 doit &tre lu
4 la suite des précédents. Comme le v.5, le v.6 est d'ailleurs structuré
selon une symétrie concentrique autour ici du nom divin, d'abord entouré par
les deux mentions des démunis : pt’ym... diwty, elles-mfmes entourées par
les deux expressions du secours divin : &mr... yhwsy®. Les démunis sont donc
ici comme solidement encadrés par Yahvé qui garde et qui sauve. En 4 il s'
agissait du psalmiste faisant appel & Yahvé, en 5 des qualités de ce dernier.
Dans un ordre inverse en 6, il s'agit d'abord de ce qu'on peut dire, en
général, de l'attitude de Yahvé 3 1l'égard des simples en 6a, puis en 6b le
psalmiste revient 4 sa propre histoire, et plus précisément & 1'exaucement
de sa priére. Ainsi, d partir de la distinction entre cas général et cas
particulier, 4-6 peuvent se lire selon le schéma : A (4) + B (5) / b (6a) +
a (6b) (A et a = cas particulier; B et b = cas général). Il y a une diffé-
rence sensible entre 5 et 6a en ce que le premier ne parle que de qualités
de Yahvé tandis que 6a annonce son action envers les simples, camme 6b va
annoncer scn action envers le seul psalmiste. On pourra donc lire 6b camme
la réponse 4 la priére de 4, tandis qu'entre les deux sont é&noncées ces
qualités de Yahvé qui lui font exaucer la priére. Alors que 1-2 enchainaient
directement priére et exaucement, par deux fois en 1 puis en 2, 4-6 insére
entre les deux l'@noncé des qualités de Yahvé. Le v.6, final en cet ensemble,
a encore ce trait particulier d'évoquer le tristique central du v.3 (dlwty,
symétrique de pt’ym) qui tout entier décrivait les épreuves du psalmiste.
Ainsi donc, en 1-6, le v.3 est encadré par les deux unités qui se répondent
des deux vv. 1-2 et des trois vv. 4-6, ces derniers explicitant le contenu
de la priére (4b) camme de 1'exaucement (6b), et surtout énongant les quali-
tés de Yahvé manifestées dans cet exaucement.

AL BN Versets 6-14

Nous avons deji relevé les récurrences de la racine yE° et du verbe ¥wb
de 6=7 & 12-13. Il faut ajouter de 7 4 12 celle de la racine gml : Yahvé m'a
sauvé... j'éléverai la coupe du salut; retourne, mon &me, & ton repos, car
Yahvé t'a fait du bien... comment retournerai-je d Yahvé tout le bien qu'il
m'a fait ? La double attitude du psalmiste en 12-13 est camandée par la
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double action de Yahvé en 6-7. Avec raison le lecteur pourrait se demander
pourquoi nous ne tenons pas compte de la récurrence du stique 4a en 13b
pour établir une correspondance de 4-7 & 12-13. Nous y viendrons dans notre
étude de la structure d'ensemble du poéme. Pour 1l'instant c'est 1l'enchaine-
ment immédiat de 6 + 7 camne de 12 + 13 qui nous détermine.

Entre 7 et 12 se lisent donc 8-11. De 7 4 8 1l'attache se fait pas nps
(7a, 8a), de 11 & 12 par kI (11b, 12b). A la suite de bien des auteurs nous
y distinguons 8-9 et 10-11. La structure des vv. 8-9 est tout & fait remar-
quable. C'est précisément ce dont Yahvé a préservé le psalmiste selon 8 qui
va lui permettre de faire ce qui est dit au v.9, et cela & partir des corres-

pondances suivantes (selon les colonnes) :

npsSy mmwt
’t—cgng mn-dn"h
’t-rgly mdhy
Ythlk
lpny yhwh
b’ rswt h@yyms

L'opposition mwt /hyym ne demande pas de camentaire. La correspondance entre
1l'oeil du psalmiste débarassé des larmes et la face de Yahvé se rencontre,
en un sens 4 peu-prés inverse, de Ps 13,2 (face cachée de Yahvé) & 4 (yeux
illuminés du psalmiste)e. Quant au rapport entre le pied préservé du faux
pas et la possibilité pour le psalmiste de marcher, il ne demande pas non
plus de camentaire.

Les vv. 10-11 posent un probléme de traduction. Celle qui est proposée
habituellement justifie qu'on ait vu en 10 une amorce identique & 1 (gtl +
ky + ygtl). Cependant, sans avoir & exposer d nouveau ici ses arguments,
nous adopterons celle de P.E. BONNARD en la modifiant légérement7 et en la

5 Les premiére et troisiéme correspondance déjd signalges par ALDEN comme
nous l'avons indiqué dans notre introduction.

6 Comme nous avons tenté de le montrer dans La Sagesse a bati sa maison
(Fribourg/Suisse et G&ttingen 1982), p.202, & la suite de H.J. KRAUS.

7 Voici la traduction de BONNARD (p.110) : "Je (1')ai cru, au point d'(en)
parler, moi qui &tais humilié & 1l'excés, moi qui dans mon affolement
disais : L'homme n'est tout entier qu'évanescence !" Nous comprenons

*dbr + ’mrty comme s'enchainant. Nous rendons ’mrty par un plus-que-
parfait pour mieux marquer que le psalmiste se référe & un passé a
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disposant cidessous selon un agencement qui sera aussitSt aprés exploité :

10 J'(en) étais si slr
. que je m'étais mis d parler,
. moi qui étais trop humilié,
1 . moi qui (finalement) avais dit
. dans mon affolement :
Tout 1'hamme est trampeur !

Les deux lignes centrales de la disposition ci-dessus cammencent par le
pronom ’ny suivi d'un gtl, cependant le contenu de la premiére (cngtg) la
met en rapport avec bhpzy au terme de 11a, et le contenu de la seconde
(’mrty) avec ’dbr au terme de 10a. Qu'il y ait opposition entre ’mn (10a)
et kzb (11b), c'est ce que montrent entre autres Pss. 40, 12 et 5; 78, 37
et 36; 89, 34 et 36 : la certitude du psalmiste porte sur... le caractére
fonciérement trampeur de 1'hamme ! Il s'est mis d parler (ky ’dbr) tant il
était slir de son observation, et telle a été finalement sa conclusion

(’ny ’mrty), tout cela s'expliquant par 1l'excés de son épreuve et du trouble
provoqué par elle en lui. Si 1'on veut on dira que la structure de ces deux
versets respecte le schéma a.b.C / b’.c’.A’. L'épreuve était trop lourde
(10b) , voild pourquoi, pourrait-on dire, la conclusion é&tait excessive
(11b) . Le trouble a entrainé une certitude prématurée, le discours entre-
pris dans de telles conditions une conclusion fausse.

L'agencement des consonnes (surtout) des vv. 10-11 est particuliérement
remarquable. Le premier cammence par H et se termine par D, deux lettres
qui, en ordre inverse, se font suite dans l'alphabet. Le second cammence
par ’ et se termine par B, les deux lettres initiales de 1'alphabet et qui
s'y suivent dans cet ordre. Chaque stique est camposé de trois mots. En 10
came en 11 les derniers mots présentent une certaine parent&, soit, en
mettant en CAPITALES les lettres correspondantes : ’Dbr et m’D (sans nég-
liger le fait que r et m sont des liquides), BhpZy et kZB (sans négliger
1'appartenance commune de b et p aux labiales). De 11b H'DM rappelle d'une
part H'Mnty (m et n liquides, d et t dentales) et d'autre part M’D de 10,
et encore ’Dbr. De 11a *MrTy rappelle h’MnTy (r et n liquides) d'une part,

présent bien périmé. Notre traduction de 11b cherche & retrouver 1l'aspect
pour ainsi dire lapidaire de l'hébreu.
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et de l'autre M’d (d et t dentales) de 10, et encore “nyTy (m et n liquides).
Le second mot de 10a camme le premier de 11b sont des monosyllabes cammengant
par K. Ils sont suivis 1l'un et 1l'autre par des mots comportant ’ + D (puis

r ou m, ligquides). C'est pourquoi on comparera les enchainements ky ’dbr et
k1 h’dm. Les premiers mots de 10b et de 11a sont identiques. Ils sont suivis
1'un et 1'autre par des mots de méme finale TY (précédée par les liquides n,
m, r). C'est pourquoi on camparera les enchainements 'ny “nyty et ’ny ’mrty.
Des deux premiers mots de 10a aux deux premiers de 11b on notera 1'inversion
dans l'utilisation des consonnes ci-aprés mises en capitales : H’Mnty Ky et
Kl H’dM (et de plus les dentales t et d, et la liquide n came m). On observe
le méme genre d'inversion des deux mots centraux en 10 aux deux premiers mots
de 11 : ’dbR ’Ny et Ny ’mRty (et de plus les dentales d et t). Pour récapitu-
ler, laissons le dernier mot de 11a et celui de 11b et disposcns le texte
came suit :

h’mnty €---- ky—% ’dbr€====>ny—— “nyty m’d

ny =—= ’mrty e k1 h’dm

On voit la symétrie autour d'un axe "vertical" passant entre ’dbr et ’ny

en 10. Les premier et dernier mots de 10 préparent ’mrty et h’dm en 11. En
10a ’dbr, précédé de ky, prépare aussi h’dm, lui précédé de k1. En 10b “nyty,
précédé de ’ny, prépare aussi ’mrty, lui précédé également de ’ny. On voit
que le dernier mot de 11a comme celui de 11b viennent aprés deux autres dont
on peut dire qu'ils ont &té soigneusement préparés : ils sont donc come le
terme mis 4 tout cet agencement, d'od ils tiennent pour une part leur relief :
bhpzy, c'est la pointe de l'épreuve, kzb, c'est le dernier mot de la ré-
flexion du psalmiste.

Si 1'on revient maintenant 4 1'ensemble des vv. 8-11, on voit qu'en 10-11
le psalmiste revient en quelque sorte sur la situation &voquée en 8 : mort,
larmes et faux-pas, c'efit &té en rester i cet accablement rappelé en 10-11,
et surtout d la malheureuse conclusion sur 1'homme qu'en tirait alors le
psalmiste. Telle est 1'impasse dont Yahvé 1'a sorti. Nous avons donc ici un
précieux comentaire de 6b et la justification développée de 13a (et b). Tel
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est aussi le bien fait au psalmiste par Yahvé (7b et 12b), raison de son
retour au repos (7a) et de son action de grice & Yahvé (12a). L'ensemble
6-13 devrait donc se disposer camne suit si 1'on met dans une méme colonne
ce qui s'y correspond (yhwh en 6a et 13b) :

(6a +)
6b

8-9 + 10-11
12a  + . 1Z2b
13a
(+ 13b)

Mais de méme qu'au terme de 1-5 il était impossible de ne pas y rattacher
6, de méme ici il n'est pas possible de séparer 14 de 13. Il s'agit en effet
de la méme célébration liturgique de Yahvé. Ici encore, dans ce verset final
14, on verra un discret rappel du centre 8-11 (comme de 6 & 3) : on lit en
effet ici et 14 l'adjectif k1 : autrefois décu par tout 1'homme, voild main-—
tenant notre psalmiste qui s'associe, pour célébrer Yahvé, d tout son peuple.

TEE. Versets 13-19

Les correspondances de 13 et 17 came de 14 et 18 sont manifestes. Le v.
19 vient é&toffer 18 camme précédemment 14 &toffait 13 au terme de 6-14. On
relévera 1'effet de rime entre ’$lm et yrw$im du premier au dernier stique
de 18-19, effet de rime qui bien évidemment suggére et confirme le rapport
entre 1'accamplissement des voeux et Jérusalem. Par ailleurs en 17-19 les

prépositions sont agencées camme suit :

JFang Ak

17b : b.%m yhwh

18a : 1.yhwh '&lm

18b : 1. (k1 “m)w

19a%: b... yhwh

19 : b(twk)ky yrwslm
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Lamed en 17a annonce le méme en 18a et b. Beth en 17b annonce le méme en
19a et b. En 17 suivent d'abord le suffixe, puis $m yhwh. En 18 suivent
inversement d'abord yhwh (+ ?$lm, phonétiquement apparentz & m), puis le
suffixe, se rapportant ici camne en 17a 3 Yahvé. En 19, dans le méme ordre
suivent d'abord yhwh, puis, aprés une préposition un peu plus camplexe (btwk
au lieu du simple b) un suffixe 2éme pers., mais du féminin et se rapportant
non plus & Yahvé, mais & la Ville aussitdt aprés interpellée. Il y a donc
came une substitution, trés parlante, de Jérusalem d Yahvé, ou, pourrait-on
dire de yrwSlm & 2n (dont ici encore on relévera la parenté phonétiqued).
L'effet de rime relevé plus haut inclut donc d'une certaine maniére 18-19 ol
parallélement se succédent 1/b + yhwh et 1/b(twk) + -w/-ky. Peut-8&tre voit-on
mieux d présent 4 quel point ces trois versets 17-19 forment une unité.
Entre 13-14 et 17-19 se lisent donc 15 et 16 qui donnent la raison de ces
célébrations : parce que la mort de ses amis est ruineuse pour le Seigneur,
il a défait les liens de celui-1d en particulier qui se présente d lui camme
son serviteur, fils de sa servanteg. On pourrait ici présenter la structure
littéraire de l'ensemble dans la disposition suivante :

1300 Fapiil
1525 47 £-16
A5 aen 1830

Notons pour finir le jeu des suffixes se rapportant d Yahvé : -w au terme de
15, mais aussi de 14 et 18, le triple —k de 16 venant le spécifier pour ce
qui regarde le psalmiste : il est son serviteur, faisant partie des ses
fidéles, de son peuple.

8 On trouve dans le Ps 122 un jeu analogue entre §m, Elm, et yrwélm. Voir
L. ALONSO-SCHUKEL et A. STRUS, "Salmo 122 : canto al nombre de Jerusalén",
Bib. 61 (1980) pp. 234-250; L. ALONSO-SCHOKEL, Treinta Salmos : Poesia y
Oracion, Madrid 1981, pp. 349-365. Et pour une comparaison sous cet
angle avec le Ps. 120 voir notre livre La Sagesse... (cf. ci-dessus n.6),
pP-460.

9 DABOOD (Psalms, ad loc.) traduit bn ’mtk, "your faithful son" (racine
’mn), ce qui ferait ressortir l'enchainement avec les hsydyw du verset
précédent, hsd + ’mt constituant un couple de mots stéréotypé, cite par
DAHOOD, Psalms III, p.413, second cas de disjonction des deux termes d'un
tel couple dans notre psaume (apreés hnn - rhm en 5). A partir de la rée-
currence de cette méme racine de 10 & 15, DAHOOD parle d'une inclusion...
mais il propose au début de son commentaire de distinguer 7-11 de 12-15 1?
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IV. L'ensemble du psaume

Nous pourrions récapituler la disposition d'ensemble de la maniére sui-

vante :

1=2vsi35% dsb
6 -SiieBsldns A2 35E N
13uk 1aFetb=16u a7 218210

selen donc trois symétries concentriques autour successivement de 3, 8-11 et
15-16. On voit les emboitements d'un ensemble sur 1'autre grfce successive-
ment aux vv. 6 et 13-14. De méme que 4-6, qui répondent & 1-2, comportent un
verset de plus, de méme 13-14 par rapport d 6, et de méme enfin 18-19 par
rapport a 14 (ou 17-19 par rapport 4 13-14). Deux emplois du verbe gr’ en-
cadrent 3 en 2b et 4a. Ie refrain entier de 4a se retrouve en 13b et 17b,
donc autour de 15-16. Le mot npé se lit au début de 8-11 (8a) came juste
avant en 7a, et encore juste aprés le centre de 1-6, en 4b. Inversement kl
se lit au terme de 8-11 (11b) comme juste aprés en 12b, et encore juste
avant le centre de 13-19, en 14b. On notera la position de ky, en 2 et 7,
avant les "centres" 3 et 8-11, en 10a et 16a, au début de 10-11 et de 16 en
8-11 et 15-16, celui de 2 étant précédé, dans la méme fonction, par celui

de 1a, celui de 7 étant suivi, dans la méme fonction, par celui de 8a. De
méme que ky se lit dans la premiére unité (1-2) de 1-6, avant le centre de
6-13 (en 7) et en ce centre méme (8-11), de méme et symétriquement 1'adjectif
k1 se lit au centre (8-11) de 6-13, juste aprés ce centre (en 12), et dans
la derniére unitg (17-19) de 13-19. En 1-2, 4-6, 13-14 et 17-19, il s'agit
de priéres de supplication ou d'action de gréce. Nous y reviendrons. Mais
camparons tout d'abord les trois "centres".

En 3, 8-9 et 15, il est question de la mort. Le psalmiste est seul aux
prises avec elle en 3. Il en est si bien préservé par Yahvé en 8 qu'en 9 on
le voit marcher sur la terre des vivants. En 15 c'est la mort des fidéles en
général qui est considérée, mort déclarée ruineuse aux yeux de Yahvé qui ne
saurait 1'accepter. Notons 4 titre d'indice camplémentaire de correspondance
la récurrence de “yn de 8 4 15, ainsi que 1'opposition ou camplémentarité
entre 9 et 15 : vivant, le psalmiste marche sous le regard de Yahvé, et pré-
cisément ce n'est point la mort de ses fidéles qui pourrait réjouir Yahvé,
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puisqu'elle est ruineuse & ses yeux. 8-9 et 15 sont suivis respectivement
par 10-11 et 16. Dans ces deux derniers passages on notera les deux emplois
de ’ny (10b, 11a et 16af et y). On verra une certaine recherche d'assonances
en ’ny cnytg... ’ny de 10b-11a came en ’nh... ky ’ny... ’ny de 16a10. Ty
a une singuliére opposition entre ce qu'on pourrait appeler les deux con-—
fessions de 10-11 (11b) et 16 (16a) : 1l'homme, considéré isolément, enfermé
dans son épreuve, apparait ici tout entier trampeur; mais 14 le psalmiste
confesse en une triple expression (trois suffixes -k) son lien a Yahvé, re-
prenant en ce qui le concerne ce qui vient d'étre dit au terme de 15 de tous
les hsdyw et ce qui est dit en 14 et 18 de ®mw. On notera de plus qu'en 10—
11 et 16 sont rappelées les épreuves du psalmiste déjd &voquées en 3. Les
liens mentionnés au terme de 16, lmwsry, ne sont pas sahs rappeler, au plan
sémantique came au plan phonétique, les filets du shéol, wmsry $’wl du v.3.
Toutes ces indications nous semblent donc confirmer la correspondance entre
3, 89 + 10-11 et 15 + 16. La situation centrale de la parole de 10-11 dans
1'ensemble du psaume n'est pas sans rappeler celle qui se trouve dans une
position analogue en Ps 30,7 .

A partir des correspondances précédemment &tudiées, nous pouvons mainte-
nant considérer d'une part 1-2, 4-6, 13-14, 17-19, et de l'autre 3, 8-11 et
15-16, 8-11 &tant encadré par les deux versets 7 et 12, l'ensemble pouvant
alors se récapituler camme suit :

iz
3
4-6
7
8-11
12
13-14
15-16
17-19

10 selon la proposition de DAHOOD (voir note précédente) nous aurions une
correspondance de plus entre 10 et 16 dans la récurrence de la racine
'mn, ce qui plaiderait en faveur de ladite proposition.

11 Voir notre proposition sur ce psaume dans La Sagesse... (cf ci-dessus
n.6), pp. 235-236 (et 240, 242-243).
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En 1-6 came en 13-19 trois versets (4-6 et 17-19) répondent d deux (1-2 et
13-14) autour des deux centres 3 et 15-16, tandis qu'en 7-12 un verset ici
et un autre 1d encadrent le centre 8-11. De 1-2 & 17-19 le texte passe de
deux a trois versets, puis de 3 & 15-16 de un 4 deux, les proportions s'
inversant de 4-6 (trois versets) 4 13-14 (deux). Rappelons ici que notre
psaume camporte trois tristiques, et précisément dans chacun des "centres",
soit en 3, 8 et 16. La désignation de Yahvé camme ’lhynw en 5b annonce celle
de 1'autre partenaire de l'alliance, au centre (hsydyw) en 15 de la derniére
partie, camme en chacun des volets qui 1'entourent (cmw en 14 et 18). De
méme le stique 4a est répété et en 13b et en 17b, donc de chaque cb6té du
centre en 13-19. De maniére plus formelle, on pourrait encore relever lyhwh
+ k1 au seul v.12 en 7-12, mais en 14 camme en 18, donc de chaque cbté du
centre en 13-19. La manifestation de 1'Alliance (5b, 14b, 15b, 18b), l'invo-
cation du Nom (4a, 13b, 17b), l'action de gréce liturgique (12, 14, 18)
prennent d'un bout 4 1'autre du psaume de plus en plus de poids et d'ampleur.
Nous noterons encore deux correspmdances12 qui nous semblent s'inscrire
dans cette composition d'ensemble et en constituer & leur maniére un indice.
De 1a d 10a la succession d'un gtl 1ére pers. sg. + ky + un ygtl a été si
bien notée que beaucoup d'auteurs ont vu ici et 1la deux débuts semblables
pour deux psaumes différents. Par ailleurs on notera la parenté phonétique,
mais aussi de contenu, entre b’rswt en 9b et bhsrwt en 19a : libéreé de la
mort, le fidéle marchera sur la terre des vivants; défait des liens qui le
retenaient, il gagnera les parvis de la maison de Yahvé pour accomplir ses
voeux envers ce dernier. Quant au contenu 1 et 10 4 premiére lecture s'
opposent : ici Yahvé entend, 13 le psalmiste est au fond de son épreuve.
Cependant ce que Yahvé entend en 1, c'est un appel au secours. De plus on
notera 1'espéce de correspondance entre y$m® yhwh et ’dbr. Que 19 constitue
une expression plus circonstanciée que 9 des démarches du fidéle consécutives
a4 son salut, cela est assez clair. Ainsi au centre (9b-10a) du centre (8-11)

12 En ce qui concerne la récurrence de ’nh de 4b 4 16a, nous ne voyons pas
qu'elle ait une signification particuliére. Notons cependant qu'elle se
lit au neuviéme stique aprés le début et au neuviéme avant la fin, en-
cadrant par ailleurs un ensemble de 23 stiques ou 11 versets, soit &
peine plus de stiques que de lettres de l'alphabet, la moitié de versets.
Y aurait-il 14 une suggestion ? Nous verrons plus loin l'agencement des
lettres initiales de chaque vers...
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de la partie centrale (7-12), un premier stique (%b) appelle le dernier
verset du psaume (19) tandis que celui qui le suit (10a) rappelle le premier
verset du psaume (1)13.

Joignons maintenant d ces premiéres considérations celle des lettres ini-
tiales de chaque vers, soit, dans le méme ordre que dans notre tableau précé-
dent :
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De 3, centre de 1-6, & 19, fin de 17-19, derniére unité en 13-19, nous pas-
sons de ? & B, lettres consécutives dans 1'alphabet. Inversement de 15,
début de 15-16, unité centrale en 13-19, & 2, fin de 1-2, unité initiale en
1-6, nous passons de Y d K, lettres &galement consécutives dans 1'alphabet.
Selon les mémes types d'enchainement (successions dans 1l'alphabet), 1-2,
avec ? et K, dans la premiére unité de 1-6, appellent, en ordre inverse L
et B, au début et au terme de 17-19, derniére unité de 13-19. Au début de
8-11, unité centrale de tout le psaume, K et ’ en 8 et 9 appellent respec-—

13 Disposition qui rappelle celle que nous avons montrée dans le Ps 51.
Voir dans La Sagesse... (cf ci-dessus n.6), pp. 260-261 (et 263).

45



tivement K au début de 13-19, dernier ensemble, et ’ au début de 1-6,
premier ensemble. Puis, en 10 et 11, H et ? appellent, came lettres suc-
cessives de 1'alphabet, respectivement W en 4, au début de 4-6, derniére
unité de 1-6, puis B en 19, au terme de 17-19, derniére unité de 13-19. En
13-19, Y du début de 15-16 appelle K du premier vers, tandis que ’ de la
fin de 15-16 (en 16) appelle B du dernier vers, le K initial &tant suivi en
14 par N, le B final &tant précédé par N. L'articulation des quatre vers 12
4 15 est secondée par les passages de M A N de 12 4 14, mais de Y 4 K de 15
d 13. Ces quelques indications fournies par les lettres initiales semblent
donc bien s'harmoniser avec la distinction des unités que nous avons pro—
posée, marquant 4 leur maniére l'articulation entre nos trois volets 1-6,
7-12 et 13-19 (ou, si 1l'on veut, 1-6, 6-14 et 13-19).

Assailli par la mort, le fidéle n'a pas fait appel en vain & Yahvé (1-6).
Passé grice 4 ce dernier de la mort 4 la vie, il peut & présent se retourner
vers ce bienfait divin pour le retourner d Yahvé (7-12). Une fois reconnue
dans cette libération de la mort une expression de la fidélité de Yahvé aux
siens, il s'impose d'en rendre gréce dans ce peuple qui est celui de 1'
alliance et d'en appeler au nam de Yahvé non plus seulement dans le cadre
d'un destin individuel, mais dans le contexte ol le peuple &lu peut exprimer
cette alliance dont il est 1'un des partenaires, soit les parvis de la
maison de Yahvé, au milieu de Jérusalem.

Ies spécialistes de la Formgeschichte ont toujours éprouvé quelques diffi-
cultés 4 définir le genre littéraire du Ps 116 (v.g. GUNKEL, p.500; KRAUS,
p.969) . Mais méme les auteurs recherchant de facon plus autonome les enchaine-
ments dans notre texte sont par lui déroutés. Citons par exemple NOTSCHER
(p.235) : "pie Gedanken folgen nicht in strenger Ordnung aufeinander. Der
Aufbau des Gedichtes ist darum nicht in allem klar und regelmdBig" (nous
soulignons). L'emprunt & de nombreux autres psaumes sert parfois d'explica-
tion & cet apparent désordre, ainsi, entre autres, pour E. BEAUCAMP et

J.P. de 1?15:[.]’1‘."—;1'4 : "De thémes cammuns empruntés d d'autres psaumes, celui-

14 Isrdel attend son Dieu (Bruges 1967), p.Bl.
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ci (= le Ps 116) fait un centon dont l'unité apparait d'autant moins qu'
aucun souci logique n'en ordonne les &léments disparates" (nous soulignons).
I JACQUEI‘15 évoque "le désordre de la pensée dans la Partie centrale (6 &
11)", puis ajoute : "Camme, d'autre part, le Ps. contient de nambreuses
réminiscences d'autres Ps. (...), les Liturgistes, le jugeant peu original,
durent, afin de le mieux adapter d l'usage cultuel, lui faire subir divers
remaniements. Par exemple : dédoublement de 18 pour cbtenir 14; transfert
de 10-11 en téte de la deuxiéme section (...); organisation en refrains de
2b, 4a, 13b, 17b (...). Les Copistes firent sans doute le reste : boule-
versement de 6-9; suppression (1b, 2b, 9b, 19b) ou addition (4b, 8b) de
termes; insertion tardive d'une remarque sur la beauté de la mort du Juste
(cf. 15)". Bref, ce qu'on ne parvient pas 4 expliquer & partir de la struc-
ture littéraire du texte actuel s'expliquerait au mieux en recourant & 1'
histoire, & la genése du texte. Une telle recherche est tout & fait légi-
time et souvent éclairante, mais ne supplée-t-elle pas malencontreusement
ici & 1'étude de la composition du texte final ? Cette derniére, nous 1'
avons vu, ne permettrait guére de d'en tenir d 1'appréciation de KRAUS &
propos de notre psaume : "Das konventionierte Liedgut wurde von den Psal-
misten bisweilen ohne jede kiinstlerische Ambition benutzt" (nous soulig-
nons) . Pour notre part, au terme de notre étude de la structure littéraire
de ce texte, nous concluerions plutft avec J. CALES (II, pp. 389-390) : "IA
ol le fond et la forme ont une si parfaite unité et une si évidente con-
tinuité, le poéte a eu 1'intention de composer un psaume unique (...). Bien
qu'il contienne des citations ou des réminiscences de maints autres psaumes
(...), le ps. CXVI ne manque pas d'originalité" (nous soulignons). Peut—étre
ce poéme ne répond-il qu'imparfaitement aux canons des genres littéraires,
peut-8tre ne présente-t-il pas des enchainements clairs et logiques, mais
came poéme il nous apparait, quoi qu'il en soit des matériaux par lui
utilisés, soigneusement camposé, selon une architecture qui en motre et les
principaux accents et le mouvement d'ensemble, lesquels manifestent une part
non négligeable, sinon la principale, de ses significations.

15 Les Psaumes et le coeur de l'homme, IIT (Namur 1979), p.286.
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BN 23 (1984)

Das Johannesevangelium und seine Gemeinde

- kein Thema fiir Science Fiction

Joachim Kiigler - Bamberg

"Die Auslegung des Neuen Testaments hat in den letzten Jahrzehnten ge-—
waltige Fortschritte erzielt. Die Erforschung der Geschichte des frithen
Christentums, die in untrennbar wechselseitiger Beziehung mit der Exegese
stehen miiBte, hat damit nicht Schritt halten kdnnen."’

Auch wenn manch einer mit Blick auf die Johannesexegese STEMBERGERs Be—
merkung in ihrer ersten H&dlfte nicht sofort beipflichten mag, so wird er
doch der zweiten Aussage ohne Zégern zustimmen. Bis jetzt ist die For-
schung tiber recht gewagte Rekonstruktionen der Geschichte der jchanneischen
Gemeinde (n) nicht hinausgekommen. Entwiirfe wie die von MARTYN® oder BROWN®
wirken zwar sehr anregend (besonders auf die wissenschaftliche Literatur-
produktion) , bleiben aber doch zu hypothetisch, als daB sie breite Zu-
stimmung erhalten kdnnten.

Einen neuen Versuch hat nmun Klaus WENGST, der sich in der Johannes-—
Forschung mit seinem Kammentar zu den Briefen einen Namen gemacht hat, un-
teanWMﬂ#. Seine Thesen sollen hier Gegenstand einer kritischen Wirdigung
sein.

W. versucht, den historischen Ort des Evangeliums - als Schliissel zu

1 STEMBERGER, G., Die sogenannte 'Synode von Jabne' und das friihe Christen-
tum, in: Kairos 19 (1977) 14-21, 14.

2 Vgl. MARTYN, J.L., History and Theology in the Fourth Gospel, Nashville
21979, sowie
ders., Glimpses into the History of the Johannine Community, in: JONGE,
M.de (Hg.), L'Evangile des Jean. Sources, rédaction, théologie, Louvain
1977 (= BEThL 44) 149-175.

3 Vgl. BROWN, R.E., The Community of the Beloved Disciple, London 1979.

4 Es handelt sich um:
WENGST, K., Bedrdngte Gemeinde und verherrlichter Christus. Der histori-
sche Ort des Johannesevangeliums als Schliissel zu seiner Interpretation,
Neukirchen-Vluyn 1981 (= BThSt 5). Zitate hieraus sind nur mit Seiten-
zahl in Klammern angegeben.
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seiner Interpretation - zu erhellen. Endziel der historischen Forschung ist
hier also die inhaltliche Arbeit, d.h. fiir W. die {lberwindung der von BULT-
MENN® und KESEMANN® markierten Aporie.

W. beginnt mit einem kleinen forschungsgeschichtlichen tlberblick. Die Po-
sitionen von BULTMANN und KASEMANN prédgen fiir ihn in ihrem Gegensatz - hier
Inkarnations- und Kreuzestheologie, da naiver Doketismus - die Situation bis
heute, ohne daB es der Forschung gelungen wdre, diese Aporie zu liberwinden.
THYENs Versuch’, den Gegensatz durch literarkritische Arbeit hinter sich zu
lassen, iberzeugt W. nicht. Er sieht in der Unterscheidung von Grundschrift
(dualistisch, naiv doketisch) und johanneischer Redaktion (antidcketisch)
keine Losung. Zum einen deshalb nicht, weil THYEN seiner Meinung nach den
Anteil der Redaktion am heutigen Text ilberschitzt. Sein Versuch, das Evange-
lium von der Redaktion her, also einschlieBlich Kap. 21, zu verstehen, ist
fiir W. analog dem Versuch, das Corpus Paulinum von seiner "pastoralbriefli-
chen Redaktion her" (20) zu interpretieren. Auch michte W. das Evangelium
in einer Situation ansiedeln, die nicht durch innergemeindlichen Streit (so
THYEN) , sondern durch &uBeren Druck geprdgt ist! AuBerdem zeigt W. eine ge-
nerelle Skepsis gegen literarkritisches Vorgehen.

So kdrnen ihn auch RICHTERs® und LANGBRANDTNERs® Analysen nicht iberzeu-
gen. Sie filihren in die Aporie, angesichts der scharfen Unterscheidung zwi-
schen der Theologie der Grundschrift und der redaktionellen Intention, die
Ubernahme der Tradition nicht mehr recht erkl&dren zu konnen.

In der Arbeit BECKERs ° findet W. die Fortsetzung der Johannes-Deutung
BULTMANNs und kritisiert BECKERs forsche Urteile, "die keineswegs durch sich

5 BULTMANNs Johannesauslegung findet sich auBer in seinem Kommentar - Das

Evangelium des Johannes, G&ttingen 1941 - auch komprimiert in seinem Ar-

tikel Johannesevangelium, in: RGG3 ITI, 840-850.

Vgl. KESEMANN, E., Jesu letzter Wille nach Joh 17, Tibingen 41980.

Gut erkennbar ist seine mehrfach vorgetragene These aus: THYEN, H., Ent-

wicklungen innerhalb der johanneischen Theologie und Kirche im Spiegel

von Joh 21 und der Lieblingsjlngertexte des Evangeliums, in: JONGE, M.de

(Hg.) , L'Evangile de Jean. Sources, rédaction, theologie, Louvain 1977

(= BEThL 44) 259-299.

8 Seine Arbeiten sind jetzt leicht zugdnglich in einem Sammelband: RICHTER,
G., Studien zum Johannesevangelium, hg. v. HAINZ, J., Regensburg 1977

~ O

(= BU 13).
9 Vgl. LANGBRANDTNER, W., Weltferner Gott oder Gott der Liebe. Der Ketzer-
streit in der johanneischen Kirche. Frankfurt 1977 (= BET 6).

10 Vgl. v.a. BECKER, J., Das Evangelium des Johannes, 2 Bde, Gitersloh 1979/
1981 (= OTK 4 = GTB 505/506) .
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selbst iiberzeugen". (26) Den Hauptmangel sieht W. allerdings in der rein gei-
stesgeschichtlichen Orientierung.

Am Ende seines Durchgangs stellt W. das Scheitern der neueren Literarkri-
tik fest. Da sie nicht zu liberzeugen vermag, geht W. im wesentlichen von der
Einheitlichkeit des Evangeliums aus. Lediglich Kap. 21 schreibt er einer Re—
daktion zu, nimmt aber auch an, daB es sich "bei 6,51-58, 5,28f. und den re-
frainartigen Schliissen 6,39.40.44 um sekunddre Nachtrdge handelt." (28) Ein-
heitlichkeit bedeutet fiir W. zwar nicht das Fehlen jeder Vorgeschichte des
Textes, wohl aber stellt er fest, daB sich iiber diese Vorgeschichte noch
nichts genaues sagen l&Bt.

Ob W. freilich mit seinem Vorschlag die Probleme des Jchannesevange—
liums (= JE) losen kann, muB ernstlich bezweifelt werden. Wenn W.
schon Joh 21 und Teile von Joh 5 und 6 fiir redaktionell (= red.)

hdlt, dann muB er zumindest mit der M&glichkeit einer das ganze
Evangelium erfassenden Arbeit der Redaktion (= R) rechnen. Dies gilt
umso mehr, als nicht nur die &ltere Literarkritik (WELLHAUSEN,
SCHWARTZ u.a.) und die von W, verschmidhten Forscher, sondern auch so
zuriickhaltende Exegeten wie SCHNACKENBURG!!, der nun ganz gewiB nicht
zu den Teilungsfetischisten gerechnet werden kann, R einen erhebli-
chen Anteil am heutigen Text zuschreiben. Die Forschung hat inzwi-
schen eine solche Flille von literarkritischen Becbachtungen zusammen-—
getragen, daB die These einer weitgehenden Einheitlichkeit dringend
der Beweise bedarf. Die Feststellung, daB Literarkritiker die Aporie
BULTMANN - KASEMANN nicht liberwunden haben, ist kein solcher. Auch
die uniibersehbaren Mingel der jeweiligen Quellenentwiirfe desavouieren
nicht die gemachten Einzelbeobachtungen. Im Grunde miiBte jede dieser
Beobachtungen als ein literarkritisches Nicht-Kriterium erwiesen wer-
den; zumindest aber ist die schlichte Behauptung der Einheitlichkeit
des JE nicht mehr iiberzeugend, sondern nur noch bequem. Weil W. sich
die literarkritische Arbeit spart, gerdt er von vorneherein in ein
Gebiet der Unwdgbarkeiten. Er scheint sich dessen auch halbwegs be-
wuBt zu sein, denn so ernst méchte er die Einheitlichkeit ja denn
doch nicht gencmmen wissen. Eine Vorgeschichte mag er nicht ausschlie-
Ben. Damit wird zwar die Inkonsegquenz seiner Ldsung, nicht aber ihre
Sicherheit gréBer. Wenn man némlich mit der Mdglichkeit aufgencammener
Tradition rechnet, dann muB man auch mit der Mdglichkeit rechnen, daB
die Texte, die man zur historischen Riickfrage heranzieht, solcher Tra-
dition entstammen und damit zugleich einer Situation, die sich von der
Situation, in der sie verarbeitet werden, deutlich unterscheidet. Es
geniigt keinesfalls, das eine oder andere als 'vorjohanneisch', und da-
mit als vernachldssigbar, zu deklarieren, vielmehr wdre eine eingehen-
de literarkritische Analyse hier dringend geboten.

11 Vgl. besonders den Riickblick bei SCHNACKENBURG, R., Das Johannesevange—-
lium, III. Teil, Freiburg-Basel-Wien 41982, 463f.
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Da nun die Literarkritik die Aporie BULTMANN - KASEMANN nicht iiberwinden
konnte, versucht W. dies durch eine historische Erhellung der Entstehungs-
umsténde des Textes, die die Funktion der theologischen Aussagen erfaBbar
macht. Es gilt, die Lebenssituation der Gemeinde mglichst exakt zu eruie-
ren.

Von Joh 20,41 her kénnte man das JE als eine Schrift mit missionarischer
Tendenz begreifen. Aber aus der Beobachtung, da8 z.B. christliche Tradition
vorausgesetzt wird, folgert W., "daB sich das Johannesevangelium an christ-
liche lLeser wendet" (35). Es geht um eine Vergewisserung von schon vorhan-—
denem Glauben. Diese Vergewisserung, so schlieBt W., ist notwendig gemacht
durch &uBeren Druck.

Zur Kennzeichnung dieses Drucks untersucht er das Verhdltnis der Gemein-
de zum Judentum und zum Kosmos. Dabei stellt er zundchst fest, daB das Ju-
dentum als uniforme, feindliche GrBe gesehen wird. Darin sieht W. aber
nicht nur die Perspektive einer spiteren Zeit, die die Juden zum Symbol der
ungldubigen Welt macht, sondern deutet die feststellbare Gleichsetzung von
feindlichen Juden und feindlicher Welt so, "daB die die Gemeinde bedrdngen-
de Welt konkret aus Juden bestand" (38). W. beobachtet ferner, daB von den
jlidischen Gruppierungen von vor 70 nur die Pharisder iibriggeblieben sind.

Die gelegentliche Erwdhnung von Cberpriestern, Priestern und Leviten

hilt W. fiir vernachlédssigbar, da er sie auf das Konto vorjohanneischer

Tradition verbucht. Zu den Risiken eines solchen Vorgehens s.o.!

Aus der Austauschbarkeit der Begriffe 'die Juden' und 'die Pharisder',
die er in Joh 1,12.24; 7,1.13.32.45-48 u.6. feststellt, schlieBt W., "daB
im Johannesevangelium das Judentum als einheitliche, pharisdisch bestimmte
GréBe auftritt" (42). Da Juden und Pharisder als Behorde fungieren, wurzelt
eine solche Darstellung nicht in der Zeit Jesu, sondern ist transparent fiir
die Umstédnde zur Zeit des Evangelisten. Um diese Umstdnde ndher fassen zu
kénnen, geht W. genauer auf das Verhdltnis der Gemeinde zum Judentum ein.
Als Gemeinsamkeit zwischen Gemeinde und Judentum findet W. den Glauben an
Gott, der der Gott der Juden wie auch der Christen ist. Trennend wirkt da-
gegen der Anspruch, den die Gemeinde fiir Jesus erhebt. Freilich wurzelt die
festgestellte Feindschaft nicht in der jlidischen Ablehnung dieses Anspruchs.
Die Feindschaft hat keinen "prinzipiellen, sondern einen aktuellen Grund in
Pressionen von seiten des Judentums" (47).
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Auch wenn W. sich hier sehr sicher ist, kann man doch Zweifel anmel-
den, was den Grund der unbestreitbaren Feindseligkeit betrifft. DaB
das JE die Schuld am Konflikt nicht der Gemeinde zuschreibt, dirfte
nicht liberraschen; wir haben es hier eben mit durchaus parteiischer
Literatur zu tun. Damit ist freilich zugleich die Frage gestellt,
inwieweit das JE ein Dokument ist, das im Rahmen historischer Riick-
frage glaubwiirdig ist. W. stellt sich leider dieser Frage nicht, cb-
wohl es inzwischen durchaus Ansdtze zu einer Methodologie des Er-
schlieBens von Gegnern in neutestamentlichen Texten gibt12. Viel-
leicht hdtte eine Beriicksichtigung dieser Ansdtze W. zu grdBerer
Vorsicht gefiihrt, zumal der Text selbst auch nicht so einfach auf
einen Angriff von auBen schlieBen 1dBt. Man kann es zumindest fiir
noch unentschieden halten, ob die Feindschaft zwischen Judentum und
Gemeinde nicht doch ihre erste Ursache in der Ablehnung christlicher
Theologie durch die Juden hat. Es ist mindestens moglich, daB eine
theologische und soziologische Entfremdung stattgefunden hat, die
letztlich zur Trennung und Feindschaft flihrt, ohne daB die eine oder
andere Seite hier einen expliziten TrennungsbeschluB herbeifiihren
muBte. W.s These vam GroBangriff von auBen steht und f&dllt mit sei-
nem Verstdndnis von der Funktion der birkat ham-minim (s.u.).

W. versucht nun, die jlidischen MaBnahmen gegen die Gemeinde ndher zu be-
schreiben, wobei ihm der SynagogenausschluB in den Blick gerdt. Er sieht
schon in der dreimaligen Erwdhnung des Ausschlusses (Joh 9,22; 12,42; 16,2)
ein Zeichen dafiir, daB es sich hier um ein drédngendes, aktuelles Problem
handelt. Als Grund fiir das rigorose Vorgehen der Juden erscheint der Glaube
an Jesus. Trotz der AusschluBdrohung hat die Gemeinde heimliche Sympathi-
santen in der jlidischen Fihrungsschicht. W. nimmt — auf Grund von Joh 16,2 -
an, daB es iber den AusschluB hinaus sogar zu Akten von Lynchjustiz gekom-
men sei, die freilich nur dort m&glich seien, "wo sie behdrdlich toleriert
werden" (51£.).

Schon BAUER hatte das JE in einer Gegend lokalisiert, "in der es den
Juden méglich war, den Christen nicht nur das Leben sauer zu machen,
sondern sie ernstlich zu gefahrden"13. Es bleibt allerdings fraglich,
ob man 16,2 wirklich so drastisch verstehen darf. Immerhin gelingt
es W. nicht, seine Auslegqung durch irgendwelche jlidische Belege fiir
Ausschreitungen gegen Christen (zur fraglichen Zeit!) zu erhirten.
Ganz abgesehen davon, da8 Joh 15-17 seit WELIHAUSEN im Verdacht ste-—
hen, red. zu sein, wird man doch eher BECKER zustimmen, der zwar
nicht ausschlieBen will, daB die Gemeinde Martyrien erlebt hat, hier
aber vorrangig eine red. Arbeit mit der traditionellen Verfolgungs-—
typik sieht, wie sie auch die Synoptiker kennenl4.

12 Vgl. BERGER, K., Die impliziten Gegner. Zur Methode des ErschlieBens
von 'Gegnern' in neutestamentlichen Texten, in: LUHRMANN, D. /
STRECKER, G. (Hgg.), Kirche. FS Glinter Bornkamm, Tibingen 1980, 373-400.

13 BAUER, W., Das Johannesevangelium, Tibingen 31933 (= HNT 6), 243f.
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W. versucht nun, sein Bild der Gemeindesituation in der Geschichte des
Judentums nach 70 zu lokalisieren. Eine Schwierigkeit besteht dabei darin,
daB der johanneische Terminus dnocuvdywyog auBerchristlich nicht be-
legt ist. W. ilbernimmt die in der neueren Forschung liblich gewordene These,
daB der Ausdruck sich auf die Einfiligung der birkat ham-minim in das Acht-
zehngebet (unter Rabbi Gamaliel in Jabne) beziehe. Im Kontext der Bemtihun-—
gen des pharisdischen Judentums, sich nach 70 als normatives Judentum
durchzusetzen, dient der Ketzersegen als ein Mittel der innerjiidischen
Frontbegradigung, das sich gegen alle Abweichler von der pharisdischen Li-
nie, also auch gegen Judenchristen, richtet. Die genauere Wirkung sieht W.
darin, daB Abweichler vam Synagogengottesdienst ferngehalten und noch Un-—
entschlossene zur Entscheidung gezwungen wurden. Die birkat ham-minim "war da-
mit auch in der Lage, heimliche Sympathisanten der Ketzerei als Ketzer zu
entlarven oder sie von der Ketzerei zu trennen und in die orthodoxe Ge-
meinde zurilickzufiihren" (57).

Der Versuch, &moouvdywyog von der Einfiihrung des Ketzersegens her
zu verstehen, ist sehr problematisch. Vor allem ist sich die For-
schung liber Adressaten und Funktion nicht einig. Wahrend die Jo—
hannesexegese meist Judenchristen angepeilt sieht!5, sehen die
Judaisten den Sachverhalt differenzierter. SCHAFER &duBert sich
sehr zuriickhaltend. Seiner Meinung nach ist zundchst die feindli-
che Obrigkeit Objekt des Fluches und dann auch verschiedene Grup-
pen von Hdretikern. "Eine dieser Gruppen war vielleicht schon in
Jabne, vielleicht aber auch erst spdter (dies 14Bt sich kaum noch
entscheiden) , die Gruppe der ndtz®rim (Judenchristen) "16, KIMEIMAN,
der von einem "Lack of Evidence for an Anti-Christian Jewish
Prayer"17 spricht, duBert iberhaupt Zweifel am historischen Infor—
mationswert der Johannes-Stellen und hdlt es fiir m&glich "that the
whole charge was concocted"18. STEMBERGER sieht in der Tatsache,
daB dnocuvdywyog mit dem Ketzersegen in Verbindung gebracht wird,
sogar ein Indiz fiir die Entfremdung von Judaistik und neutestament-

14 Vgl. BECKER aa0O 492f.

15 Vgl. z.B. schon CARROLL, K.L., The Fourth Gospel and the Exclusion of
Christians from the Synagogue, BJRL 40 (1957) 19-32.

16 SCHAFER, P., Die sogenannte Synode von Jabne. Zur Trennung von Juden
und Christen im ersten/zweiten Jh. n. Chr., in: ders., Studien zur Ge-
schichte und Theologie des rabbinischen Judentums, Leiden 1978, 45-64,
Biliw

17 KIMELMAN, R., Birkat Ha-Minim and the Lack of Evidence for an Anti-
Christian Jewish Prayer in Late Antiquity, in: SANDERS, E.P./BAUMGARTEN,
A.J./MENDELSON. A. (Hgg.), Jewish and Christian Self-Definition, Bd II,
London 1981, 226-244.

18 KIMELMAN aaO 234.
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licher Forschung19. MATER hdlt es zwar fiir "m&glich, daB die Rab—
binen auch Judenchristen zu den Minim rechneten, doch weisen die
meisten minim-Stellen darauf hin, daB nichtchristliche Personen
gemeint waren, vor allem antirabbinisch eingestellte und synkreti-
stisch-assimilatorisch orientierte Juden"20, Nicht nur was die
Adressaten, auch was die Wirkung des Ketzersegens anlangt, darf
man an der Beschreibung, die W. bietet, zweifeln.

MATER sieht die Birkat als ein Mittel der Selbstabgrenzung und
inneren Festigung der Gottesdienstteilnehmer. Der Gemeinde selbst
soll die Abgrenzung von Kreisen, die den Rabbinen widerstreben,
deutlich werden. "Der urspriingliche Zweck der Birkat ham-minim war
wohl ebensowenig der Ausschluf von Minim aus dem Gottesdienst, wie
die Verwiinschung Roms den AusschluB von Rémern zum Ziel hatte"21.
Der Ketzersegen ist keine inquisitorische Daumenschraube zur Ent-
larvung heimlicher Dissidenten. Eine solche Funktion wilirde zum
einen voraussetzen, daB exakt klar ist, wer als Ketzer zu betrach-
ten ist, und es ist zumindest "fraglich, cb Judenchristen sich
selber als Minim einstuften und sich daher betroffen fithlten"22.
Wenn nicht, kénnte die Birkat keine 'entlarvende' Wirkung haben23.
Zum anderen verweist das Problem des fehlerhaften Vorbetens, auf
das W. anspielt (56 mit Arm. 146), ins 3. (!) Jahrhundert24.

W. modifiziert die iibliche, direkte Verbindung zwischen Ketzersegen und
SynagogenausschluB, indem er eine Situation vor der Einfiihrung des Ketzer-
segens annimmt. Er begriindet dies damit, daB Joh 12,42 heimliche Sympathi-
santen erwdhnt, wihrend die Einfllhrung der birkat ham-minim seiner Ein-
schitzung nach solche unméglich machte. Nach W. versteht das JE unter Syna-
gogenausschluf also eine im Vorfeld der Einfithrung stattfindende Brandmar-
kung als Ketzer, die zur Exkammunikation aus der Synagogengemeinschaft fiihrt.
Diesen AusschluB sieht W. nicht nur als religitsen, sondern als umfassenden,
sozial und Skonamisch diskriminierenden Akt, der zur existenzgefdhrdenden
Isolation der Christen fiihrt.

Ganz abgesehen davon, daB man natiirlich keinesfalls davon iiberzeugt
sein muB, daB sich hinter Joh 12,42 eine historische Information

19 vVgl. STEMBERGER aaO 14.

20 MAIER, J., Jidische Auseinandersetzung mit dem Christentum in der Anti-
ke, Darmstadt 1982 (= EAF 177) 141. Ahnlich schon GRANT, F.C., The
Earliest Gospel, New York 1943, der in den Minim keine Judenchristen
erblicken kann (92f.) und statt dessen vorschldgt: "The 'Minim' were
more probably Jewish Gnostics" (93).

21 MAIER aaO 140.

22 MAIER aaO 141.

23 Vgl. KIMELMAN aaO 227.

24 Vgl. MAIER aaO 139f.
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tiber die johamneische Gemeinde verbirgt, fdllt dieses Argument da-
durch in sich zusammen, daB die birkat ham-minfm - wie schon ge-
sagt — keine entlarvende Funktion hatte. Was die sozio-8konamischen
Dimensiocnen des Ausschlusses angeht, so muB noch einmal gesagt wer—
den, daB die meisten minfm-Stellen nichtchristliche Gruppen anvi-
sieren. Und gerade bei den Stellen, die W. anfiihrt (bAZ 27 b; tBM
2,33; tHul 2,20f.; tSab 13,5), ist es unwahrscheinlich, daB sie
sich auf Christen beziehen.

tber das machtpolitische Vorgehen hinaus erschlieB8t W. auch einen theo—
logischen Angriff der rabbinisch beeinfluBten Orthodoxie gegen die Gemein-—
de.

Kernpunkt dieser Auseinandersetzung ist die pharisdische Orientierung
am Gesetz. "Auf Mose und die Schriften beruft sich aber auch die johanne-—
ische Gemeinde. Sie ist also in eine Auseinandersetzung um das Gesetz ver-—
wickelt" (62). Die christliche Stellung zum Gesetz ist qualifiziert durch
die Stellung zu Jesus, woraus resultiert, daB der Anspruch, den die Ge-
meinde fiir Jesus erhebt, zum Streitpunkt wird. W. erkennt gegnerische An—
griffe, die gegen Jesus Elemente der jiidischen Messiaserwartung aufbieten.
Er nennt in diesem Zusammenhang die AnstoBigkeit des Kreuzestods, die Prob—
lematik des Judasverrats, die nicht-davidische Herkunft aus Galilda; Jesus
entspricht auch nicht der Erwartung des Moses redivivus aus der Wiiste; der
Gottessohn-Titel filhrt zum Vorwurf der Blasphemie etc.

Wieviel Kenntnis christlicher Theologie und wieviel Interesse an

ihr darf man auf jidischer Seite erwarten? Ein intensiveres Gespréch
zwischen Juden und Christen wird man wohl nur flir die akute Missi-
anssituation voraussetzen diirfen. Sobald sich zwei feindliche Gr&Ben
gegeniiberstehen, wird man Kenntnis und Interesse nicht zu hoch ver-
anschlagen diirfen, und fiir die Rabbinen gibt MATERs Untersuchung
rabbinisch-jlidischer Texte sowieso das Bild weitestgehender Inter—
esselosigkeit2d. Aber wie dem auch sei: eine jiidische "Messiasdog-
matik" (97), gegen die sich die christliche Gemeinde hdtte zur Wehr
setzen miissen, hat es nicht gegeben. Auf die Gesetzesprcblematik im
JE einzugehen, ist hier nicht der Raum. Nur soviel: Das JE entwickelt
kein spezifisch christliches Torah-Konzept, wie wir es bei Mt fin-
den. Die alttestamentliche Tradition wird als ILegitimationsgr&Be fiir
gewisse theologische Aussagen benutzt. Zwar findet sich dieser Aspekt
durchaus auch bei Mt, der Unterschied liegt jedoch darin, daB das JE
gerade das nicht kennt, was bei Mt im Zentrum steht: die Frage, wie
Christen Torah-Observanz und Jesusglauben verbinden k&nnen. Die Torah
ist im JE ganz wie bei Paulus vielmehr ein Traditionssubstrat, das
den positiven Umgang mit der jlidischen Wurzel des neuen Glaubens er-

25 Vgl. MAIER aaO besonders 206-208.
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moglicht. Der fundamentale Unterschied zu Paulus ist freilich darin

zu sehen, daB das Problem flir das JE gerade kein akutes mehr ist.

Die praktische Freiheit vom Gesetz, um die Paulus noch argumentativ

kémpft, wird im JE als selbstverstédndlich vorausgesetzt. Das Problem

ist also kein akutes mehr26. Auch beriicksichtigt W. zu wenig, daB

Kreuzestod und Judasverrat durchaus auch binnenchristlich Problem—

punkte waren. AuBere Angriffe als AnlaB fiir Auseinandersetzungen wa-

ren da gar nicht unbedingt notig. Dariiber hinaus scheint das Interes-—

se am Judasverrat zum groBen Teil auf das Konto von R zu gehen, fiir

die die Judasthematik schon zum literarischen Topos geworden ist, der

sich auf die Gemeinde hin paré@netisch aktualisieren 1dB8t. Judas wird

als Prototyp fiir innergemeindliche Gegner dargestellt27.

Weiter stellt W. die Frage nach der naticnalen Zusammensetzung von Ge-—
meinde und Umwelt. Zum einen hdlt er fest, daf zur Gemeinde sicher auch Hei-
den gehfrten - anders waren die Erl&uterungen jldischer Spezifika (Joh 4,9;
2,6; 19,40) nicht zu erkldren - , andererseits schlieBt W. aber, daB die Ge-
meinde doch vorwiegend aus Judenchristen bestanden haben muB, weil sonst der
SynagogenausschluB kein so ernstes Problem dargestellt hdtte. Ubersetzungen
im Text (1,38.41.42 u.6.) sind W. ein Hinweis auf eine griechisch sprechen-
de Gemeinde und Umwelt. Aber diese Umwelt muB doch wie die Gemeinde "vor-
wiegend aus Juden bestanden haben, oder zumindest miissen Juden in ihr ein
beherrschender Faktor gewesen sein" (75). Nachdem W. so die Entstehungsver-—
hdltnisse des Evangeliums charakterisiert hat, macht er sich auf die Suche
nach einem geeigneten Entstehungsort.

Gegen Ephesus - wie gegen jede hellenistische GroBstadt - wendet er ein,
daB zur Zeit des Evangeliums (!) die pharisiische Orthodoxie dort wohl kaum
schon zu entscheidendem EinfluB gelangt war und daB eine GroBstadtsituation
keine so nachhaltige BeeinfluBung der Lebensbedingungen der Gemeinde durch
die Juden zulieBe.

Zu diesem Argument braucht man nicht viel zu sagen, es ist nimlich
keines: Weder informiert W. llber Art und Umfang rabbinischen Ein-
flusses in den hellenistischen Diasporagemeinden, noch kann die Ent-
stehungszeit des JE als Argumentationshilfe zur Bestimming der Ent-
stehungszeit des JE benutzt werden.

Eine Iokalisierung in Syrien h&lt W. nicht fiir abwegig, prézisiert aber:
"Das unter den gegebenen Bedingungen wahrscheinlichste Gebiet: Die siidli-

26 Vgl. ZELLER, D., Paulus und Johannes, in: BZ NF 27 (1983) 167-182,
besonders 176-178.
27 Vgl. LANGBRANDTNER aaO 10.53-55.
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chen Teile des Kénigreichs von Agrippa II" (80). Diese These versucht W.
durch eine nihere Charakterisierung von Agrippa II sowie der betreffenden
Landschaften zu stiitzen. Agrippa kennzeichnet er als einen ramtreuen Herr-
scher, der sich trotzdem als Jude fiihlte und das Judentum férderte. Deswe-
gen nimmt W. an, "daB Juden - vor allem in den mehr oder weniger stark ju-
disch bewochnten Gebieten seines Reiches - wichtige Positionen in seinem
Verwaltungsapparat eingenammen haben" (84).

W. stiitzt sich bei dieser Feststellung offensichtlich auf STERNZB
und zitiert ihn (S.87) mit einer Bemerkung iiber die Zusammengesetzt-
heit von Agrippas Heer und Verwaltung aus Juden und Heiden. Aller-
dings versteht STERN diese Tatsache nicht als Indiz fiir eine beson-
dere Judenfreundlichkeit Agrippas, sondern erwdhnt sie im Kontext
der Beschreibung des Kdnigs als Hellenist.

STERN macht auch klar, daB Agrippa II wdhrend des jlidischen Krieges
bedingungslos im Sinne der Besatzer agierte, was zu einem Bruch mit
der jlidischen Bevblkerung filhrte29. Von daher erscheint es zumindest
unwahrscheinlich, daB Agrippa nach 70 als ein so judenfreundlicher
Herrscher auftrat, daB er sogar Lynchjustiz gegen jiidische Abweich-
ler in seinem Machtbereich geduldet hitte. Aus seinem Verhalten vor
70 gewinnt man doch eher das Bild eines religits relativ indifferen-
ten, prordmischen Law-and—-Order—-Mamnes. Es wdre auch noch die Frage,
ob_ein Mann, dem ein Verhdltnis zu seiner Schwester nachgesagt wur-—
de30, besonderes Interesse an rabbinisch gesinnten Juden hatte.

Bedeutsam ist fiir W. im Hinblick auf die Lokalisierung auch die herodi-
anische Siedlungspolitik in Batanda. Diese flihrte zu einer Kolonisation
durch babylonische Juden. Josephus erwdhnt in diesem Zusammenhang die Fa-
milie des Zamaris. Sie hatte ihre Zentren in der Gaulanitis (bei Gamala)
und in Batanda (bei Bathyra). SchlieBlich erwdhnt W., daB sich im Zuge die-
ser Ansiedlung gesetzestreue Juden niederlieBen, um dort getreu ihren Uber-
lieferungen leben zu kdnnen. Die Nachkammen der babylonischen Siedler bilde-
ten den Kern des Heeres von Agrippa II. W. vermutet auch zwischen Gelehrten
in Jabne und fiihrenden Juden in Agrippas Militdr- und Verwaltungsapparat
verwandtschaftliche Beziehungen, die dem pharisdischen Judentum schon bald
nach 70 maBgeblichen EinfluB in der Gaulanitis und in Batanda gewdhrten.

28 Vgl. STERN, M., The Reign of Herod and the Herodian Dynasty, in:
SAFRAIL, S. / STERN, M. (Hgg.), The Jewish People in the First Century,
Bd I, Assen 1974, 216-307, 302.

29 Vgl. STERN aaO 302-304.

30 WVgl. STERN aaQ 302; SCHEFER, P., Die Geschichte der Juden in der Anti-
ke, Stuttgart/Neukirchen-Vluyn 1983, 129.
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Mittels der gemachten Beobachtungen versucht W. dann eine genauere Da-

tierung des JE.

Aufgrund der Bedeutung, die die Person Agrippas II seiner Auffassung

nach filir die Machtentfaltung des Judentums hat, sieht er seinen Tod (ca.

92

n. Chr.) als teminus ante quem. Einen zweiten Orientierungspunkt sieht

er in der Einfiiqung der birkat ham-minim (um 90). Die Entstehung des JE
liegt vor der Einfiigung (s.o.) und so ergibt sich "die Zeit zwischen 80
und 90 als der wahrscheinlichste Zeitraum fiir die Abfassung" (95f.).

Zur Person Agrippas s.0., zur Funktion der birkat ham-mfnfim noch
einmal: Sie ist nicht der Beginn eines inquisitorischen GroBan-
griffs von seiten der Rabbinen und sollte nicht mit Joh 9,22 in
Verbindung gebracht, geschweige denn zur Datierung des JE benutzt
werden. Wenn man trotzdem aus den dnoouwdywyoc-Stellen des JE ei-
nen regelrechten SynagogenausschluB erschlieBt, muB man beachten,
daB die rabbinischen Quellen "keinerlei Hinweis darauf enthalten,
daB man ilber religitse Dissidenten den Bann verhingt und sie so
'aus der Synagoge' ausgeschlossen habe"3!. DaB gar die Rabbinen
die Macht gehabt hdtten, jemanden vom Judentum auszuschlieBen,
ist nicht belegbar32. Allerdings konnten in Diasporagemeinden Si-
tuationen auftreten, in denen es notwendig wurde, die Grenzen der
jlidischen "Rechtsgemeinschaft klarzustellen, um nicht den Rechts-
status insgesamt zu gefdhrden"33. Als eine solche Situation ist
sicher die zunehmende Aufnahme von Heiden in die christliche Ge-
meinde zu sehen. Und zur jchanneischen Gruppierung geh&rten ja auch
nach W. ganz offensichtlich Heiden34. Allerdings siedelt W. das JE
in einer Gegend mit mehr oder minder geschlossener jiidischer Be-
vOlkerung an. Es ist dann aber fraglich, ob dort wie in echter
Diaspora eine Situation, die Abgrenzung notig machte, eintreten
konnte.

W. schlieBt seine Untersuchung mit einer ldngeren Darstellung der theo—

logischen Konsequenzen, die sich fiir ihn aus der historischen Verortung
des Textes ergeben.
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Es sei gestattet, diese Konsequenzen nun noch geraffter zu be-
schreiben, da sie nach seinem eigenen Verstdndnis von seiner
Darstellung des Kontextes abhdngen, welche jedoch, wie ich zu
zelgen versuchte, stark bezweifelt werden kann.

MAIER aaO 130.

Vgl. MAIER aaO 131.

MAIER aaO 130.

Auch STEMBERGER aa0 19 vermutet offensichtlich, daB der Grund der Tren-
nung von Juden und Christen in der (soziologischen) Entfremdung lag,
die durch die Aufnahme von Heiden in die christliche Gemeinde entstand.



Zundchst weist W. BULTMANNs Deutung ab: Das JE zielt nicht existential
auf eine Infragestellung menschlicher Sicherheit, sondern auf Vergewisse-
rung in existenzieller Bedrohung. Aber auch KASEMANNs Deutung wird abge-—
lehnt, weil sie mit der Behauptung eines 'naiven Doketismis' ein Prcblem
in den Text eintrédgt, das dieser selbst gar nicht kennt. Die Menschheit
Jesu steht ja in der Auseinandersetzung der Gemeinde mit ihren Gegnern auBer
Frage. Bei den christologischen Hoheitsaussagen geht es darum, angesichts
gegnerischer Einwdnde festzuhalten, "daB8 dieser Jesus, den die Verfolger
der Gemeinde als ungelehrten Galilder und schéndlich Hingerichteten ver-
spotten, Gott ist, daB Gott nie anders Gott war, als der er hier irdisch
auf den Plan getreten ist, als 'Gott in Jesus'" (103). Auch die Tendenz,
Jesus immer als Herr seines Schicksals erscheinen zu lassen, gehdrt hier-
her. Jesu Souverdnitédt charakterisiert seinen Weg, der ans Kreuz fiihrt,
als Geschichte Gottes. Unter dieser Souverdnitdt steht auch die Gemeinde.
Analog zum Schicksal ihres Herrn erféhrt sie HaB und Verfolgung nicht auf-
grund blinden Schicksals, sondern weil sie erwdhlt ist. Die Deutung der
Leidenserfahrung aus der Souverdnitdt Jesu hebt die Realitdt des Leids
nicht auf, sondern setzt sie voraus. Ebensowenig stellt diese Souverdnitidt
das Menschsein Jesu in Frage. Den Hoheitsaussagen steht ndmlich die jo-
hanneische Kreuzestheoclogie gegeniiber. Jesus ist das Passalamm, das Lamm,
das die Siinde der Welt fortschafft. Jesu Tod ist als stellvertretender
Stihnetod heilswirksam: "Gerade auf dem Weg Jesu zum Kreuz begegnet Gott"
(110) . Entsprechend interpretiert das JE die FuBwaschung als Symbol fiir den
Kreuzestod: "Gott erscheint in der Niedrigkeit, und zwar in der Niedrigkeit
dienender und sich hingebender Liebe" (111). Auch die Abschiedsreden arti-
kulieren die Heilsbedeutsamkeit des Kreuzestodes, der Skandalon ist, aber
doch der Ort, wo Gott auf den Plan tritt.

SchlieBlich gibt W. BULTMANN exegetisch recht, kritisiert aber, daB bei
diesem die Spannung zwischen Hoheit und Niedrigkeit "zu einem bloBen Para-
dox formalisiert" (118) sei. Es geht aber um eine dynamische Interpretation,
die die Form 'Evangelium' ernst nimmt. Das JE ist eine fortlaufende Erz&h-
lung der zielgerichteten Geschichte Jesu in der Pragung durch das Neben-
einander von Hoheit und Niedrigkeit. Diese Erzdhlung will sagen: Mit dem
in den Tod gehenden Jesus identifiziert sich Gott. Hatte KESEMANN das jo-
hanneische Gebot der Bruderliebe als Binnenethik kritisiert, so hdlt W. dem
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entgegen, daB die Eingrenzung auf die Gemeinde durch die schweren Pressio—
nen von auBen bedingt ist.

Hier wird nun die Gefahr der methodischen Vorentscheidung, die W.
getroffen hat, ndmlich den Text aus seinem Kontext verstehen zu
wollen, deutlich. Denn auch wenn die historische Einordnung zu
einem genaueren Verstdndnis des Textes fiihrt, darf dieses Ver-
standnis nicht zur Paralysierung der theologischen Sachkritik
flihren. Faktum bleibt, daB das JE das jesuanische Gebot der Fein-
desliebe nicht mehr tradiert und statt dessen nur noch von Bru-
derliebe spricht.

Ahnlich verhdlt es sich auch mit dem JudenhaB des JE. Auch hier
bemiiht sich W. um Verstédndnis, das ihm unter der Hand zur Ent-
schuldigung gerdt. W. hat selbstverstédndlich recht, daB das JE
nicht fiir den spédteren christlichen JudenhaB verantwortlich ge—
macht werden darf. In diesem Sinne stimmt seine Feststellung, daB
die antijlidischen Aussagen des JE aus "ihrer historischen Situa-
tion heraus verstehbar, aber zugleich auch von ihr begrenzt" (60)
sind. Aber das &dndert nichts daran, da8 wir im JE einen dualisti-
schen Denkrahmen finden, der mit Gegnern offensichtlich nur so
umgehen kann, daB sie verteufelt werden (Joh 8,44)35. Die Gefdhr-
lichkeit solcher Theologie deutlich zu machen, bleibt, weil man
ja auf gleiche Situationen verschieden reagieren kann und es fiir
Konfliktbewdltigung andere Modelle in christlicher Tradition
gibt, Aufgabe theologischer Sachkritik.

W. will freilich in der johanneischen Bruderliebe keine Binnenliebe ei-

ner Gruppe sehen, die sich nach auBen durch HaB abgrenzt. Er betont, daB
ausdriicklich von der Liebe Gottes zur Welt die Rede ist. Trotz aller Geg-
nerschaft ist die Welt in die Liebe Gottes eingeschlossen und so "kann
auch das Gebot, einander zu lieben, nicht eine prinzipielle Beschrénkung
meinen" (129).

35

60

Bevor eine grundsdtzliche Kritik die Auseinandersetzung mit W.
abschlieBt, seien noch zwei Einzelpunkte benannt, die mir als
Mingel aufgefallen sind.

Da ist zum einen die Tatsache, daB W. auf die Frage des Kontak-
tes zwischen synoptischer und johanneischer Tradition nicht ni-
her eingeht. Ein Prcblem wie dieses, das fiir eine zeitliche wie
auch theologiegeschichtliche Einordnung des JE von entscheiden-
der Bedeutung ist, darf einfach nicht mit dem Etikett "verwickel-
te und umstrittene Frage" (96 Anm.308) versehen und in den An-
merkungsteil abgedridngt werden.

Zum Zusammenhang von Dualismus und JudenhaB im JE vgl. TRILLING, W.,
Gegner Jesu - Widersacher der Gemeinde - Reprédsentanten der 'Welt'.

Das Johannesevangelium und die Juden, in: GOLDSTEIN, H., (Hg.), Gottes-
verdachter und Menschenfeinde?, Disseldorf 1979, 190-210, 205-209.



Zweitens: Zum Problem des Lieblingsjlingers weif W. kein Wort zu sa—
gen. Und das ist doch etwas erstaunlich, denn immerhin spielt die
Figur in Joh 21 eine bedeutsame Rolle und wird sogar als Autor des
JE préasentiert. Wenn W. nun Joh 21 filir red. hdlt, sollte er doch
wenigstens sagen kénnen, ob er dann die anderen Lieblingsjlinger—
Stellen auch fiir red. hdlt. Sind sie es ndmlich seiner Meinung
nach nicht, so miiBte die Frage geklédrt werden, wie die Behauptung,
die in 21,24 aufgestellt wird, und das Lieblingsjlinger-Konzept des
'Evangelisten' sich zu einander verhalten. W. schweigt sich leider
aus.

Nun aber zu Grundsédtzlicherem:

Literarkritik scheint mehr und mehr zu einer unzeitgeméBen Methode
zu werden - recht beliebt war sie in der Jchannes-Exegese freilich
nie -, aber ich halte sie trotzdem flir unverzichtbar. Weil W. meint,
sich die Literarkritik ersparen zu k&nnen, ldauft er Gefahr, ein Do-
kument historisch einordnen zu wollen, das so nie existiert hat.
Sein Postulat der Einheitlichkeit kénnte man bei einer theologischen
Meditation noch angehen lassen, aber im Kontext einer historischen
Fragestellung darf der Text nicht so platt unhistorisch angegangen
werden. Der Text hat eine Entstehungsgeschichte, die ernstgencmmen
werden will. Und ebenso hat die Gemeinde, die hinter diesem Text
steht, eine Geschichte, die sich - vielfdltig gebrochen - in diesem
Text spiegelt. Auch diesbeziiglich mangelt es W. an historischem
ProblembewuBtsein. Der Bezug Text-Kontext fdllt bei ihm in einem
Punkt zusammen. Man hat fast den Eindruck, als stelle sich W. seinen
Evangelisten doch wieder als 'Schreibtischtéter' vor: herausgefor-
dert durch eine kritische Situation der Gemeinde entwirft er ein
groBartiges theologisches Gebdude, um den Bestand der Gemeinde zu
sichern. Das ist natiirlich bdswillig iberzeichnet, aber andererseits
fragt man sich - da W. iber die Traditionen des JE nicht viel sagen
will und die johanneische Theologie so streng auf ihre Entstehungs-
situation bezieht - doch wirklich: Was glaubte die Gemeinde eigent-
lich, bevor ihr der 'Evangelist' sein Werk schenkte? Hier wire mit
der Literarkritik einiges zu gewinnen; freilich nicht alles.

So nétig es auch ist, die Texte, die man untersucht, in eine plau-
sible relative Chronologie zu bringen, wédre doch damit noch kein
direkter Zugang zur Gemeindesituation erreicht. Da auch die Gemein-
de eine Geschichte und ein Geddchtnis hat, kdnnen auch die jiingeren
Texte Sachverhalte dlterer Gemeindegeschichte transportieren und es
stellt sich jeweils die Frage, cb es um akute Probleme geht, oder
man es mit historischen Reminiszensen zu tun hat. Hier muB man sich
auf die Suche nach Unterscheidungskriterien machen.

Ebenso unumgénglich ist eine Diskussion dariiber, wie man liberhaupt
aus dem Text Informaticnen iiber seinen Kontext gewinnt. Diese Frage
stellt sich fiir jede literarkritisch festgestellte Schicht neu. Zu
ihrer Beantwortung werden sich historisch-kritischer Umgang mit dem
Text und literaturwissenschaftliche Analysen zur Textpragmatik ver-—
binden miissen. Im Mament scheint die Johannes-Forschung auf dem
Stand der fritheren Leben-Jesu-Forschung zu sein, nur daB es jetzt
das Leben der Gemeinde ist, das sich der Exeget nach seinem goft
entwirft. Diese bedauerliche Situation ldB8t sich nur liberwinden
durch eine energische Ziigelung exegetischer Phantasie und eine noch-
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malige, methodologisch reflektierte Analyse der Texte. Diese Analyse
wird ihr Interesse vorrangig auf die Aussageintention der Texte rich-
ten und versuchen, anhand der literarkritisch geschiedenen und in
eine relative Chronologie gebrachten Schichten so etwas wie eine
Theologiegeschichte der Gemeinde zu schreiben. Die historische Riick-
frage geschieht dann am besten als Frage nach dem sozickulturellen
Horizont als dem konkreten Kammnikationshintergrund der jeweiligen
theologischen EuBerung.

Da dieser Kammmikationshintergrund sich nicht in sozioctkonamischen
Faktoren erschopft, kamnt hier auch die Religionsgeschichte ins Spiel,
ein Feld, das W. strdflich vernachldssigt. Es geht nicht an, das JE
in eine Auseinandersetzung mit rabbinischem Judentum hineinzustellen,
ohne plausibel machen zu k&nnen, was johanneische Theologie mit rab—
binischem Denken eigentlich zu tun hat. Niemand wird mehr bestreiten
wollen, daB jchanneische Theologie im Judentum wurzelt, die entschei-
dende Frage ist aber: in welchem Judentum? Der erfolgversprechendste
Weg scheint im Mament in Richtung auf das hellenistische Diaspora-
judentum zu gehen. So hat z.B. SCHNACKENBURG in seiner Untersuchung
zum Terminus 'Brot des Lebens' groBe Ndhe zum philonischen Denken
feststellen kénnen36 und findet eine echte Parallele im &gyptisch-
jiidischen Bekehrungsraman 'Joseph und Aseneth'37, wihrend zur rabbi-
nischen Tradition nur indirekte Beziige herstellbar sind. Ein anderes
Beispiel ist der Logos-Prolog des JE. Auch er weist eindeutig in das
Milieu hellenistisch-jiidischer Theosophie, wie sie Philo reprédsen-
tiert38. Sicher wire ein Vergleich mit diesem Milieu auch in puncto
prasentischer Eschatologie duBerst fruchtbar.

Das aufgestellte Konzept historischer Rickfrage mag als sehr aufwen-
dig und umstZndlich erscheinen, aber mit weniger methodologischer
Skrupulanz geht es sicher nicht. Eine vorschnelle Historisierung
bestimmter Detailinformationen fiihrt einzig und allein zu Hypothe-
sen von unbeschrénkter Beliebigkeit. Solche Hypothesen gibt es ge-
nug; die Produktion kann eingestellt werden!

Stattdessen sollte eine Diskussion {iber die Methoden historischer
Riickfrage einsetzen. Ansonsten bestiinde nd&mlich die Gefahr, daB8 die
Arbeiten zur Erforschung jchanneischer Geschichte zu einer neuen
Gattung degenerieren. 'Isagogic Science Fiction' miiBte man die dann
wohl nennen.

Vgl. SCHNACKENBURG, R., Das Brot des Lebens, in: JEREMIAS, G., / KUHN,
H.-W. / STEGEMANN, H. (Hgg.), Tradition und Glaube, FS Karl Georg
Kuhn, G&ttingen 1971, 328-342, 334.

Vgl. SCHNACKENBURG aaO 335-340. Die Ergebnisse seiner Untersuchung be-
stdtigt KUZENZAMA, K.P.M., La prehistoire de l'expression 'pain de vie'
(Jn 6,35b.48), in: RevAfricTh 4 (1980) 65-83.

Vgl. HAENCHEN, E., Das Johannesevangelium, hg. v. BUSSE, U., Tibingen
198051388 152 €



BN 23 (1984)

Historisches Geschehen - tiberlieferung - Erkl&drungsmodell
Sozialhistorische Grundsatz- und Einzelprobleme in der Geschichtsschreibung
des frilhen Israel - Eine Antwort auf N. P. LEMCHEs Beitrag zur Diskussion
um eine Sozialgeschichte Israels

Eckart Otto - Hamburg

In einer Zeit des Umbruchs in der alttestamentlichen Wissenschaft, in
der tragfdhiger Konsens schwindet, werden auch die Beitrdge in den Periodi-
ca dialogischer. So danke ich dem Kollegen Nils Peter LEMCHE fiir seine aus-
fiihrliche Replj_k1 zu meiner als Diskussicnspapier verdffentlichten Miszelle
in dieser Zeitschriftz. LEMCHEs Replik ist vielschichtig. Sie formuliert
Grundsdtzliches zu einer kritisch-bewuBten Applikation sozialwissenschaft-
lich vermittelter Fragestellungen in der Rekonstruktion israelitischer
Frilhgeschichte, tr&dgt ein entsprechend als hypothetisch charakterisiertes
Modell zur Entstehung des frithen Israels als "Retribalisierung" und diesem
Modell zugeordnet Kritikpunkte im einzelnen vor. Diese Aspekte mochte ich
aufnehmen.

I. Grundsdtzliches zur Applikation sozialwissenschaftlicher Theorie in der

alttestamentlichen Wissenschaft

LEMCHEs Replik zielt, wenn ich recht sehe, primdr gegen eine unkritisch-
naive Eintragung soziologischer Theoreme in die Rekonstruktion der Ge-
schichte des antiken Israels, die modellhafte Rekonstruktion mit der "Tat-—
sédchlichkeit, llber die wir Aufklirung suchen" (DROYSEN) verwechselt und
sich nicht der hypothetischen Voraussetzungen auch sozialwissenschaftlicher
Erkenntnismodelle bewuBt ist: "The method in question is always the 'filtre'

1 S. N.P. LEMCHE, On Sociology and the History of Israel. A Reply to
Eckhardt Otto - and Some Further Considerations, BN 21, 1983, 4B8-58
(im folgenden zitiert als LEMCHE, BN 21).

2 B. E. OTTO, Sozialgeschichte Israels. Probleme und Perspektiven - Ein
Diskussionspapier, BN 15, 1981, 87-92.
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through which we study our subject and the results depend on the method“s.
So gliltig dies als Hinweis auf den hermeneutischen Zirkel in allem histori-
schen Erkennen ist, so falsch wird es, wenn die hermeneutische Zirkularitit
des Erkennens gezielt gegen einen partikularen Bereich, die sozialwissen—
schaftlich vermittelte Fragestellung, innerhalb des historischen Erkennens
zu Felde gefiihrt wird. SchlieBft LEMCHE in der Kritik eines erkenntnistheo-
retisch naiven Realismus in der Applikation sozialwissenschaftlicher Metho-—
dik so kurz, daB es prinzipiell unerheblich ("without consequence") wird,
welcher soziologischen Methode oder Schulrichtung, sei es der verstehenden
Soziologie WEBERs, dem Strukturalismus oder der britischen anthropology
der Historiker sich anschlieBe, so fdllt ein solcher Skeptizismus seiner-
seits in einen unkritischen Methodengebrauch, da er keinerlei Kriterien
kritischen Urteils unter divergierenden Hypothesenbildungen mehr kennt. Ver-
liert die historische Theorie ihre Vermittlung mit der Geschichte, so wird
sie so falsch, als begriffe sie sich nicht als Theorie, sondern setze Theo-
rie und Geschichte identisch. LEMCHE appliziert einen offensichtlich tiefer
verwurzelten Skeptizismus auf die sozialwissenschaftliche Fragestellung:
Ist ihm der garstige Graben zwischen sozialhistorischer Rekonstruktion und
Geschichte uniiberbriickbar, so spiegelt dies nur wider, daB ihm prinzipiell
der Graben zwischen Uberlieferung und historischem Geschehen im Erkenntnis-
vorgang uniibberwindbar geworden ist: "Irrespective of any manoceuvres made
by the advocates of literary criticism, form criticism, tradition history,
etc. (the relevance of which I have no intention to deny), it is impossible
to reach the historical event itself"é. LEMCHEs Methodennominalismus fithrt
in einer Aufldsung des dialektischen Bezugs von Geschehen und seiner
sprachlichen Deutung - in der alttestamentlichen thberlieferung gleicherma-
Ben wie in der modernen historischen Re]ccnstrukﬂms - zugunsten einer dia-
statischen Entgegensetzung in eine erkenntnistheoretische Aporie, die keine
Vermittlung mehr von Erkenntnis und Erkenntnisgegenstand zuldBt und in
letzter Konsequenz alles historische Erkennen einer sinnlosen Beliebigkeit

3 S. LEMCHE, BN 21, 58.
4 B e a0 o
5 Vgl. die bedenkenswerten Uberlegungen von J.M. SASSON, On Choosing

Models for Recreating Israelite Pre-Monarchic History, JSOT 21, 1981,
3-24.
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ﬁberl&BtG. Die Mahnung, die eigenen Erkenntnisvoraussetzungen kritisch zu

6 Noch in der Negation objektiver Faktengeschichte, deren Verengung LEMCHEs
Reduktion der Geschichtsschreibung zum unvermittelbaren Modell korrespon-
diert, bleibt dieser der Krise des Historismus verhaftet, die die Krise
ihrer identitétsphilosophischen Voraussetzungen ist. Konnte J.G. DROYSEN
(Historik: Vorlesungen tiber Enzyklopddie und Methodologie der Geschichte
71974,149ff.) noch eine sich gesellschaftlich verobjektivierende Sitt-
lichkeit als Bedingung der Méglichkeit historischen Verstehens in An-
schlag bringen, so war unter den erkenntnistheoretischen Prémissen des
Neukantianismus das Wissen um die Unendlichkeit historischer Wirklichkeit
und also ihrer Irrationalitdt im Verhdltnis zu rationaler Geistigkeit in
ihrer Endlichkeit durchgebrochen. Historisches Verstehen wird in der Kon-
sequenz an ein dezisionistisch bleibendes, nicht noch einmal theoretisch
zu unterfangendes Apriori gebunden. Der Historiker soll die Wirklichkeit
nicht abbilden, sondern umbilden, ihr Erscheinungsbild unendlicher Kom-
plexitdt auf Begriffe zurlickfihren. Die Dezision der Ausgrenzung eines
zu untersuchenden Objektbereiches aus der unendlichen Komplexitdt hetero-
gener Kontinuitédt historischen Geschehens ist filir H. RICKERT (Kulturwis-
senschaft und Naturwisssenschaft, 4.5 1921, 21-23,98-100) an die Defini-
tion von Geschichtswissenschaft als Kulturwissenschaft gebunden, die die
Erkenntnis wvon Wertbeziehungen in historischem Geschehen zum Ziel habe.
M. WEBER (Die Objektivitdt sozialwissenschaftlicher und sozialpolitischer
Erkenntnis, in: ders., Gesammelte BAufsdtze zur Wissenschaftslehre® 1973,
146-214; ders., Der Sinn der 'Wertfreiheit' der soziologischen und &kono-
mischen Wissenschaften, a.a.0., 489-540; ders., Wissenschaft als Beruf,
a.a.0., 582-613; vgl. dazu zuletzt W. SCHLUCHTER, Rationalismus der Welt-
beherrschung. Studien zu Max Weber, 1980, 41ff.; R. BENDIX, Objektiver
und subjektiver Sinn in der Geschichte, in: ders., Freiheit und histori-
sches Schicksal, 1982, 36ff.) hat das neukantianische Erkenntnismodell
auf die Sozialitdtsaspekte menschlichen Handelns bezogen; vgl. dazu Th.
BURGER, Max Weber's Theory of Concept Formation', 1976; R.H. HOWE, Max
Weber's Elective Affinities, AJS 84, 1978, 366ff. Mit der von LEMCHE pro-
Pagierten soziologischen Methodendezision hat dies nur noch den wissen-
schafts-historischen Ausgangspunkt gemein. Die aporetische Entgegenset-—
zung von historischem Faktum und Uberlieferung, die sich in der von Ge-
schichte und Modell der Rekonstruktion von Geschichte wiederholt, bleibt
auch darin noch dem Historismus verhaftet, daB sich die Erkenntniskritik
nur auf das begreifende Subjekt, nicht aber auf das zu begreifende Objekt
ausdehnt. Nicht nur dem historisches Handeln Beschreibenden bleibt ange-
sichts der Unendlichkeit der Beziige des Handelns dieses in seinem Ansich-
Sein verborgen, also far Deutungen offen, sondern auch dem Handelnden
selbst. Der Mensch als handelndes Subjekt ist sich niemals im letzten
durchschaubar. In Uberwindung eines romantischen Subjektbegriffes haben
wir in der Hermeneutik gelernt, daB die Uberlieferungsgeschichte der
Nachgeborenen konstitutiv ist fir den Sinn eines Geschehens. Der Graben
zwischen Faktum und Uberlieferung ist kein garstiger, sondern ein Wahr-
heit entbergender; vgl. zuletzt H. BLUMENBERG, Arbeit am Mythos, 1979,
189ff.; E. OTTO, IMPLETA EST HAEC SCRIPTURA - Erwigungen zum Problem ei-
ner christologischen Interpretation des Alten Testaments im AnschluB an
Traugott Kochs Christologie-Kritik in: K.-M. KODALLE (Hg.), Die Gegen-
wart des Absoluten. Philosophisch-theologische Diskurse zur Christologie,
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bedenken, gerade dann, wenn sie sich mit fachfremden Methoden vermitteln,
geht darin unter. Die eigentlichen Probleme der Applikation sozialwissen-
schaftlicher Theoreme in der alttestamentlichen Wissenschaft sind konkreter.

Sie sind nur dem cberfldchlichen Blick darin begriindet, daB es der Ge-
schichtswissenschaft un das Verstehen des je besonderen und individuellen
Aspektes in historischem Geschehen gehe, die Soziologie aber auf eine an
der Gegenwart ausgerichteten oder gar mit dem Anspruch der Zeitlosigkeit
auftretenden allgemeinen Thecorie des gesellschaftlichen Lebens ziele’. Uber
das Das der Angewiesenheit der Geschichtswissenschaft auf sozialhistorisch
vermittelte Theoreme besteht unter den Historikern kaum noch Dissenss. Ein
ungeklidrtes Verhdltnis aber zwischen Theorie und Empirie in der Sozialwis-
senschaft selbst muB auf die Verwendung von sozialwissenschaftlicher Theo-
rie in der Geschichtswissenschaft durchschlagen. Sozialwissenschaftliche
Theorie beruht auf der Ausgrenzung von empirisch erhobenen oder auf histo-
rischen Quellen basierenden Phdnamenen aus ihrem Kontext und der Abstraktion
von Partikularaspekten der Ph#ncmene, die in einen neuen, durch die Theorie
gebildeten Verkniipfungszusammenhang gebracht werden. Bleibt dabei jedes Ein-
zelphdnomen in seiner prinzipiellen Unendlichkeit gegenilber der Theorie
tiberschieBend, fallen Theorie und zugrundeliegendes Einzelphdnomen niemals

Glitersloh 1984 (im Druck). Fir den Historiker leitet sich daraus als As-
pekt pragmatischen Vorgehens eine prinzipielle Unaufhebbarkeit der Dia-
lektik von Uberlieferung und rekonstruiertem historischem Geschehen ab,

die sich je neu und prinzipiell unabschlieBbar gegenseitig interpretie-
ren. Eben diese unabschlieBbare Dialektik gilt entsprechend fir den Zu-
sammenhang von erkennendem Subjekt des Historikers und Erkenntnisobjekt
historischer Wirklichkeit. Nur vermittelt durch diese Dialektik hindurch
haben wir Zugang zur "Tatsdchlichkeit, tber die wir Aufklarung suchen"

(DROYSEN) .
7 Zum Problemkreis s. H.-U. WEHLER (Hg.), Geschichte und Soziologie, 1972
(Lit.); ders., Geschichte als Historische Sozialwissenschaft, 1973;

D. GROH, Kritische Geschichtswissenschaft in emanzipatorischer Absicht,
TOF MG R

8 Soll Geschichte nicht nur als Summe intentionalen Handelns, sondern als
ein das intentionale Handeln des Einzelnen umgreifender und es mitbe-
stimmender Kontext begriffen werden, der im Erfahrungshorizont also auch
der je einzelnen Uberlieferung nicht in seiner ganzen Tiefe wahrgencmmen
werden kann, so kann erst eine strukturgeschichtliche Analyse diese um-
greifende Dimension von Geschichte erheben. Dann aber ist der Alttesta-
mentler wie der Historiker allgemein auf Theorien wie die des sozialen

Wachstums, der politischen Herrschaftsformen, der historischen Demographie
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vollsténdig ineinander, vermag also keine Theorie im Sinne Hegels das histo—
rische Einzelphinomen aufzuheben, so bleiben Theorie und Empirie unaufheb-
bar dialektisch aufeinander bezogen. Aus dieser Dialektik sind die Kriterien
zu begriinden, die {iber ein Mehr oder Weniger der Moglichkeit der Vermittlung
von sozialwissenschaftlicher Theorie mit alttestamentlicher Wissenschaft
entscheiden’. Jede sozialwissenschaftliche Theorie, die noetisch heuristisch
in der alttestamentlichen Wissenschaft verwendet wird, vermag historische
Wirklichkeit in dem MaBe aufzuschliisseln, wie es gelingt, die in ihr abstra-
hierten empirischen Phdnamene der Gegenwart durch solche der Geschichte Is-
raels zu ersetzen und entsprechend die Theorie kritisch zu reformulieren1a.
Daraus folgt, daB sozialwissenschaftliche Theorien, die auf einem hohen MaB
gegenwartiger empirischer Daten basieren, bei geringem theoretischem Ab-
straktionsgrad sich ebenso wenig fiir eine Ubertragung eignen, wie Theorien,
die zugunsten eines iiberhchten Abstraktionsgrades die Dialektik wvon Theorie
und Empirie aufldsen. Dies gilt von Theorien, die universale Entwicklungs-—
gedanken implizieren, die gar Letztursachen historisch-gesellschaftlicher
Prozesse aufweisen wollen. Das bedeutet in der Konsequenz, daB in der Wir-
kungsgeschichte der verstehenden Soziologie Max WEBERs stehende Theorien
einen erwartbar héheren Erkldrungswert haben werden als solche marxisti-
schen Horizont:es” . Das gilt auch dann, wenn marxistische Theorie mit WEBER

und Wirtschaftsgeschichte, die eine derartige Strukturgeschichte ermég-
lichen, angewiesen.

9 Eine Unterscheidung zwischen 'reportage' und 'explanation', wobei nur
diese primdres Anwendungsfeld soziologischer Modelle sei (so J.W.
ROGERSON, The Use of Socioleogy in 0ld Testament Studies, in: Summeries
of Lectures and Short Communications. IX Congresc IOSOT, Salamanca 1983,
7) tbersieht, daB jede historische 'reportage' schon immer von den er-
klarenden Aspekten ('explanation') geleitet ist.

10 Die Moglichkeit einer derartigen Reformulierung beurteilt C.S. RODD (On
Applying a Sociological Theory to Biblical Studies, JsoT 19, 1981, 95-
106) prinzipiell negativ, da nur Feldforschung an gegenwidrtiger Gesell-
schaft eine sozialwissenschaftliche Theorie verifizieren oder falsifi-
zieren kénne. Ein derartiges, die historische Dimension im ProzeB des
Verstehens ausschlieBendes Versténdnis von Sozialwissenschaft reduziert
diese auf eine Sozialtechnologie. In der Konsequenz wird der sich an
M. WEBER anschlieBende Zweig der verstehenden Soziologie als Irrweg ge-
kennzeichnet (a.a.0., 105; vgl. ders., Max Weber and Ancient Judaism,
SJTh 5, 1979, 457-469).

11 Vvgl. K. LOWITH, Max Weber und Karl Marx, in: ders., Gesammelte Abhand-
lungen. Zur Kritik der geschichtlichen Existenz, 1960, 3ff.; W. MOMMSEN,
Max Weber. Gesellschaft, Politik und Geschichte, 1974, 144ff.
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als ein Idealtypus unter anderen verstanden und um ihre identitdtsphilco—
sophischen Anspriiche reduziert wird. GleichermaBen wird die auf breiter
Feldforschung basierende britische Anthropologie ' einen hoheren Erkli-
rungswert als die strukturalistische Ethnologie C. LEVI-STRAUSS' L haben.
Die Vermittlung von Theorie und Empirie in der sozialwissenschaftlichen
Theorie entscheidet mit iber die Moglichkeit ihrer Vermittlung mit einem
ihr zundchst fremden historischen Kontext. In diesem Sinne allerdings
stimme ich mit LEMCHE liberein: "The scholar who wants to make use of a
sociological viewpoint has to study the various sociological tendencies
in a serious way in order to understand the many different approaches
followed by the variocus schools of thought" 4.

IT. Modelle der Konstituierung des friihen Israel

Die methodisch so divergenten Kritikpunkte LEMCHEs schlieBen sich nicht
nur darin zusammen, seinen erkenntnistheoretischen Grundsédtzen Ausdruck zu
verleihen, sondern man darf billigerweise annehmen, daB die Kritik positiv
von einem Gesamtbild der Entstehung Israels geleitet ist. Und tats&chlich
leuchtet am Ende des Artikels etwas von diesem Modell auf in der Hypothese
vom Ursprung Israels in einer Bewequng der “Retribalisiemmg"15 als Reak-
tion auf die Schwdchung des Systems politischer Zentralinstanzen, das die
politische Organisation der kanaandischen Stadtstaaten prégte'°. An ihre
Stelle sei eine als "reserve ideology" wirkende Stammesorganisation getre—
ten, die sich aus den auch die hierarchische Staatsorganisation unterfan—

12 Vgl. dazu A. KUPER, Anthropologists and Anthropology. The British School
1922-1972, 1973 sowie F. KRAMER, Die social anthropology und das Prob-
lem der Darstellung anderer Gesellschaften, in: ders./C. SIGRIST (Hg.),
Gesellschaften ohne Staat, Bd.1, 1978, 9ff. (Lit.).

13 Blieb die Bestimmung von Struktur als Modell oder als Realitdt fir LEVI-
STRAUSS zundchst unentschieden, so hat die Struktur in den letzten Jah-
ren zunehmend ontische Valenz erhalten; vgl. nur C. LﬁVI—STRAUSS, Das
wilde Denken, 1973, 282ff. Zur Diskussion vgl. auch J.W. ROGERSON,
Anthropology and the 0ld Testament, 1978, 102ff.; zum Gesamtzusammen-
hang s. S.F. NADEL, The Theory of Social Structure, 31965, 125fF.
153£f.

14 §S. LEMCHE, BN 21, 58.

15 Die These einer 'Retribalisierung' als Ursprung des israelitischen
Stdmmesystems findet sich bereits bei N.K. GOTTWALD, Domain Assumptions
and Societal Models in the Study of Pre-Monarchic Israel, VT Suppl. 28,
1975, 98f. - Zur Kritik s. V.H. MATTHEWS), Pastoral Nomadism in the Mari
Kingdom, ASOR Diss. Ser. 3, 1978, 158f.

16 S. LEMCHE, BN 21, 54f.
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genden lineages aufbaue. Diese Hypothese fligt sich der an anderer Stelle
von LEH:HE17 vorgetragenen Becbachtung, Israel habe sich in Gebieten kon-—
stituiert, von denen spdtbronzezeitliche Uberlieferung die Aktivitédt von
habiru-Gruppen berichtet. Das Alte Testament habe die historische Erinne-
rung bewahrt, daB das frithe Israel von seinen Nachbarn als habiru-Gesell-
schaft interpretiert worden sei. Diese Thesen k&nnten sich in der Annahme

treffen, Israel sei im Zuge der Krise des kanaandischen Stadtstaatensystems
in einer Bewegung der Retribalisierung aus {labiru—Gruppen18 entstanden.

Von einem derartigen, sich gleichermaBen von A. ALT und M. NOTH wie von

G. MENDENHALL und N. K. GOTTWALD abhebenden synthetischen Modell her wer-—
den mir die Einzelpunkte der Kritik einsichtig: Dann allerdings wird die
Neigung, die These eines Zeitalters der Erzvidter mit T. L. 'I‘H()MPSCI\fI9 und
J. vaN SETERSZC ebenso wie eine spezifische Religion der Erzviter mit VAN
SEI‘E:RS:STI und H. VDRIJSNDERzZ in Frage zu stellen, begreiflich. Dann wird es

weiter verstiéndlich, daB LEMCHE eine in der Klassifikation von E. R. SER-
VICE23 von der Stammesgesellschaft geschiedene "band organization" von Erz-
viterfamilien ablehnt und in diesem Zusammenhang auch die GroSfamilie
("extended family") als "one of the oldest myths pertaining to Old Testament
5(::l~1olarshi]_:>“24 ablehnt. Vielmehr seien die Erzvdterfamilien als Kleinfami-
lien je Teil einer endogamen lineage, die auch jede staatliche Organisation
sozialstrukturell unterfange. Der als Frage formulierten These, ob die

17 S. 'Hebrew' as a National Name for Israel, STh 33, 1979, 1-23.

18 1In diese Richtung weisen bereits frithere Verdffentlichungen LEMCHEs,
so seine Kritik der Amphiktyoniehypothese einerseits (s. N.P. LEMCHE,
Israel i Dommertiden, 1972; ders., The Greek 'Amphictyony' - Could it
be a Prototype for the Israelite Society in the Period of the Judges?,
JSOT 4, 1977, 48-59) und der kanaandisch-israelitischen Kontinuitdt des
hebrdischen Sklavenrechtes (Ex 21,2ff.; s. N.P. LEMCHE, The 'Hebrew
Slave'. Comments on the Slave Law Ex. XXI 2-11, vT 25, 1975, 129-144;
ders., Mi$arum and Andurdrum. Comments on the Problem of Social Edicts
and their Application in the Ancient Near East, JNES 38, 1979, 11-22).

19 The Historicity of the Patriarchal Narratives, BZAW 133, 1974.

20 Abraham in History and Tradition, 1975, vgl. zu VAN SETERS und THOMPSON
auch A. DE PURY, RB 85, 1978, 589-618.

21 The Religion of the Patriarchs in Genesis, Biblica 61, 1980, 220-233.

22 Mein Gott, AOAT 23, 1975.

23 Primitive Social Organization2 1972, 46ff.; vgl. auch C.L. REDMAN, The
Rise of Civilization. From Early Farmers to Urban Society in the
Ancient Near East, 1978, 203ff.

24 S. LEMCHE, BN 21, 56.
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Erzviteriberlieferung nicht Spiegel israelitischer Gesellschaft seizs,

steht dann nichts mehr im Wege. So schlieBlich wird auch begreiflich, daB
LEMCHE gleichermaBen eine A. ALT und M. NOTH folgende SeBhaftwerdungsthe-
se26 wie eine G. MENDENHALL und N. K. GOTIWALD folgende Revolutionsthese
ablehnen kann®’.

Ohne Zweifel weicht das hinter meinem Beitrag stehende Modell der Kon-
stituierung des frithen Israels davon ab, doch weniger, als LEMCHEs Kritik
vermuten 1&Bt. Denn in meinem Beitrag zielte ich primédr auf einen anderen
Aspekt, namlich die religionssoziologische Grundsatzproblematik, wie das
Verh#ltnis von historisch-gesellschaftlich vermittelter Erfahrung und Re-
ligion im antiken Israel zu beschreiben sei, ohne daB reduktiv die JHWH-

Religion als Funktion der israelitischen Gesellschaft oder die historisch-
gesellschaftliche Entwicklung Israels aus der Religion abgeleitet wirdza.
Die Dialektik der eigenbereichlich zu beschreibenden Geschichte Israels

und seiner Religionsgeschichte bleibt unaufhebbar. Um so dringlicher aber

25 8. a,ai0., 49f,

26 S. a.a.0., 53. Jlingst hat sich wieder S. HERRMANN (Zwischen Staat und
Stamm. Gestaltende Krédfte altorientalischer Geschichte in gewandelter
Sicht, ZDMG. Suppl. IV, 1980, 21-40, bes. 34) der Sicht A. ALTs ange-
schlossen.

27 S. LEMCHE, BN 21, 58 Anm.33 mit Verweis auf N.P. LEMCHE, Det revolutio-
naere Israel, DTT 45, 1982, 16-39.

28 Diese Dialektik erkldrt auch, daB GOTTWALD (a.a.O0., bes. 700ff.) seine
Methode als "historical cultural materialism" beschreibt, LEMCHE ihn
aber idealistisch versteht ("the réle of religion as a prime mover in
early Israel", BN 21, 58). Tatsdchlich ist GOTTWALDs Begrindungsduktus
ein ZirkelschluB, insofern er den "Monojahwismus" als Funktion egalité-
rer Gesellschaft beschreibt (a.a.0., 679ff.), umgekehrt aber die Selek-
tion des egalitdren Gesellschaftsmodells vom Monojahwismus, der von le-
vitischen Priestern verbreitet worden sei (a.a.0., 489ff.), mitbestimmt
sei. Dieser Zirkel grindet in der reduktiven Verkiirzung der jeweiligen
Pole der Dialektik von Gesellschaft und Religion. Die Verkiirzung fihrte
dann aber zu einer entsprechenden, das jeweils Eigene von Religion und
Gesellschaft verklirzenden Rekonstruktion der Urspriinge der JHWH-Reli-
gion aus einem gesellschaftsvermittelten SelektionsprozeB8 und umgekehrt
der Gesellschaft aus einem religionsvermittelten ProzeB der Selektion.
Unabhédngig von der Frage, ob das systemtheoretische Selektionsmodell
den Wahlmdglichkeiten antiker Gesellschafts- und Religionsgeschichte
angemessen ist, ist zu fragen, ob nicht eine methodisch mangelhafte
Unterscheidung und daraus resultierend kurzschliissige Vermittlung von
Religion und Gesellschaft nicht zu einer wechselseitigen projektiven
Vermischung von Gesellschafts- und Religionsgeschichte fiihrt.
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stellt sich die Frage der Vermittlung, soll die Dialektik nicht in eine
Diastase zerfallen. Hier - und erst hier - ist die religionssoziologische
Fragestellung gefordert. Das darin implizit eingegangene, von LEMCHE in
Einzelpunkten kritisierte Modell einer Konstitulerung des frilhen Israels
sei also, um die Voraussetzungen der folgenden Diskussion der Einzelpunkte
zu verdeutlichen, ebenfalls kurz skizziert: Eine jede modellhafte Rekon-
struktion der Konstituierung Israels hat zwei miteinander zu vermittelnde
Grunddaten zur Voraussetzung: 1.) Die zunehmend erkannte Kontinuitédt der
fritheisenzeitlichen materialen Kultur Israels mit der endbronzezeitlichen
Kultur Paldstinas. Dazu seien einige Aspekte genannt: Galt die frilheisen-
zeitliche "collared rim" Ware bislang als Identifikationsmarker friihisrae-
litischer Keramik’>, so kann diese Furktion aufgrund der Belequng dieser
Ware im frilheisenzeitlichen Megiddo (VII B [?] - V B), tell keisan und
sahab in ammonitischem Gebiet als lberholt gelten C. Kontinuitiit zeigt
sich fiir den als Abgrenzungsmarker dienenden Gef@Btypus des cooking pots:
Ein im "Jebusitergrab" von Dominus flevit, in Bethel und Silo (cave M 65)
belegter spétbronzezeitlicher Typus des cooking pots ist fritheisenzeitlich
in Thaanach, tell el-fil und Gild belegt31. Die fritheisenzeitliche hirbet
el-msa$ unterstreicht die Kontinuitiit fritheisenzeitlicher Keramik und Me—
tallverarbeitung mit spitbronzezeitlicher materialer Kultir 2. In der pa—
lastinischen Archdologie wvollzieht sich eine Umkehrung analog zu der der

29 S. W.F. ALBRIGHT, BASOR 56, 1934, 1ff. - R. AMIRAN, The Ancient Pottery
of the Holy Land, 1969, 232f.

30 S. M.M. IBRAHIM, The Collared Rim Jar of the Early Iron Age, in:

R. MORREY/P. PARR (Hg.), Archaeology in the Levant. Essays for Kathleen
M. Kenyon, 1978, 116-126; A. MAZAR, Giloh: An Early Israelite Settlement
Site Near Jerusalem, IEJ 31, 1981, 27ff.

31 S. A. MAZAR, a.a.0., 20f.

32 8. V. FRITZ, Die kulturhistorische Bedeutung der friheisenzeitlichen
Siedlung auf der Hirbet el-Msas und das Problem der Landnahme, ZDPV 96,
1980, 121-135; ders., The Israelite 'Conquest' in the Light of Recent
Excavations at Khirbet el-Meshish, BASOR 241, 1981, 61-73. Entsprechend
zweifelhaft wird die von Y. SHILO (The Four-Room-House - The Israelite
Type-House?, EJ 11, 1973, 277-285) und V. FRITZ (Tempel und Zelt, WMANT
47, 1977, 57ff.; ders., a.a.0. [ZDPV 96], 122ff.) vertretene These, das
frihisraelitische Pfeilerhaus sei im Ursprung charakteristisch israeli-
tisch. So ist dieser Haustyp auch friheisenzeitlich in nichtisraeliti-
schem Kontext in Tel Kasile, Tel Sera®, Megiddo, sapib und hirbet
medéjine (s. J.A. SAUER, Iron I Pillared House in Moab, BA 42,34, 1979,
9; A. MAZAR, a.a.0., 10f.) belegt.
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hellenischen Archdologie, fiir die sich die klassischen Identifikationsmar-
ker einer dorischen Einwanderung, als dorisch bezeichnete Fibel- und Schwert-
typen, als bereits mykenisch erwiesen haben33. 2.) Dem Befund der Kontinui-
tit zwischen spitbronzezeitlich-kanaandischer und fritheisenzeitlich-israeli-
tischer Materialkultur steht das sich durchgéngig in allen Schichten des
Alten Testaments bei unterschiedlicher Akzentuierung ausdriickende BewuBt-—
sein des Geschiedenseins Israels von den kanaandischen Landesbewohnern in
Herkunft und Religion34 entgegen.

In dieser Spannung bewegt sich jeder Versuch eines Modells zur Konsti-
tuierung Israels. Zwischen der These einer fldchigen Historizitdt der Erz-
vateriiberlieferungen und ihrer ebenso fléchigen Interpretation als israeli-
tische Riickprojektionen vermag eine konsequente liberlieferungsgeschichtliche
Analyse, die ihre Ergebnisse in territorialgeschichtlichem und archdologi-
schem Horizont interpretiert, historische Kerniiberlieferungen in den Erz-
vitererzdhlungen freizulegen (s. III). Diese Kerniiberlieferungen weisen auf
eine Wurzel Israels in einer Hirtenkultur, die in dimorphischer Struktur
steten Kontaktes mit bduerlich-stddtischer Kultur der Sp'aitbrmzezeit35 in
und am Rande des Kulturlandes gelebt hat. Diese Hirten sind kein neues Be-
vblkerungselement in Paldstina. Die Erzvdteriiberlieferung also spiegelt
nicht, wie A. ALT36 meinte, ein Zwischenstadium auf dem Wege halbnamadi-
scher Hirten zur SeBhaftwerdung wider, sondern die genuine Lebensweise die-
ser Hirten verbunden mit dem Kulturland. Die SeBhaftwerdung dieser Hirten
beinhaltet also primédr nicht die Einwanderung eines neuen BevOlkerungsele-
mentes, so sehr es auch geographische Fluktuation, wie sie die Jakcbsiiber-
lieferung spiegelt, gegeben hat, sondern die Anderung der Lebensweise:

33 S. J.T. HOOKER, Mycenean Greece, 1977, 144ff.

34 Sollte die Erzvateriliberlieferung keine historischen Kerne haben, son-
dern nur Rickprojektion spiaterer Zeit sein, so bliebe sie dennoch be-
redter Ausdruck des BewuBtseins der im Lande fremden Herkunft Israels.
Dieses BewuBtsein bedirfte allemal der historischen Erkldrung.

35 Der Kontakt ist darin begrindet, daB Hirtenfamilien trotz eines sub-
sididren Ackerbaues anders als Vollbauernfamilien nicht autark sind,
also auf den Austausch mit b&uerlich-stédtischer Kultur angewiesen,
nicht aber identischer Teil dieser Kultur sind; vgl. auch M.B. ROWTON,
Urban Autonomy in a Nomadic Environment, JNES 32, 1973, 201-215; ders.,
Enclcsed Nomadism, JESOH 17, 1974, 1-30; ders., Dimorphic Structure
and the Problem of "‘Apirfi - €Ibrim", JNES 35, 1976, 13-20; vgl. dazu
auch V.H. MATTHEWS, Mari Kingdom B3ff.
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Hirten werden zu Bauern. Das BewuBtsein aber der urspriinglichen Andersartig-
keit gegeniiber der stddtisch-bduerlichen Kultur der kanaandischen Landesbe-—
wohner als wesentliches Element dimorphischer Struktur bleibt auch nach der
Anderung der Lebensweise in der SeBhaftwerdung erhalten. Eine der Ursachen

dieses Prozesses der Anderung der Lebensweise kann im Niedergang des kanaa-
niischen Stadtstaatensystems im ausgehenden 13. Jahrh. v. Chr.>’, der sich
im Zusammenbruch des Fernhandels niederschldgt, gesehen werden. Die Folge
ist u.a. eine verstirkte Verddrflichung der kanaandischen Siedlungskultur38.
Wenn eine dimorphische Struktur zerbricht, &dndern die Hirten ihre Lebens-
weise. Diese Hirtengruppen haben das Selbstverstidndnis Israels, wie es sich
auch in den spdteren Schichten der Erzvdteriiberlieferung niedergeschlagen

hat, weit stdrker geprédgt als an der Konstituierung Israels beteiligte SA.
GAZ-Gruppen, an deren Herkunft allenfalls noch Stammesspriiche er]'_nnem39.
Dieses Modell vermag die Aporien der Einsickerungsthese und der Revolu-
tionsthese in der Vermittlung der beiden oben genannten Grunddaten von

Uberlieferung und Archdologie zu vermeiden. Erst auf dem Hintergrund der

36 S. Der Gott der Viter, KlSchr I, 1959, 49ff.

37 Vgl. H. MULLER-KARPE, Zum Ende der spitkanaanitischen Kultur, in: ders.
(Hg.), Jahresbericht des Instituts flir Vorgeschichte der Universitédt
Frankfurt a.M. 1976, 1977,57-77. Zum sich verstdrkenden agyptischen
EinfluB im Palé&stina des 13. Jahrhs. v. Chr. vgl. N. NA'AMAN, Economic
Aspects of the Egyptian Occupation in Canaan, IEJ 31, 1981, 185. Die
verstérkte Involvierung Agyptens in Paldstina dirfte von einer ver-
stdrkten Ausbeutung des Landes begleitet sein. Daraus mit NA'AMAN ein
Aufblihen der endbronzezeitlichen Stadtstaatenkultur ableiten zu wol-
len, diirfte mit Schwierigkeiten belastet sein. Die von ihm aufgefiihr-
te Reihe von Ortslagen so differenten historischen Kontextes vermag
diese These allemal nicht zu tragen.

38 Der Vorgang der Verddrflichung unabhingig von der SeRhaftwerdung proto-
israelitischer Gruppen l&dBt sich unter anderem flir die Saron-Ebene auf-
weisen. Zwischen Zerstérungs- bzw. Aufgabehorizont endbronzezeitlicher
Siedlungen wie Tel Mevorah, Tel Zeror und Tel Mikal im ausgehenden 13.
Jahrh. und einem Seevdlkereinfluf im 11. Jahrh. (Tel Zeror) wurden
ddrfliche Siedlungen entlang der Wasserldufe von nahal Tanninim, nahal
Hddera und ‘nahal Alek$ander gegriindet; s. R. GOPHNA / M. KOKHAVI, an
Archaeologlcal Survey of the Plain of Sharon, IEJ 16, 1966, 143f.

39 Vgl. R. DE VAUX, Histoire ancienne d'Israél. Des origines & l'installa-
tion en Canaan, 1971, 606f. Der Hebréerthematik kommt also kaum die
zentrale Bedeutung fir eine Rekonstruktion der Urspringe Israels zu,
die ihr gelegentlich eingerdumt wird. Dies gilt in noch verstirktem
MaBe, wenn die so ansprechende These A. ALTs (Neues iiber Pal&dstina aus
dem Archiv Amenophis' IV, PJB 20, 1924, 34-41) von den Wurzeln des
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so skizzierten unterschiedlichen Modellvorstellungen wird mir die Logik der
einzelnen Kritikpunkte LEMCHEs durchsichtig, an denen nun aber die Verifi-
kation des jeweiligen Modells hdngt.

ITI. Divergenzen in Einzelpunkten

LEM:HE40 bestreitet die Groffamilie (extended family) fiir Israel wie filir

den Orient in historischer Zeit insgesamt. Vielmehr seien die nur Eltern

und unverheiratete Kinder umfassenden Kernfamilien soziostrukturell in en-—
dogamen 1ineages zusammengefaﬂt41. Diese im Kontext des Modells der Retri-
balisierung verstindliche These vermag dem alttestamentlichen Befund nur
schwer standzuhalten: Die Josephsgeschichte zeigt die Kernfamilien verhei-
rateter Sthne einschlieBende GroSfamilie als einen drei Generaticnen um—
fassenden Verband (Gen 42,37; 45,10.19; 46,5)*2. Das gilt auch fiir die
stammesgeschichtliche, Verschiebungen zwischen Ephraim und Manasse wider—
spiegelnde Erzdhlung der Segnung der Jakobsenkel durch den pater familias

in Gen 48,1.13£.%3 und die Formel kollektiver Haftung in Ex 20,5/Dtn 5,9;
Zx 34,7; Num 14.17£.%%, Die Reihe der Inzestverbote in Iev 18,8.9%.10%.12.
1645 gewinnt ihre Funktion als Normenformulierung einer genealogisch pa-

trilinear integrierten patrilokalen Gemeinschaft von maximal vier Genera-

tionen46, die die verheirateten Sthne (lev 18,10%.16) einschlieBt. Diese,

Stammes Issaschar in der Ansiedlung von habiru auf den Feldern des von
Labaja zerstdrten Sunem sich aufgrund neuer archdologischer Daten nicht
mehr halten 1ldBt; vgl. Z. GAL, The Settlement of Issachar: Some New
Observations, Tel Aviv 9, 1982, 79-86.

4098 BN 217 52.56F%

41 Zur Begriffserkldrung s. G.P. MURDOCK, Social Structure, 1949, 40; vgl.
auch den Uberblick in E.A. HOEBEL, Man in the Primitive World. An
Introduction to Anthropology, 1958, 318ff.

42 Vgl. W. THIEL, Die soziale Entwicklung Israels in vorstaatlicher Zeit,
1980, 38ff. 110ff.

43 Zum historischen Kontext von Gen 48, 1.13f. vgl. E. OTTO, Jakob in
Sichem. Uberlieferungsgeschichtliche, archdologische und territorial-
geschichtliche Studien zur Entstehungsgeschichte Israels, 1979, 250ff.

44 S. auch Hi 42,16; Gen 15,16; 2 Xg 10,30; 15,12, vgl. dazu F.L. HOSS-
FELD, Der Dekalog, OBO 45, 1982, 26ff.

45 Zur Analyse von Lev 18,7-18 s. J. HALBE, Die Reihe der Inzestverbote
Lev 18,7-18, Zaw 92, 1980, 60ff.

46 S. dazu J.R. PORTER, The Extended Family in the 0ld Testament, 1967,
9ff. Auf eine ilberlieferungsgeschichtliche Differenzierung verzich-
tend, bewertet PORTER den Aspekt der lokalen Interpretation im Verh&dlt-
nis zur genealogischen zu hoch.
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durch den pater familias integrierte patrilckale Gemeinschaft der GroBfami-
lie (bet °ab) ist eine exogame Gemeinschaft, hat doch die Reihe der Inzest-—
verbote ihre Begriindung in der Sicherung des Exogamiezusammenhanges filir die
GroBfamilie“. Diese Reihe der Inzestverbote in Lev 18 widerspricht diame-
tral einer Sozialstruktur der direkten Integration von Kernfamilien in en-—
dogamen lineages. Die Archiologie gibt nun AnlaB, das insbesondere in Lev
18 gezeichnete Bild der GroBfamilie weiter zu differenzieren. Der fiir die
frithe Eisenzeit (E I) charakteristische Typus des Pfeiler- und Hofhauses"©
wird mit einer durchschnittlichen GréBe von 60 bis 100 m> von Gurchschnitt-
lich 6 bis 10 Personen bewchnt worden seinég. Dies kann Hinweis sein, daB
die GroBfamilie sich noch einmal in Kemfamilien untergliederte. Und diese
Annahme wird durch die alttestamentliche tlberlieferung best#tigt: In Jos
7,18 wird die Familie (b&tds) Zabdi aus mehreren Kernfamilien bestehend ge-
zeichnet, zu denen auch die in Jos 7,24 umrissene Kernfamilie Achans ge-—
hort. Bt zabdi umfaBt vier Generationen (Zabdi, Karmi, Achan, Sthne und
Téchter des Achan). Ri 17f. zeigt dariiber hinaus, daB eine derartige, min-
destens drei Generationen umfassende GroBfamilie in mehreren von Kernfami-
lien bewohnten Hiusern zusammenwohnte (Ri 18,14f. 22)50. Diese Analyse in
synchroner Perspektive wdre nun in einer solchen der Diachronie weiter zu
differenzieren” . Soviel aber ist deutlich geworden, daB das Modell der

exogamen GroBffamilie durchaus Anhalt an der alttestamentlichen tberliefe-

47 S. E. OTTO, Zur Stellung der Frau in den &ltesten Rechtstexten des Al-
ten Testamentes (Ex 20,14; 22,15£.), ZEE 26, 1982, 291ff. Vgl. auch
R. FOX, Kinship and Marriage. An Anthropological Perspective, 1967,
54f£f. 175ff. C. LEVI-STRAUSS, Les structures &lémentaires de la
parent&, 21967.

48 Lit. s.o. Anm. 32 sowie H. ROESEL, Art. Haus, BRL?, 1977, Sp. 13Bff.

49 S. ¥, SHILO, The Population of Iron Age Palestine in the Light of a
Sample Analysis of Urban Plans, Areas and Population Density, BASOR
239, 1980, 25ff.

50 §S. GOTTWALD, Tribes, 291. Zum Zusammenhang s. die korrespondierende
Beschreibung der GroBfamilie in der Einleitung von J. MIDDLETON /

D. TAITE (Hg.), Tribes without Rulers, 1958, 8.

51 Die diachrone Perspektive ist versuchsweise folgendermaBen zu skiz-—
zieren: Eine Ergdnzungsschicht der Inzestverbotsreihe in Lev 18 fiigt
die Frau des Bruders des Vaters, d.h. des pater familias, der Reihe
der in der Familie zu schiitzenden Frauen zu. Ebenso weisen Lev 20,20;
1 sam 10,13ff. (vgl. ThWAT II, 162) auf eine Erweiterung der GroBRfa-
milie durch die verheirateten Briider des pater familias. Diese Erwei-
terung der GroBfamilie kénnte mit dem Ubergang vom Hirten- zum Bauern-
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rung hat52 ;

Es bleibt die Gegenprobe in der Priifung der These, die Erzvateriberlie-
ferung lasse eine gesellschaftliche Struktur endogamer lineages erkennen
und reflektiere darin Ideologie und Heiratsbrauch israelitischer Gesell-
schaft, die die Erzvitererzdhlungen iiberliefert habe53. LEMCHE schlieBt
von endogam interpretierter Heirat zwischen Isaak und Rebekka sowie Jakob
und Lea/Rahel auf die iiberfamiliare Organisation der Familien in lineages.
Doch vermbgen Gen 24,3f.; 28,1f£.; 29,15ff. die These einer sich nur im Hei-
ratsbrauch niederschlagenden, sonst aber nicht erkenntlichen lineage-Orga-—
nisation zu tragen? Die tberlieferungsgeschichte der Isaak- und Jakobliber-
lieferung allein kann in dieser Frage weiterhelfen:

Eine iberlieferungsgeschichtliche Analyse des Jakcb-Labankreises vermag
zZu zeJ'.genS4 , daB die urspriinglich selbsténdigen Erzdhlungen vom Gilead-
Vertrag (Gen 31,46.48.51-53a) sowie die Hirtenerzdhlung vom Erwerb der Her—
de Jakobs (Gen 30,32-39.40b.41-43a) iiberlieferungsgeschichtliche Kerniiber-
lieferungen waren, aus denen in einer ersten Redaktion ein Jakob-Laban-
Zyklus gestaltet wurde. Dieser Erzdhlzyklus setzt mit der im Zuge der Re-
daktion geschaffenen Begegnungs- (Gen 29,1-3.9-11.12a0b.13f.) und Hoch-
zeitserzdhlung (Gen 29,15-23,25-28.30) ein. Eine diesem Redaktor zuzuwei-

dasein zusammenhidngen. Das b&uerliche Leben erfordert eine GroBzahl an
Arbeitskrdften zur Bewirtschaftung des Erbbodens, wie dieser ange-
sichts wachsender Bevélkerungszahl auch nicht beliebig vermehrbar ist.
Die Lebensweise der Hirten dagegen steht einem zu groBen Umfang der
Familie als zu unbeweglich entgegen und fordert die Abspaltung (Gen
13,5ff.). Dieser Vorgang ldBt sich filir den Ursprung der Jakobfamilie
ebenfalls noch erkennen; s. E. OTTO, Jakob (BWANT 110), 47ff. B9ff.
Eine komplex-staatlich, zunehmend arbeitsteilig organisierte Gesell-
schaft mit den Begleiterscheinungen von hoher Mobilitdt und Urbani-
sierung l&8t dagegen die Groffamilie zunehmend zugunsten der Kleinfa-
milie zuriicktreten. Dieser Vorgang ist in Ugarit weit vorangeschritten
(vgl. M. HELTZER, The Rural Community in Ancient Ugarit, 1976, 102ff.),
vollzieht sich auch in Israel und l4Bt die GroBfamilie zur Ausnahme
werden; vgl. Dtn 25,5; Ps 133,1. Von einem einlinigen Evolutionismus
ist eine derartige Perspektive weit entfernt.

52 Der These, die extended family sei in historischer Zeit im Nahen Osten
nicht nachweisbar, widerspricht auch der Befund des mesopotamischen
Raumes; s. guletzt I.J. GELB, Household and Family in Early Mesopotamia,
in: E. LIPINSKI, State and Temple Economy in the Ancient Near East I,
e T e i e P

53 S. LEMCHE, BN 21,51.

54 S. E. OTTO, Jakob (BWANT 110), 47ff.
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sende, von den voranstehenden Erzéhlungen geforderte Geburtserzihlung ist
entweder in die tliberlieferungsgeschichtlich jlingere, an den zwdlf eponymoi.
der Stamme orientierte Erzéhlung in Gen 29,31-30,24 eingegangen oder durch
diese verdridngt worden. Die als selbstédndig vorgegebene Erzdhlung vam Er-—
werb der Herde wird fortgesetzt durch die redaktionell geschaffene Uber—
lieferung von der Flucht Jakobs (Gen 31,1-43%). Der Zyklus wird abgeschlos-
sen durch die vorgegebene Erzdhlung van Gilead-Vertrag. In einem zweiten
Redaktionsvorgang wird der Zyklus mit der Jakob-Esau-Uberlieferung und der
westjordanischen Bethel-iberlieferung verbunden (Gen 29,4-8.12aB. 24.29;
30,25f. 43b; 31,13.16b/3a.30a) sowie die am israelitischen Stimmesystem
orientierte Geburtserzdhlung (Gen 29,31-30,24) eingefﬁgtss. In Gestalt der
eponymoi werden die Stdmme Israels durchaus in der Erzviteriiberlieferung
genannt, nur eben in relativ spdten tlberlieferungsschichten. Hat diese
Uberlieferungsgeschichtliche Rekonstruktion Anhalt am Text, so ergibt sich
folgendes Bild: Die dltesten Kernilberlieferungen wissen von einer im Hir-
tenmilieu iblichen Fission der Jakob- aus der Labanfamilie und die vertrag-
liche Regelung des nunmehr getrennten, sich aber geographisch beriihrenden

Ieben556. Diese dltesten, im Hirtenrru‘.lieus-"‘ als Ursprung und frithestem

55 Die Frage der Datierung dieser letzten Redaktionsschicht, sei es in die
Zeit Sauls, woftr die benjaminitisch abgefaBte Stammesiiberlieferung in
Gen 30 sprechen kénnte, oder in die Zeit nach der Reichsteilung, mag
auf sich beruhen.

56 Die Gilead-Erzdhlung l&Bt den geog:aphlschen Zusammenhang noch deutlich
erkennen: Die Erzdhlung haftet am gebel gel€ad im H8henzug zwischen der
Ebene ard el-‘arde und el buke‘a auf der Westseite des wadi er-rumenin
zwischen dem Abfall zum Tal des nahr ez-zerka im Norden um dem wadi abh
kuttén im Stden. Die Laban- und Jakobfamilie schlieBen einen Vertrag,
die durch einen Steinhaufen markierte Grenzscheide am Jebel gel®ad. ein-
zuhalten. Durch den HShenzug, zu dem der gebel gel®ad gehdrt, werden
die Ebenen ard el-‘ar@e im Westen und el bu%é‘a im Osten getrennt, wo-
bei der Zugang von der einen Ebene zur anderen durch das wadi gel®ad
und das wadi umm ed-dananir am Jebel Jel‘ad vorbeifithrt. Aus dieser
geographischen Konstellation ist der SchluB zu ziehen, daB es in diesem
Vertrag der Hirtenfamilien um die Abgrenzung der Weidegebiete der La-
banfamilie auf der Ebene el buké‘fa und der Jakobfamilie auf der Ebene
ard el-‘arde ging.

57 Dié Erzéhlung vom Erwerb der Herde ist unverwechselbar durch das Hir-
tenmilieu geprédgt. Hirten sind die Schépfer und ersten Tradenten dieser
Erzahlung; vgl. schon H. GUNKEL, Jakob, PrJ 176, 1919, 353; E. OTTO,
BB, i DB
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Tradierungsort beheimateten Erzdhlungen wissen noch nichts von einer endoga-
men lineage-Bindung zwischen der Jakob— und Labanfamilie. Vielmehr beschrénkt
sich die Beziehung auf die Konfliktregelung in einem Verl-_ragse. Die Redak-
tion des Jakob-Labankreises erst kehrt die Perspektive der dltesten Erzdh-
lungen um. Sie verwischt den Ursprung Jakobs in der Labanfamilie, 148t Ja-
kob nunmehr von auBen in die auch bereits geographisch aus dem Gebiet des
gebel Jel®ad nach Osten geriickte Labanfamilie (Gen 29,1) kammen und einhei-
raten. Erst diese Redaktionsschicht setzt eine endogame 1ineage-Verbindung
(Gen 29,10.12-14) voraus. Die Uberlieferungsgeschichte also zeigt die en-
dogame lineage als israelitische Riickprojektion’ . Hhnlich ist der Befund
flir die Isaakilberlieferung. Sie hat ihre &ltesten iiberlieferungsgeschicht-
lichen Kerniiberlieferungen in der Erzdhlung von der Gefdhrdung der Ahnfrau
(Gen 26,1-11*) und den Atiologieerzdhlungen in Gen 26,19-22.26-33*, wdhrend

die Erzdhlung in Gen 24 israelitisch, wenn auch méglicherweise nicht gerade
sp‘eitisraelitisch60 zu datieren ist. In dieser Erzdhlung wird der Begriff der
mispahd erstmalig in der Erzvéterilberlieferung verwendet, der fiir einen
Endogamiezusammenhang Voraussetzung ist61. Ein familientibergreifender endo—
gamer 1ineage—Zusammenhang prégt also nur die iberlieferungsgeschichtlich

jlingeren Schichten der Erzvéteriiberlieferung, die darin die Gesellschafts-

struktur Israels widerspiegeln nﬁgehsz.

58 Selbst wenn die durch Abspaltung aus der Labanfamilie entstandene Ja-
kobfamilie mit jener eine lineage bildet, so hat diese die Endogamie
keineswegs notwendig bei sich, da eine lineage-Verbindung die M&glich-
keit, nicht aber die Notwendigkeit der Endogamie beinhaltet, exogame
lineages vielmehr tiberwiegen; vgl. u.a. E.A. HOEBEL, Anthropology, 291.
Als Beispiel einer Region s. I. HOGBIN (Hg.), Anthropology in Papua/
New Guinea, 1973, 238.

59 Die zweite Redaktionsschicht versetzt Laban bereits nach Haran (Gen
27,43; 29,4), begriindet aber die Flucht mit dem Esaukonflikt. Erst in
Gen 28,1-5 (P) wird Jakobs Zug zu Laban mit dem nun in der Antithese
zu den Landesbewohnern theologisierten Endogamiezusammenhang begrindet.

60 Zum Problem s. H.H. SCHMID, Der sogenannte Jahwist, 1976, 152f.;

M. ROSE, Deuteronomist und Jahwist, AThANT 67, 1981, 132ff.

61 So mit Recht C.H.J. DE GEUS, The Tribes of Israel, 1976, 136f. Da aber
die dltere Erzvateriberlieferung gerade nicht die Differenzierung zwi-
schen bét 2ab und miépa@é zu kennen scheint, fdllt auch LEMCHEs
Voraussetzung, die auf lineages weisende Endogamie sei filir die Erz-
véaterlberlieferung charakteristisch. Endogamieideologie und mispaha
treten gemeinsam erst in spdteren, die Konstituierung Israels voraus-
setzenden Schichten der Viteriiberlieferung auf.

62 Die von W. THIEL (Verwandtschaftsgruppe und Stamm in der halbnomadi-
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Das bisherige Ergebnis gibt zu der Frage AnlaB, cb es nicht angesichts
des Befundes, daB die &dltere Erzvéteriiberlieferung keinen iiberfamiliaren
Organisationszusammenhang von lineage, miSpaha oder gar Stamm erkennen
14Bt, denkbar ist, daB die protoisraelitischen Hirten in und am Rande des
Kulturlandes Paldstinas in einer familiar strukturierten Gesellschaft leb-
ten, die keine iberfamiliare Organisationsform karmteaa. Die mit dem Staat
von Mari verbundenen Hirten sind sehr viel kamplexer organisiert als die

protoisraelitischen I-lirten64 und haben ihren Vergleichspunkt sehr viel eher
im vorstaatlichen Israel des Stammebundes segmentdrer Gesellschaft als in
den Erzvéterfamilienss. Ist aber erst einmal erkannt, daB die Hirten hier
wie dort in dimorphischer Struktur mit staatlich organisierter Kultur leb-
ten, so widre es eher erstaunlich, wenn der hthere Grad der Organisations-—
kamplexitédt der Gesellschaft von Mari im Vergleich zur durchschnittlichen
kanaandischen Stadtstaatengesellschaft sich nicht auch im Grade der Orga-
nisationskomplexitdt der Hirten niederschlagen scllte. Es bleibt m&glich,
daB Israel in seinen protoisraelitischen Urspriingen wie als segmentdr
strukturierter Stdmmebund ein Spdtling in der altorientalischen Geschichte
war. Dann aber kann es auch verstédndlich sein, daB die familiare Hirtenre-

schen Frithgeschichte Israels, SGKAT. AF IV, 1976, 161f.) vertretene
These der Konstituierung einiger protoisraelitischer Stdmme schon vor
der SeBhaftwerdung, ist wahrscheinlicher noch als die von LEMCHE ver-
tretene These der lineage-Struktur in der Erzvdteriiberlieferung. THIEL
beruft sich nicht nur auf die Parallele der Stammesorganisation von
Hirten im Kontext von Mari, sondern auch auf die Erwdhnung von Simeon
und Levi in Gen 34,25f. 30. Doch ist diese Brilicke kaum tragfahig, da
Simeon und Levi erst tiberlieferungsgeschichtlich sekunddr (Gen 34,1%*.
25 2Bb.26.30) in die &ltere Erzadhlung (Gen 34,1%*.2-25 aa.27-29) einge-
bracht wurden.

63 1In diesem Sinne ist dann allerdings die Familiengrenze eine absolute
Solidaritédtsgrenze. Zu diesem Gesellschaftstypus vgl. auch M. FORTES/
E. PRITCHARD, African Political Systems, 1961, 6f.

64 Zur Struktur des Stammes DUMU.MES Iaminum s. fir unseren Zusammenhang
von besonderer Bedeutung ARMT VIII.11; vgl. dazu J.T. LUKE, Pastoralism
and Politics in the Mari Period, 1965, 60ff. Die Mari-Hirten diirften
in entwicklungslogischer Perspektive ein Zwischenstadium zwischen den
protoisraelitischen Erzvéterfamilien und dem seBhaft-bduerlichen Stam-
mebund Israe% einnehmen. Die Ebene der Integration der Verwandtschafts-
gruppen der S3sw muB aufgrund der Doppeldeutigkeit von mhw.t ("Fami-
lie/Stamm") offenbleiben; vgl. M. WEIPPERT, Semitische Nomaden des
zweiten Jahrtausends, Biblica 55, 1974, 275.

65 S. MATTHEWS, Mari Kingdom, passim.
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ligion der Vatergbtter religionsgeschichtlich ein Spatling war gegeniiber
den mythischen Religionsausprégungen der Umwelt Israels, der in das helle
Licht der Geschichte hineinragt. Es will mir scheinen, daB auch diese ge—
sellschafts- und religionshistorische Ungleichzeitigkeit Israels und seiner
Vorlaufer im Hirtemmilieu verhindert hat, daB Israel sich je vollstdndig
an seine Umwelt anpaBte, so daB Israel ihr gegeniiber immer ein Fremdling
blieb. Es will mir weiter so scheinen, als cb die atemberaubende Schnellig-
keit, in der Israel sich von einer einfach strukturierten Hirtengesell-
schaft zum GroBreich der davidisch-salamonischen Zeit entwickelte, von
einer Gesellschaft, die keine iilberfamiliare Organisationsform kannte, bis
zum Territorialstaat, von einer Gesellschaft, die keine andere Vermittlung
mit der duBeren Wirklichkeit kannte, als die sich in der Sage ausdriickende
Farn_ilien]_:ne:w:spezktive66 bis zu einer Gesellschaft, die im Gottesbegriff uni-
versalistisch die Gesamtheit wvon Wirklichkeit begreifen konnte, auch
traumatische Nachwirkungen hatte, die die Geschichte und Religionsge-
schichte Israels niemals zur Ruhe kommen lieBen. Wer Israel aus vorgege-—
bener staatlicher Kultur des endbronzezeitlichen Pal#stinas ableitet, wird
die Fragen anders stellen und anders beantworten wollen®’. Israel begriff
sich in seiner Geschichte zunehmend als Fremdling seiner Umwelt. Gemein-
sam bleibt uns die Frage nach dem Ursprung dieses Welt- und Gottesver-
stédndnisses.

66 S. K. KOCH, Was ist Formgeschichte?, *1974, 185ff.

67 Die mit der These der "Retribalisierung" gestellte Frage nach den hi-
? storischen Rahmenbedingungen und Ursachen fiir die Entstehung israeli-
tischer Stdmme im Kulturland wirft noch einmal eine Fiille von Prob-
lemen auf. Eine mbégliche Perspektive liegt in der Beobachtung, daB

die Entstehung von St&mmen nicht nur den Verfall staatlicher Organi-
sation zur Ursache haben kann, sondern gerade auch das konflikthafte
Gegenliber von verwandtschaftlich integrierter Gesellschaft zu kom-—
plexer staatlicher Gesellschaft; vgl. M. FRIED, On the Concepts of
"Tribe" and "Tribal Society", in: J. HELM (Hg.), Essays on the Problem
of Tribe, 1968, 15f. Dieser Zusammenhang ist fiir Mari deutlich erkenn-
bar, vgl. MATTHEWS, Mari Kingdom, 131ff,
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BN 23 (1984)

Struktur und Komposition der priesterschriftlichen
Geschichtsdarstellung

Peter Weimar - Miinster

Kiinstlichkeit und Formelhaftigkeit sind seit je als literarische Eigen—
timlichkeiten priesterschriftlichen Erzdhlstils und zugleich als unter-
scheidendes Merkmal zur Erzdhlweise von JE hervorgehcbenrwcmden1. Diese 1li-
terarisch-stilistische Eigenart des priesterschriftlichen Werkes hat ihren
Grund dabei nicht in einem Mangel an schriftstellerischer Kraft und an poe-
tischer Intuitionz. Sie ist vielmehr Ausdruck "eines intensiven theologisch
ordnenden Denkens“3. Der Gedanke der Ordnung spielt im priesterschriftli-
chen Werk eine bedeutsame Rolle’. Nach J. Wellhausen gehiren "planvolle
Gliederung und strenge Construction" zu den herausragenden literarischen
Eigentiimlichkeiten von PgS. Die Einsicht in die inneren Konstruktionsge—
setze, wie sie anhand struktureller Merkmale erkennbar werden, ist um so
gewichtiger, als sie Riickschliisse auf die erzdhlerisch—theologische Absicht
von PY zuliBt. Angesichts der neu aufgebrochenen Diskussion um die "Prie-
sterschrift" sind zundchst in Kiirze die literaturwissenschaftlichen Voraus-
setzungen zu skizzieren, die in der vorliegenden Untersuchung gemacht wer-
den (1). Sodann ist die priesterschriftliche Geschichtsdarstellung auf in
ihr erkennbar werdende strukturbildende Elemente hin zu untersuchen (2).

1 vVgl. nur die Ubersicht bei S.E. McEVENUE, The Narrative Style of the
Priestly Writer: AnBb 50 (Rom 1971) 1-8.

2 ggl. etwa H. HOLZINGER, Einleitung in den Hexateuch, Freiburg-Leipzig 1893
52fF,

G. VON RAD, Das erste Buch Mose. Genesis (ATD 2/4) G&ttingen 91972, 13.

4 vVgl. auch die entsprechende Feststellung bei N. LOHFINK, Die Priester-
schrift und die Geschichte, in: Congress Volume Géttingen 1977 (VTS 29)
Leiden 1978, 189-225 (207).

5 J. WELLHAUSEN, Die Composition des Hexateuch und der historischen Biicher
des Alten Testaments, Berlin 41963, 1385
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Erst dann kann die Frage nach Struktur und Kamposition von j=X] gestellt wer-
6
den #(8),

1. Die priesterschriftliche Geschichtsdarstellung als eigenstdndiges lite-

rarisches Werk

Fiir das Verstindnis der "Priesterschrift" ist bis heute mehr oder minder
stark das Urteil J. Wellhausens bestimmend geblieben—", auch wenn sich seit-—
her die literaturgeschichtlichen Voraussetzungen nicht unerheblich geindert
habena. Die schon von J. Wellhausen9 inaugurierte Differenzierung zwischen

6 Die hier vorgelegte Untersuchung nimmt eigene &ltere Beobachtungen wieder
auf und fiihrt sie weiter (Untersuchungen zur priesterschriftlichen Exo-
dusgeschichte (fzb 9) Wiirzburg 1973, 105 Anm. 72; die Toledot-Formel in
der priesterschriftlichen Geschichtsdarstellung: BZ NF 18, 1974, 65-93
(87-92); Untersuchungen zur Redaktionsgeschichte des Pentateuch (BZAW 146)
Berlin 1977, 171). Ihre vorliegende Gestalt gewannen sie in einem gemein-
sam mit M. Dietrich (Atran@asis} und E. Zenger (jahwistische Urgeschichte)
1978 abgehaltenen Seminar tber "Atrampasis und das Alte Testament", das
der Vorbereitung der Jahrestagung der "Arbeitsgemeinschaft katholischer
Alttestamentler" in Luxemburg (1978) zur gleichen Thematik diente. Meine
dort unter dem Titel “AtrambasIs und die priesterschriftliche Geschichts-
darstellung" vorgetragenen Uberlegungen haben sich in einem umfangreichen
Manuskript im Blick auf eine geplante (sodann aber nicht zustandegekommene)
Verdffentlichung der Tagungsbeitrdge niedergeschlagen. Weitergefiihrt wur-
den sie in einer Vorlesung zur "Theclogie der priesterschriftlichen Ge-
schichtsdarstellung” im WS 1978/79, in deren Zusammenhang auch eine (fir
den privaten Gebrauch der Hérer bestimmte) strukturierte Ubersetzung der
dabei vorausgesetzten Textrekonstruktion von Pg (vgl. dazu Anm. 18) ver-
dffentlicht wurde. Die dabei vorgetragenen Uberlegungen zu Umfang, Kompo-
sitionsstruktur und Intention der priesterschriftlichen Geschichtsdarstel-
lung sind in Einzelpositionen wie im methodischen Ansatz weitgehend in der

jlingst erschienenen Studie von E. ZENGER, Gottes Bogen in den Wolken. Unter-
suchungen zu Komposition und Theologie der priesterschriftlichen Urgeschich-

te (SBS 112) Stuttgart 1983 - ohne entsprechenden Hinweis - aufgenommen
worden (zum Vorgang selbst vgl. im lbrigen R. MAYER-OPIFICIUS, Simson der
sechslockige Held?: UF 14, 1982, 149-151 (151 Anm. 7)).

7 Vgl. J. WELLHAUSEN, Prolegomena zur Geschichte Israels, Berlin 61905 (vor
allem 7. 359), aber auch DERS., Israelitisch-jiidische Religion, in: Kultur
der Gegenwart I/4, Berlin-Leipzig 1905, 1-38 = Grundrisse zum Alten Testa-
ment. Hrsg. von R. SMEND (ThB 27) Minchen 1965, 65-109 (99f).

8 Vgl. den instruktiven Uberblick bei N. LOHFINK, VTS 29, 189-197. - Inwie-
fern die eingebiirgerte Bezeichnung "Priesterschrift" heute noch als sach-
gerecht angesehen werden kann, erscheint mir zweifelhaft. Wenn sie hier
weiter verwendet wird, dann geschieht dies in erster Linie in Ermangelung
eines eingefihrten "Kiirzels",

9 J. WELLHAUSEN, Prolegomena 384 und Composition 1B4.
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einer im wesentlichen erzdhlenden priesterschriftlichen Geschichtsdarstel—
lung und sekundéren priesterschriftlichen Materialien meist anordnenden
Charakters blieb in der Folgezeit sowohl im Blick auf die literarische Ana—
lyse als auch im Blick auf die theologische Interpretation weithin chne
Folgen. Erst M. Nothw und K. Eniger11 haben konsequent zwischen 29 und
P unterschieden, wobei deutlich geworden ist, daB die "Priesterschrift"
nicht weiterhin als ein "ausgesprochenes Priesterwerk" angesehen werden
kann, da "der Geist des Werkes nicht eben unbedingt priesterlich” ist 2.
Dieser Ansatz ist in der jiingeren Forschung von verschiedenen Seiten her

aufgenammen und weitergefiihrt worden13, auch wenn im einzelnen die Unter-

scheidung zwischen PJ und P° nicht konsequent genug gehandhabt worden istM.

Entgegen neueren Versuchen, in den priesterschriftlichen Texten nicht
eine zusammenhéngende priesterschriftliche Erzdhlung zu sehen, sondern
héchstens eine kamentierende Bearbeitungsschicht, die einen bereits vor-—

lo M, NOTH, Uberlieferungsgeschichte des Pentateuch, Stuttgart 1948 (Nach-
druck Darmstadt 1963) 17-19.259-267.

11 K. ELLIGER, Sinn und Ursprung der priesterlichen Geschichtserzdhlung:
Z2ThK 49 (1952) 121-143 = Kleine Schriften zum Alten Testament (ThB 32)
Miinchen 1966, 174-198.

12 M. NOTH, UP 260.

13 Vgl. etwa R. KILIAN, Die Priesterschrift. Hoffnung auf Heimkehr, in:
J. SCHREINER (Hrsg.), Wort und Botschaft des Alten Testaments, Wirzburg
31975, 243-260 und E. CORTESE, La Terra di Canaan nella storia sacerdo-
tale del Pentateuco (Supplementi alla Rivista Biblica 5) Brescia 1972,
Dimensioni letterarie e elementi strutturali di P9: Per una teologia
. del documento sacerdotale: RBibIt 25 (1977) 113-141 sowie La teologia
del documento sacerdotale: RBibIt 26 (1978) 113-137.

14 Die gegentiber M. Noth und K. Elliger anzunehmende Reduktion des genuin
priesterschriftlichen Erz&hlwerkes muB vor allem in zwei Bereichen an-
setzen. So ist vor allem der Umfang der Sinaigeschichte entscheidend zu
reduzieren, die in ihrem Kern auf die Anweisungen zum Bau der Wohnung
Jahwes (Ex 26%*) und die Feier des ersten Opfers (Lev 9%) beschridnkt ist
(die Problematik der priesterschriftlichen Sinaigeschichte scoll in Kir-
ze zusammenhdngend dargestellt werden). Aber auch der Anteil der anord-
nenden Elemente im Zusammenhang von Gen 1 bis Ex 16 verlangt weitere
Einschrdnkungen, worauf auch schon N. LOHFINK, VIS 29, 193 Anm. 16 hin-
gewiesen hat. Uber N. Lohfink hinaus sind der ganze Abschnitt Gen 17,12-
14, aber auch die auf Ex 16,12 folgenden Aussagen in Ex 16 als nachprie-
sterschriftliche Erweiterungen anzusehen (zu beiden Texten sind eigene
Untersuchungen in Vorbereitung). Ob dagegen Ex 12,1-14* als redaktionel-
ler Einschub in das Werk von P9 angesehen werden kann (so J.-L. SKA, Les
plaies d'Egypte dans le récit sacerdotal (P9): Bb 60, 1979, 23-35 (30-34),
dem sich N. LOHFINK, VTS 29, 193 Anm. 16 anschlieft), erscheint aus ver-

schiedenen Griinden zweifelhaft (zur Analyse von Ex 12,1-14 vgl. vorldu- 83



liegenden Textzusammenhang in bestimmter Weise ergdnzt und interpreti.ert15 '

ist daran festzuhalten, da PY ein urspriinglich einmal eigensténdiges li-
terarisches Werk gewesen ist, das erst sekunddr mit der mehrfach deuterono-
mistisch bearbeiteten "jehowistischen" Geschichtsdarstellung zum Pentateuch
zusammengefiigt worden ist16. Nach Ausscheidung der sekunddren (anordnenden)
Materialien, die der noch selbstdndigen "Priesterschrift" teilweise in meh-
reren Schilben zugewachsen sind”, 148t sich ein in sich geschlossenes,
straff organisiertes Erzdhlwerk rekonstruieren, das - mit nur geringen Text-

18

verlusten — fast vollst&ndig erhalten ist .

15

16

17
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fig noch P. WEIMAR, Hoffnung auf Zukunft. Studien zu Tradition und Re-
daktion im priesterschriftlichen Exodus-Bericht in Ex 1-12, Diss. Frei-
burg/Brsg. 1971/72, 363-387; zur weiteren Auseinandersetzung mit dieser
Hypothese s.u.).

Die Existenz einer urspriinglich selbstdndigen priesterschriftlichen Ge-
schichtsdarstellung ist immer wieder bestritten worden (vgl. dazu die
Ubersicht bei N. LOHFINK, VIS 29, 197 Anm. 28 sowie jlngst S. TENGSTROM,
Die Toledotformel und die literarische Struktur der priesterlichen Er-
weiterungsschicht im Pentateuch (CB 0TS 17) Gleerup 1981). Doch sind

die gegen die Selbsténdigkeit von P9 vorgebrachten Grilinde im ganzen nicht
durchschlagend (zur Auseinandersetzung vgl. vor allem N. LOHFINK, VTS 29,
199 Anm. 31 sowie jilingst E. ZENGER, SBS 112, 32-36). Abgesechen einmal da-
von, daB hierbei hdufig nichtstreng genug zwischen P9 und sekundéren
priesterschriftlichen Materialien (PS/RP) unterschieden wird, wird bei
einer Gleichsetzung der priesterschriftlichen Texte mit einer Redaktions-
schicht im Pentateuch (wobei es keinen entscheidenden Unterschied aus-
macht, ob diese mit der Pentateuchredaktion zu identifizieren ist oder
nicht), vor allem die strenge Struktur priesterschriftlicher Texte nicht
verstdndlich, die nur dann wirklich funktioniert, wenn die als priester-
schriftlich zu qualifizierenden Texte Bestandteile eines ursprilinglich
selbstdndigen Werkes gewesen sind.

Das 1&Bt deutlich eine Analyse der "Meerwundererzihlung" in Ex 13,17-
14,31 erkennen, wobei zwei unabhingig voneinander entstandene Erzdhlzu-
sammenhdnge isoliert werden konnen, die ihrerseits jeweils redaktionelle
Bearbeitungen erfahren haben. Die redaktionelle Bearbeitung des priester-
schriftlichen ErzZhlzusammenhangs ist zugleich die den nicht-priester-
schriftlichen Erzdhlfaden, deren jilingste Textschicht als "deuteronomi-
stisch" zu gualifizieren ist, integrierende Redaktionsschicht und so mit
der Pentateuchredaktion zu identifizieren (zur Analyse und Interpretation
der "Meerwundererzdhlung" vgl, meine in Vorbereitung sich befindende Stu-
die zu Ex 13,17-14,31). Die Spuren "deuteronomistischer" Bearbeitung in-
nerhalb der "jehowistischen" Geschichtsdarstellung sind dabei keineswegs
als Produkt einer einzigen durchgehenden Redaktion anzusehen, sondern ver-
teilen sich - entsprechend der im "deuteronomistischen Geschichtswerk" zu
becbachtenden Schichtung - auf mehrere Redaktionsschichten (DtrH, DtrP,
DtrN) (vgl. nur die Schichtung in Gen 15!).

Vgl. dafiir nur Ex 16, wo die priesterschriftliche Grundschicht eine mehr-
fache redaktionelle Erweiterung erfahren hat (in diese Richtung zielt

auch die - sich sonst in vielem vom eigenen entstehungsgeschichtlichen Mo-
dell unterscheidende - Analyse von P. MAIBERGER, Das Manna. Eine literari-
sche, etymologische und naturkundliche Untersuchung (ZAT 6/1 und 2) Bam—
berg 1983 (vgl. die Zusammenfassung der entsprechenden Ergebnisse 423-428)).



Als AbschluB des priesterschriftlichen Werkes ist Dtn 34,7-9*% anzuse-

henig. Innerhalb dieses Abschnitts kammt dabei Dtn 34,9 eine - iber den

unmittelbaren Erzéhlzusammenhang hinausweisende — Scnderstellung zuzo, die
darin begriindet liegt, daB mit Dtn 34,9 ein Ex 1,7 vergleichbarer AbschluB
des zweiten Teils der priesterschriftlichen Geschichtsdarstellung gebildet

1B, . Gen 1,1-1o.11* 12% 13 14% 15 16%.17=-19.2c%.21* 2225 _26% 27 .28*%,29.3cb.
31; 2,2-4a; 5,1a.3%.4-27.28%_30-32; 6,9-11.12a.13%.14%,15,16%,17%,18.
19a*.20.22; 7,6.11.13.14a.15a.16a%.17a.18-19.21a.24; 8,1.2a.3b.4.5.13a.
14-16.,17*%,18,19%; 9,1-3,7-9.10%.11.12a.13-14.15%,28.29; 1o0,1-3.4a.5%.6-
7.20%,22-23,31%_,32%; 11,10-26.27a.31*,32; 12,4b.5*%; 13,6b*.12aba; 16,1a.
3% 15-16; 17,1-6.7*%,8* %9ac.10*.11,15.16*.17a.18.19a.20a*.22.24-26;" 21,
1b2a% 3% 74als; 235 1a2%019%; 257 TIB*IO% T cb 12 * U1 3=l STleank T 7810 2ck, , .
26b; 26,34%.357 285,1-3.57 _.. 31,1BaBb; 3576a%9-13.15,22b,23-2627%"
28-29; 36,1a.2a.6%,8% ,10-11.12b.13.14a*.43bB; 37,1.2*%; ... 41.46a.46,
6%; 47,27b.28; 48,3.4%; 49,1a,28b*.29a.30a.33%; 50,12.13%; Ex 1,1*.2-4.
5b.7*.13.14acb; 2,23aBb-25; 6,2-12; 7,1-13.19.2ca0.21b.22; 8,1-3 ...
11aBb.12-15; 9,8-12; 12,lac*.3ao*.3b.6b*.7a.8%.12%,28.40-41; 14,1,2a,
4.8%,1ca.1cbB.15a0.15b-17a.18a.21ax.21b.22.23a0.23b.26aba . 27ac, 284,
29; 16,1aB,2-3.6.7aba.8bB.1caab.11.12; 19,1; 24,15b.16.18a;25,1a.2aa.
8.9 ;26,1*%.,2a.6%,7,.8a.11a*.15a.16.,18%,20%_,22*%_23a.30; 29,45.46; 39,32b.
43; 40,17.34; Lev 9,1a*.2,.3%.4b.5b.7abo.8%.12a.15a.21b.23.24b; Num lo,
11abe.12b3;13,1.2a.3a0.17aB.21.25.32a; 14,1a.2*%.5-7.10.26.35b.37-38; 20,
lao*,2,3aBb.6.7.8a*%,10.12,.22b.23a*.25-29; 27,12,13,14a*,18%,20,22a.23;
Dtn 34,7-9% ., Die hier vorgelegte Abgrenzung des Textbestandes von P9
beruht, soweit Abweichungen gegentiber K. ELLIGER, ThB 32, 174f und N.
LOHFINK, VTS 29, 198 Anm. 29 bestehen, auf eigenen, zumeist noch nicht
publizierten Analysen. Besteht diese Rekonstruktion des priesterschrift-
lichen Textes (P9) zu Recht, dann lassen sich nur einige geringe Text-
verluste beobachten, die im ganzen nicht als entscheidend angesehen
werden koénnen. Dariiber hinausgehende Textverluste sind bei Berticksich-
tigung der Erzdhltechnik von P9 nicht zwingend zu postulieren. Unberiick-
sichtigt bleiben kann in diesem Zusammenhang das Problem, inwieweit die
priesterschriftliche Geschichtsdarstellung selbst wiederum auf unmittel-
baren Vorlagen fuBt, die sie nur bearbeitet hat und in neue Ordnungszu-
sammenhénge eingeordnet hat (zur Annahme solcher Vorlagen, deren Rekon-
struktion in der Forschung allerdings stark umstritten ist, wvgl. wvorliu-
fig noch P. WEIMAR, Hoffnung 347-355,383-388, fzb 9, 246-249 und BZ NF
18, 1974, 84-87). Das Problem der "Vorlagen" von P9 bedarf einer brei-
teren zusammenhdngenden Diskussion, die in anderem Zusammenhang ge-
schehen seoll.

19 Die These, wonach Dtn 34,7-9 als AbschluB von Pg anzusehen sei, ist
nach Vorgang von J. WELLHAUSEN, Prolegomena 355f dezidiert vor allem
von M. NOTH, Uberlieferungsgeschichtliche Studien. I. Die sammelnden
und bearbeitenden Geschichtswerke im Alten Testament, Halle/Saale 1943
(= Nachdruck Darmstadt 1963) 182-19c und UP 17-19 sowie K. ELLIGER,
ThB 32, 174-198 vertreten worden.

20 BAuch wenn der ganze Textabschnitt Dtn 34,7-9% (ohne ININ N1Y1 in 34,8a)
einen geschlossenen literarischen Zusammenhang bildet (vgl. nur die Kor-
respondenz von Dtn 34,9bB zur abschlieBenden Aussage des unmittelbar
vorangehenden Textabschnitts in Num 27,23b), so ist die Sonderstellung
von Dtn 34,9 innerhalb von Dtn 34,7-9*% auf eine doppelte Weise ange-—
zeigt, zum einen durch die inklusorische Verklammerung von Dtn 34,7+8%



werden soll

<1 . Eine Weiterfiihrung von P? in Josua, wie sie neuerdings wie—

der verstédrkt vertreten wirdzz, ist aufgrund literarkritischer wie sach-

kritischer Schwierigkeiten nicht anzunehmen

23. Als Entstehungzeit erscheint

21

22

23

86

mit Hilfe der Nennung des Mose zu Beginn und AbschluB der beiden Verse
sowie zum andern durch die Inversion in Dtn 34,9a, ohne daB hier aber
der Inversion im strengen Sinne eine abschnittsgliedernde Funktion zu-
kéme (vgl. nur den Num 27,23 aufnehmenden rekapitulierenden Charakter
des Halbverses).

Zu Ex 1,7 als Abschluf des ersten Teils von P9 vgl. P. WEIMAR, fzb 9,
25-36.41-43, Die Notiz in Ex 1,7 hat dabei eine doppelte Funktion. Sie
will einerseits die Erfiillung der Segenszusage aus Gen 1,28 und 9,1+7
(und erst auf einer zweiten Ebene die Erfillung der entsprechenden Se-
genszusagen an Abraham und Jakob) konstatieren (zum Zusammenhang von
Ex 1,7 mit Gen 1,28*% und 9,1+7 wvgl. P. WEIMAR, fzb 9, 34) und damit
zugleich den ersten Teil des priesterschriftlichen Werkes abschlieBen,
andererseits aber durch die funktional zur Vélkerliste in Gen lo* in
Beziehung stehende Aussage ONN YN N7MN1 die Wiederaufnahme der Land-
gabethematik zu Beginn des zweiten Teils vorbereiten und damit einen
neuen Spannungsbogen erdffnen. Die Parallelitdt von Dtn 34,9 zu Ex 1,7
liegt nicht nur in der verwandten Technik, einen den Leitgedanken des
vorangehenden Teils zusammenfassenden Abschluf zu bilden (zur Verklam-
merungstechnik durch Ex 6,9b und Dtn 34,9b8 vgl. P. WEIMAR, fzb 9, 178-
186) , sondern auch darin, im Adressaten neue Spannung zu erzeugen, die
im Fall von Dtn 34,9 sich nicht innerhalb des Rahmens des priester-
schriftlichen Werkes erfillt, sondern als lebendiger Prozef beim Adres-
saten weiterwirkt.

Die friiher weit verbreitete Annahme einer Fortfihrung von P9 in Josua,
die eine lange Tradition hat, ist jilingst wieder von S. MOWINCKEL, Erwi-
gungen zur Pentateuchquellenfrage, NTT 65 (1964) 1-138 (9-47) und Tetra-
teuch-Pentateuch-Hexateuch. Die Berichte liber die Landnahme in den drei
altisraelitischen Geschichtswerken, BZAW 9o, Berlin 1964, 51-76 sowie
von J. BLENKINSOPP, The Structure of P: CBQ 38 (1976) 275-292 (277.2%o-
292) und N. LOHFINK, VTS 29, 1978, 198 mit Anm. 30 und Die Schichten
des Pentateuch und der Krieg, in: N. LOHFINK (Hrsg.), Gewalt und Gewalt-
losigkeit im Alten Testament (QD 96) Freiburg/Brsg. 1983, 51-11oc (80-82)
(vgl. auch Orientierung 41, 1977, 146 Anm. 2 und 183f sowie Zukunft.

Zur biblischen Bezeugung des Ideals der stabilen Welt, in: Unsere gros-
sen Worter. Das Alte Testament zu Themen dieser Jahre, Freiburg/Brsg.
1977, 172-189 (184); damit setzt sich N. Lohfink von eigenen friheren
Verdffentlichungen ab) aufgenommen worden.

Als Hauptindiz fiir die Fortfiihrung von P9 in Josua wird vor allem die
sprachliche Verwandtschaft von Jos 18,1b urd 19,51 zu Gen 1,28 ange-
sehen (vgl. vor allem J. BLENKINSOPP, The Structure of P: CBQ 38 (1976)
275-292 (290f) und N. LOHFINK, VTS 29, 219f; zur Auseinandersetzung
mit dieser Annahme wvgl. jetzt auch G. AULD, Creation and Land: Sources
and Exegesis in: Proceedings of the Eight World Congress of Jewish Studies
Jerusalem 1982, 7-13). Nun gibt es aber mehrere deutliche Hinweise, die
dagegen sprechen, in Jos 18,1b (in Verbindung mit 19,51) eine auf die
Hand von P9 zuriickgehende Erfiillungsnotiz zu Gen 1,28 zu sehen. Wenn in
Jos 18,1b aus Gen 1,28 nur das Verbum P1J mit dem gleichen Objekt YN
aufgegriffen wird, so entspricht das keineswegs dem sonst bei Pg prak-
tizierten Verfahren (vgl. nur die volle Wiederaufnahme der Segensverben



das ausgehende 6. Jh., als sich fiir die Exilsgemeinde die (voller Reserve
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angesehende) Mdglichkeit einer Riickkehr auftat™ .
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aus Gen 1,28 in Ex 1,7). LaBt schon diese Beobachtung daran zweifeln,

in Jos 18,1b eine genuin priesterschriftliche Erfiillungsnotiz zu sehen,
so weisen entsprechende literarkritische Beobachtungen in die gleiche
Richtung, insofern die durch priesterliche Sprache ausgezeichneten Tex-
te bzw. Textstiicke in Josua (Jos 4,19; 5,10-12; 9,15-21; 14,1; 18,1+2;
19,51) samt und sonders nicht als Bestandteile eines selbstdndigen
priesterschriftlichen Werkes verstanden werden kénnen, sondern viel-
mehr den vorliegenden (deuteronomistischen) Textzusammenhang voraus-—
setzen, so daB sie eher als redaktionelle Erweiterungen im priesterli-
chen Stil zu verstehen sind. In diese Richtung weist nicht zuletzt auch
die Tatsache, daB sich die fir P9 reklamierten Aussagen in Josua vor
allem mit den sekunddr priesterschriftlichen Texten (PS) im Pentateuch
berilihren. Da iiberdies die in Jos 18,1b gebrauchte Wendung fest mit der
Vorstellung einer kriegerischen Landnahme verbunden ist, steht sie als
solche ganz im Gegensatz zur v8llig unkriegerischen Landnahmekonzeption
von P9 (vgl. dazu vor allem S.E. McEVENUE, AnBb 50, 117-123). Liegt es
damit ndher, in Jos 18,1b und 19,51 - aber auch in den anderen "priester-
lichen" Texten in Josua - ein Produkt einer nachpriesterschriftlichen
Redaktion zu sehen, so 148t sich auchwn Gen 1,28 her kein Argument

fir einen bis in Josua hineinreichenden Umfang von P9 gewinnen, zumal
die Urspriinglichkeit won P1J1 in Gen 1,28 keineswegs als gesichert an-
gesehen werden kann. Schon B. JACOB, Das erste Buch der Tora. Genesis,
Berlin 1934 (= Nachdruck New York o.J.) 61 hat darauf hingewiesen, daB
Y131 in Gen 1 "der einzige Fall eines Verbums mit suffigiertem Prono-
men" sei. Diese Beobachtung ist als Indiz interessant, schliissig aber
nur in Verbindung mit weiteren Becobachtungen. Der Imperativ P11 wirkt
im Zusammenhang von Gen 1,28 geradezu wie ein Fremdkdrper. Durch das
Suffix ist WAI1 eng an die vorangehenden drei Imperative angeschlos—
sen, wihrend thematisch aber ein Zusammenhang mit Gen 1,28b gegeben ist.
Hinzu kommt eine stilistische Beobachtung. Der Schépfungssegen in Gen 1,
28 gliedert sich in zwei Aussagereihen, die jeweils mit dem Stichwort
YN enden, was aber nur funktioniert, wenn il¥1]1 als redaktionelles
Element auszugrenzen ist. All diese Beobachtungen legen den SchluB nahe,
in dem suffigierten Imperativ i¥1J1 in Gen 1,28 einen redaktionellen
Zusatz zu sehen, der wohl in Zusammenhang mit Num 32,22.29 sowie Jos
18,1b an der vorliegenden Stelle eingefiigt worden ist. - Mit einer &hn-
lichen Argumentation jetzt auch E. ZENGER, SBS 112, 36-43.

Die Entstehungszeit des priesterschriftlichen Werkes ldBt sich nur aus
einer Konvergenz verschiedener Beobachtungsreihen gewinnen. Dabei sind
die in den Texten sich niederschlagenden zeitgeschichtlichen Probleme
ebenso zu beachten wie Berilihrungen mit prophetischen Texten der Exils-
zeit (zur Beziehung von P zu Ez vgl. N, LOHFINK, VTS 29, 211-214 (mit
Hinweisen auf die dltere Literatur); R. SMEND, "Das Ende ist gekommen".
Ein Amoswort in der Priesterschrift, in: J. JEREMIAS - L. PERLITT (Hrsg.),
Die Botschaft und die Boten. FS H.W. WOLFF, Neukirchen-Vluyn 1981, 67-
82 (7of); A. HURVITZ, A Linguistic Study of the Relationship between
the Priestly Source and the Book of Ezekiel. A New Approach to an old
Problem (CRB 20) Paris 1982; zur Beziehung von P zu Dt-Jes vgl. A.
EITZ, Studien zum Verhdltnis von Priesterschrift und Deuterojesaja,
Diss. Heidelberg 1969) sowie sprachgeschichtliche Beobachtungen (vgl.
dazu etwa A. HURVITZ, The Evidence of Language in Dating the Priestly
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2. Strukturbildende Elemente innerhalb der priesterschrftlichen Ge-

schichtsdarstellung

Ist die priesterschriftliche Geschichtsdarstellung als ein eigenstdndiges
literarisches Werk anzusehen, dann stellt sich aber angesichts ihres streng
konstruktiven Charakters sogleich die Frage nach jenen Elementen innerhalb
der Gesamtkomposition, die von strukturbildender Bedeutung sind. Um den
ganzen Erzihlstoff in einen genauen Ordnungszusammenhang zu bringen, setzt
der Verfasser von P2 nicht nur verschiedene Gliederungssysteme ein, sondern

verwendet iiberdies auch eine Reihe anderer strukturbildender MittelZS.

2.1 Die Toledotformel

Mit Ausnahme von Num 3,1 (RP)26 begegnet die Toledotformelz? ausschlief-

lich im Genesisbuch, wo von den elf Belegen der Formel nur Gen 36,9 nicht

Code. A Linguistic Study in Technical Idioms and Terminology: RB 81,
1974, 24-56; R. POLZIN, Late Biblical Hebrew: Toward an Historical
Typology of Biblical Hebrew Prose (Harvard Semitic Monographs 12)
Missoula 1976; Z. ZEVIT, Converging Lines of Evidence Bearing on the
Date of P: ZAW 94, 1982, 481-511). Die Beobachtungen zur Entstehungs-—
zeit des priesterschriftlichen Werkes sind hdufig dadurch belastet,
daR nicht hinreichend zwischen P9 und PS unterschieden wird (vgl.

nur J.G, VINK, The date and origin of the Priestly Code in the 0ld
Testament, in: The Priestly Code and Seven Other Studies (0TS 15)
Leiden 1969, 1-144).

25 1Im folgenden werden eine Reihe von Einzelbeobachtungen von N. LOHFINK,
VTS 29, 203-211 aufgenommen und weitergefihrt.

26 Vgl. dazu Anm. 3o.

27 Im folgenden werden eigene frihere Versuche zur Toledotformel aufge-
nommen und weitergefiihrt (vgl. neben BZ NF 18, 1974, 65-93 auch Aufbau
und Struktur der priesterschriftlichen Jakobsgeschichte: ZAW 86, 1974,
174-203) . Dort ist auch jeweils die &dltere Literatur verarbeitet. Kri-
tisch mit diesen Versuchen setzt sich die neueste Untersuchung zur
Toledotformel von S. Tengstrém (vgl. Anm. 15) auseinander, die zu
Recht die Beriicksichtigung des jeweiligen Kontextes reklamiert, aber
nicht itiberzeugend die der Abfolge der Toledotformel zugrundeliegende
Systematik aufzuzeigen vermag, was nicht zuletzt damit zusammenhédngt,
daB die Priesterschrift nicht als selbstédndiges literarisches Werk,
sondern nur als Uberarbeitungsschicht verstanden wird. Unbeschadet der
Tatsache, daB der liber die Toledotformel gefiihrte Nachweis des redak-
tionellen Charakters der Priesterschrift nicht zu lberzeugen vermag,
enth&lt diese Arbeit eine Reihe wichtiger Becbachtungen im einzelnen.
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als eine genuin priesterschriftliche Bildung verstanden werden kannzs. Die
Streuung der Formel ist dabei keineswegs gleichmédBig (vgl. nur das Fehlen
einer Toledotformel bei Abraham). Ausgenammen allein Gen 2,4a kammt der
Toledotformel immer Uberschriftcharakter zu, wodurch jeweils ein neuer
Textabschnitt (kleineren oder gr&Beren Umfangs) innerhalb des priester—
schriftlichen Werkes erdffnet werden soll%’. Strittig ist das Problem ei-

nes den Toledotilberschriften zugrundeliegenden Plans-C, das sich jedoch

28 1Im Gegensatz zu BZ NF 18, 1974, 69 und ZAW 86, 1974, 191-193 ist die
Toledotformel in Gen 36,9 nicht P9 zuzurechnen (vgl. N. LOHFINK, VTS
29, 204 Anm. 38). Abgesehen von der Tatsache, daB bei P9 sonst nie
eine Gestalt mit zwei Toledot ausgestattet ist, kann die Verbindung
von Esau und Edom erst als nachpriesterschriftliches Konstrukt ange-
sehen werden (vgl. die nur noch Gen 36,43 begegnende Verbindung
01T 72N 12Y). Die Toledotformel in Gen 36,9 hangt mit der Ortsangabe
7YY ] mit dem insgesamt als redaktionell zu bewertenden Abschnitt
36,2b-5 zusammen und entspricht der Ortsangabe 1¥1J YNl in Gen 36,5b.
Die umgekehrte Hypothese von S. TENGSTROM, Toledotformel 32.34 u.a.,
wonach Gen 36,1 eine redaktionelle Bildung, Gen 36,9 dagegen urspriing-
lich sei, ist demgegeniiber nicht plausibel.

29 Nur in Gen 2,4a ist - vom erzdhlerischen Zusammenhang her durchaus sach-
gemdB - die Toledotformel als Unterschrift gebraucht, wobei die Korre-
spondenz zwischen Gen 1,1 und 2,4a unverkennbar ist (vgl. nur die Ver-
bindung YINN1 O7?0PN). Der von S. TENGSTROM, Toledotformel 54-59 postu-
lierte genuine Zusammenhang von Gen 2,4a und 4b und die daraus resul-
tierende Annahme des Uberschriftcharakters der Toledotformel entspre-
chend ihrem sonstigen Gebrauch scheitert allein schon an der Spannung
zwischen beiden Vershdlften (vgl. nur den Doppelausdruck O0?RIP1 YN in
Gen 2,4b gegentber YINN1 O?NPA in 2,4a, wobei nicht nur die Artikel-
losigkeit, sondern auch die umgekehrte Abfolge auffdllt). Eine andere
Frage ist es, ob mit Gen 2,4 auf einer nachpriesterschriftlichen Text—
ebene, die dann wegen der Verbindung der priesterschriftlichen mit der
jehowistischen Erzdhlschicht wohl als RP zu kennzeichnen ist,einmal
ein eigener Textabschnitt begonnen hat, worauf einiges hindeutet (eine
solche Annahme kénnte dann durchaus die erst auf RP zurilickgehende Ein-
figung von Gen 2,1 erkldren; eine umfassende Begriindung kann nur eine
kompositionskritische Analyse des Genesisbuches geben, die ich in Kiar-
ze vorzulegen hoffe).

30 Die Frage nach dem den Toledotformeln zugrundeliegenden Plan héngt
nicht unwesentlich davon ab, ob Num 3,1 zur urspriinglichen Toledotrei-
he gehért (so zuletzt wieder S. TENGSTROM, Toledotformel 54-59) oder
erst nachtrdglich angefiigt worden ist (vgl. P. WEIMAR, ZAW 86, 1974,
177f und BZ NF 18, 1974, 90 Anm. 110). Auch wenn Num 3,1 als literarisch
einheitlich zu beurteilen ist (in diesem Punkt gebe ich meine friihere
Auffassung auf), kann Num 3,1 dennoch nicht als urspriinglicher Bestand-
teil von P9 angesehen werden. Gerade die in Num 3,1 begegnende Abfolge
von Raron und Mose wie die Weiterfiihrung der Toledotformel mit der Infi-
nitivkonstruktion ‘2 ... TN M17? 72T 01?1 hat eine auffillige Entspre-—
chung in Ex 6,26 und 28, womit in der Komposition des Exodusbuches der
AbschluB des ersten (Ex 6,26+27) bzw. der Beginn des zweiten Hauptteils
(Ex 6,28-30) durch RP markiert werden (dazu vgl. P. WEIMAR, Die Beru-
fung des Mose. Literaturwissenschaftliche Analyse von Exodus 2,23-5,5



nicht aufgrund einer isolierten Betrachtung der Formel allein entscheiden
14B8t, sondern eine stédrkere Berlicksichtigung des jeweiligen Textzusammen-—
hangs verlzarn;ﬁ:j1 :

Innerhalb der Reihe der Toledotformeln kammt zundchst Gen 5,71a und
11,10a, wo sie jeweils eine "Genealogie" einleiten32, eine Sonderstellung
zu, die sich befriedigend nicht allein mit erzéhlerischer Systematik ver-
stindlich machen 148t, sondern wohl auch damit zusammenhingt, daB PY hier
eine ihr vorgegebene Tradition aufgencmmen und in das eigene Werk inte-—
griert hat>>. Erzihltechnisch kommt den beiden Toledotformeln nur eine un-
tergeordnete Funktion zu3"1, was nicht minder fiir die formal gleichfalls

eine Sonderstellung einnehmende Toledotformel in Gen 10,1 gilt35.

(0BO 32) Freiburg-Géttingen 1980, 16-23 (vor allem 16-18 Anm. 3)). Da
hier an Zufall kaum zu denken ist, wird die Toledotformel in Num 3,1
als AbschluB der ganzen Toledotreihe erst auf RP zuriickgehen, womit so-
dann zugleich angezeigt ist, daB der mit der Befreiung aus Agypten ein-
setzende ProzeB in der Installation der Priesterschaft kulminiert und
darin zum AbschluB kommt (vgl. auch S. TENGSTROM, Toledotformel 56,

der jedoch nicht hinreichend zwischen P9 und sekunddren Erweiterungen
zu P9 unterscheidet).

31 Beachtung verdienen in diesem Zusammenhang vor allem die unmittelbar
auf die Toledotformel folgenden Aussagen, vgl. dazu vor allem P. WEI-
MAR, BZ NF 18, 1974, B80-84 sowie entsprechende Beobachtungen bei S.
TENGSTROM, Toledotformel.

32 S. TENGSTROM, Toledotformel 2of spricht zu Recht von "erzdhlerischen
Genealogien" in bezug auf Gen 5 und 11,10-26.

33 Es erkldrt sich m.E. der Sondercharakter der Toledotformel in Gen 5,la
und 11,10a wie die Abwandlung der Toledotformel in Gen 5,1la, insofern
hier das sonst tbliche einleitende N7N durch 18D AT ersetzt ist, noch
immer am einfachsten, wenn die Toledotformel an beiden Stellen als Be-
standteil einer P9 schon vorgegebenen Tradition verstanden wird (wgl.

P, WEIMAR, BZ NF 18, 1974, 84-87; positiv aufgenommen bei A. ANGERSTOR-
FER, Der Schopfergott im Alten Testament. Herkunft und Bedeutung des he-
brdischen Terminus N1l (bara) "schaffen" (RStTh 20) Frankfurt 1979, 194-
198). Der Einspruch von S. TENGSTROM, Toledotformel 66-69 ist im Kern

unzutreffend, weil er gerade den Sondercharakter der beiden "Genealo-

gien" in Gen 5* und 11,10-26 nicht erklédren kann, die in dieser Form im
priesterschriftlichen Werk gerade keine Parallele mehr haben (zu mdgli-

chen Korrekturen meiner frither vertretenen Auffassung vgl. jedoch Anm.41).

34 Auffalligerweise fehlt in Gen 5,1a und 11,1ca im Anschluf an die Toledot-

formel ein erzdhlerischer Rickblick aufdas schon vorangehend Erzihlte
(zur Problematik von Gen 5,1b+2 vgl. Anm. 41). Hier kommt es allem An-
schein nach nicht auf einen Neueinsatz der Erzdhlung an, sondern auf
erzdhlerischen Progress. Die beiden "Genealogien" Gen 5 und 11,10-26,
aber auch die "V&lkerliste" Gen lo* (vgl. dazu Anm. 35) sind als "Er-
fillungsberichte" der (imperativischen) Segenszusagen in Gen 1,28 und
9,147 zu verstehen, wodurch sie jeweils eng an die vorangehende "Schép-
5 fungs"- bzw. "Flutgeschichte" gebunden sind.



Bei den iibrigen Toledotformeln (Gen 6,9; 11,27; 25,12.19; 36,1; 37,2)
folgt auf sie jeweils ein erzadhlerischer Rﬁckgriff36, womit innerhalb des
Erzdhlablaufs ein literarischer Neuansatz angezeigt ist, dem immer auch
eine "Verengung" des Horizonts der Darstellung entspricht. Wird das innere
Gefdlle der Toledotformeln beachtet, dann zeigt sich darin eine Zuspitzung .
auf die am Abschluf der ganzen Reihe stehende GrofSe der Israel-Sthne (vgl.
die Tiste Ex 1,1%.2-4.5b in Verbindung mit Ex 1,7%)°'. Zugleich wird der
sachliche Zusammenhang des Einsatzes der Toledotformel mit der Segensthe-
matik erkennbar, was nicht nur ihre Hdufung im Zusammenhang von "Ur"- und
Jakobgeschichte erklért, sondern auch versténdlich macht, warum sie nach

35 Trotz der nicht zu verkennenden Schwierigkeiten von Gen lo,1, die vor
allem durch die sprachlich auffdllige Apposition N8971 ON O¥ nach N1 711
entsteht, erscheint mir die frither geduBerte Vermutung, daf die prie-
sterschriftliche "Vélkerliste" eine von P9 leicht retuschierte &ltere
Tradition sei (vgl. ZAW 86, 1974, 192f mit Anm. 77 und BZ NF 18, 1974,
72) , keineswegs mehr so sicher, zumal wenn man beachtet, daB die Kon-
struktion der "Vdlkerliste" gerade in der Abfolge der einzelnen Teile
(vgl. nur die umgekehrte Wiederaufnahme der Namen der Noach-Séhne!) im
Blick auf den erzdhlerischen Zusammenhang, vor allem auf die Weiter-
fihrung durch die "Semitengenealogie" Gen 11,10-26, erfolgt ist (eine
gewisse Schwierigkeit bietet nur die Position des Namens Arpachschad,
der nach Gen 11,1o der &lteste der SShne Sems ist, nach 10,22 jedoch
erst an dritter Stelle folgt, wobei die Differenz zun&chst zwei-
felsohne damit erkldrt werden kann, daB Gen 11,10 als Element einer P9
vorgegebenen Tradition anzusehen ist, wohingegen 10,22 als eine genuin
priesterschriftliche Bildung zu verstehen wire; offen bleibt bei einer
solchen Erklarung aber, warum P9 dann nicht im Blick auf Gen 11,lo
Arpachschad in 10,22 gleichfalls an die erste Position geriickt hat;
oder sollte eine solche Verbindung gerade vermieden werden?). Mogli-
cherweise erkldrt sich die vorliegende Gestalt wvon Gen lo,1 auch als
Ergebnis einer nachpriesterschriftlichen Bearbeitung durch RP, so daB
die urspriinglich priesterschriftliche Form der Toledotiliberschrift nur
71200 ANK I 732 07710 A7N1 gelautet hitte.

36 Vgl. P. WEIMAR, BZ NF 18, 1974, B80-84.

37 Von daher ist es nur konsequent, wenn am Abschluf und als Teil der Ja-
kobgeschichte eine Liste der Israel-SShne (Ex 1,1*.2-4.5b) steht, ob-
gleich eine solche im Rahmen der Jakobgeschichte schon einmal in Gen 35,
22b-26 mitgeteilt ist, Hierin deutet sich der Zielpunkt der ganzen Ge-
schehensfolge an. Von ihrer Position her sind hierbei durchaus die "V&l-
kerliste" in Gen 1o* und die Liste der Israel-Séhne in Ex 1,1-5% zu ver-
gleichen, wcobei die analoge Funktion beider Listen gerade durch die
SchluBnotizen Gen 10,32* ("und von diesen haben sich abgezweigt die V&1-
ker auf der Erde nach der Flut") und Ex 1,7* ("so daB das Land von ihnen
voll war") angezeigt ist, Darin wird nochmals der innere Zusammenhang
von Vdlker und Israel sowie die Perspektive, um derentwillen iiberhaupt
von den Vdlkern erzdhlt worden ist, greifbar. Das wird auch darin er-
kennbar, daB eine sich auch terminologisch an Gen 1,28* und 9,1+7 anleh-
nende Erfiillungsnotiz erst in Ex 1,7 vorliegt, obgleich sie sachlich
im Kontext der "Volkerliste" durchaus angebracht gewesen wire (vgl. da-

zu auch W.H., SCHMIDT, Exodus [(BK II/1), Neukirchen-Vluyn 1974, 30).
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Ex 1,7* nicht mehr begegnet38. Das alles deutet darauf hin, daB die Tole-

dotformel kein schematisch gehandhabtes Gliederungsprinzip ist, sondern
eng an den jeweiligen Erzdhlzusammenhang gebunden ist. Die strukturbilden-
de Funktion der Toledotformel wie deren innere Systematik ist im einzel-
nen néher zu priifen.

Innerhalb der "Urgeschichte" (Schopfung + Flut) steht die Toledotformel
fiinfmal, wobei sich im einzelnen die folgende Verteilung beobachten l&Bt.
Einen deutlichen literarischen Neueinsatz markiert die Toledotformel nur
in Gen 6,9, wo sie als Uberschrift zur Flutgeschichte (Gen 6,9-9,29%)
fungiert. Thr entspricht auf der anderen Seite die in der Funktion einer

Unterschrift zur "Sch&pfungsgeschichte" (Gen 1,1-2,4a*) verwendete Toledot-
formel in Gen 2,4a39. Den beiden so sich ergebenden erzdhlerischen Zusam—
menhingen von "Schopfungs"- und Flutgeschichte sind jeweils durch die To-
ledotformel eingeleitete Genealogien (Gen 5,1a und 11,10) bzw. Listen (Gen

10,1%) zugeordnet, die dabei die Funktion haben, die Erfiillung des in Gen

1,28 bzw. 9,1+7 zugesagten Segens zu konstatierenm.

Die Technik der Zuordnung ist dabei jeweils eine andere. Wéhrend der Zu-
sammenhang zwischen "Schopfungsgeschichte" (Gen 1,1-2,4a*) und "Sethiten-
genealogie" (Gen 5*) durch die unmittelbar aufeinander stoBenden Toledot-

38 Nach Ex 1,7* spielt bei Pg die Segensthematik keine Rolle mehr. Eine
weiterfiihrende Toledotlberschrift wire eher auffallig. Die versprengte
Toledotformel in Num 3,1 steht sodann auch véllig abseits vom gewdhnli-
chen Rahmen der iblichen priesterschriftlichen Toledotformeln. Hier
spielt eine andere Systematik eine Rolle (vgl. Anm. 30).

39 Innerhalb des grdBeren Komplexes der "Urgeschichte" bilden die "Schép-
fungs"- (Gen 1,1-2,4a*) und Flutgeschichte (Gen 6,9-9,29*%) in sich ge-
schlossene erzdhlerische Zusammenhdnge (vgl. das stilistische Phanomen
der Rahmung durch Uber- und Unterschrift Gen 1,1 und 2,4a bzw. 6,9
und 9,28+29), die, wie die immer wieder notierten Stichwortentsprechun-
gen und thematischen Querverbindungen schon nahelegen, bewuBt aufein-
ander hin parallelisiert sind. - Zur weitgehenden strukturellen Paral-
lelitdt beider Erzdhlungen s.u.

40 Die "Segenszusagen" in Gen 1,28 und 9,1+7 sind - wie in Gen 35,11 -
jeweils imperativisch formuliert, wobei der Akzent auf dem sofortigen
Wirksamwerden liegt. Von daher ist es sodann auch kein Zufall, daf die
Erfiillung der entsprechenden Segenszusage jeweils in "Listenform" un-
mittelbar im AnschluB an die Segenszusage mitgeteilt ist (Gen 5%, 1lo*+
11,10-26 und 35,22b-26) (zZum Zusammenhang vgl. schon P. WEIMAR, ZAW 86,
1974, 185 Anm. 48).
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formeln in Gen 2,4a und 5,1a hergestellt ist®', dient als verkniipfendes
Element zwischen Flutgeschichte (Gen 6,9-9,29%) und "Volkerliste" (Gen 10%)

41

Die unmittelbare Abfolge formal wie thematisch verwandter Aussagen,

wie sie durch Gen 2,4a und 5,1a angezeigt ist, ist bei P9 keineswegs
ein Einzelfall (vgl. nur 16,16 und 17,1 oder Ex 12,40 und 41). Dadurch
soll zum einen eine Abschnittsgliederung (Abschluf und Beginn einer
Texteinheit) sowie zum anderen ein enger Zusammenhang zwischen den so
gegeneinander abgegrenzten Texteinheiten angezeigt werden, ohne daB
weitere Verkniipfungselemente expliziter Art erforderlich sind (vgl.
auch die ganz analoge Verklammerungstechnik zwischen Gen lo,1* - sowie
im AnschluB daran von Gen 11,lo in Rickbezug auf Gen 10,32* - und dem
SchluB der Flutgeschichte in Gen 9,28 durch die Zeitangabe "nach

der Flut"). Von daher bleibt sodann zu fragen, ob der in Gen 5,1b+2
vorliegende explizite Riickbezug auf Gen 1,26+27 urspriinglich ist oder
nicht. Gegen die literarische Ursprilinglichkeit wvon Gen 5,1b+2 sind

von verschiedenen Seiten her Zweifel anzumelden. Durch den sich an

die Toledotformel Gen 5,la anschliefenden Rickgriff Gen 5,1b+2 wird -
entsprechend dem sonstigen Verfahren bei den Toledotformeln - betont
ein neuer Abschnitt markiert, was aber gerade der erzdhlerischen Funk-
tion der "Genealogie" in Gen 5* zuwiderlduft. Auffdllig ist weiterhin
die sprachliche Differenz zwischen Gen 5,1b+2 und Gen 1,26+27 (vor
allem ist in diesem Zusammenhang zu beachten, daB gegenliber Gen 1,26

in 5,1b nur NINT] steht und daB in Gen 5,3 - entsprechend der Akzen-
tuierung von 5,1b - die Abfolge der beiden Termini gegentiber 1,26 ver-
tauscht ist, auch wenn die damit verbundenen Prdpositionen in der glei-
chen Reihenfolge wie dort begegnen). Solchen Abweichungen, wie sie in
Gen 5,1b gegentiber Gen 1,26+27 zu beobachten sind, kommt angesichts
der Konsistenz in Ausdrucksweise und Terminologie bei PY9 ein nicht zu
unterschitzendes Gewicht zu. Da sich keine Uberzeugenden sachlichen
Griinde fir ein solches Abweichen anbieten, liegt im Blick auf Gen 5,1b
durchaus die Annahme nahe, daB der Halbvers nicht auf die gleiche Hand
wie Gen 1,26+27 zuriickgeht. Ob nun in Gen 5,1b ein Element einer vor-
priesterschriftlichen Redaktion vorliegt (vgl. meine in BZ NF 18, 1974,
77-79 geduBerte Vermutung; gegen eine solche "traditionsgeschichtliche"
Lésung haben sich betont R. OBERFORCHER, Die Flutprologe als Komposi-
tionsschliissel der biblischen Urgeschichte. Ein Beitrag zur Redaktions-
kritik (Innsbrucker Theologische Studien 8) Innsbruck 1981, 605 Anm. 1
und S. TENGSTROM, Toledotformel 66-68 ausgesprochen) oder ob der Halb-
vers erst als nachpriesterschriftliche Redaktion zu bestimmen ist, héngt
wiederum davon ab, inwieweit Gen 5,1b+2 literarisch einheitlich ist. Ob
Gen 5,1b+2 wirklich als eine redaktionelle Einheit zu verstehen ist (vgl.
P. WEIMAR, BZ NF 18, 1974, 77-79; diese Position ist etwa - wenn auch
im einzelnen mit unterschiedlichen Folgerungen - aufgenommen bei A,
ANGERSTORFER, RStTh 20, 196f; W. GROSS, Die Gottebenbildlichkeit des
Menschen im Kontext der Priesterschrift: ThQ 161, 1981, 244-264 (253
mit Anm. 45); E, ZENGER, SBS 112, 143,188), kann trotz der nicht zu
verkennenden Differenzen zwischen Gen 5,1b und 2 keineswegs als sicher
gelten (vgl. dazu S. TENGSTROM, Toledotformel 67f, wenn er auch die be-
stehenden Differenzen im einzelnen zu stark herunterspielt). Als Hin-
wels auf die literarische Einheitlichkeitwon Gen 5,1b+2 kénnte die
Rahmung durch K72 0171 (5,1b) und OX72N 01?1 (5,2b) verstanden werden,
obschon die Rahmung auch redaktionell hergestellt sein kénnte. Ist dem-—
nach das Problem der literarischen Einheitlichkeit von Gen 5,1b+2 in
sich nicht mehr sicher zu entscheiden, so bleibt zu fragen, ob sich
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bzw. "Semitengenealogie" (Gen 11,10-26) der Ausdruck "nach der Flut" (Gen
9,28 ¢ 10,1* und 10,21H11,10)42. "Vblkerliste" (Gen 10*) und "Semiten-
genealogie" (Gen 11,10-26) sind dabei nicht als disparat nebeneinander-
stehende Texteinheiten zu verstehen, sondern bilden einen durchgehenden,
sich fortschreitend konzentrierenden Erzéihlzusanmenhang“, der als solcher
den - in sich zweiteiligen - Erfiillungsbericht zur Segenzusage Gen 9,1+7
darstellt.

Die beiden Teile der "Urgeschichte" lassen so eine streng parallele

Kampositionsstruktur er] 44:

nicht aufgrund anderer Becbachtungen ein L&sungsansatz bietet. Hier
kann m.E. die Weiterfilhrung der Tcledotformel mit 01?1 + Infinitiv,
wozu Elohim als Subjekt fungiert, weiterhelfen. Da diese Verbindung
nur noch Gen 2,4b und Num 3,1 begegnet, wo der sobestehende Zusammen-
hang in beiden Fillen erst als ein auf rF zurilickgehendes Produkt zu
verstehen ist, liegt es nahe, darin auch in Gen 5,1b+2 eine auf RP
zuriickgehende Bildung zu sehen. Ein so von RP redaktionell gestalteter
Neueinsatz ist durchaus nicht ohne erzdhlerische Logik, insofern mit
Gen 5,1 auch im Blick auf die Komposition des Génesisbuches ein deut-
licher Einschnitt gegeben ist (vgl. dazu den Hinweis in Anm. 29).

42 Dieses Verklammerungselement ist allem Anschein nach ganz bewufBt einge-
setzt, um die auf die Flutgeschichte folgende "V&lkerliste" und auch
die "Semitengenealogie" eng mit dem SchluB der Flutgeschichte zu
verbinden (zu dieser Verklammerungstechnik vgl. auch E. ZENGER, SBS
112, 147.197). Die bewuBte literarische Technik, die sich in der Ver-
wendung der Zeitangabe "nach der Flut" zeigt, unterstreicht, daB die
Zeitangabe 712N70 NN 07NI¥ in Gen 11,1lcb - abgesehen von der Spannung
zu Gen 11,1ca - als ein redaktiocnelles Element in der insgesamt als
vorpriesterschriftlich zu beurteilenden "Semitengenealogie" zu sehen
ist (der Einwand von S. TENGSTROM, Toledotformel 78 wirkt eher gekiin-
stelt).

43 Auf den Zusammenhang von Gen lo* und 11,10-26 hat zuletzt wieder S.
TENGSTROM, Toledotformel 26f hingewiesen. Das Abstecken des Raumes der
V&lker - als Erfillung des neuen Schépfungssegens nach der Flut (Gen 9,1
+7) = hat die Funktion, Israel im Kontext der Vélkerwelt einzuordnen,
auch wenn Israel hier selbst nicht explizit genannt wird (das erfolgt
erst in Ex 1,1-5*% am SchluB des ersten Teils des priesterschriftlichen
Werkes) , Nachdem dies geschehen ist, kann im Rahmen der "Sohne Sems"
(Gen 10,22) auch genealogisch-erzdhlend der unmittelbare Zusammenhang
mit den Vorfahren Israels hergestellt werden. Méglicherweise ist die
besondere Herausstellung Arams durch die Nennung seiner Séhne in Gen
10,23 im Blick auf die Jakobgeschichte geschehen, was nochmals den
schon angezeigten Zusammenhang unterstreichen wiirde.

44 Zu prifen wire durchaus, cb der Zweiteilung des "Erfiillungsberichtes" in
Gen lo* und 11,10-26 im Anschluf an die Flutgeschichte eine ebensolche
Zweiteilung in der "Semitengenealogie" Gen 5% entspricht. Dies miiBte
dann, da Gen 5% und 11,10-26* auf eine vorpriesterschriftliche Tradition
zurtickgehen, bewuBft als Produkt der priesterschriftlichen Redaktion zu
verstehen sein. Nun kommt in Gen 5% gerade dem auch sonst stark heraus-
gehobenen Abschnitt {iber Henoch Gen 5,21-24 eine Sonderstellung zu, wo-
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1. Schépfungsgeschichte (Gen 1,1- p>1. Flutgeschichte (Gen 6,9- =

2.

2,4a*) 9,29%)
Uberschrift (1,1) erschrift (6,9)
|: -2 Toledot
Unterschrift (2,4a) Unterschrift (9,28+29)
— Toledot —> "nach der Flut"]
Toledot Adams (Gen 5%) 2. Toledot der Noach-Séhne
(Gen 1o*+11,10-26)
tberschrift (5,1a) tberschrift (lo,1%*)
- Toledot (Toledot)

—> "nach der Flut"

Unterschrift (lo,32%)
—> "nach der Flut"€q

Uberschrift (11,10)
(Toledot)
—> "nach der Flut"¢

Abschluf (11,26):
Terach —} drei S&hne ——

Abschluf (5,32): 45
Noach —3 drei S&hne e

Deutlich anders als in der Urgeschichte ist die Verwendung der Toledot-

formel in der Patriarchengeschichte, wo sie ebenfalls fiinfmal begegnet,
ohne aber die ganze Patriarchengeschichte in gleicher Weise zu strukturie-
ren. Mit Ausnahme der Toledotformel Gen 11,27 (Terach), deren Horizont bis
Gen 25,10b reicht (Abrahamgeschichte)dﬁ, gehtren die iibrigen vier Belege

45

46

bei die nicht zu verkennenden Schwierigkeiten vermuten lassen, daB hier
P9 selbst redaktionell in den Textbestand eingegriffen hat. Entspre-
chend der Herausstellung Sems im nachflutlichen Erfillungsbericht kd&nn-
te in Gen 5 die Bedeutung Henochs (vor allem im Blick auf Noach) unter-
strichen werden. Die Vermutung geht dahin, daB die erste Hélfte der
"Semitengenealogie” bis zur Geburt Henochs (Gen 5,18-20) reicht und da8
mit Henoch auch wiederum die zweite Hilfte der Genealogie einsetzt (Gen
5,21-24). Diese Frage bedarf jedoch weiterer Prifung.

Der SchluB der beiden Halften der "Urgeschichte" entspricht sich inso-
fern, als sowohl in Gen 5,32 (Noach) als auch in Gen 11,26 (Terach)
jeweils die Zeugung von drei Séhnen konstatiert wird, womit dann zugleich
der Ubergang zur jeweils nachfolgenden Texteinheit (Toledot Noachs Gen
6,9 bzw. Terachs Gen 11,27a) hergestellt wird (vgl. auch das Schema bei
R. OBERFORCHER, Flutprologe 627). In der vorliegenden Form sind die ent-
sprechenden Zusammenhinge erst von P9 hergestellt, wenn auch die ein-
ander entsprechenden SchluBaussagen der beiden "Genealogien" in Gen 5,32
und 11,26 als solche schon als Produkte einer vorpriesterschriftlichen
Tradition anzusehen sind.

Zur Abrahamgeschichte von P9 vgl. - unter Aufnahme einer Beobachtung von
N. Lohfink - nur die wenigen Hinweise bei P. WEIMAR, ZAW 86, 1974, 175.
190f sowie das Strukturschema Anm. lo2. 95



der Toledotformel sdmtlich in den Bereich der Jakobgeschichte (auch wenn
die Jakob nenmende Toledotiberschrift erst in Gen 37,2* steht)?’. Die Ver-
wendung der Toledotiiberschriften ist dabei als planvoll zu bezeichnen, in—
sofern jeweils zwei Toledotiiberschriften paarweise einander zugeordnet
sind (Toledot Ismaels Gen 25,12* // Toledot Isaaks Gen 25,19 sowie Toledot
Esaus Gen 36,1* // Toledot Jakobs Gen 37,2*%). Die dabei zugrundeliegende
Systematik in der Zuordnung der beiden Abraham— bzw. Isaak-Sthne ist un-
verkennbar, wobei die innere Gewichtung durch die Abfolge wie die jeweili-
ge Breite der Darstellung sichtbar gemacht ist48.

Doch ist damit die Struktur der Jakobgeschichte noch nicht ganz erfaBt.
Zu priifen ist vor allem die Reichweite des mit Gen 25,19 (Toledot Isaaks)
eingeleiteten Textabschnittes. Gegen die Annahme, den so eingeleiteten Text-
abschnitt bis Gen 35,29 laufen zu lassen’’, sprechen verschiedene Beobach-
tungen, die auf einen Einschnitt im Erz&hlzusammenhang mit Gen 28,5 hindeu-
ten, so daB die zwischen Gen 28,5 und 35,29 stehenden, P9 zuzuweisenden -
Aussagen als kompositionskritisch eigenstdndige Elemente anzusehen sindso.

47 Es ist zwar auffidllig, daB die Toledot Jakobs erst gegen Ende der Jakob-
geschichte steht. Auf der anderen Seite ist nicht zu verkennen, daB
schon in dem mit "Toledot Isaaks" (Gen 25,19) tberschriebenen Textab-
schnitt die Gestalt Jakobs erzdhlerisch stark in den Vordergrund tritt
und ab Gen 31,18* auch beherrschend ist. DaB P9 seine "Jakobgeschichte"
mit einer Toledot Ismaels (Gen 25,12) erdffnet, hingt mit der erzdhleri-
schen Systematik des priesterschriftlichen Erzdhlens zusammen (s.u.; der
Einspruch von R. RENDTORFF, Das iliberlieferungsgeschichtliche Problem des
Pentateuch (BZAW 147) Berlin 1977, 115f trifft nicht).

48 Vgl. dazu P. WEIMAR, ZAW 86, 1974, 20ilf.

49 So N. LOHFINK, VTS 29, 204 Anm. 38 und S. TENGSTROM, Toledotformel 32-34
(vor allem 34f) und 70 Anm. 55. - Die Folgerung, jede Toledotformel als
Uberschrift Uber eine bis zum nichsten Vorkommen der Formel reichende
Texteinheit 2zu verstehen, ist nur dann mdglich, wenn weitere Struktur-

signale, aber auch die priesterschriftliche Kompositionstechnik im einzel-

nen nicht berilicksichtigt werden (dazu s.u.).

50 1In diesem Zusammenhang sind die folgenden Becbachtungen von Gewicht:
1. Mit der Entsendung Jakobs in Gen 28,5 entschwindet Isaak véllig aus
dem Blickfeld. Er wird erst wieder in Gen 35,27-29*% genannt, wobei er
hier aber als Ziel der Riickkehr Jakobs erscheint. Der mit der Entsen-
dung Jakobs er&ffnete Kreis ist damit abgeschlossen. - 2. Nach Gen 28,5
spielt die Gestalt Isaaks keine Rolle mehr; auch der Zweck des Unter-
nehmens, zu dem Jakob von Isaaks ausgeschickt ist, wird nur indirekt er-
wdhnt. Thr eigenes Gewicht bekommen die Nachrichten tlber Jakob durch
die Gotteserscheinung in Lus-Bethel (Gen 35,9-13.15), wobei zwar die Se-
gens- und Mehrungszusage durch Gen 28,3 vorbereitet ist, aber durch
Transponierung in das Land Kanaan einen eigenen Charakter und ein eige-
nes Gewicht bekommt. - 3. Die Vermutung, daB nach Gen 28,5 komposito-
risch ein neuer Abschnitt beginnt, ist natlirlich insofern mit gewissen
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Damit ergibt sich aber fiir die Jakobgeschichte eine im ganzen dreiteilige
Kompositionsstruktur, wobei die strukturbildenden Toledotformeln - jeweils
paarweise einander zugeordnet - nur in den Rahmenteilen begegnen. Zugleich
wird dabei auf andere Weise nochmals die Zuordnung von Segen und Toledot
sicht.bar51:

1 [ 1. Toledot Ismaels (Gen 25,12-17%)
Y 2. Toledot Isaaks (Gen 25,19-28,5%)
~—3 Segensbitte (H-Stamm)

1. Wanderung Jakobs (Gen 31,18-35,6a%)
2. Gotteserscheinung (Gen 35,9-26%)

—> Segen (G-Stamm) + Ausfithrung
3. Wanderung Jakobs (Gen 35,27-29%)

jeweils zweiteilig

Tern E . Toledot Esaus (Gen 36,1-37,1%)
* L 2. Toledot Jakobs (Gen 37,2-Ex 1,7%)
—> Segen (H-Stamm)

jeweils zweiteilig

Die so sich zeigende Begrenzung in der Verwendung der Toledotformel, wo—
bei auch die Aufgliederung auf je finf Vorkommen im Bereich ven "Urgeschich-
te" und Patriarchengeschichte bei jeweils unterschiedlicher erzdhlerischer
Systematik zu beachten ist, und der thematische Bezug zur Segensthematik
lassen auch erkennen, warum sie von Ex 1,7* ab nicht mehr verwendet wird.
Mit der summierenden Aufnahme aller Segensverben in Ex 1,7* wird die Se-
gensthematik in PY definitiv abgeschlossen. Zusammen mit der Verteilung
und Reichweite der Toledotiiberschriften deutet dies darauf hin, da8 Ex 1,7*

Schwierigkeiten behaftet, als der priesterschriftliche Erzdhlzusammen-
hang gerade im Bereich der Jakobgeschichte nicht ganz erhalten ist, was
aber nicht unbedingt zu der Annahme fiihren muB, daB P9 eine Bearbeitungs-
schicht und keine "Quelle" ist (vgl. nur R. RENDTORFF, BZAW 147, 115-120),
sondern wohl auch damit zusammenhingt, daB gerade die Jakocbgeschichte
(aber auch die Josefgeschichte) bis in die jlingsten Phasen der Entsteh-
ung des Genesisbuches hinein eine intensive Bearbeitung erfahren hat
(eine neue Analyse der Jakobgeschichte wére dringend erforderlich).

51 2Zur genaueren Begriindung des hier vereinfacht mitgeteilten Kompositions-—
schemas der Jakobgeschichte vgl., die eingehendere Begriindung bei P.
WEIMAR, ZAW 86, 1974, 174-203 (vor allem 200), wobei Einzelheiten auf-
grund der etwas verdnderten Textgrundlage zu modifizieren sind, ohne daB
aber das Kompositionsschema als solches seine Gliltigkeit verlére. Wird
vor allem die parallele Struktur von Abraham- und Jakobgeschichte beach-
tet (s.u.), dann bekommt das erhobene Kompositionsschema auch von daher
eine weitere Bestdtigung. Die Qualifizierung des der Jakobgeschichte
zugrundeliegenden Strukturmusters als "kaum bedeutungsvoll"™ durch S.
TENGSTROM, Toledotformel 65f Anm. 43 (vgl. auch 7o Anm. 55), geht von
nicht zutreffenden literaturwissenschaftlichen Voraussetzungen aus, die
in diesem Zusammenhang nicht weiter diskutiert werden kénnen.
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den Abschluf des ersten Hauptteils der priesterschriftlichen Geschichtsdar-
stellung bildetsz. Eine solche Annahme ist auch sachlich angeraten, da in
Ex 1,7 erstmals die "SShne Israels" als jene GroBe, die in der weiteren
Darstellung des priesterschriftlichen Werkes das eigentliche Handlungssub-—
jekt bilden, eingefiihrt sind53. Ex 1,7 ist somit AbschluB eines Erzdhlbo—
gens und darin zugleich ein neue erzdhlerische Spannung erzeugendes Element
im Blick auf die Darstellung der Geschichte der Israel-Sthne.

2.2 Die Wanderungsnotizen

Neben dem aus der Toledotformel bestehenden tberschriftensystem findet
sich bei PY ein zweites umfassendes Gliederungssystem, das durch eine Folge
von Wanderungsnotizen gebildet ist, dessen Eigensténdigkeit darin erkennbar
wird, daB zwischen beiden Uberschriftensystemen weder Uberschneidungen noch
Querverbindungen zu beobachten sind54. Als solche Wanderungsnotizen, die

~

52 Vgl. dazu vor allem P. WEIMAR, fzb 9, 25-36.41-43.

53 Zu beachten ist auch, daB in Ex 1,7* erstmals der Ausdruck 7NIW? 211
im vollgiiltigen Sinne der Israel-Séhne = Israeliten gebraucht wird,
wédhrend in Ex 1,1* - wie in Gen 35,22b-26 - der Ausdruck im Sinne von
Sthne Jakobs steht (daran ist gegen den Einwand von J. BECKER, ThPh 50,
1975, 279f festzuhalten). Der Sondercharakter von Ex 1,7* wird vor allem
schon daran erkennbar, daB es im Kontext des priesterschriftlichen Wer-
kes die erste Stelle iliberhaupt ist, in der die Israel-Séhne als Subjekt
einer Aussage erscheinen, was dem Sprachgebrauch im weiteren Verlauf des
priesterschriftlichen Werkes nach Ex 1,7* entspricht.

54 Nach N. LOHFINK, VIS 29, 1978, 204 sind die Wanderungsnotizen als ein
gegeniiber dem System der Toledot-Aufteilungen bei P9 untergeordnetes
Gliederungssystem zu beurteilen, wodurch die Toledot Jakobs, die bis zum
Ende der priesterschriftlichen Geschichtsdarstellung reicht, weiter ge-
gliedert werden soll. Doch wird dabei zu wenig die einen ErzihlabschluB
anzeigende Funktion der Erfillungsnotiz Ex 1,7* beachtet, deren Horizont
unverkennbar iiber den Rahmen der Jakobgeschichte hinausgeht und den gan-

- zen ersten Teil des priesterschriftlichen Werkes umfaBt. So sind denn
auch die Wanderungsnotizen als ein gleichberechtigtes Gliederungssystem
neben den Toledotformeln zu verstehen, wodurch der zweite Teil des prie-
sterschriftlichen Werkes strukturiert werden soll (so auch - in Abwand-
lung der Position von N. Lohfink - W. GROSS, ThQ 161, 1981, 255). Die
beiden Gliederungssysteme sind so jeweils streng auf den ersten bzw.
zweiten Hauptteil von P9 beschrénkt und unterstreichen damit die Zwei-
teiligkeit der Struktur der priesterschriftlichen Geschichtsdarstellung.
Da beide Uberschriftensysteme nicht nur eine abschnittsgliedernde Funk-
tion haben, sondern in einem engen Bezug zum nachfolgend Erzdhlten stehen
und von daher wohl auch theologische Akzente setzen wollen, signalisiert
das Nebeneinander von Toledotiiberschriften und Wanderungsnotizen zugleich
eine Verschiedenheit der Interessenslage, die PJ in den beiden Teilen
des Werkes verfolgt. Gegen diese Systematik spricht auch nicht die Tat-
sache, daB in der zweiteiligen Patriarchengeschichte ebenfalls eine Reihe
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auf die Hand von P9 zurlickgehen, sind dabei Ex 16,1aBb; 1,1; Num 20,1* und
22b zu verstehen, wozu noch Ex 12,41 und Num 10,11*+12b hinzuzurechnen
sindSS. Alle sechs auf P9 zuriickzufiihrenden Wanderungsnotizen haben eine

erzdhlertffnende Funkticmss.

von Wanderungsnotizen steht (Gen 11,31b; 12,5b; 31,18b; 35,6a*.27; 46,
6afb), ohne daB ihnen im eigentlichen Sinne eine abschnittsgliedernde
Funktion zukdme. Abschnittsgliedernd sind nur die "Wanderungsnotizen"

in Gen 31,18afb+35,6a* wund 35,27, mit deren Hilfe der Mittelteil der
Jakobgeschichte strukturiert wird., DaB gerade zwischen Funktion und In-
tention der Verwendung der Wanderungsnotizen innerhalb der Jakocbge-
schichte sowie innerhalb des zweiten Teils von P9 ein enger Zusammen-—
hang besteht, dirfte nicht auf Zufall beruhen, sondern in der Paralleli-
tdt der Vorgdnge begriindet liegen (vgl. nur die Eingliedrigkeit der Wan-
derungsnotizen in beiden Textbereichen, wobei jeweils K11 als Leitwort
gebraucht ist). Diese Verwandtschaft ist um so mehr zu beachten, als

die Verwendung des einfachen N11 sich deutlich von der Verbfolge in den
Wanderungsnotizen innerhalb der Abrahamgeschichte (Gen 11,31 mit 12,4b+5)
unterscheidet (dazu vgl. P. WEIMAR, ZAW B6, 1974, 184 Anm. 43).

55 Im allgemeinen wird der Anteil der priesterschriftlichen Wanderungsnoti-
zen héher veranschlagt, als dies hier geschieht (wvgl. nur R. BORCHERT,
Stil und Aufbau der priesterschriftlichen Erzdhlung, Diss. Heidelberg
1957, 94-99 und N, LOHFINK, VIS 29, 204f), wobei nicht hinreichend zwi-
schen genuin priesterschriftlichen und im priesterschriftlichen Stil
verfaften jlingeren Wanderungsnotizen unterschieden wird. DaB eine sol-
che Unterscheidung notwendig ist, macht gerade auch die literarkriti-
sche Problematik der hier als priesterschriftlich rekonstruierten sechs
Wanderungsnotizen deutlich: 1. Kaum als literarisch einheitlich kann die
Wanderungsnotiz in Ex 16,1 angesehen werden. Auffdllig ist hier vor al-
lem die Tatsache, daB die explizite Nennung des Subjektes (711 NTY 72
INI?) erst beim zweiten Satzglied erfolgt, obgleich eine solche nach Ex

15,27 eigentlich Gberflissig ware. Diese Auffdlligkeit wird am einfachsten

dann verstédndlich, wenn Ex 16,lad als ein der priesterschriftlichen Wan-
derungsnotiz vorgeschaltetes redaktionelles Element zu verstehen ist,
das auch die Einfligung des mit Ex 16,lac zusammenhidngenden Relativsatzes
in Ex 16,1lay bewirkt hat. - 2. Entgegen der hiufig vertretenen Zuweisung
von Ex 19,1+2a an P9 kann nur Ex 19,1 als genuin priesterschriftliche No-
tiz angesprochen werden, wihrend der dazu in Spannung stehende Halbvers
in Ex 19,2 als ein im Blick auf Ex 17,1 (RP; dazu P. WEIMAR, OBO 32, 359
Anm. 81) geschehener redaktioneller Zusatz aus der Hand von RP verstan-
den werden muf (die jlingst von E, ZENGER, Israel am Sinai. Analysen und
Interpretationen zu Exodus 17-34, Altenberge 1982, 13of vorgenommene Zu-—
weisung von Ex 19,2aBy an J entbehrt einer hinreichenden literarkriti-
schen Basis!). - 3. Auch die priesterschriftliche "Wanderungsnotiz" in
Num lo,11+12 ist redaktionell bearbeitet worden, wobei als redaktionel-
ler Einschub lo,11bB (der hier begegnende Ausdruck NTYil [J¥N findet
sich sonst bei P9 nicht mehr!) und 12a (der Halbvers unterbricht den Zu-
sammenhang der Aussagen von lo,11b und 12b und ist zugleich von einer
anderen thematischen Konzeption getragen, wobei 1o0,12a allem Anschein
nach im Zusammenhang mit den Wanderungsnotizen in 10,33 (?); 11,35 und
12,16 zu sehen ist) verstanden werden muB. - 4. In Num 20,1 kann nur
20,1ac* (chne 11UNI PTN]) als priesterschriftliche Notiz angesehen wer-
den (die Ortsbestimmung kniipft an Num 13,21 an), wihrend die in Spannung
dazu stehende Aussage in 20,1aBb nicht als Element einer Parallelerzih-
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Die Struktur der priesterschriftlichen Wanderungsnotizen ist ziemlich
gleichftrmig. Zu beachten ist vor allem die Eingliedrigkeit. Nicht der Vor-
gang der Wanderung mit den drei Elementen Aufbrechen (Ybl)-Hingelangen
(R12) =lagern (niN) steht im Vordergrund, sondern einzig das Hingelangen
(N13) zu einem neuen Zie157. Vorherrschendes Subjekt ist die ganze Gemein-

de der Sthne IsraelsSe. Der Ausgangspunkt der Wanderungsnotizen liegt in

lung, sondern als jingere redakticnelle Erweiterung aus der Hand von RF
zu verstehen ist. Auf die gleiche Hand wie Num 2o0,laBb und 13 geht auch
die damit zusammenhdngende (Kadesch) Notiz in 20,22a zuriick, so daB der
davon abzutrennende zweite Halbvers 20,22b (vgl. die erst in der zwei-
ten Satzhdlfte erfolgende Nennung des Subjektes, was Ex 16,1* entspricht!)
als priesterschriftliche Notiz angesehen werden kann. - Diese Beobachtun-
gen lassen erkennen, daf die als priesterschriftlich zu gqualifizierenden
Wanderungsnotizen durchgehend Nachbearbeitungen erfahren haben, die ih-
rerseits eine andere Systematik erkennen lassen (vgl. dazu Anm. 57). Das
Problem der Itinerarnotizen im allgemeinen wie der quellenkritischen Pro-
blematik im besonderen kann hier nicht weiter diskutiert werden, wvgl.
dazu vorlaufig G.W. COATS, The Wilderness Itinerary: CBQ 34 (1972) 135-
152; J.T.WALSH, From Egypt to Moab. A Source Critical Analysis of the
Wilderness Itinerary: CBQ 39 (1977) 20-33; G.I. DAVIES, The Way of the
Wilderness. A Geographical Study of the Wilderness Itineraries on the
0ld Testament, Cambridge 1979; DERS., The Wilderness Itineraries and

the Composition of the Pentateuch: VI 33 (1983) 1-13, der zu Recht da-
rauf abhebt, daf ein GroBteil der Wanderungsnotizen, die P9 zugeschrie-
ben werden, erst jlngeren redaktionellen Ursprungs ist.

56 Erzdhlerisch haben die Wanderungsnotizen bei P9 allesamt kein eigenstén-
diges Gewicht., Vielmehr sind sie jeweils im Blick auf die nachfolgende
Geschichte von Signalwert, wobei im einzelnen der Bezug zum dargestell-
ten Geschehen mehr oder weniger eng ist, Neben expliziten Querverweisen
zwischen Wanderungsnotizen und so eingeleiteter Geschichte (so bezieht
sich Ex 14,2a auf 12,41 zuriick, ebenso Ex 24,16 auf 19,1 (wobei die Dif-
ferenz von "Berg Sinai" und "Wiste Sinai" zu beachten ist) sowie Num
20,25 auf 22b), haben sie in anderen Fillen nur allgemein die Funktion,
mit der Vorstellung der Situation der Wiste die nachfolgend geschilderte
Konfliktsituation wegen Mangel von Brot und Fleisch (Ex 16,1%*) bzw. von
Wasser (Num 20,lan*) vorzubereiten. In Num lo,llabo+12b ist der Bezug
der Wanderungsnotiz zur nachfolgenden Erzdhlung nur indirekt, insofern
die Wiste Paran als Ausgangspunkt flir die Aussendung der Mdnner zur Be-
gutachtung des Landes dient (Num 13,1+2a) und zugleich als Ort des Todes
erscheint (Num 14,35b+37), womit auf der anderen Seite aber zugleich
auch ein formaler wie thematischer Zusammenhang zur "Meerwundererzdhlung"
gegeben ist.

57 Gerade die literarkritischen Beobachtungen zu den priesterschriftlichen
Wanderungsnotizen lassen erkennen (vgl. Anm. 55), daB die Differenz zwi-
schen der Eingliedrigkeit der priesterschriftlichen Notizen und der Mehr-
gliedrigkeit der nachpriesterschriftlichen Notizen nicht zuf&llig ist,
sondern auf planvollen redaktionellen Eingriffen beruht (vgl. nur die
Ausweitung von Ex 16,1aBb durch 15,27+16,laay sowie die Nachschaltung
von Ex 19,2a nach 19,1), wobei die redaktionelle Bearbeitung (RP) den
Wanderungsnotizen ein gréferes Eigengewicht gibt, insofern gerade der
stationenweise Wistenzug zum erzdhlerisch bestimmenden Element der Dar-

B stellung wird. Untereinander sind die auf RP zuriickgehenden Wanderungs-—



Ex 12,41 (Exodus). DaB zwischen den Wanderungsnotizen und 12,41 ein Zusam—
menhang besteht, wird durch den expliziten Riickbezug von Ex 16,1* und 19,1
(vgl. auch Num 10,11*+12b) auf Ex 12,41 hervorgehoben. Den Ausgangspunkt
einer ganz neuen Erzdhlbewegung gibt dann Num 10,11*+12b an, wobei die Be-
sonderheit dieser Wanderungsnotiz darin liegt, daB hier nicht von einem
Hingelangen der Kultgemeinde der Israel-Sthne zu einem neuen Ort gesprochen
wird, sondern von einem Sich-Erheben (n%y) und Sich-Niederlassen (1ov) der
Wolke (iiber dem Zelt der Begegnunq)sg.

Die sechs Wanderungsnotizen, die im zweiten Teil von P9 als strukturbil-
dende Elemente begegnen, teilen sich ndherhin so auf, daB drei von ihnen vor
der Erscheinung der Herrlichkeit Jahwes am Sinai plaziert sind, wahrend die
tbrigen Notizen, ausgehend von diesem Datum, der Sinaitheophanie folgen:

notizen eng verbunden und stellen ein geschlossenes System dar (im
Blick auf die Wanderungsnotizen in Ex 12,1-16,35 vgl. demndchst meine
in Vorbereitung befindliche Analyse der Meerwundererzdhlung). Warum
RP ein so starkes Interesse an solchen erzdhlerisch verumstindenden
Notizen hat, wire noch eigens zu fragen.

58 BAbgesehen von den auch sonst eigenen Gesetzen folgenden Itinerarnotizen
Ex 12,41 und Num lo,11%+12b fehlt der Ausdruck NTYil 7 nur in Ex 19,1,
was wohl auf die erzdhlerische Systematik des priesterschriftlichen
Erzdhlers hindeutet, der im ganzen Mittelteil der Sinaigeschichte die-
sen Ausdruck nicht gebraucht. Demgegeniiber ist in den Fédllen, wo der
Ausdruck NTYN 7] in den Wanderungsnotizen begegnet (Ex 16,1%; Num 20,1%.
22b) , er auch fest in der nachfolgenden Erzdhlung verhaftet., Zwischen
Ex 16,1% einerseits und Num 20,1* und 22b andererseits besteht in der
Verwendung des Ausdrucks insofern ein Unterschied, als in Ex 16,1%* die
Constructus-Verbindung 7NIW? 211 NTY 72, in Num 20,1%.22b aber die appo-
sitionelle Verbindung NTYN 72 7NW? 2?11 steht, was mit der Position
vor bzw. nach der Sinaigeschichte zusammenhdngen dirfte.

59 Num lo,11*+12b kann am ehesten als Imitation einer Wanderungsnotiz aus
theologischem Interesse heraus verstanden werden. Obgleich in den bei-
den nachfolgenden Wanderungsnotizen in Num 20,1% und 22b darauf nicht
explizit Bezug genommen wird, ist hierin aber das innere Strukturierungs-
prinzip des nachfolgenden Erzdhlzusammenhangs zu sehen.

60 Der Zusammenhang der beiden Wanderungsnotizen Ex 16,1* und 19,1 mit
Ex 12,41 aufgrund des durchgehenden Riickverweises auf den Exodus wie
‘der AbschluB dieser Reihe mit Ex 19,1 ist auch stilistisch deutlich
hervorgehoben. Wird vor allem die Parallelitdt der beiden Notizen Ex
16,1* und 19,1 in Abhebung von Ex 12,41 beachtet, dann muB in ihnen
die unterschiedliche Position der Zeitbestimmung auffallen, die aber
dann verstdndlich wird, wenn auf diese Weise der Reihe ein in sich ge-
schlossener Charakter verliehen werden soll, was durch die chiasti-
sche Anordnung der Glieder in Ex 16,1* und 19,1 unterstrichen wird.
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Ex 12,41 Und es geschah (’N171) am Ende der 430 Jahre,
und es geschah (?1171) an eben diesem Tag,
da zogen herauf alle Heere Jahwes aus dem Lande Agypten.

Ex 16,1% Und sie kamen hin (I1N17?1), die ganze Gemeinde der S&hne
Israels, in die Wiste Sin,
) am 15. Tag des zweiten Monats nach ihrem Auszug aus
dem Lande Agypten.

Ex 19,1 Im dritten Neumond seit dem Auszug der SShne Israels
aus dem Lande Agypten,
an eben diesem Tag,
da kamen sie hin (1N1) in die Wiste Sinai.

Num 1o,11%*
+12b Und es geschah (?N?1) im zweiten Jahr, im zweiten Monat, am
Zwanzigsten des Monats,
da erhob sich die Wolke,
und es lieB sich nieder die Wolke in der Wiste Paran.

Num 20,1* Und sie kamen hin (1N1?1), die S&hne Israels, die ganze Ge-
[ meinde, in die Wiste Zin.

Num 20,22b Und sie kamen hin (I1N1?1), die Séhne Israels, die ganze Ge-
meinde, zum Berg Hor.

In dieser Aufteilung der Wanderungsnotizen wird zugleich deren Systematik
erkennbar. Der Zusammenhang der ersten drei Wanderungsnotizen wird durch den
expliziten Riickbezug von Ex 16,1*% und 19,1 auf den in Ex 12,41 konstatier-
ten Exodus hergestellt. Dadurch heben sie sich auch von den hinteren drei
Wanderungsnotizen ab, in denen ein Riickbezug auf Ex 12,41 nicht angebracht
ist®0, Jede der beiden Reihen von priesterschriftlichen Wanderungsnotizen
wird dabei in Ex 12,41 und NMum 10,11*+12b durch eine Notiz ertffnet, die
von den jeweils folgenden beiden Wanderungsnotizen abgehcben ist, indem sie
den jeweiligen Ausgangspunkt (Agypten / Theophanie in der Wolke) angibt, um
damit auch theologisch die eingetretenen Ver&nderungen anzuzeigen61 F=EmE=
sprechend der so angezeigten Systematik haben die Wanderungsnotizen bei P9

allem Anschein nach die Funktion, den doppelten Weg Israels von Hgypten bis

61 Die Besonderheit der Wanderungsnotiz in Num lo,11*+12b entspricht der
von ihrer Funktion her verwandten Notiz in Ex 12,41, insofern beide
Notizen vor allem anderen dadurch herausgehoben sind, daB sie einer-
seits jeweils mit 7M1 eingeleitet sind, andererseits aus dem System
der paarweisen Zuordnung der iibrigen Wanderungsnotizen herausfallen
(vgl. in diesem Zusammenhang auch das Fehlen des sonst immer in den
Wanderungsnotizen vorkommenden Verbums N11). Die die beiden Reihen
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zum Sinai (aus Agypten - Wiiste Sin — Wiiste Sinai) und von hier bis hin zur
Grenze des Landes (Wiiste Paran — Wiiste Zin - Berg Hor) nachzuzeichnen, so
daB in den Wanderungsnotizen der ganze Weg von Egypten zum Land nachgestal-
tet erscheint62. Jeder der zweimal drei Wanderungsnotizen folgt die Schil-

erdffnenden Wanderungsnotizen in Ex 12,41 und Num lo,11*+12b geben da-
bei das Strukturierungsprinzip der im weiteren Verlauf erzdhlten Ge-
schichte an. Nach Ex 12,41 ist es der Exodus (vgl. auch die Riickverwei-
se darauf in Ex 16,1* und 19,1) ,nach Num 1o0,11*+12b die besondere, im
Sinai begriindete Erscheinungsweise Jahwes. Zugleich wird in der so an-
gezeigten erzdhlerischen Systematik erkennbar, daB auch das Exodusge-
schehen in der Konzeption von P9 erst wirklich mit dem Sinaigeschehen
abgeschlossen wird.

62 Die geographischen Angaben in den Wanderungsnotizen von Pg sind allem
Anschein nach im Sinne einer "theologischen Geographie" (der Begriff
wurde in die Diskussion eingefiihrt von P. WEIMAR, BZAW 1461 57 Anm.

165, positiv aufgenommen bei M. GUORG, Ijob aus dem Lande €Us. Ein Bei-
trag zur "theologischen Geographie": BN 12, 1982, 7-17 (7f)) zu ver-
stehen. Im System der Wanderungsnotizen ist nachdriicklich die zentrale
Position der Theophanie Jahwes am Sinai hervorgehoben. Die beiden auf

Ex 12,41 folgenden Wanderungsnotizen Ex 16,1%* und 19,1 fihren unmittel-
bar zum Sinai hin, insofern die Ortsangaben "Wiste Sin" und "Wiste Sinai"
nur kiinstliche Varianten des gleichen Namens sind (vgl. schon M, NOTH,
Die Wallfahrtswege zum Sinai (Nu 33): PJ 36, 1940, 5-28 = Aufsdtze zur
biblischen Landes- und Alterstumskunde I, Neukirchen-Vluyn 1972, 55-74
(56£)) . Aber auch die zweite Reihe der Wanderungsnotizen hat ihren in-
neren Bezugspunkt im Theophaniegeschehen am Sinai, was sich vor allem
dann zeigt, wenn die Wanderungsnotizen nicht isoliert, sondern im Zu-
sammenhang mit den ihnen jeweils wverbundenen Erzdhlungen gesehen wer-
den. Die Wanderungsnotizen selbst stellen durch die Ortsangaben Wiste
Paran - Wiste Zin - Berg Hor ein vorwartstreibendes Textelement dar,

das seinen Zielpunkt im Lande Kanaan hat, wobei die Wanderungsnotizen
selbst aber nur bis an den Rand des Landes fihren (Wiste Zin und Berg
Hor, wvgl. auch noch die Ortsangabe Abarim-Gebirge Num 27,12 (dazu s.u.)).
Nun ist die in Num 20,1* stehende Ortsangabe "Wiste Zin" - neben Ex 12,
41 - die einzige in der ganzen Reihe der Wanderungsnotizen, die einen
unmittelbaren Kontextbezug hat, insofern hierin eine Aufnahme der den
slidlichen Ausgangspunkt des Zuges zur Begutachtung des Landes konstatie-
renden Ortsangabe aus Num 13,21 zu sehen ist. Von daher sind dann aber
"Wiste Zin" (Num 20,1%*) und "Berg Hor" (Num 20,22b) als “"Grenzstatio-
nen" zu verstehen, weisen demnach auf die im Anschluf an die einleitende
Wanderungsnotiz der zweiten Reihe in Num lo,11*+12b folgende "Landgabe-
geschichte" zurlick. DaB ein solcher Riickverweis von P9 auch in der Tat
beabsichtigt ist, wird gerade daran erkennbar, daf in Num 20,12 und 27,
13 explizite Rilickverweise auf die mit Num 13,2a als unmittelbar bevor-
stehend angesagte Landgabe angebracht werden (vgl. dazu P. WEIMAR, fzb 9,
11of) . Angesichts der auch sonst noch mehrfach zu beobachtenden Technik
des Riickbezuges auf die "Landgabegeschichte" Num 13/14* im weiteren Ver
lauf der priesterschriftlichen Erzdhlung kommt ihr ein entscheidendes Ge-
wicht zu.Da diese Geschichte durch die "Wanderungsnotiz" Num lo,11*+12b un-
mittelbar zur Sinaitheophanie in Beziehung gesetzt ist, ist auch von da-
her eine Zentrierung auf die Theophanie Jahwes am Sinai herausgestellt,
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derung einer paradigmatischen Situation, wobei die Auffécherung der Wande-
rungsnotizen in zwei Reihen der thematischen Akzentuierung der nachfolgen—
den Geschichten entsprichtGB.

Wie bei den Toledotformeln zeigt sich auch bei den Wanderungsnotizen ein
enger Zusammenhang mit der Leitthematik der damit verbundenen Erzdhlungen,
so daB ihnen nicht nur eine abschnittsgliedernde Funktion zukommt, sondern
sie zugleich auch von theologischer Relevanz sind. Gegeniiber dem Einsatz
der Toledotformel zeigen die sechs Wanderungsnotizen durchaus einen anderen
Charakter. Anders als die Toledotformeln zeichnen die Wanderungsnotizen
eine Erzdhlbewegung nach, die ihren Kulminations- und zugleich Wendepunkt
in der Theophanie am Sinai haben. Damit sind durch die Wanderungsnotizen
zwei Erzdhlbewegungen erkennbar, die einen - auch theologisch relevanten -
ProzeB anzeigen, ohne daB sich aber mit Hilfe der Wanderungsnotizen allein
schon die literarische Struktur des zweiten Teils des priesterschriftlichen

Werkes festmachen 1163364. Das wird allein schon daran erkennbar, daB die

womit diese zugleich auch als die eigentliche theologische Mitte des
ganzen priesterschriftlichen Werkes prédsentiert ist (weitere Hinweise
S.u.).

63 Mit Ausnahme der durch Num 20,22b eingeleiteten Geschichten sind alle
anderen durch eine Wanderungsnotiz er&ffneten Erzdhlungen als "Er-
scheinungserzdhlungen" zu deuten, wobei die Erscheinungsweise vor und
nach dem Sinai jeweils einen anderen Charakter triagt. Bis zum Sinai
ist der Dreischritt Sich-Verherrlichen Jahwes als rettendes Eingreifen
(Ex 14,4a und 17a+18a) - Ansage des Sich-Verherrlichen Jahwes als ret-
tendes Eingreifen (Ex 16,7*) sowie Erscheinen der Herrlichkeit Jahwes
(Ex 16,9-10%*) - Erscheinen der Herrlichkeit Jahwes in der Wolke auf dem
Berg (Ex 24,16) bzw. lber der Wohnung Jahwes (40,34) zu beobachten, wo-
bei der in Ex 16,1-12* {berlieferten Erzdhlung wegen der in ihr begeg-
nenden zweifachen Vorstellung von der i11117 T11) eine vermittelnde Funk-
tion zukommt. Von den Erscheinungen der Herrlichkeit Jahwes berichten
auch die durch Num 10,11*+12b und 20,1* eingeleiteten Erzdhlungen (Num
14,1cb; 20,6), wobei es sich hier aber im Unterschied zu den Theophanien
vor bzw. am Sinai um Gerichtstheophanien handelt (zur Sache wvgl. M.
GURG, Das Zelt der Begegnung. Untersuchung zur Gestalt der sakramentalen
Zelttraditionen Altisraels (BBB 27) Bonn 1967 (vor allem 59-74); C. WE-
STERMANN, Die Herrlichkeit Gottes in der Priesterschrift, in: H.J.
STOEBE (Hrsg.), Wort - Gebot - Glaube. Beitrdge zur Theologie des Alten
Testaments, FS W. EICHRODT (AThANT 59) Ziirich - Stuttgart 197c, 227-249;
H. MOLLE, Das "Erscheinen" Gottes im Pentateuch. Ein literaturwissen-
schaftlicher Beitrag zur alttestamentlichen Exegese (EH XXIII/18)
Bern-Frankfurt/M. 1973 (vor allem 180-239)).

64 In den Kontext der strukturell relevanten Beobachtungen wire zum Bei-
spiel auch die in dem Jahwebefehl an Mose aufgetragene Ortsverdnderung
(Abarim-Gebirge) in Num 27,12 miteinzubeziehen, wobei das mit der Orts-—
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Wanderungsnotizen nicht gleichméBig {iber den ganzen zweiten Teil von P9 ge—
streut sind, sondern erst relativ spdt — wenn auch sachgerecht - mit Ex
12,41 eJ'.nsetzenGS. Wird die erzdhlerische Systematik, wie sie in den Wan-—
derungsnotizen selbst angezeigt ist, beachtet, dann legt sich filir den zwei-
ten 'ggil von P9 am ehesten eine Dreiteilung nahe (Exodus-Sinai-"Landga-—
o) R

2.3 Weitere strukturbildende Elemente

Toledotformel und Wanderungsnotizen stellen zwar innerhalb der beiden
Teile des priesterschriftlichen Werkes das Hauptgliederungssystem dar, sind
aber keineswegs als das einzige Element zur Strukturierung des Textes an-—
zusehen. Vielmehr sind sie jeweils mit anderen als strukturbildend anzu-
sehenden Elementen verbunden, die im Blick auf die Hauptgliederungssysteme
eine ergénzende Funktion haben.

angabe 0772¥N I 7X verbundene Demonstrativum 177 méglicherweise als
Indiz dafiir verstanden werden kann, ob damit nicht eine eigentliche
Wanderungsnotiz ersetzt werden soll (zu weiteren Hinweisen in diese
Richtung vgl. Anm. 162)., Rber auch innerhalb des mit Ex 19,1 eingelei-
teten Textzusammenhangs ist weiter zu differenzieren. Wirde die Wande-
rungsnotiz in Ex 19,1 den ganzen Textkomplex bis zur néchsten Wande-
rungsnotiz in Num 1o0,11*%+12b {iberschreiben wollen, dann wirde hier von
zwei im einzelnen noch unterschiedlich charakterisierten Theophanien
der Herrlichkeit Jahwes erzdhlt (vgl. Ex 24,16 und 40,34 auf der einen
und Lev 9,23 auf der anderen Seite), was aber dem sonst iliblichen Ver-
fahren bei P9 widerspricht. So ist in den Wanderungsnotizen das wich-
tigste, wenn auch keineswegs das einzige Strukturierungsmerkmal des
zweiten Teils von PY zu sehen.

65 Eine weitergehende kompositionskritische Analyse (dazu s.u.) wirde das
Ungleichgewicht der Abfolge der Wanderungsnotizen noch deutlicher zum
Vorschein bringen. Ihre Verwendung an den vorliegenden Stellen verrdt
eher theclogische Systematik (vgl. nur die Aufteilung in zwei Dreier-—
reihen paralleler Abfolge) als vordergriindige Textstrukturierung (von
der erzdhlerischen Abfolge her ist das Fehlen einer Wanderungsnotiz
in Num 27,12 durchaus auffallig!).

66 Diese Dreiteilung des zweiten Teils des priesterschriftlichen Werkes,
die unten weiter zu prédzisieren ist, orientiert sich primdr an den in
den Wanderungsnotizen selbst gesetzten Daten. Gegentiber der durch Ex 12,
41 signalisierten Darstellung des Exodusgeschehens blicken die beiden
Notizen in Ex 16,1* und 19,1 durch entsprechende Riickverweise schon auf
das Exodusgeschehen zurilick, wobei die in beiden Stellen gebrauchten
Ortsangaben (Wiste Sin / Sinai) den Zusammenhang mit dem Sinaigeschehen
anzeigen. Durch Num lo,11*%+12b ist der Rahmen des Sinai verlassen, wo-
bei der thematische Akzent des Nach-Sinai-Komplexes durch die ihn er-
6ffnende Erzdhlung von der "Landgabe" in Num 13/14* angegeben wird
(weitere Becbachtungen s.u.).
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2.31 Cchronologische Notizen

Wie gerade auch die Wanderungsnotizen erkennen lassen, sind von den er-
génzenden strukturbildenden Elementen vor allem die chronologischen Angaben
von Bedeutung67. Im Blick auf die Kampositionsstruktur des Textes kann den
chronologischen Angaben sowohl eine partiell gliedernde Funktion im Blick
auf einzelne Textbereiche (vgl. nur die auf die Hand von P9 selbst zurlick-
gehende Tagesz&hlung in Gen 1,5.8.13.19.23.31 im Rahmen von Gen 1,1-2,4a*)
als auch eine tibergeordnete gliedernde Funktion im Blick auf grdBere Er-
zdhlzusammenhéinge zukammen (vgl. nur die chronologischen Angaben im Rahmen
der Wanderungsnotizen), ohne daB aber deren Funktion grundsdtzlich vonein-
ander verschieden wire. Durch die chronologischen Notizen werden dabei
gleichermaBen Anfang wie SchluB eines Erzéhlabschnitts markiert. Weitere
Differenzierungen ergeben sich aufgrund ihrer formalen Struktur sowie auf-
grund 225 jeweiligen literarischen Orts im Rahmen des priesterschriftlichen
Werkes .

Eine erste Gruppe chronologischer Notizen zeichnet sich dadurch aus, daB
in ihnen das Alter einer Person bei Eintritt eines bestimmten Ereignisses
angegeben ist. Die entsprechenden chronologischen Notizen (Gen 12,4b; 16,
16; 17,24.25; 21,5; 25,26b; 41,46; Ex 7,7 [Dtn 34,7]) lassen eine feste
Struktur erkennen. In allen Fdllen handelt es sich um Nominalsatzaussagen
der Struktur NN + J2 mit Altersangabe + 3 mit Infinitiv®®. Mitzuberiicksich-
tigen ist in diesem Zusammenhang auch die chronologische Notiz Gen 7,6,
die sich von den anderen chronologischen Angaben nur dadurch unterscheidet,
daB an die Stelle des das Ereignis angebenden Infinitivs ein Umstandssatz

67 Im folgenden geht es nicht um das Problem der PY zugrundeliegenden Chro-
nologie (vgl. dazu die Ubersicht iiber die Literatur bei S.E. McEVENUE,
AnBb 50, 57 Anm. 48), das eigens untersucht werden miiBte, sondern ein-
zig um die strukturbildende Relevanz chronologischer Angaben bei r9
(vgl. dazu vor allem R. BORCHERT, Stil 99-111 und R. RENDTORFF, BZAW 147,
131-136, aber auch die Tabelle der chronologischen Systeme in P9 bei
S.E. McEVENUE, AnBb 50, 191 (vgl. auch 55-58), wobei aber nicht hinrei-
chend zwischen P9 und PS unterschieden wird).

68 Zur Systematisierung der chronologischen Angaben vgl. auch R. RENDTORFF,
BZAW 147, 131-136.

69 Vgl. dazu R. BORCHERT, Stil 14f.103f und R. RENDTORFF, BZAW 147, 132f, -
Trotz der nicht zu verkennenden formalen Nidhe zu dieser Gruppe chrono-
logischer Notizen ist Dtn 34,7 sowohl aufgrund der Tatsache, daB das
mitgeteilte Ereignis nicht mit 1 + Infinitiv berichtet ist, als auch
aufgrund der thematischen Differenz (Tod) eher der zweiten Gruppe von
chronologischen Notizen zuzurechnen (s.u.).
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in gleicher Funktion eingetreten istm. Mit Ausnahme von Gen 12,4b markie-

ren die chronologischen Notizen dabei jeweils das Ende eines Erzdhlab-

schnittes71.

Eine Variante dieser Form von chronologischen Notizen ist durch vorange-
stelltes 0?1 gebildet, wanit zugleich angezeigt ist, daB hierdurch ein
neuer Textabschnitt erbffnet werden soll. Die Angabe des auf die Altersan—
gabe folgenden Ereignisses ist nur in Gen 25,20 mit 2 + Infinitiv gebil-
éet72, wahrend sie an de; anderen Stellen jeweils mit Narrativ erfolgt
(Gati<5;325 17 ;1.°26, 34) 7> . ‘Beachtang Verdient in Glessn Zussmenbiang aich
die Streubreite der vorliegenden Gruppe chronologischer Notizen. Auffdllig
ist die Konzentration im Bereich von Abraham- und Jakobgeschichte, wobei
zwischen beiden aber aufféllige Differenzen bestehen. Wéhrend die chrono-
logischen Angaben innerhalb der Abrahamgeschichte als durchlaufendes Struk-
turprinzip eingesetzt sind (vgl. auch ihr gehduftes Vorkammen in diesem Be-
reich)74, dienen sie in der Jakobgeschichte - vor allem im Zusammenhang der
"Toledot Isaaks" (Gen 25,19-28,5*%) - nur begrenzt als Markierung eines

70 Zu Gen 7,6 vgl. R. BORCHERT, Stil 106. - Die abschnittsgliedernde Funk-
tion von Gen 7,6 ist im Text auf verschiedene Weise angezeigt, zum
einen durch die Verbindung mit der unmittelbar vorangehenden dreiglie-
drigen "Ausfiihrungsformel" Gen 6,22, die der Gottesrede Gen 6,13-20%
als Erfillungsnotiz korrespondiert, zum anderen durch die Wiederauf-
nahme der Zeitangabe "sechshundert Jahre" in der den Bericht vom Kom-
men der Flut einleitenden chronologischen Notiz Gen 7,11 (zur abschnitts-
gliedernden Funktion von Gen 7,6 vgl. jetzt auch E. ZENGER, SBS 112,
1lo).

71 Vgl. dazu P. WEIMAR, ZAW 86, 1974, 181 Anm. 36 in Auseinandersetzung
mit R, BORCHERT, Stil 15-17.,103.

72 Zur stilistischen Eigenart der Weiterfiihrung mit 1 + Infinitiv in Gen
25,20 vgl. schon P. WEIMAR, ZAW B6, 1974, 182 Anm. 38.

73 Nur bedingt fir Pg'kann Gen 5,32 reklamiert werden, da es sich bei
Gen 5% wahrscheinlich um ein Element einer von P9 rezipierten Tradi-
tion handelt. Das gleiche gilt mdglicherweise auch fiir Gen 17,1 (vgl.
dazu demndchst meine Analyse von Gen 17), wobei dann zu fragen bleibt,
ok Gen 5,32 und 17,1 als Elementeein und desselben literarischen Zu-
sammenhangs anzusehen sind.

74 DaB gerade innerhalb der Abrahamgeschichte die chronologischen Notizen
derart gehduft begegnen, hdngt zweifellos auch damit zusammen, daB die
Toledotformel (Terach) im Rahmen der Abrahamgeschichte nicht als durch-
gehendes Strukturierungsprinzip wie in der Jakobgeschichte vorkommt,
sondern nur als einleitende Uberschrift tber die ganze Abrahamgeschich-
te gesetzt ist (Gen 11,27a), so daf weitere Strukturierungselemente
geradezu gefordert sind. Aufgrund der entsprechenden chronologischen
Angaben sind strukturelle Einschnitte vor Gen 12,4b sowie nach Gen 16,
16, 17,24-26 (die beiden chronologischen Notizen Gen 17,24 und 25 sind
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Unterabschnittes?S. Die chronologischen Angaben erscheinen daher jeweils

= B i 76
als untergeordnetes Gliederungssystem gegeniiber den Toledotilberschriften ~.

Eine zweite Gruppe chronologischer Notizen ist dadurch ausgezeichnet,
daB hier die Angabe des Gesamtlebensalters einer Person mit der Feststellung
seines Todes verbunden ist, wobei im Unterschied zur ersten Gruppe chrono-
logischer Notizen formal eine groBere Variationsbreite zu konstatieren ist.
Formal in engem Zusammenhang mit der ersten Gruppe steht die chronologische
Notiz in Dtn 34,7, worin zugleich auch der Zusammenhang beider Gruppen

bewuBt parallelisiert, was auch durch die mit ATn 01?0 O¥Y1 einge-
leitete Aussage Gen 17,26 noch eigens hervorgehoben wird).und 21,5
anzunehmen. Stilistisch besonders herausgestellt ist die in Gen

17% erzahlte Gotteserscheinung an Abraham. Das wird einerseits durch
die unmittelbar auf Gen 16,16 folgende chronologische Angabe in Gen
17,1 (mit einleitendem ?17?1) und andererseits durch den in der Al-
tersangabe ("neunundneunzig Jahre") auf Gen 17,1 Bezug nehmenden
SchluBabschnitt Gen 17,24-26 unterstrichen. Damit ist die Szene der
Gotteserscheinung an Abraham im Gesamtzusammenhang der Abrahamge-
schichten nicht nur literarisch als ein eigensténdiges Textstiick, son-
dern zugleich aufgrund der inkludierenden Rahmung durch chronologi-
sche Notizen auch als herausragendes Textelement hervorgehoben, was
auch der thematischen Sonderstellung von Gen 17*% (VerheiBungen) ent-
spricht.

75 Durch die parallelisierten Einleitungsformeln Gen 25,20* und 26,34%
werden die beiden Hauptabschnitte der Toledot Isaaks eingeleitet, wo-
bei die einen Neueinsatz markierende Funktion von Gen 26,34* noch
durch die unmittelbar vorangehende chronologische Notiz Gen 25,26b
unterstrichen wird (vgl. dazu P. WEIMAR, ZAW 86, 1974, 181f). Inner-
halb des mit "Toledot Isaaks" (Gen 25,17) iiberschriebenen Teils der
Jakobgeschichte (Gen 25,17-28,5%) bilden so die chronologischen Noti-
zen das eigentliche Strukturierungsprinzip des Textes. AuBerhalb die-
ses Rahmens findet sicheine entsprechende chronologische Angabe inner-
halb der Jakobgeschichte nur noch Gen 41,46a (Josef), die dabei die
Funktion hat, den sich an die Toledotiiberschrift Gen 37,2 anhéngenden
"Rlickschritt" abzuschlieBen (vgl. dazu P. WEIMARR, ZAW 86, 1974, 195f),.

76 Da der Horizont der Toledotiiberschriften jeweils weitreichender ist
als der der chronologischen Notizen, kénnen diese nur als ein unter-
geordnetes Gliederungssystem angesehen werden, wodurch die einzelnen
Toledotabschnitte weiter strukturiert werden sollen. Dem korrespondiert
durchaus der auffdllige Befund, daB diese Form chronologischer Notizen
mit Ausnahme von Ex 7,7 (zur Erklirung dieses Phdnomens s.u. Anm. 86)
ausschlieBlich im ersten Teil des priesterschriftlichen Werkes begeg-
net, in dem die Toledotformel das Hauptiiberschriftensystem bildet. Das
148t vermuten, daB zwischen dieser Form von chronologischen Notizen
und dem Gebrauch der Toledotformel auch ein innerer Zusammenhang be-
steht.
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chronologischer Angaben erkennbar wird’ . Gegentber Dtn 34,7 zeichnen sich
die iibrigen Belege dieser Gruppe durch ein hoheres MaB an Gemeinsamkeiten
aus. In der Regel werden die chronologischen Notizen mit NN m? 23 17771
(Gen 5,5.8.11.14.17.20.27.31; 9,29) bzw. mit ¥ n? 17021 (Gen 11,32; 35,28;
47,28b; vgl. auch 23,1a78) = jeweils mit nachfolgender Angabe des Lebens-—
alters - eingeleitet. In Gen 25,7 und 17 begegnet demgegeniiber die naminale

Wendung NN 770 730 (Mn?) n')m_"g.

Gegeniiber der weitgehenden Konstanz des ersten Gliedes, wobei die Abwei-
chungen hier primdr wohl aus dem erzdhlerischen Zusammenhang heraus ver-—
stdndlich zu machen s'mdgo, zeichnet sich das zweite Glied, das den Tod des
zuvor Genannten konstatiert, durch eine grdfere Variationsbreite aus. Am
knappsten ist das zweite Glied in den mit ~¥ ?0? 22 17171 eingeleiteten
chronologischen Notizen ausgefiihrt, wo es sich jeweils konstant auf ein
einfaches hn?1 beschrénkt (Gen 5,5.8.11.14.17.20.27.31; 9,29). In allen an-
deren F&dllen hat die Todesnotiz mehr oder minder starke Ausweitungen erfah-
ren. Wihrend in Gen 11,32 und 23,1a jeweils nur eine Ortsangabe (Haran /

77 Wegen der formalen wie thematischen Verschiedenheit (vgl. auch Anm. 69)
ist Dtn 34,7 der zweiten Gruppe chronologischer Notizen zuzurechnen.
Der andersartige formale Charakter von Dtn 34,7 gegeniiber den ande-
ren chronologischen Notizen dieser Gruppe erkldrt sich wohl aus stilisti-
schen Griinden, insofern ndmlich Dtn 34,7 stilistisch an Ex 7,7 angegli-
chen werden soll, um auf diese Weise die Bezogenheit beider Aussagen
aufeinander deutlich zu machen (vgl. auch Anm. 86).

78 Im Zusammenhang von P9 ist die in Gen 23,la vorkommende Formulierung
NN ??0 17171 singuldr. Doch ist auf der anderen Seite eine auffidllige
Ndhe zu Gen 11,32 (Fortsetzung der chronologischen Angabe durch Narra-
tiv von NN + Ortsangabe) zu konstatieren, so daf diese beiden chrono-
logischen Notizen geradezu paarweise einander zugeordnet erscheinen
(vgl. dazu auch R. RENDTORFF, BZAW 147, 134f).

79 Auffalligerweise folgen die so herausgehobenen beiden chronologischen
Notizen Gen 25,7 und 17 unmittelbar aufeinander, wobei aber die forma-
le Kongruenz die Textgrenze von Abraham- und Jakobgeschichte iiber—
springt, diese aber dadurch zugleich stilistisch miteinander verbindet.

8o Das zeigt allein schon die Verteilung der chronclogischen Angaben im
Textzusammenhang von P9, So ist die Langform NN ?D? 72 1?0?71 auf die
"Urgeschichte" beschrédnkt, wobei aber als eigentlich priesterschrift-
liche Bildung nur Gen 9,29 angesehen werden kann, die sich stilistisch
an die Formulierungsweise der aus der Tradition rezipierten "Sethiten-
genealogie" anlehnt (zum Zusammenhang vgl. auch R. OBERFORCHER, Flut-
prologe 622£f). Demgegentiber sind die ibrigen chronologischen Notizen
auf die Abraham- und Jakobgeschichte gleichmiBig verteilt (jeweils
drei), wobei der Zusammenhang beider Reihen durch Gen 25,7 und 17 herge-
stellt ist (vgl. Anm. 79). Die Parallelitdt beider Reihen ist wohl be-
absichtigt (abgeschlossen jeweils mit der Notiz vom Tod Abrahams bzw.
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Land Kanaan) hinzugefiigt ist, findet sich an allen anderen Stellen die
stereotype Wortfolge 17ny X qoX?1 N7 y12>181. Auch hier erkldrt sich die

Variation der Formulierung wohl im wesentlichen aus dem jeweiligen litera-

rischen Zusammenhang

82. In allen Fillen dienen die chronologischen Notizen

dieser Gruppe dazu, einen AbschluB zu markieren, sei es, daB sie unmittel-
bar als SchluBnotiz zu verstehen sind (Gen 5,5.8.11.14.17.20.27.31; 9,29;
25,17; 35,28+29), sei es, daB sie einen SchluBabschnitt einleiten (Gen
23,1a.2%.19%; 25,7.8%.9%.10b; Dtn 34,7-9%) 2. In Gen 47,28b und 49,33* sind

81

82

83
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Jakobs), womit zugleich die beiden Teile der Patriarchengeschichte
eng zusammengebunden werden.

In Gen 49,33* fehlt das zweite Glied der Wortfolge (fN?1), ohne daB der
Grund dafilir sicher auszumachen wdre. M8glicherweise ist es durch die
vorangehende Jakobrede bedingt (vgl. vor allem Gen 49,29al).

Bezeichnenderweise ordnen sich die chronologischen Notizen im Rahmen
der Patriarchengeschichte, wodurch sich ihre Verwendung von der "Urge-
schichte" deutlich unterscheidet,ebenfalls zu Paaren zusammen (Gen
11,32 & 23,la+2%; 25,7 & 17; 35,28 € 47,28+49,33%), ohne daf
aber diese paarweise Zuordnung mit den sonstigen Textstrukturen dber-
einkdme. Das 1laBt vermuten, daB darin nicht nur ein Gliederungssystem
zu sehen ist, sondern ein thematischer Grundzug der Patriarchenge-
schichte aufgezeigt werden scll.

Die jeweiligen Ausweitungen beziehen sich auf das Begrdbnis der Ver-
storbenen. Gegeniliber der knappen Notiz in Gen 35,28+29 ist dieses Motiv
an den genannten Stellen breiter entfaltet. DaB es sich dabei um ge-
schlossene Abschnitte handelt, die einen Textzusammenhang abschlieBen,
ergibt sich aufgrund verschiedener Beobachtungen. Flir Dtn 34,7-9*% sind
die entsprechenden Beobachtungen schon genannt (vgl. dazu Anm, 20).

Aber auch Gen 23,1a.2%,19*% und 25,7-9%.1cb sind als in sich geschlos-
sene Textabschnitte zu verstehen, die um Tod und Begrdbnis Saras bzw.
Abrahams kreisen. Ohne Probleme ist eine sclche Annahme flr Gen 25,7-9%+
lob (vgl. die Inversion am SchluB in Gen 25,10b, aber auch am SchluB

der vorangehenden Texteinheit in Gen 23,19%), Schwieriger erscheint
eine solche Annahme zundchst fiir den dazu parallelen Bericht von Tod
und Begrdbnis Saras in Gen 23. Doch hdngen solche Schwierigkeiten stark
mit der Beurteilung der literarkritischen Problematik von Gen 23 zusam-
men. Wird nédmlich das Kapitel als ein geschlossener, auf P9 zuriick-
gehender Erzdhlzusammenhang verstanden, dann ist in Gen 23 eher eine
selbstidndige Erzdhlung mit eigenstdndiger Thematik zu sehen. Doch gibt
es auf der anderen Seite deutliche Hinweise darauf, die es zweifelhaft
erscheinen lassen, das ganze Kapitel als eine genuin priesterschrift-
liche Erzdhlung zu verstehen (vgl. dazu vor allem R, RENDTORFF, BZAW 147,
128-130) . Unschwer lassen sich in Gen 23 literarische Bearbeitungspro-
zesse erkennen. Wihrend der GroBteil des Kapitels als zweigestufte nach-
priesterschriftliche Erweiterung (PS/RP) zu verstehen ist, bilden die
von Tod und Begrébnis handelnden Aussagen in Gen 23,la.2a* (ohne

1172n X1 YAIN N?7771) . 2b.19a* (chne 7172N R1i1) .19b eine in sich geschlos-
sene literarisch isclierbare Aussagefolge, die als solche auf P9 zuriick-
geht. Beginn und Schluf (Inversion) sind jeweils deutlich markiert; die
Verwandtschaft mit dem parallelen Abschnitt von Tod und Begrdbnis Abra-
hams unverkennbar.



die zusammengeh®rigen Aussagen aufgesprengt, um die so gerahmte "Abschieds-
rede" Jakcbs einfithren zu kénnen, wamit dem ganzen Abschnitt eine abschlie—

Bende Funktion zuzumessen istM. Buch fiir diese Gruppe chronologischer No—

tizen ist ein Zusammenhang mit den Toledotiiberschriften anzunelnnenas.

Auffdllig ist die Verteilung der bisher analysierten chronologischen An-
gaben im Zusammenhang des priesterschriftlichen Werkes. Mit Ausnahme der
beiden chronologischen Notizen Ex 7,7 und Dtn 34,7, die ihrerseits aufein-
ander bezogen sind und im Blick auf die Kamposition des zweiten Teils von
PY eine verklammernde Funktion habenas, sind sie sonst ganz auf den ersten
Teil des priesterschriftlichen Werkes beschrdnkt, was ihren Zusammenhang

84 Die Zusammengehb6rigkeit beider Elemente ist unzweifelhaft (vgl. auch
R. RENDTORFF, BZAW 147, 135). DaB sie aufgesprengt sind, resultiert
nicht aus literarischen Prozessen entstehungsgeschichtlicher Art, son-
dern ist durch literarisch kompositionelle Technik bedingt, was bei
Beachtung der Gesamtkomposition der Jakobgeschichte (vgl. nur die Kor-
respondenz von Gen 28,1-3 und 48,3+4* in ihrer Beziehung zu Gen 35,9-13.
15) noch schérfer hervortritt.

85 Die chronologischen Notizen dieser Gruppe sind bezeichnenderweise ganz
auf jenen Teil des priesterschriftlichen Werkes beschrénkt, in dem die
Toledotformel als Struktursignal gebraucht ist. Der Zusammenhang diirfte
dabei kein &uBerlicher, sondern ein innerer sei, Die Stereotypie der
Abfolge von Leben, Zeugung und Tod, der von der "Sethitengenealogie"
(Gen 5%) her P9 schon vorgegeben gewesen ist, bestimmt auch den Rhythmus
der priesterschriftlichen "Ur"- und Patriarchengeschichte, auch wenn
das Schema in theologisch entscheidenden Zusammenhdngen immer wieder
aufgebrochen ist.

86 Es dlirfte bewuBte literarische Absicht von P9 sein, den ganzen zweiten
Teil des priesterschriftlichen Werkes in den Rahmen der Lebensgeschich-
te des Mose einzuordnen, was in Anlehnung an den ersten Teil von P9
geschehen sein wird, wenn auch der Gebrauch der Toledotformel hier be-
wuBt vermieden ist. Durch Ex 7,7 und Dtn 34,7 wird das ganze im zweiten
Teil des priesterschriftlichen Werkes geschilderte Geschehen in einen
Zeitraum von vierzig Jahren eingebunden, wodurch die Darstellung im
Blick auf die Zeitperspektive eine starke Raffung erfahren hat, was zu-
gleich erzdhlerische Akzente anzeigt. Kommt damit aber der zeitlichen
Raffung des Geschehens auch eine erzdhlerische Funktion zu, dann ist
innerhalb des durch Ex 7,7 und Dtn 34,7 abgesteckten zeitlichen Rahmens
nochmals die Raffung des Geschehens am Sinai in einen Zeitraum von ei-
nem Jahr zu beachten, wobei der Sondercharakter dieses chronologischen
Systems zusdtzlich dadurch herausgestellt ist, daB die Chronologie am
Sinai - was sie zugleich von der Chronologie in der Flutgeschichte un-
terscheidet (s.u.) - nicht unmittelbar in die Lebensgeschichte des Mose
eingebunden ist. DaB den chronologischen Notizen in Ex 7,7 und Dtn 34,7
wirklich eine verklammernde Funktion im Blick auf den zweiten Teil des
priesterschriftlichen Werkes zukommt, wird auch daran erkennbar, daB
die im gleichen literarischen Zusammenhang stehenden Aussagen von Ex 6,9
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mit dem System der Toledotiiberschriften unterstreicht87. Flir den zweiten

Hauptteil des priesterschriftlichen Werkes ist eine andere Form chronolo-
gischer Angaben charakteristisch, die sich von den chronologischen Notizen
des ersten Teils sowohl formal als auch von der Funktion her unterscheidet.
Wichtig ist dabei die wenigstens partielle Verkniipfung mit den Wanderungs-
notizen, was deutlich macht, daB die chronologischen Angaben des zweiten
Teils des priesterschriftlichen Werkes nicht eine untergeordnete Funktion
haben, sondern als Bestandteil des Hauptgliederungssystems des Textes an—
zusehen sind. In Verbindung mit Wanderungsnotizen stehen chronologische
Angaben in Ex 12,41, 16,1*, 19,1 und Num 10,11*+12b, wobei die chronologi-
schen Angaben ab Ex 16,1 insofern von Ex 12,41 abgehoben sind, als anstelle
der "Zeitraum::mgabe"88 ein nach Tag und Monat unterscheidendes chronologi-
sches System eintritt.

Ohne Verbindung mit Wanderungsnotizen finden sich dhnlich strukturierte
chronologische Aussagen noch in Ex 40,17 und Lev 9,1*. Die Verteilung die-
ser chronologischen Angaben 1dBt ihre Beschrd@nkung auf den Bereich des Si-
naigeschehens erkennen. In Ex 16,1* setzen sie prdzis mit Beginn der Sinai-
geschichte ein und enden in Num 10,11*%+12b, wo nach AbschluB des Sinaige-
schehens ein neuer Spannungsbogen einsetztag. Mit Ausnahme von Ex 40,17
haben dabei alle chronologischen Angaben der Sinaigeschichte eine abschnitts-

und Dtn 34,9 im gleichen Sinne als verklammernde Elemente anzusehen
sind (vgl. im einzelnen schon P, WEIMAR, fzb 9, 178-186).

87 Auf diese Zusammenhdnge hat auch S. TENGSTROM, Toledotformel 43-50,
wenn auch z.T. mit anderer Auswertung, hingewiesen.

88 Zu diesem Begriff wvgl., R. BORCHERT, Stil 99.

89 DaB mit Num 1o0,11*+12b ein neuer Erzdhlzusammenhang beginnt, wird auf
mehrfache Weise herausgestellt. Zugleich ist aber auch die Verbindung
mit der Sinaigeschichte hergestellt. Abgesehen von der inneren Syste-
matik der Wanderungsnotizen wird der Neubeginn vor allem durch die vom
Sinai wegfiihrende Ortsangabe wie die Herausstellung der Zeitangabe
durch ?N?1 angezeigt, wdhrend die Verbindung mit der Sinaigeschichte
durch das Weiterlaufen des Systems der Zeitangaben wie durch das Motiv
der Wolke, das bei PJ - mit Ausnahme der Flutgeschichte (Gen 9,13+14) -
nur innerhalb der Sinaigeschichte begegnet (Ex 16,10%; 24,16.18a; 4o,34)
und in Num 1o,11*+12b ein letztes Mal aufgenommen ist, markiert ist. Da-
bei ist der Sprachgebrauch in Num lo,11*+12b deutlich ein anderer als in
der Sinaigeschichte, insofern dort das Motiv der Wolke immer in Verbin-
dung mit dem Erscheinen der Herrlichkeit Jahwes steht, hier aber einen
fast eigengewichtigen Charakter hat.
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0

gliedernde Funktion9 » so daB sich an ihnen das Strukturgerippe der Sinai-
geschichte ablesen 13dB8t:

" 5 Ex 16,1% Wanderungsnotiz (Wiiste Sin) 15.2.1
—} Herrlichkeit Jahwes
II. Ex 19,1 Wanderungsnotiz (Wiste Sinai) 1.3.1
Ex 24,16 sechs Tage - am siebten Tag

— Herrlichkeit Jahwes (Wolke)
auf dem Berg

Ex 40,17 Errichtung der Wohnung (?N71) 1.1.2
—> Herrlichkeit Jahwes (Wolke)
auf dem Heiligtum

TTT% Lev 9,1% Feier des Volkes
— Herrlichkeit Jahwes 8.1.2
Num lo,11-12* Wanderungsnotiz (Wiste Paran) (?171) 20.2.2

Dieses chronologische System, das sich deutlich von den chronologischen

Angaben des ersten Teils von P9 unterscheidet, hat eine auffdllige Ent-—
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sprechung nur noch im Zusammenhang der Flutgeschichte Gen 6,9-9,29*" ',

90

91

Zu dieser Funktion von 71?1 + Zeitbestimmung in Ex 40,17 vgl. schon P.
WEIMAR, fzb 9, 224 mit Anm. 295. - Die jUngst von E. ZENGER, SBS 112,
158-160 wiederum vertretene, wenn auch im einzelnen nicht ndher begriin-
dete Auffassung, wonach mit der chronologischen Notiz in Ex 40,17 kom-
positionskritisch ein neuer Textabschnitt innerhalb der Komposition

der Sinaigeschichte beginnt, ist nicht zutreffend, insofern die konsta-
tierten strukturellen Entsprechungen zwischen Ex 19,1; 24,15,16.18a und
Ex 40,17.34+35; Lev 9,1.23 zu wenig den konkreten literarischen Zusam—
menhang sowie den thematischen Neueinsatz in Lev 9 berilicksichtigen. Ei-
ne genauere Beachtung der Erzédhlstrukturen wie der thematischen Entspre-
chungen legt vielmehr die Vermutung nahe, daB Ex 39,32b.43+40,17,34 ei-
nen geschlossenen und zu Ex 19,1+24,15.16.18a korrespondierenden lite-
rarischen Zusammenhang darstellen (der genauere Nachweis soll in ande-
rem Zusammenhang gegeben werden, vgl. aber auch unten Anm. 116).

Der durch das System der chronologischen Angaben angezeigte Zusammenhang
zwischen Flut- und Sinaigeschichte ist zumeist unbeachtet geblieben
(vgl. jedoch schon R. BORCHERT, Stil 111). - Fiir die Flutgeschichte er-
gibt sich dabei das folgende System:

Gen 7,6 Lebensalter Noachs + konstatierende Notiz 600
(Faktum der Flut)

711 Beginn der Flut 17. 2.600
8,4 Ruhe der Arche  ETi R
8,5 Sichtbarwerden der Spitzen der Berge nics
8,13 WEGTROCKNEN DER WASSER VON DER ERDE

(*n21) 121 6ol
8,14 Trockenheit der Erde Qe
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wobei aber als strukturbildend nur die chronologischen Angaben in Gen 7,11
und 8,14 (vgl. auch noch Gen 8,5b) angesehen werden k&nnen, wdhrend die an—

deren wohl eher eine theologische Signalfunktion habengz.

Das System der chronologischen Angaben der Sinaigeschichte steht nun
aber nicht v6llig disparat neben den iibrigen chronologischen Notizen des
zweiten Teils von Pg. Der innere Bezugspunkt fiir die hier aufgebaute Chro-
nologie liegt in der chronologischen Notiz Ex 12,41, die als Exdffung einer
neuen Erzdhleinheit ihrerseits durch die Zeitraumangabe "430 Jahre" in ei-
nem engen Zusammenhang zu der den Abschluf eines Erzéhlbogens markierenden
Aussage Ex 12,40 steht’>. Der Zeitangabe Ex 12,40 (Bufenthalt in Hgypten)
entspricht unter kompositionskritischem Aspekt die Zeitangabe Ex 7,7 (Alter

Wahrend die chronologische Notiz in Gen 7,6 das Bezugssystem fiir die
weiteren chronclogischen Angaben mitteilt (vgl. damit Ex 12,41), die-
nen diese dazu, die Schilderung des eigentlichen Flutgeschehens inner-
lich wie &uBerlich zu strukturieren.

92 Dpie chronologischen BAngaben in der Flutgeschichte sind keineswegs gleich-
méBig lber diese verteilt. Gehduft treten sie in der zweiten Hilfte der
Darstellung des Flutgeschehens auf. Der Haufung am SchluB entspricht zu
Beginn nur eine chronologische Notiz, die den Beginn des Flutgeschehens
(Gen 7,11) konstatiert. Schon diese Verteilung laBt erkennen, daB die
chronologischen Notizen in enger Beziehung zur Erzdhlung selbst stehen.
Mit ihrer Hilfe erféhrt der doppelphasige Vorgang des Abnehmens der
Flut und des Abtrocknens der Erde eine besondere Hervorhebung. Indem
hier jeder einzelne Geschehensvorgang mit einer chronologischen Notiz
markiert ist, wird erkennbar, zu welchem Zweck P9 das chronologische
System in die Flutgeschichte eingetragen hat. Die als strukturbildend
anzusehenden chronologischen Angaben Gen 7,11 (Beginn der Flutjund 8,
14 (Austrocknen der Erde) markieren prdzis Anfang und Ende der eigent-
lichen Darstellung des Flutgeschehens. Die abschnittsgliedernde Funk-
tion von Gen 8,5b (Sichtbarwerden der Berge) wird auch durch die voran-—
gehende Aussage in Gen 8,5a angezeigt, die einen Erzdhlabschnitt ab-
schlieBt (vgl. die Inversion sowie die Zeitangabe "im zehnten Monat").
Die nicht als strukturbildend anzusehenden chronoclogischen Notizen in-
nerhalb der Flutgeschichte sind primdr aus theologischem Interesse her-
aus eingefihrt. Dies gilt vor allem flir die herausgehobene Stellung der
chronologischen Notiz in Gen 8,13, die sowohl durch das einleitende
71?1 (ohne strukturbildende Funktion) als auch durch das Datum (Neu-
jahrstag) angezeigt ist (vgl. dazu schon P. WEIMAR, fzb 9, 224 mit Anm.
295) . Aber es gilt auch von der Feststellung des Ruhens der Arche auf
dem Gebirge von Ararat in Gen 8,4, wobei vor allem die Korrespondenz
von Arche und Gebirge von Ararat zur Sinaigeschichte (Wohnung Jahwes/
Berg Sinai) zu beachten ist. Die strukturell von den genannten chrono-
logischen Notizen abgehobenen allgemeinen chronologischen Angaben in
Gen 7,24 ("150 Tage") und 8,3b ("nach Verlauf von 150 Tagen") sind auf-
grund ihrer Spannung zu den anderen Zeitangaben als Elemente einer &1-
teren Tradition innerhalb der priesterschriftlichen Flutgeschichte zu
verstehen (zur Existenz einer von P9 rezipierten dlteren Fassung der
Flutgeschichte sollen in anderem Zusammenhang Beobachtungen vorgelegt
werden) .
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des Mose und Aaron), was durch die in Ex 7,6+7 und 12,28+40 vorkamende
Kambination von dreiteiliger Ausfiihrungsformel + Zeitangabe angezeigt ist94.
Auf diese Weise erscheint sodann die Sinaichronologie in den durch Ex 7,7
und Dtn 34,7 gebildeten chronologischen Rahmen und damit in die Lebensge-

schichte des Mose eingebundengs.

Von den chronologischen Notizen her bestdtigt sich die Zweiteilung des
priesterschriftlichen Werkes. Formal wird die Differenz in der Technik des
Einsatzes der chronologischen Angaben erkennbar. Wdhrend sie im zweiten
Teil - zusammen mit den Wanderungsnotizen - in Verbindung mit dem Haupt-
gliederungssystem stehen, sind sie im ersten Teil nur von einer untergeord-
neten Bedeutung, insofern sie die durch das System der Toledotiiberschriften
strukturierte Darstellung weiter zu strukturieren suchen. Von daher erklart
sich dann auch der verstédrkte Einsatz chronologischer Notizen innerhalb der
mit "Toledot Terachs" (Gen 11,27) eingeleiteten Abrahamgeschichte. Doch
nicht nur formal, sondern auch thematisch 1l&8t die Verwendung der chrono-
logischen Angaben in beiden Teilen des priesterschriftlichen Werkes eine
Verschiedenheit erkennen. Wird der thematische Zusammenhang der chrconologi-
schen Notizen im ersten Teil von P9 beachtet, dann zeigt sich ein auff&dlli-
ges Ubergewicht der Aussagen, die in den Bereich Fruchtbarkeit / Leben auf
der einen und Tod auf der anderen Seite geh('ﬁrengs. Dieser Zusammenhang
spielt im zweiten Teil von P9 nur eine untergeordnete Rolle (vgl. Dtn
34,7) , im Vordergrund steht dagegen die innere (theologische) Strukturie-
rung des Sinaigeschehens, was im ersten Teil eine Parallele nur im Kontext
der Flutgeschichte hat.

93 vgl. dazu P. WEIMAR, fzb 9, 222.
94 vgl. dazu ausfihrlicher P. WEIMAR, fzb 9, 222f£,251,

95 Auch die Einbindung der chronologischen Notizen der Sinaigeschichte
in den Moserahmen hat ihre Entsprechung in der Flutgeschichte, inso-
fern dort die chronologischen Angaben in die Lebensgeschichte Noachs
eingebunden erscheinen.

96 Aus diesem Rahmen fallen nur die chronologischen Notizen in Gen 12,4b
(Auszug Abrahams aus Haran) und 41,46a (Hintreten Josefs wvor den Pha-
rao) heraus, wohingegen fiir Gen 7,6 (Eintreten der Flut) ein Zusammen-
hang mit der Todesthematik gegeben zu sein scheint.



2.32 Inversion und Nominalsatz

Wie schon die bisherigen Becbachtungen zu den strukturbildenden Merkma-
len bei PY erkennen lassen, sind die entsprechenden Aussagen zumeist auch
syntaktisch deutlich gegeniiber dem vorherrschenden Erzdhlstil herausgeho—
ben, so daB ihnen innerhalb des priesterschriftlichen Werkes eine Sonder-
stellung zukammt. Dahinter wird das Bemihen des Verfassers von P9 erkemnbar,
den Text bewuBt und reflex zu strukturieren und auf seine Kampositionsge-
setzmédBigkeiten hin durchsichtig zu machen. Dieser ProzeB wird durch den
konsequenten Einsatz von Inversion und Nominalsatz weitergefﬁhrtgj. Bbwei-
chungen von der normalen Erzdhlfolge haben bei P9 weitgehend Signalfunktion
im Blick auf die Struktur der einzelnen Erzihlkomplexe C. Die strukturbil-
dende Bedeutung der stilistischen Mittel von Inversion und Nominalsatz ist
dabei unter Beriicksichtiqung der jeweiligen Erzdhlzusammenhidnge zu priifen,
wanit zugleich die strukturellen Besonderheiten der analysierten Textein—

heiten profilierter hervortretengg.

In strukturbildender Funktion sind Inversion und Naminalsatz innerhalb
Ger Flutgeschichte (Gen 6,9-9,29%) in Gen 7,17a* (Nominalsatz) '°° sowie in
Gen 8,5a und 19* (Inversion) verwendet, so daB sich Einschnitte im Erz&hl-

zusammenhang vor Gen 7,17a* sowie jeweils nach Gen 8,5a und 19* ergeben101.

97 Schon bei den bisher als strukturbildend anerkannten Textelementen war
ein Vorherrschen nominaler Aussagen zu becbachten. Die allem Anschein
nach bewuBte Handhabung tliberschriftartiger Aussagen dient dem Bemiihen,
das priesterschriftliche Werk innerlich zu strukturieren. Dementspre-
chend ist es nur konsequent, wenn P9 auch daritiber hinaus durch ein Ab-
weichen von der normalen Erzdhlfolge (Narrativ), wie es durch den
Einsatz des Stilmittels von Inversion und Nominalsatz bewirkt wird,
Einschnitte im Erzdhlduktus signalisiert.

98 Auf die Bedeutung der Syntax im Blick auf die Komposition der Abraham—
geschichte hat schon N. LOHFINK, Capita selecta historiae sacerdotalis,
Rom 1961, 20 hingewiesen.

a9 Nicht berticksichtigt sind im folgenden jeweils jene hier ebenfalls zu
nennenden Belege, die schon in anderem Zusammenhang als strukturbildende
Aussagen genannt worden sind.

loo Das einleitende ?N1?1 in Gen 7,17a* (ohne U1? O?7Y2N) hat wohl keine ei-
gentlich verbale Funktion (vgl. auch die mit Gen 7,17a* verwandte Aus-
sage in Gen 7,6b), sondern dient als Kopula eines NS (vgl. dazu L. KOH-
LER, Syntactica IV: VT 3, 1953, 299-305 (304) und N. KILWING, M7 als
Kopula im Nominalsatz: BN 7, 1978, 36-61).

lol Die abschnittsgliedernde Funktion ist zumeist durch weitere Merkmale
unterstrichen. So korrespondiert dem Nominalsatz (mit einleitendem
?1?1) in Gen 7,17a* der einen Abschluf markierende Riickverweis TPNI
07?078 1AX N1X in Gen 7,16aB; ebenso wird die einen Erzdhlabschluf an-



Ergdnzend neben die anderen strukturbildenden Elemente tritt das Stilmittel
der Inversion auch innerhalb der Abrahamgeschichte ein (Gen 13,6bB+12ab
und 16,1a)., wobei durch die unmittelbare Aufeinanderfolge der beiden inver-
tierten Sdtze Ende bzw. Anfang eines Textabschnitts angezeigt sj.ndwz. In
der Jakcbgeschichte dienen nominale Listeniiber- und unterschriften dazu,
die sich vor allem aufgrund des Einsatzes der Toledotformel ergebenden Text—
abschnitte weiter zu strukturieren (Gen 25,13a und 16a* [Ismael-Sthne],
35,22b und 26b [Israel-/ Jakcb-Sthne], 36,10a [11a.12b.13ac.13ba; Esau-
Sohne] und Ex 1,1a [Israel-Sthne]). Demgegeniiber tritt das Stilmittel der
Inversion hier deutlich zurlick (Ex 1,5b stellvertretend fiir die naminale
Unterschrift der Liste der Israel-Sthne sowie Ex 1,7* als SchluBsatz des

¥ ; 3
ganzen ersten Teils des priesterschriftlichen Werkes) 19 c

zeigende Funktion der Notiz in Gen 8,5a durch die darauf Bezug nehmende
chronologische Notiz in Gen 8,5b (vgl. die Verknlipfung durch die Zeit-
bestimmung "zehnter (Monat)") unterstrichen. - Nicht als abschnitts-
gliedernd im strengen Sinne ist die Inversion in Gen 7,13 zu verstehen.
Die einleitende Zeitbestimmung TN 01?01 O¥Y1 entspricht der Zeitangabe
TA 0171 in Gen 7,11b, wodurch die jeweils nachfolgenden Aussagen
miteinander parallelisiert werden. Beide stehen in unmittelbarem Zu-
sammenhang mit der szeneneinleitenden Zeitangabe in Gen 7,11a.

lo2 Damit 148t sich das im Blick auf die Komposition der Abrahamgeschichte
schon gewonnene Bild (vgl. Anm. 74 und 83) weiter differenzieren. Die
dabei im Blick auf die Kompositionsstruktur erzielten Ergebnisse las—
sen sich schematisch - in vereinfachter Form - etwa folgendermaBen dar-
stellen (das Entscheidende zur Komposition der Abrahamgeschichte ist
schon von N. LOHFINK, Capita selecta 19f gesehen worden) :

1. Toledot Terachs (Gen 11,27-32%):

T Wanderung + Tod Terachs
—2. BRuszug Abrahams (Gen 12,4-13,12%):
Wanderung + Trennung Abrahams und Lots

"

1. Geburt Ismaels durch Hagar (Gen 16%)
II. | 2. Gotteserscheinung (Gen 17%) —» berit + Beschneidung
‘—=3. Geburt Isaaks durch Sara + Beschneidung (Gen 21,1-5%)

1. Lebensalter Saras (Gen 23%):
b i Tod und Begrdbnis Saras
\-2. Lebensalter Abrahams (Gen 25,7-1o%)

Tod und Begrdbnis Abrahams

Die so sich zeigende Parallelitdt der Komposition von Abraham- und Ja-
kobgeschichte ist unverkennbar (zum Prinzip der paarweisen Zuordnung
s.u. Zu 3.1),

1lo3 Durch eine Beachtung der invertierten bzw. nominalen Aussagen innerhalb
der Jakobgeschichte verdndert sich zwar das Gesamtbild der Kompositions-
struktur des Textes nicht (s.o.), doch erlaubt es - parallel zur Abra-
hamgeschichte - eine weitergehende Differenzierung der einzelnen Text—
abschnitte innerhalb der Jakobgeschichte (vgl. das differenziertere
Kompositionsschema bei P. WEIMAR, ZAW 86, 1974, 200). Im Gegensatz zu
den tbrigen nominalen Aussagen erlauben Gen 35,22b (Uberschrift) und
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Wesentlich stédrker als im ersten Teil dienen Inversion und Nominalsatz
im zweiten Teil des priesterschriftlichen Werkes dazu, die Hauptstrukturen
des Textes sichtbar zu machen104. Auffdlligerweise verteilt sich das Vor-
kommen von Inversion und Naminalsatz als strukturbildendes Element keines-—
wegs gleichbleibend {iber den ganzen zweiten Teil von PY. Vor allem im Zu-
sammenhang der Exodusgeschichte kamit diesem Stilmittel eine gr&Bere struk-
turelle Bedeutung zu, wobei aber auch hier wieder Differenzen im einzelnen
zu becbachten sind105. Ganz stereotyp durch Inversion und anschlieBendem
Riickverwels auf das vorangehende Wort Jahwes ("und nicht hérte er auf sie,
wie Jahwe geredet hatte") sind in der ersten Hilfte der Exodusgeschichte
die "Plagen" abgeschlossen (Ex 7,13.22b; 8,11aBb.15; 9,12). Der mit &Y +
v gebildete invertierte ErzdhlabschluB in den "Plagen" hat eine Entspre-
chung in Ex 6,9b, wanit innerhalb der grBBeren Texteinheit Ex 6,2-12+7,1-7
ein Einschnitt markiert wird. Entsprechend der durch Ex 7,6+7 und 12,28+40
angezeigten Zweiteilung des ersten Teils der Exodusgeschichte ist auch der
zweite Teil ("Meerwunder") durch die nominalen Feststellungen Ex 14,22b
und 29 in zwei Erz&hlhdlften gegliedert, wobei auch hier jeweils die un-
mittelbar vorangehende Aussage in Ex 14,22a und 29a (Inversion) mitzuberiick—
sichtigen ist'%°. Gegeniber Ex 14,22 und 29 hat das in Ex 14,8b und 10aq
vorkammende Stilmittel der Inversion im eigentlichen Sinne keine abschnitts-
gliedernde Funktion107.

26b (Unterschrift) keine weitergehende strukturelle Differenzierung
im Blick auf die Gesamtkomposition der Jakobgeschichte. Gen 35,22b
und 26b grenzen die so eingeschlossene Liste der Israel-SShne zwar
gegentber ihrer Umgebung ab, die ganze Liste Gen 35,22b-26 ist jedoch
als Erfdllung der unmittelbar vorangehenden Segenszusage zu verstehen
(vgl. dazu P. WEIMAR, ZAW 86, 1974, 185 mit Anm. 48), so daB die Got-
tesrede und die sich unmittelbar anschlieBende Liste nach dem Prinzip
von Befehl - Ausfdhrung bzw. verheiBendes Wort - Erfiillung einander
zugeordnet sind (vgl. auch die verwandte Erscheinung in dem parallelen
Text Gen 17%).

lo4 Diese Differenz héngt nicht zuletzt auch mit der unterschiedlichen Er-
zdhlweise in den beiden Teilen des priesterschriftlichen Werkes zusam-
men (vgl. in diesem Zusammenhang nur die auffdllige Andersartigkeit
in der Verwendung der "theologischen" Texte, dazu s.,u. Anm. 152).

105 Diese Differenzen geben zusammen mit anderen Becbachtungen deutliche
Hinweise auf die innere Struktur der Exodusgeschichte (s.u.).

lo6 Zur genaueren Begriindung vgl. meine in Vorbereitung befindliche Unter—
suchung zur "Meerwundererzihlung".

107 Wahrend die Inversion in Ex 14,8b sich als Element einer PY vorgege-
benen Tradition erkldrt, dient sie in Ex 14,lcaa zur Einfiihrung einer
Begleithandlung (im tdbrigen vgl. Anm. 106).
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Im Unterschied zur Exodusgeschichte sind Inversion und Nominalsatz in
Sinai- und Landgabegeschichte wesentlich sparsamer gebraucht. Als struk-
sturbildendes Element kann im Kontext der Sinaigeschichte allenfalls die
Inversion in Ex 16,10* angesehen werden, wobei die abschnittsgliedernde
Funktion der Inversion aber erst auf einer zweiten Ebene zum Tragen kommt
Von Bedeutung im Blick auf die Struktur einer Texteinheit ist die Inversion
sodann noch innerhalb der "Landgabegeschichte" in Num 13/14%*, wo auf diese
Weise in Num 14,6 und 10b der Beginn eines neuen Textabschnitts, in Mum 14,
38 dagegen der AbschluB der ganzen Texteinheit angezeigt ist109. Ein letz-
tes Mal begegnet das Stilmittel der Inversion in strukturbildender Funktion
in Dtn 34,9, um auf diese Weise - parallel zu Ex 1,7* - die iiber den kon-
kreten erzdhlerischen Zusammenhang hinausfiihrende SchluBaussage des ganzen
priesterschriftlichen Werkes auch literarisch abzuheben.

108

Die strukturbildende Funktion des Stilmittels von Inversion und Nominal-
satz ist unverkennbar. Flir eine Gesamtbeurteilung sind auch jene Belege zu
berlicksichtigen, die schon im Zusammenhang der Analyse der Toledotformel
sowie der chronclogischen Notizen bedeutsam gewesen sind. Dabei wird zu-—
gleich eine Hierarchie der strukturbildenden Elemente innerhalb des Textzu-
sammenhangs erkennbar, insofern ndmlich die Nominalsdtze in der Regel im Blick

108 Die literarische Einheitlichkeit von Ex 16,1c ist nicht unproblematisch.
Méglicherweise ist Ex 16,1caB als ein redaktionelles Element zu ver-
stehen, das damit zusammenhdngen kdnnte, der nachfolgenden konstatier-
ten Theophanie Jahwes nicht den Charakter einer Sinaitheophanie zu ge-
ben (eine solche Interessenlage ist fiilr RP geltend zu machen!). Muf
Ex 16,10aB als redaktionelle Bildung aus der Hand von RF ausgegrenzt
werden, dann stehen die Zeitbestimmung (mit ?11?1) und die nachfolgende
Feststellung der Theophanie Jahwes (eingeleitet mit N1N1) in einem un-
mittelbaren literarischen Zusammenhang, wodurch gerade das Moment der
Uberraschung hervorgehoben wird. Das die allgemeine Zeitbestimmung ein-
leitende ?11?1 hat dabei nicht die Funktion, einen neuen Erzdhlabschnitt
einzuleiten, sondern die nachfolgende Aussage besonders herauszustel-
len (vgl. damit Gen 8,13 und 40,17). Da iiberdies die Inversion in Ex
16,10 wesentlich durch die vorangestellte deiktische Partikel 131 in-
duziert ist, spricht einiges daflir, die abschnittsgliedernde Funktion
der Aussagen Ex 16,1o* nur als ein sekunddres Phinomen zu verstehen., -
Als stilistisches Phédnomen sind die Inversionen auch in Ex 39,43 zu
deuten.

109 Zur Komposition von Num 13/14% wvgl, vorlaufig noch S.E. McEVENUE, AnBb
So, 103-116. - Die invertierte Aussage Num 14,36 ist wohl wegen der
syntaktischen Spannung zu Num 14,37 als ein nachtrédglicher redaktionel-
ler Zusatz zu verstehen, der vom Interesse bestimmt ist, die Minner,
Uber die das Gericht Jahwes ergeht, eindeutig festzulegen.
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auf die Struktur des Textes von groBerem Gewicht sind gegeniiber den durch
Inversion ausgezeichneten Sdtzen. Auch hinsichtlich der Streuung dieser
Stilmittel sind wiederum deutliche Unterschiede zwischen dem ersten und
dem zweiten Teil des priesterschriftlichen Werkes zu konstatieren, was
nicht zuletzt auch damit zusammenhdngt, daB die "listenhaften" Elemente im
zweiten Teil von P9 zugunsten "theologischer" Texte stark zuriicktreten.

2.33 Wort und Erfiillung

Von strukturbildender Bedeutung im Blick auf die Kamposition des priester-
schriftlichen Werkes ist auch der fiir P9 als charakteristisch anzusehende
Zusammenhang von (g&ttlichem) Wort (Befehl/Ankiindigung) und (unmittelbarer)
Erfiilllung (Ausfithrung/Durchfiihrung) 110, wobei das Element der Erfilillung auf
eine zweifache Weise zum Ausdruck gebracht sein kann, zum einen durch die
(in mehreren Varianten belegte) "Ausfijrmmgsformel"ni sowie zum anderen
durch einen sich im Wortlaut eng an das vorangehende Wort anschlieBenden
Ausfithrungsbericht. Im allgemeinen ist zwar der Zusammenhang von Wort und
Erfiillung als so eng anzusetzen, daB er innerhalb eines geschlossenen lite-
rarischen Zusammenhangs als bestimmendes Erz#hlschema begegnet”z, doch
kann dem Zusammenhang von Wort und Erfiillung dariiberhinaus zugleich eine

strukturbildende Funktion zukammen.

llo Zu dieser stilistischen Erscheinung vgl. vor allem R, BORCHERT, Stil 35-
41 und S.E, McEVENUE, Word and Fulfilment: A Stylistic Feature of the
Priestly Writer: Semitics 1 (1970) 1o4-1l1o, wobei im einzelnen jedoch
schirfer zu differenzieren wire zwischen dem Zusammenhang von Befehl
und Ausfiihrung sowie zwischen dem Zusammenhang von Ankiindigung/Ver-
heiBung und Durchfiihrung/Geschehen (vgl. dazu schon K. VON RABENAU,

Die beiden Erzdhlungen vom Schilfmeerwunder in Exod. 13,17-14,31, in:
Theologische Versuche I. Hrsg. von P. WATZEL und G. SCHILLE, Berlin 1966,
7-29 (12 Anm. 37a )).

111 Vgl. dazu vor allem R. PESCH, Eine alttestamentliche Ausfiihrungsformel
im Matthidus-Evangelium. Redaktionsgeschichtliche und exegetische Beob-
achtungen: BZ NF lo (1960) 220-245 und 11 (1967) 79-95 sowie P. WEIMAR,
Hoffnung 247-251.

112 Das wird vor allem anhand der "Schépfungs"- (Gen 1,1-2,4a*) und "Plagen-
geschichte" (Ex 7,8-9,12%) greifbar, wo die Entsprechung von Wort und
Erfiillung innerhalb in sich geschlossener literarischer Zusammenhénge
begegnet, die Abschnittsgliederung selbst aber durch stereotyp gesetzte
SchluBformeln angezeigt ist ( vgl. die SchluBformel 2 ?i1?1 171y 0?1
ess 017 in Gen 1,5.8.13.19.23.31 sowie die mit geringfiligiger kontext-—
bedingter Variation gebrauchte dreiteilige SchluBwendung in Ex 7,13.22;
8,11%,15; 9,12). Die verwandte Technik der "Strophenbildung" innerhalb
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Als stilistisch eng verwandt erweisen sich zundchst die drei Belege Gen
8,15-17* + 18-19*, 17,1-22% + 24-26 und 35,9-13.15 + 22b-26. In allen drei
Fillen bilden Wort und Erfiillung einen geschlossenen literarischen Zusammen-—
hang, wobei durch zusdtzliche "Struktursignale" aber angezeigt ist, daf mit
dem "Ausfithrungsbericht" zugleich ein literarischer Einschnitt im Testzu-

sammenhang gegeben ist113. In zwei Fdllen (Gen 7,16a* und lev 9,21b)ist der

der "Schépfungs"- und "Plagengeschichte" 148t dabei auch an themati-
sche Entsprechungsverhiltnisse zwischen beiden Textabschnitten inner-
halb des priesterschriftlichen Werkes denken. Das wird auch durch

die von der literarischen Technik her eng verwandte Handhabung des
Schemas Wort-Erfillung erkennbar. Innerhalb der "Plagengeschichte" (zu
den Problemen der Analyse vgl. vorldufig noch P. WEIMAR, Hoffnung
329-362) begegnet es als durchgehendes literarisches Darstellungs-
prinzip, sei es mit (Ex 7,9 —» 1lo; 7,19 —3 20; 8,12 —~> 13), sei es
ohne "Ausfithrungsformel" (Ex 8,1 — 2 und 9,849 —3 10), wobei die
mit Narrativ von Y + 10 gebildete"Ausfiihrungsformel" entsprechend
jeweils auch zur Feststellung der Handlung der "Magier" der Agypter
gebraucht ist (Ex 7,11b.22a; B8,3.14). In dhnlicher Weise ist der
Zusammenhang von Wort und Erfiillung auch durchgehendes Darstellungs-—
prinzip innerhalb der "Schépfungsgeschichte", wobei vor allem der Ge-
brauch der formal mit der "Ausfiihrungsformel" durchaus verwandten
"Geschehensformel™ 13 ?i1?1 zu beachten ist (zZum Begriff wvgl. W.H.
SCHMIDT, Die Schépfungsgeschichte der Priesterschrift. Zur Uberlie-
ferungsgeschichte von Genesis 1,1-2,4a und 2,4b-3,24 (WMANT 17)
Neukirchen-V1luyn 31973, 56, ohne aber die dort damit verbundenen
Implikaticnen tbernehmen zu wollen). Die von O.H. STECK, Der Schép-
fungsbericht der Priesterschrift. Studien zur literarkritischen und
tiberlieferungsgeschichtlichen Problematik von Genesis 1,1-2,4a (FRLANT
115) G&ttingen 21981, 32-72.274.278£.282f vorgeschlagene Bezeichnung
"Entsprechungsformel" erscheint - ungeachtet der weiterfithrenden und
wegweisenden Beobachtungen zum Bedeutungsgehalt der Formel 13 71?1 -
im ganzen als zu eng, berilicksichtigt aber auch zu wenig, daB die wvon
0.H, Steck davon stark abgehobene "Ausfiihrungsformel" gerade das Ent-—
sprechungsverhédltnis zum vorangehenden Jahwebefehl betonen will. In-
wieweit die Formel 13 ?N1?1 in Gen 1,1-2,4a* als eine genuin priester-
schriftliche Bildung ist oder als solche schon einer Vorlage der prie-
sterschriftlichen"Schépfungsgeschichte" entstammt (was mir gegen E.
ZENGER, SBS 112, 54 Anm. 11 als wahrscheinlich erscheint), kann im vor-
liegenden Zusammenhang nicht weiter gepriift werden.

113 In Gen 8,18+19* geschieht das durch die abschnittsgliedernde Inversion,
in Gen 17,24-26 durch den planvollen Einsatz von Zeitbestimmungen und
in Gen 35,22b-26 durch nominale Uber- und Unterschrift, wobei in Gen
35,26b durch den angeschlossenen Relativsatz der AbschluB der Paddan-
Aram-Exkursion zusdtzlich angezeigt ist (vgl. auch die Nennung Paddan-
Arams in Gen 35,9). - In diesem Zusammenhang ist auch Num 14,37+438 zu
beachten, worin die Erfiillung des in Num 14,35b Angekiindigten zu sehen
ist. Wie in Gen 8,18+19* ist die strukturbildende Funktion durch ab-
schnittsgliedernde Inversion angezeigt. Die von S.E. McEVENUE, Semitics
1 (1970) 108.109f im Blick auf den Zusammenhang von Wort und Erfiillung
in Num 14,28-29,35 und 36-37 diskutierten Probleme gewinnen unter Vor-
aussetzung einer differenzierteren literarkritischen Analyse einen an-
deren Stellenwert.
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mit dem "Ausflihrungsbericht" gegebene Einschnitt in den Erzdhlzusammenhang
durch einen Riickverweis auf den vorangehenden Befehl angezeigt, der mit der

Wendung NN N1¥ UKD gebildet ist1m.

Die tibrigen hier relevanten Belege des Zusammenhangs von Wort und Erfiil-
lung sind unter Verwendung der "Ausfiihrungsformel" gebildet. 2Am deutlichsten
ist die abschnittsgliedernde Funktion in Gen 6,22+7,6, Ex 7,6+7 und 12,28+40
zu greifen, insofern hier jeweils die dreigliedrige Ausfilhrungsformel in
Verbindung mit einer darauf folgenden chronologischen Notiz steht115.
dreiteilige Ausfilihrungsformel liegt bei P9 sodann nur noch in Ex 39,32b
sowie - im AnschluB daran - in 39,43 vor, worauf in Ex 40,17+34 ebenfalls
eine chronologische Notiz folgt. Die dabei gegeniber Gen 6,22+7,6, Ex 7,6+7
und 12,28+40 zu becbachtenden strukturellen Differenzen, womit zugleich die
Abtrennung des "Ausfiihrungsberichtes" von der zugehdrigen Gottesrede (Ex
25,1-29,46%) zusammenhingt, ist durch die erzdhlerische Systematik von P9
im Rahmen der Sinaigeschichte bestinmt116.

Die

114 Entsprechende Ausfihrungsberichte - jedoch ohne entsprechenden Riick-
verweis mit Hilfe der Formel NN N1X IWN] - finden sich noch in Ex 14,
21* und 27a, ohne daB im vorliegenden Zusammenhang das Problem der ab-
schnittsgliedernden Funktion ndher diskutiert werden kénnte (dazu
meine Untersuchung zur "Meerwundererzdhlung"). Mitzuberiicksichtigen
ist auBerdem der Num 13,2a aufnehmende Ausfihrungsbericht Num 13,3ac+
17aB, womit noch Num 13,21 zu verbinden ist (vgl. den Stichwortzusam-
menhang "das Land begutachten"). Die abschnittsgliedernde Funktion
von Num 13,3ac+i7aB+21 ergibt sich dabei nicht unmittelbar aus dem Aus-
fiihrungsbericht selbst, sondern vor allem aus dem erzdhlerischen Neu-
einsatz in Num 13,25 (vgl. vor allem die Zeitraumangabe 01?7 O?Y1IN Yph).
Mit Num 13,3a0+17aB+21 ist sodann noch Gen 28,5 zu vergleichen (zu be-
achten ist vor allem die Stichwortentsprechung durch N7¥), wodurch
ebenfalls ein Erzdhleinschnitt markiert wird.

115 DpaB die Kombination dreiteilige Ausflihrungsformel + Zeitangabe nur an
diesen Stellen begegnet, ist bei Pg sicher kein Zufall, sondern deutet
erzdhlerisch-thematische Zusammenhénge an. Das wird noch dadurch unter-
strichen, daB ihr jeweils eine Gottesrede vom Formtyp Gebot/Anordnung
+ Anklindigung vorangeht (Gen 6,13-21%; Ex 7,1-5; 12,1-12%; vgl. auBerdem
noch Ex 14,15-18% und Ex 25,1-29,46%). Doch nicht nur formal, sondern
auch thematisch bestehen hier Zusammenhinge, insofern sich jeweils An-
ordnungen beziiglich der Rettung des/der Angeredeten und eine Ankiindigung
in bezug auf die Vernichtung von Mensch und Tier bzw. der Agypter gegen-
{ibertreten.

116 Besteht der hier vermutete Zusammenhang der Aussagen von Ex 39,32b+43
und 40,17+34 zu Recht, dann liegt darin ein weiteres Argument, in Ex
40,17 nicht den Beginn eines neuen Textabschnitts zu sehen. Die gegen-
liber der in Gen 6,22+7,6, Ex 7,6+7 und 12,28+40o begegnenden Kombina-
tion von dreiteiliger "Ausfiihrungsformel" und Zeitangabe verdnderte Ab-
folge in Ex 39,32b+43 und 40,17+34 hat wohl kompositionelle Griinde, was
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Einen SchluBabschnitt leiten jeweils die mit der zweigliedrigen Ausfiih-
rungsformel und nachfolgender detaillierter Darstellung des Aufgetragenen
gebildeten Ausfijhrungsberichte ein (Num 20,27-29 und 27,22a+23; vgl. auch
Gen 50,12+13) 117, Die eingliedrige Ausfihrungsformel markiert nur in Ex
14,4b den SchluB eines Erzéhlabschnitts118. Das Schema Wort - Erfiillung ist
so auf verschiedene Weise von strukturbildender Bedeutung, ohne jedoch auf
diese Funktion beschrénkt zu sein. Vielmehr sollen damit zugleich erzdhle-
rische Zusammenhdnge aufgezeigt werden119. Anders als bei den bislang ana-
lysierten strukturbildenden Elementen greift das Schema Wort - Erfiillung
tief in die Erz&dhlstruktur der einzelnen Texte des priesterschriftlichen
Werkes ein.

vor allem auch die Wiederaufnahme der dreiteiligen "Ausfiihrungsformel"
aus Ex 39,32b in 43 anzeigt, wobei die "Wiederaufnahme" auch syntak-
tisch gegeniiber der fortlaufenden Erzdhlfolge abgehcken ist. AuBerdem
hat die wiederaufgenommene Ausfihrungsformel in Ex 39,43 eine Rahmung
durch zwei Aussagen, zu denen Mose als Subjekt fungiert (Ex 39,43aa
und 43b), erfahren, wodurch sie zugleich vom vorangehenden Ausfithrungs-
bericht (Ex 39,32b) wie von der nachfolgenden Aussage (Ex 4o0,17+34)
abgehoben erscheint (durch die Rahmung mit Mose-Russagen bekommt der
wiederaufgenommene "Ausfihrungsbericht" auch eine verdnderte Perspek-
tive). Der Grund fiir die gegeniiber den anderen drei Belegen verdnderte
Abfolge ist in der erzéhlerischen Systematik von P9 zu suchen. Die
durch die Heraushebung wvon Ex 39,43 bewirkte dreiteilige Struktur von
Ex 39,32b.43 + 40,17.34 entspricht dabei der analogen Erzdhlstruktur
von Ex 19,1 + 24,15b.16.18a, wihrend die Darstellungsform von Ex 39,

43 von Gen 1,31 + 2,3a her induziert zu sein scheint. Wie bei den ande-
ren Belegen geht auch in Ex 39,32b.43 + 40,17.34 eine Gottesrede des
Typs Anordnung + Ankilindigung voran. Thematisch ist ein Zusammenhang von
Bau der Arche und Bau des Heiligtums hergestellt. Kompositionell mar-
kiert Ex 39,32b.43 + 40,17.34 den AbschluB der Sinaigeschichte. Der
unmittelbare Zusammenhang von Wort und Erfiillung erscheint zugunsten
Ubergeordneter kompositorischer Gesichtspunkte aufgeldst.

117 In Num 20,22-29* wird nach der Jahwerede Num 20,22%.23%.25 mit der zwei-
teiligen Ausfiihrungsformel der zur Jahwerede korrespondierende Aus-
fdhrungsbericht eingeleitet, der durch die rilickblickende Aussage in Num
20,29 abgeschlossen wird. Von der Struktur der Erzdhlung her ist wohl
eine Zweiteiligkeit (Jahwerede + Ausfilihrungsbericht) beabsichtigt, so
daf der Ausfiihrungsbericht als ein selbstindiges, gegeniiber dem Jahwe-
wort auch strukturell abgehobenes Textelement zu verstehen ist. Dies

" wird von dem damit weithin parallelen Ausfiihrungsbericht in Num 27,22a.
23 her bestatigt, wobei der in sich geschlossene Charakter dieses Aus-—
fihrungsberichtes durch die mit TPNJ] gebildeten Aussageelement in Num
20,22a und 23b stilistisch angezeigt ist. - Zu den literarischen Pro-
blemen der beiden Textabschnitte Num 20,20-29 und 27,12-23 ist in ande-
rem Zusammenhang Stellung zu nehmen.

118 Zu den strukturellen Problemen der priesterschriftlichen Meerwunder-
erzdhlung vgl. demndchst meine in Vorbereitung befindliche Analyse von
Ex 13,17-14,31, 123



2.34 Inklusion

Die Inklusion ist ein bei PY auf verschiedenen Textebenen eingesetztes
stilmittel 20, das aber nicht nur eine stilistische Funktion hat, sondern
zugleich auch als ein strukturbildendes Element anzusehen ist. Die Tech-
nik solcher inklusorischen Verklammerungen wird schon anhand der "Schop-
fungsgeschichte" (Gen 1,1-2,4a*) greifbar. Zwei Ebenen solcher Verklam-
merungen sind hier zu unterscheiden. Auf einer ersten Ebene ist die auf-
grund formaler wie thematischer Entsprechungen bestehende Verklammerung
durch Gen 1,1 und 2,4a als tber- und Unterschrift anzusetzen (vgl. nur die
zwischen diesen beiden Aussagen bestehenden Stichwortentsprechungen von
X173 und YR Dnwh), wodurch die “Schéfungsgeschichte" gegentiber anderen

Texteinheiten als eine eigensténdige literarische GréBe abgegrenzt ist121.

119 Unter diesem Aspekt wdre etwa der durch die Kombination von dreiteili-
ger Ausfihrungsformel und nachfolgender chronclogischer Notiz ange-
zeigte Zusammenhang von Gen 6,22 + 7,6, Ex 7,6+7 und 12,28+40 (vgl.
auch Ex 39,32b.43 + 40,17.34) zu beachten.

120 Zum Stilmittel der Inklusion im Blick auf P9 vgl. vor allem die von
S.E. McCEVENUE, AnBb 50 gemachten Beobachtungen.

121 Der Zusammenhang von Gen 1,1 und 2,4a als Uber- und Unterschrift ist
immer wieder hervorgehoben worden (vgl. dazu zuletzt wieder R. OBER-
FORCHER, Flutprologe 592-596). Doch ist die Annahme eines solchen Zu-
sammenhangs nicht unstrittig. Das hangt zum einen mit der umstrittenen
Funktion von Gen 2,4a als Unterschrift (zur Diskussion dieses Problems
vgl. schon Anm, 39), zum anderen mit der gleichfalls stark diskutierten
Problematik von Gen 1,1 als Uberschrift zusammen. DaB Gen 1,1 im Blick
auf die ganze Schépfungsgeschichte und nicht bloB in bezug auf das
erste Werk eine deutende Funktion zukommt, wird allein schon an dem
Doppelausdruck YIXN1 DO?NPN erkennbar, der im Rahmen von Gen 1,1-2,4a*
nur noch in Gen 2,4a eine Entsprechung hat (zum redaktionellen Charak-
ter von Gen 2,1 vgl. Anm. 29). Entgegen anderen Versuchen, Gen 1,1
entweder mit 1,2 oder aber mit 1,3 zu verbinden (vgl., dazu zuletzt
die Ubersicht iiber die verschiedenen Ldsungsversuche bei E. ZENGER,
SBS 112, 62-64), spricht die Strukturanalqgie zum Schema der Toledot-
einleitung - abgesehen von anderen Griinden - eher dafir, Gen 1,1 als
eine in sich geschlossene Uberschrift anzusehen, woran sich in Gen
1,2 ein erzdhlerischer Rickschritt anschlieBt, so daB die eigentliche
Erzdhlung erst mit Gen 1,3 einsetzt (dazu vgl. schon P. WEIMAR, BZ NF
18, 1974, 73f). Auffallig ist dann im Vergleich zu den anderen Toledot-
einleitungen (vgl. Gen 6,9; 11,10; 11,27; 25,19; 36,1.2a; 37,2*%) nur
der syndetische AnschluBl von Gen 1,2 an 1,1, was aber méglicherweise
damit zusammenhdngt, daf Gen 1,2 als Eréffnung einer von P9 rezipier-
ten Fassung der "Schépfungsgeschichte" zu verstehen ist (zu den syn-
taktischen Problemen vgl. vor allem W. GROSS, Syntaktische Erscheinun-
gen am Anfang althebrdischer Erzdhlungen:Hintergrund und Vordergrund,
in: Congress Volume Vienna 1980 (VTS 32) Leiden 1981, 131-145).
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Innerhalb dieses Rahmens begegnet das Phinamen der inklusorischen Verklam-—
merung nochmals in der formal-thematischen Entsprechung von erstem und
viertem Tag (Gen 1,3-5 und 14-19%), wobei die Korrespondenz beider Tage
durch Stichwortentsprechungen herausgestellt ist122. Gerade anhand der
Stichwortentsprechungen wird die Absicht des Verfassers erkennbar, Gen
1,3=-5 und 14-19* derart aufeinander zu beziehen, daB diesen beiden Tagen

im Zusammenhang von Gen 1,1-2,4a* eine rahmende Funktion zukommt >-.

Entsprechende Becbachtungen wie zur "Schopfungsgeschichte" lassen sich
auch zur Flutgeschichte (Gen 6,9-9,29*) machen. Auch sie ist durch eine
Uberschrift (6,9%aa) und eine ihr korrespondierende unterschriftartige

SchluBaussage (Gen 9,28+29) gerahmt124. Innerhalb dieses Rahmens sind

122 So wird die Ausfiihrungsnotiz "und Elohim schied zwischen dem Licht und
zwischen der Finsternis" aus Gen 1,4aB wiederaufgenommen in den infini-
tivischen Aussagen " (und) um zu scheiden zwischen dem Licht und zwi-
schen der Finsternis" in Gen 1,14aB und 18aB. Ob die von E. ZENGER,

SBS 112, 75 konstatierte chiastische Entsprechung der Nomina von Gen
1,4b+5 und 18 wirklich Ergebnis bewuBter literarischer Gestaltung ist,
kann keineswegs als sicher angesehen werden, zumal die Aussage in Gen
1,18an verklammernd mit Gen 1,16b* verbunden ist.

123 Mit dem vierten Tag (Gen 1,14-19%) ist zZugleich ein deutlicher Ein-
schnitt innerhalb der Komposition von Gen 1,1-2,4a* gegeben, insofern
ndmlich - angezeigt durch das Stilmittel der inkludierenden Verklamme-
rung veon erstem und viertem Tag - die ersten vier Tage einen eigenen
selbstdndigen Textblock bilden, von dem die drei librigen Tage als ein
weiterer Textblock abzusetzen sind. Dies wird noch dadurch unterstri-
chen, daB auch zwischen dem zweiten und dritten Tag (Gen 1,6-8/9-13%)
thematische wie formale Querverbindungen (vgl. vor allem die nur in
Gen 1,7b/8a und 9/1loca sich findende Aufeinanderfolge der Formel ?1?1
12 und der Wendung ‘7 O?N'7X NI7?1) zu becbachten ist. Die von E. ZENGER,
SBS 112, 76 vertretene These, wonach der siebte Tag (Gen 2,2+3) mit Gen
1,3-5 und 14-19* zu verbinden sei und zusammen mit diesen die Rahmen-
struktur des gesamten Textes abgibt, ist nicht durch entsprechende
strukturelle Becbachtungen gedeckt, sondern orientiert sich eher an
thematischen Querverbindungen (zur Frage der Gesamtkomposition von
Gen 1,1-2,4a* s.u.).

124 Entgegen einem Verstédndnis von Gen 6,9+lo und 9,28+29 als "genealogi-
schem Rahmen" um die Flutgeschichte (vgl. dazu etwa S.E. McEVENUE, AnBb
50, 37-41 und E. ZENGER, SBS 112, 107f.201), woflir nicht zuletzt wohl
die Technik der Nachgestaltung der "Rahmenaussagen" nach dem der "Ge-
nealogie" Gen 5* zugrundeliegenden Darstellungsmuster von Bedeutung
gewesen ist (vgl. vor allem R. OBERFORCHER, Flutprologe 621-630), kén-
nen m.E. nur die Toledotiiberschrift Gen 6,9%ac und die abschlieBende
Aussagefolge Gen 9,28+29 als Rahmen der Flutgeschichte verstanden wer-
den. Demgegentiiber ist wohl der ganze Abschnitt Gen 6,9afb-12a (Gen 6,
12b ist aus verschiedenen Griinden wahrscheinlich als eine nachpriester-
schriftliche redaktionelle Erweiterung zu verstehen!) als ein den Er-
zdhlhintergrund angebender erzdhlerischer "Rickschritt" anzusehen, der
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verschiedene kleinere inklusorische Verklammerungselemente angebracht, die
im Blick auf die Gesamtkamposition der Flutgeschichte als strukturbildend
anzusehen sind. Ein erster Rahmen ist durch das literarische Gestaltungs-
mittel von Rede (Anordnung) + Ausfithrungsbericht gebildet (Gen 6,13-20%/
22+7,6 und 8,15-17/18+19%) , wobei die formale Korrespondenz durch entspre-
chende Stichwortverbindungen eine Stiitze erféhrt125. Innerhalb des so ge-
bildeten Rahmens ist ein zweiter Rahmen eingeblendet, wobei als inklusori-
sches Element die antithetisch aufeinander bezogenen Zeitangaben Gen 7,11
und 8,14 dienen'2°, Auf diese Weise wird der Bericht vom Kamen (Gen 7,11-
24*) und Abnehmen der Flut (Gen 8,1-14*) eng zusammengebunden. Aufgrund des

in sich eine zweiteilige Struktur hat (Gen 6,%9aBb+lo/11+12a), wobei
bewuBt Noach und die Erde einander gegeniibergestellt sind (vgl. nur
das jeweils dreimalige Vorkommen von N} und YN ). Beide Abschnitte
erweisen sich als auf unterschiedliche Weise gerahmte Textstiicke

(zu Gen 6,11+12a wvgl. R. OBERFORCHER, Flutprologe 494f mit 495 Anm. 1),
wodurch sich die jeweils im Zentrum stehenden Aussagen von Gen 6,9b
und 11b antithetisch gegenilibertreten.

125 Die Entsprechungen werden deutlich durch eine synoptische Gegenlber-
stellung der beiden an Noach gerichteten Befehle zum Hineingehen in
die bzw. Herausgehen aus der Arche greifbar:

6,18 Geh in die Arche, 8,16 Geh heraus aus der Arche,
du und deine SShne, deine Frau du und deine Frau und deine
Séhne
und die Frauen deiner S&hne und die Frauen deiner S&hne
mit dir. mit dir.

19 Und von allem Lebendigen sollst 17 Und alles Getier, das mit dir
du hineingehen lassen in die ist, fihre mit dir heraus,
Arche,
um sie mit dir am Leben zu er- daB sie wimmeln auf der Erde.
halten

und daB sie fruchtbar seien und
zahlreich werden auf der Erde.

Die von E. ZENGER, SBS 112, 112f zwischen Gen 6,13-21 und 8,15-9,15%
konstatierten Querverbindungen, sind, da sie die konkreten, durch
die Redeeinleitungsformeln und vor allem durch den Ausfiihrungsbe-
richt in Gen 8,18+19* angezeigten Textgrenzen zu wenig beriicksich-
tigen, eher als"Pseudostrukturen" zu beurteilen, auch wenn nicht zu
verkennen ist, daB gerade die mit 11N eingeleiteten Zukunftsansagen
(Gen 6,13 und 17+18) - und nur sie! - Entsprechungen in Gen 9,9-15%
haben, was zweifelsohne als ein libergreifendes Verklammerungselement
zu sehen ist, ohne daB es aber als solches als strukturbildend ver-
standen werden kénnte (dazu s.u. Anm. 183).

126 Auf diese Form von Verklammerung hat jetzt auch E. ZENGER, SBS 112,
11of hingewiesen. Ob die Aussage von Gen 8,1a auch strukturell als
Mitte der Komposition der Darstellung des Exodusgeschehens angesehen
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doppelt angewandten Stilmittels der Inklusion bilden die vier ersten szeni-
schen Einheiten der Flutgeschichte (Gen 6,13-7,6*% / 7,11-24* // 8,1-14* /
15-19* einen in sich geschlossenen Erzdhlblock und sind als solche von den
nachfolgenden drel Gottesreden abgesetzt 2!.

In dhnlicher Weise werden auch Abraham- und Jakobgeschichte mit Hilfe
des Stilmittels der Inklusion weiter strukturiert. Wenn auch nicht aus-
schlieBlich128, so begegnet dieses Stilmittel jedoch vor allem in den im
Zentrum von Abraham— und Jakobgeschichte stehenden Erz&hlabschnitten, die
jeweils eine Gotteserscheinung zum Gegenstand haben. So ist die fiir die
Abrahamgeschichte zentrale Erscheinungsszene Gen 17* durch bewuBten Einsatz
inklusorischer Verklammerungstechnik auf verschiedene Weise herausgehoben.
Ein &uBerer inklusorischer Rahmen ist durch die Aussagen in Gen 17,1* ("und
es war Abram neunundneunzig Jahre alt, da erschien dem Abram Jahwe und
sprach zu ihm") und 17,22+24a ("und als er aufgehSrt hatte, mit ihm zu re-
den, da stieg Elchim vor Abraham auf. Und Abraham war neunundneunzig Jahre
alts=wm' sl gegeben129. Innerhalb dieses duBeren Rahmens wird noch ein inne-

werden kann, erscheint zweifelhaft, wenn auch nicht zu bestreiten ist,
daB mit Gen 8,1a der Wendepunkt des Flutgeschehens markiert ist.

127 Nach E. ZENGER, SBS 112, 108-113 hat die Flutgeschichte bei Pg eine
dreiteilige Kompositionsstruktur., Diese Auffassung scheitert jedoch
letztlich daran, daB die Folge von vier Gottesreden Gen 8,15-9,15% -
gerade auch aufgrund des Ausfithrungsberichtes Gen 8,18+19*% - nicht als
eine geschlossene, nur kiinstlich aufgeteilte Rede verstanden werden kann.
DaB in Gen 8,15-9,15% kein geschlossener Redezusammenhang vorliegt und
daB eine Trennungslinie nach Gen 8,19% anzunehmen ist, l4Bt allein schon
die Form der Redeeinleitungen innerhalb der Flutgeschichte erkennen.
Wihrend die beiden Reden Gen 6,13-20* und 8,15-17* jeweils nur Noach
als Adressaten haben, sind die nachfolgenden Reden an Noach und seine
Séhne gerichtet (Gen 9,1 und 8, wdhrend die Redeeinleitung in Gen 9,12
explizit keinen Adressaten nennt). Fir einen literarischen Neueinsatz
mit Gen 9,1 spricht zudem die Breite der Redeeinleitung ("und Elohim
segnete ... und sprach"). Manche Unstimmigkeiten der Komposition werden
wohl auf die literarische Vorgeschichte der Flutgeschichte zuriickgehen
(zur Problematik einer von PY rezipierten Vorlage der Flutgeschichte
vgl. etwa C. WESTERMANN, Genesis I. Genesis 1-11 (BK I/1) Neukirchen-
Vluyn 1974, 583-585; R. OBERFORCHER, Flutprologe 511-518 und jlingst
E, ZENGER, SBS 112, 3of Anm. 13; diesem Problemkreis ist in anderem Zu-
sammenhang ndher nachzugehen).

128 Durch das Stilmittel der Inklusion erscheinen so der Textabschnitt Gen
16,1-16* (vgl. das Stichwort 177 in Gen 16,la und 16) sowie Gen 25,13-
16a* (vgl. die Korrespondenz der Uber- und Unterschrift Gen 25,13a*
und 16a*) gerahmt.

129 Zur stilistischen Verklammerungstechnik von Gen 17 vgl. schon die Beob-
achtungen bei S.E. McEVENUE, AnBb 5¢, 157f.160f. - Auch wenn in Gen 17,
22+24a in chiastischer Abfolge die einzelnen Satzelemente aus Gen 17,1abo
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rer Rahmen erkennbar, der durch die wortlich gleiche Aussage DRMAR/DNAR 5874
1718 %Y in Gen 17,3a und 17 angezeigt ist, wodurch die drei inneren Gottes-
reden (Gen 17,3b-8%/9-11%/15+16*) von den beiden &uBeren Gottesreden
(17,10+2/19+20%) abgehoben 5ind130.

In vergleichbarer Form ist auch die im Zentrum der Jakobgeschichte ste—
hende Gotteserscheinung durch das Stilmittel der Inklusion hervorgehcben.
kntsprechend dem relativ gleichgewichtigen Gegeniiber von Gottesrede und
"Erfiillungsbericht" (Gen 35,9-13.15 und 22b-26) ist das Stilmittel der in-
klusorischen Verklammerung in einer etwas modifizierten Form gehandhabt,
insofern die Verklammerungselemente in einer miteinander verschrinkten Form
begegnen. Als duBeres Verklammerungselement ist die Ortsangabe Paddan-Aram
eingesetzt (Gen 35,9 [0 79n ] und 26b [ bR 7792 ]), wodurch Erscheinmungs-—
rede und Erfiillungsbericht formal zusammengebunden sind131. Die iibrigen als
inkludierende Elemente anzusehenden Aussagen sind entweder auf die Erschei-
nungsrede (Gen 35,9+10ac und 13) oder auf die Liste der Israel/Jakob-Sthne
bez?ggm (Gen 35,22b und 26b), wodurch innere Textstrukturen erkennbar wer—
den g

aufgenommen werden, so erscheint doch eine strukturelle weitere Auftei-
lung nicht angemessen. Dagegen spricht auch, daB der Ausfihrungsbericht
in Gen 17,24-26 in sich wiederum als eine geschlossene Texteinheit (vgl.
die rahmende Funktion wvon Gen 17,24 und 26) erscheint, die lber die
Zeitangabe in Gen 17,24a zwar eng mit der vorangehenden Erscheinungssze-
ne verzahnt ist, aber nichtsdestoweniger als ein eigensténdiges Text-
element davon abzusetzen ist.

130 Vgl. das bei S.E. McCEVENUE, AnBb 50, 157 und in modifizierter Form bei
P. WEIMAR, fzb 9, 238f mitgeteilte Kompositionsschema von Gen 17, wobei
die sich zeigende Sonderstellung der mittleren drei Reden durch eine
Reihe weiterer stilistischer Beobachtungen unterstrichen werden kdénnte
(vgl. dazu demndchst meine Analyse von Gen 17).

131 Die verklammernde Funktion der Ortsangabe Paddan-Aram ist um so auffal-
liger, als die in Gen 35,9-13.15 geschilderte Gotteserscheinung an Jakob
sich selbst in Bethel ereignet, wdhrend die zur MehrungsverheiBung Gen
35,11 literarisch wie theologisch als "Erfiillungsbericht" in Beziehung
gesetzte Liste der Jakob-/Israel-Séhne Gen 35,22b-26 durch die SchluBaus-
sage in Gen 35,26b die Erflillung der VerheiBung nach Paddan-Aram vorver-
legt. Aufgrund des hier angewandten Stilmittels der Inklusion hat die
in Form einer Liste mitgeteilte Geburt der Séhne Jakobs/Israels lite-
rarisch den Charakter einer "Nachholung", theologisch ist sie aber als
Erflillung der géttlichen Segenszusage zu deuten (zum Phanomen vgl.
schon P. WEIMAR, ZAW 86, 1974, 185 mit Anm. 48).

132 Durch das derart differenziert gehandhabte Stilmittel inkluscorischer
Verklammerung, wie es in Gen 35,9-13.15.22b-26 eingesetzt ist, wird
einerseits die Eigenstdndigkeit von VerheiBungsszene und "Erfiillungsbe-
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Wie diese Beobachtungen erkennen lassen, wird das Stilmittel der Inklu-

sion als ein die Erzdhlung gliederndes Textelemesrﬂ:‘l g vor allem in den

"theologischen" Te.:-:t;en1 2 eingesetzt, die damit eine besondere Herausstel-
lung erfahren. Genau der gleiche Sachverhalt ist auch im zweiten Teil des
priesterschriftlichen Werkes zu beobachten, wobei hier diesem Stilmittel
angesichts des tbergewichts "theologischer" Texte eine erhShte Bedeutung
zukammt. Durch das Stilmittel inklusorischer Verklammerung ist schon der
dreiteilige "Prolog" zum zweiten Teil des priesterschriftlichen Werkes in
Ex 1,13-14% + 2,23aBb-25 strukturiert (vgl. die Verklammerung von Ex 1,13+
14* durch 7792 sowie von Ex 2,23aBb durch n1ayn 1n)135. Sodann begegnet
dieses Stilmittel in zweifacher Form sogleich wieder als Strukturierungs-—
prinzip imnerhalb der Texteinheit Ex 6,2-12 + 7,1-7. Ein duBerer Rahmen
wird durch die jeweils am Ende der einleitenden und abschlieBenden Jahwe-—
rede (Ex 6,2-8/7,1-5) stehende Erkenntnisformel (Mn? 23R 72 Y717) + Weiter—
fiihrung (Ex 6,7b+8/7,5) angezeigt, womit auf die Korrespondenz der beiden
Jahwereden hingewiesen ist136. Innerhalb des so hergestellten &uBeren Rah-
mens ist durch AWn 9377% in Ex 6,%9a und 12 ein innerer Rahmen gebildet,
wodurch zugleich der dreiteilige Mittelteil (Ex 6,9-12) von den rahmenden

Jahwereden abgehcben ist137.

richt" herausgestellt, andererseits aber ihre Eingebundenheit in ei-
nen geschlossenen literarischen Zusammenhang sichtbar gemacht.

133 Unberticksichtigt bleibt im vorliegenden Zusammenhang die Verwendung
des Stilmittels der Inklusion innerhalb der Reden, vgl. nur die Rah-
mung der Gottesrede Ex 6,2-8 durch N1f? ?1N, zur neueren Diskussion
der literarisch-stilistischen Eigentimlichkeiten von Ex 6,2-8 vgl. P.
AUFFRET, The Literary Structure of Ex 6.2-8: JSOT 27 (1983) 46-54 und
J.MAGONET, The Rhetoric of God: Exodus 6.2-8: JSOT 27 (1983) 56-67 so-
wie die daran sich anschlieBenden jeweiligen Diskussionsbeitrdge von P.
AUFFRET, Remarks on J. Magonet's Interpretation of Ex 6.2-8: JSOT 27
(1983) 69-71 und J. MAGONET, Response to 'The Literary Structure of
Exodus 6.2-8' by Pierre Auffret: JSOT 27 (1983) 73-74.

134 Zum Terminus "theologische" Texte bzw. Stiicke vgl. N. LOHFINK, VIS 29,
206 und R. RENDTORFF, BZAW 147, 136-139,

135 vgl. dazu P. WEIMAR, fzb 9, 44f.51.56f.
136 Zu Einzelheiten vgl. P. WEIMAR, fzb 9, 139-152.166-168.228-230.

137 Vgl. dazu wiederum P, WEIMAR, fzb 9, 173-175. - Die bei Beachtung die-
ses stilistischen Phdnomens sich andeutende Gesamtstruktur der Text-
einheit Ex 6,2-12 + 7,1-7 (vgl. dazu P. WEIMAR, fzb 9, 233-237) hat -
bei allen Differenzen im einzelnen - eine deutliche strukturelle Ent-
sprechung in Gen 17, womit sich auch theologisch bedeutsame Zusammen-
hdnge andeuten.
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In d@hnlicher Weise ist auch die als AbschluB und Hohepunkt der Exodusge-—
schichte dienende "Meerwundererzdhlung" strmﬂ<turiert138. Jede der beiden
durch Ex 14,22 und 29* markierten Hdlften der "Meerwundererzdhlung" ist in
sich nach dem gleichen literarischen Prinzip qestaltetmg. Im ersten Teil
(Ex 14,1-22*%) ist die Rahmung durch die genaue Korrespondenz des Schlusses
(Ex 14,4a/17a+18a) der beiden Jahwereden Ex 14,1-2a+4a und 15acb-17a+18a
hergestellt, von der eine innere Rahmung durch die von Jahwe ausgehende und
auf Jahwe zugehende Handlungsfolge in Ex 14,8*+10abB abzuheben ist, so daB
im ganzen eine dreiteilige symmetrische Komposition erkennbar wird. Die
gleichen kompositorischen GesetzmidBigkeiten sind auch im zweiten Teil (Ex
14,23-29%) zu beobachten, wo als verklammerndes Stilelement die antithe-
tisch sich gegeniiber tretenden erzdhlerischen Aussagen Ex 14,23* und 28a
dienen, die iliberdies durch Stichwortrepetitionen (D’h-11ﬂ OR....DN790R 1RA7Y
Ex 14,23*%/ D»2 DN?I0R 0IR8370 Ex 14,28a) verbunden sind. Innerhalb der gréBe-
ren Texteinheit der Exodusgeschichte sind so gerade durch das Stilmittel
der Inklusion weitergehende strukturbildende Akzente angebracht, die im
Blick auf die Komposition der Exodusgeschichte von Bedeutung sind.

Entsprechende stilistische Verklammerungstechniken sind auch im Bereich
der Sinaigeschichte zu becbachten. Durch Stichwortrepetition sind Verklam-
merungen angezeigt in der einleitenden Sinaierzéhlung Ex 16,1-12*, wobei
wiederum ein innerer und duBerer Rahmen erkennbar wird. Der &uBere Rahmen
ist durch die Korrespondenz der paarartig einander zugeordneten Termini
w2 und onb in Ex 16,3 und 12 angezeigt, wihrend der innere Rahmen durch
die jeweils in Verbindung miteinander vorliegenden Aussagen vom "Horen
eures Murrens gegen Jahwe" (yn¥ + 037ha%n nR) und von der "Herrlichkeit

Jahwes" (n17? T125) gebildet ist (Ex 16,7a und 9+10%) %0, Ebenfalls ist

138 Unberiicksichtigt soll in diesem Zusammenhang der Textkomplex der "Pla-
gen" bleiben. Zwar 14Bt sich auch hier das Phinomen stilistischer Ver-
klammerung zwischen der ersten und flnften Machttat vor dem Pharao (Ex
7,8-13/9,8-12) beobachten (vgl. nur die auffdllige Tatsache, daB im Rah-
men der gemeinhin als "priesterschriftlich" verstandenen "Plagen" allein
innerhalb der ersten und letzten "Plage" Mose und Aaron gemeinsam als
Adressaten des Jahweauftrags erscheinen (Ex 7,8 und 9,8ad);im einzelnen
vgl. P. WEIMAR, Hoffnung 330-347.356-358; aufgenommen bei E. ZENGER,

Das Buch Exodus (Geistliche Schriftlesung 7) Disseldorf 21982, 87),
doch ist zuvor das Problem der literarkritischen Ausgrenzung des prie-
sterschriftlichen Anteils in Ex 7-12 erneut zu priifen.

139 Filir Einzelheiten vgl. demndchst meine in Vorbereitung befindliche Ana-
lyse der "Meerwundererzihlung".
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die im Zentrum der Sinaigeschichte stehende Theophanieszene durch struk-
turelle Entsprechungen zu Anfang und Ende der Texteinheit miteinander ver-
klammert, wobei das ausgedehnte und kamplexe System der Entsprechungen ge—

rade das Gewicht des so eingegrenzten Textabschnittes unterstreicht141:

Ex 19,1+24,15b.16aa Ex 40,17+23

(1) Im dritten Monat nach dem Aus-— (1) Und es geschah im ersten Monat,
zug der Séhne Israels aus dem im zweiten Jahr,
Lande Egypten,

(2) an eben diesem Tag, da kamen sie (2) am Ersten des Monats, da wurde
in die Wiste Sinai. die Wohnung errichtet.

(3) Und die Wolke bedeckte den Berg, (3) Und die Wolke bedeckte das Zelt

der Begegnung,

(4) und die Herrlichkeit Jahwes lief (4) und die Herrlichkeit Jahwes er-
sich nieder (12¥?1) {ber dem fiillte die Wohnung (12¥N:).
Berge Sinai.

Mit dem Mittel inklusorischer Verklammerung ist vor allem auch die "Land-
gabeerzdhlung" Num 13/14* in sich strukturiert. Deutliche formale (Jahwere-—
de [Befehl/Ankiindigung] + Ausfiihrung/Erfiillung) und stichwortartige Ent-

140 Durch das Moment der doppelten inklusorischen Verklammerung ist zu-
gleich auch ein deutlicher Hinweis darauf gegeben, daB die Erzdhlung
von der Sdttigung durch Fleisch und Brot nur bis Ex 16,12 reicht und
somit nicht als eine Mannawundergeschichte zu verstehen ist. Zur ge-
naueren Begriindung dieser Annahme und zu den daraus sich ergebenden
Konsequenzen vgl. demndchst meine Analyse von Ex 16.

141 Auf solche Entsprechungen haben u.a. M. OLIVA, Interpretacidon teoldgica
del culto en la pericopa del Sinal de la Historia Sacerdotal: Bb 49
(1968) 345-364, N. NEGRETTI, Il settimo giorno. Indagine critico-
teologica delle tradizioni presacerdotali e sacerdotali circa il sabato
biblico (AnBb 55) Rom 1973, 162-163.227-229, M. WEINFELD, Sabbath,
Temple and the Enthronement of the Lord - The Problem of the Sitz im
Leben of Gen 1:1-2:3, in: A, CAQUOT - M. DELCOR (Hrsg,), Melanges
bibliques et orientaux en l'honneur de M. Henri Cazelles (AOAT 212)
Neukirchen-Vluyn - Kevelaer 1981, 501-512 (504-507), B. JANOWSKI,
Sthne als Heilsgeschehen. Studien zur Slhnetheologie der Priester-
schrift und zur Wurzel KPR im Alten Orient und im Alten Testament
(WMANT 55) Neukirchen-Vliuyn 1982, 303-314 und zuletzt wieder E. ZEN-
GER, SBS 112, 158f hingewiesen, wobei diese Entsprechungen im allge-
meinen aber nicht im Sinne einer inkludierenden Rahmung der im Zen-
trum stehenden Jahwerede Ex 25,1-29,46%, sondern als parallelisierte
Erzdhleingange von zwei aufeinanderfclgenden Texteinheiten verstan-
den werden.
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sprechungen ("Wiiste" sowie YIRh DR 710 bzw. 1¥35 VIR &0 710Y) bestehen
zwischen dem einleitenden und abschlieBenden Textabschnitt (Num 13,1.2a.
3ac.17aB.21 / 14,10b.26.35b.37+38), durch die sie miteinander verklammert
sind142. In dhnlicher Weise sind aber auch die so gerahmten Textabschnitte
(Num 13,25.32aba / 14,6.7.10a) untereinander verbunden, wobei als verklam—
merndes Element das am Eingang beider Textabschnitte stehende Motiv wom
Begutachten des ILandes (yaxh 7100 Num 13,25 bzw. YIRD DK D¥900 10 Num 14,6)
sowie die sie jeweils abschlieBende Beurteilung des Landes (Num 13,32aba. /
14,7) eingesetzt sind143. Aber auch der Mittelabschnitt der ganzen Textein-—
heit (Num 14,1a.2*.5%) ist seinerseits nochmals durch den Ausdruck NTyYn 25
Num 14,%a bzw. X2 232 nTY (20p) 25 715% Num 14,5b gerahmt, womit zugleich

142 Wichtige Hinweise zur Komposition der "Landgabeerzihlung" Num 13/14%
wie zur inklusorischen Verklammerungstechnik finden sich bei S.E.
McEVENUE, AnBb 50, 90-144, wenn sie auch im einzelnen zu modifizie-
ren sind, was sowohl im Blick auf die literarische Ausgrenzung des
priesterschriftlichen Textbestandes als auch im Blick auf die kompo-
sitionskritische Abgrenzung der einzelnen Textabschnitte in Num 13/14%
gilt. Die schwierige literarkritische Problematik der beiden Kapitel
kann nur im Zusammenhang einer Gesamtanalyse von Num 13+14 geklart
werden; ungeachtet der konkreten Probleme der Analyse ist dabei mit
einer starken nachpriesterschriftlichen redaktionellen Bearbeitung
zu rechnen. Unter kompositionskritischem Aspekt ist vor allem die
Textgrenze zwischen Num 13,21 und 25 zu beachten (vgl. die Aufnahme
der RAussage von Num 13,21a in 25a sowie die Zeitraumangabe O7?Y1IN Yin
017 Num 13,25b).

143 In diesem Zusammenhang verdient vor allem die strenge Parallelitdt der
in sich gegensdtzlichen "Kundschafterberichte" Num 13,32aba bzw. 14,
7b Beachtung:

Num 13,32 Num 14,7

Das Land, das wir durchzogen haben, Das Land, das wir durchzogen haben,
es zu begutachten, es zu begutachten,

ein Land, fressend seine Bewochner, gut ist das Land, sehr, ja sehr.

- ist es.

Durch die wdrtliche Ubereinstimmung der ersten Satzhdlften wird die
unterschiedliche Beurteilung des Landes nachdriicklich hervorgehoben
(Num 13,32b8 ist als ein spiterer redaktioneller Zusatz zu verstehen).
Die gegensidtzliche Profilierung des Landes in Num 13,320 wund 14,7b
wird durch eine syntaktische Erscheinung noch unterstrichen. In Num
13,32ba  steht im zweiten Satzglied das wiederaufgenommene Stichwort
YW an der Tonstelle, wdhrend in Num 14,7b das Pradikativum N21D die
Tonstelle einnimmt und damit den Akzent trédgt. Die Verbindung von 11D
und TN erinnert dabei an Gen 1,31, was - auch interpretatorisch rele-
vante - Zusammenhdnge andeutet.
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Ausgangs- und Zielpunkt des Geschehens markiert sind'™”. Damit wird mit dem
auf unterschiedliche Weise gehandhabten Stilmittel der Inversiton die ganze

"Landgabeerzdhlung" in sich st::;:-l.ﬂd:t.lriert1 45.

Die nachfolgenden Texteinheiten sind ebenfalls, wenn auch nicht so deut-
lich, durch entsprechende Stichwortverbindungen bzw. durch Einsatz entspre-

chender formaler Darstellungsschemata miteinander verklammert

6. ot

144

145

146

Der geschlossene Charakter der Erzdhlfolge von Num 14,1a.2*.5% wird
durch eine weitere Beobachtung unterstrichen. Die Aktion der Gemeinde
richtet sich gegen Mose und Raron (14,1a+2aa), sie sind es dann auch,
die vor der Gemeinde niederfallen (14,5%). Genau im Zentrum steht die
Rede der Gemeinde (Num 14,2b). Diese ist - wie die beiden "Kundschaf-
terberichte" Num 13,32ba und 14,7b - in sich zweiteilig strukturiert,
bei chiastischer Anordnung der Einzelglieder. Das Murren der Gemeinde
in Num 14,2 erinnert dabei in auffdlliger Weise an Ex 16,2+3, wo damit
grundlegend das Heilshandeln Jahwes in Frage gestellt ist. Von daher
bekommt dann auch die Sinde der "Kundschafter", die die Gemeinde zum
"Murren" verleitet haben, ein entsprechend grundsdtzliches Gewicht.

Bei Beachtung der kompositorischen GesetzmidBigkeiten 148t die Erzah-
lung eine konzentrische Baustruktur erkennen (vgl. auch S.E. McEVENUE,
AnBb 50, 114-115):

— A. Jahwerede (Aussendung von Minnern zur Begutachtung des Landes)
+ Ausfihrung (Num lo,11*+12b; 13,1.2a.3aa.17aB.21)

B. Bericht der "Kundschafter" tber das Land (Num 13,25+32aboa)
C. Murren der ganzen Gemeinde (Todeswunsch) (Num 14,1a.2*,5%)

B'. Gegenbericht des Josua und Kaieb tUber das Land (Num 14,6.7.1lca)

\— A'. Jahwerede (Ankiindigung des Todes der "Kundschafter")
+ Durchfiihrung (Num 14,10b.26.35b.37+38)

Die Kompositionsstruktur der "Landgabeerzdhlung" Num 13/14* bertihrt
sich auffdllig mit der Kompositionsstruktur von Gen 17* und Ex 6,2-12+
7,1-7 (dazu vgl. P. WEIMAR, fzb 9, 238-239), was sicher kein bloB zu-
fdlliges Phdnomen ist. Dahinter deuten sich nicht nur literarische,
sondern auch theologische Zusammenhdnge an. In allen drei Texten kommt
der Landthematik ein entscheidendes Gewicht zu, womit zugleich auch die
beabsichtigten Zusammenh&nge erkennbar werden: 1. Verheifung des Landes
(Gen 17%) - 2, Beginn der Einl&sung der VerheiBung des Landes (Ex 6,2-
12+7,1+47) - 3. Einlésung der VerheiBung (Num 13/14%), wobei diese Zu-
sammenhdnge noch durch entsprechende Stichwortquerverbindungen unter-—
strichen werden.

So ist die Texteinheit Num 20,1-12* zusammengehalten durch die Aussagen
Num 20,2b (70X 7¥1 aen 7y 1707?1) und 20,1c (70N NN 10AX1 AR 170771),
wobei das Objekt 7NN NN auf den Szeneneingang der mittleren Szene Num
20,6ac (70PN 719N) rekurriert. - In Num 20,22-29*ist der Zusammenhang

" durch das Motiv des Hingelangens bzw. Heraufsteigens auf den Berg Hor
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mittel der Inklusion, das im einzelnen ganz verschieden gehandhabt werden
kann, erweist sich damit als ein bedeutendes Gestaltungsmittel zur Struk-
turierung wie zur Kampositionsbildung der einzelnen Texteinheiten des prie-
sterschriftlichen Werkes. Die Streuung des Stilmittels der Inklusion l&Bt
zudem erkennen, daB damit vor allem die theologisch ein besonderes Gewicht
tragenden Erzdhlungen herausgehoben sind. Die Inklusion ist so nicht allein
ein stilistisches Phénomen, sondern darin zugleich ein Mittel, theclogische
BRkzente innerhalb des priesterschriftlichen Werkes sichtbar zu machen.
Stadrker als den anderen strukturbildenden Elementen kammt der Inklusion
eine Funktion im Blick auf die Kompositionsstruktur der priesterschriftli-
chen Geschichtsdarstellung zu.

(Fortsetzung folgt)

(20,22b-25b) und Herabsteigens vom Berg (20,28b) angedeutet. - Die pa-
rallel dazu stehende Erzdhlung vom Tod des Mose Num 27,12-23% + Dtn 34,
7-9% ist stilistisch durch das Kompositionsprinzip chiastischer Anord-
nung zusammengehalten. Die auffédllige Aufeinanderfolge von zwei Jahwe-
reden an Mose (Num 27,12-14a*/18%+20) und zweier Ausfilhrungs- bzw.
Durchfiihrungsberichte (Num 27,22a+23/Dtn 34,7-9%) wird verst&ndlich,
wenn die stilistisch-thematische Korrespondenz wvon Num 27,18%+20 und
22a+23 sowie von Num 27,12-14a* und Dtn 34,7-9*% beachtet wird, so daB

hier mit dem Schema Wort + Erfiillung eine doppelte Inklusion bewirkt
ist.
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